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mento. — Revoga a Portaria n.° 185/76/M, de 27 de Novembro.

Portaria n.° 56/86/M:

Autoriza a celebragiio do contrato para a execugiio da empreitada
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Servigos de Finangas :
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Corridas de Cavalos a Trote com Atrelado, S. A. R. L.
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exploragio de jogos de fortuna ou azar no territério de Macau,
celebrado entre o Governo do territério de Macau e a Sociedade
de Turismo e Diversdes de Macau, S. A. R. L.

Aditamento de uma cliusula ao contrato de concessdo do exclusivo
de exploracio da Pelota Basca celebrado entre o territério de Ma-
cau e a Sociedade da Pelota Basca de Macau, S. A.R. L.
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Servigos de Economia:
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Gabinete de Comunicagdo Social:
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inspecgdo dos Contratos de Jogos:

Extractos de despachos.

Servicos de Marinha:
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Forgas de Seguranga de Macau:

CoMANDO:

Extracto de despacho.
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Extractos de despachos.
DeclaragGes.

Porfcia Maritima E FiscaL:

Extractos de despachos.
Declaragio.

DirectoriA pA Porfcia JubDiCcIARIA:

Extractos de despachos.

Bahinste para os Assuntos de Trahalho:

Extracto de despacho.

Servico de Cartografia ¢ Cadastro ;

DeclaragGes.

amara Municipal das 1thas:

Extracto de despacho.

Gentro de Recuperagdo Social ;

Extractos de despachos.

Instituto de Acgdo Social :

Extractos de despachos.
Declaragdes.

Servigos de Correios e Telecomunicagdes :

Extractos de despachos.
Declarag?o.

Imprensa Oficial de Macau :

Extractos de despachos.
Avisos e anfincios oficiais

Do Setrvigo de Assuntos Chineses, sobre o concurso de promogdo a
intérprete-tradutor de 2.2 classe do quadro técnico.

Dos Servigos de Satide. — Lista definitiva dos candidatos admitidos
a0 concurso documental para o provimento de lugares de enfer-
meiro do 1.0 escaldo da carreira de enfermagem.

Dos mesmos Servigos, sobre o concurso documental para lugares de
chefe de sector.

Dos mesmos Servigos, sobre a anulagio dos concursos para o preen-
chimento de lugares de chefes de sector e subsector.

Dos mesmos Servigos, sobre a constitui¢io do juri do concurso de
um lugar de psicdlogo.

Dos mesmos Servigos, sobre a constituigio do juiri do concurso de
técnico auxiliar de diagnéstico e terapéutica.

Dos Servigos de Programagio e Coordenagio de Empreendimentos.
— Lista de classificagio dos candidatos admitidos ao concurso pa-
ra o provimento de um lugar de estagidrio-programador do quadro.

Dos Servigos de Finangas. — Lista proviséria dos candidatos admi-
tidos a0 concurso para o provimento de lugares de chefe de secgiio
do quadro de direcgdo e chefia.

Dos mesmos Servigos. — Lista de classificagfo final dos candidatos
admitidos ao concurso de promogio a operador do quadro infor-
maitico (operador de consola).

Dos mesmos Servigos, sobre a afixa¢3o da lista de antiguidade.

Dos mesmos Servigos, sobre o concurso documental para o preen-
chimento de lugares de operador de 2.2 classe da carreira de ope-
rador de computador.

Dos mesmos Servigos, sobre o concurso de promogiio a escrivio
principal das execug¢3es fiscais.

Dos mesmos Servigos, sobre a cobranga da taxa militar.

Dos mesmos Servigos, sobre a venda em hasta publica de diversos
artigos e viaturas.

Do Gabinete dos Assuntos de Justica. — Lista de classificagiio dos
candidatos ao concurso para o provimento de lugares de primeiro-
-oficial (1.0 escaldo) do quadro administrativo.

Do mesmo Gabinete. — Lista de classificagfio final dos candidatos ao
concurso para o provimento de lugares de segundo-oficial (1.° es-
caldo) do quadro administrativo.

Dos Servigos de Economia, sobre o concurso de promogiio a chefe
de brigada da carreira de inspecgio.

Dos mesmos Servigos, sobre o concurso de promogio a fiscal de 1.2
classe da carreira de inspecgio.

Dos mesmos Servigos, sobre o concurso de promogdo a fiscal de 2.2
classe da carreira de inspecgfio.

Dos Servigos de Obras Publicas e Transportes, sobre a alteragio do
trinsito na zona da Areia Preta/Bairro lao Hon.
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Dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos. — Lista de classificagiio
dos candidatos ao concurso documental de promogio a observador-
-meteoroldgico analista de 2.2 classe do quadro de pessoal técnico.

Dos mesmos Servigos. — Lista de classificagio do tnico candidato
ao concurso documental de promogio a observador-geofisico ana-
lista de 2.* classe do quadro de pessoal técnico.

Dos mesmos Servigos. — Lista de classificagio dos candidatos ao
concurso docum :ntal de promogiio a observador-meteoro'égico do
quadro de pessoal técnico.

Dos mesmos Servigos. — Lista de classificagdo do dnico candidato
a0 concurso documental de promog¢fio a observador-geofisico do
quadro de pessoal técnico.

Dos Servigos de Turismo, sobre a afixago da lista de antignidade.

Da Inspecgiio dos Contratos de Jogos, sobre a data e o local da rea-
lizagfio do concurso de promogdo a fiscal de 1.2 classe do quadro
inspectivo.

Da mesma Inspecgiio, sobre a constituigdo do juri do concurso de
promocio a fiscal de 1.5 classe do quadro inspectivo.

Da mesma Inspecgio, sobre a data e o local da realizagio das pro-
vas do concurso para o provimento de lugares de fiscal de 3.2 classe
do quadro de pessoal inspectivo.

Da mesma Inspecgiio, sobre a constituigio do jiri do concurso para

o provimento de lugares de fiscal de 3.2 classe do quadro de pes-
soal inspectivo.

Da Directoria da Policia Judicidria. — Lista de classificac¢iio dos can-
didatos ao concurso de promogdo a agente de 1.2 classe do quadro
de pessoal de investigagfio criminal.

Da mesma Directoria, sobre o concurso de promogio a agente de 1.2
classe do quadro de pessoal de investigagio criminal.

Da mesma Directoria, sobre o concurso de promogio a adjunto de
criminalistica principal.

Do Gabinete para os Assuntos de Trabalho. — Nova publicagfio
rectificada da lista dos candidatos admitidos aos concursos de ad-
missfio a estigio, para o preenchimento de 1 lugar de inspector de
1.2 classe e 3 lugares de inspector de 2.% classe da carreira de ins-
pecgio.

Da Camara Municipal das Ilhas, sobre a afixacdo da lista de antigui-
dade.

Da Imprensa Oficial de Macau, sobre a afixacio da lista de antigui-
dade.

Da mesma Imprensa Oficial, sobre o concurso para o provimento
de lugares de montador, retocador e transportador de fotolitografia
e um de compositor monotipista do quadro de pessoal operirio,
assalariado.
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Tradugfo feita por Anténio José Lai, intérprete-tradutor principal

do n.° 1 do artigo 13.° do Estatuto Organico de Macau, para

valer como lei no territério de Macau, o seguinte:

GovErvo pE Macav

Artigo 1.0

Decreto-Lei n.c 22/86/M

(Conselho dos Desportos)

de 15 de Marc¢o

O aumento do parque desportivo do Territério, as crescen-
tes exigéncias de qualidade na pritica desportiva e a dinimi-

E criado o Conselho dos Desportos, abreviadamente desig-
nado por Conselho, organismo dotado de autonomia admi-

nistrativa, financeira e patrimonial.

ca que se pretende imprimir ao fenémeno do associativismo
desportivo, em geral, recomenda a criagio de uma entidade

prépria para o seu adequado enquadramento e coordenacio.

Artigo 2.0

Neste sentido se procede 2 autonomizacio do sector do
desporto associativo, na sequéncia do Decreto-Lei n.© 10/86/

/M, de 1 de Fevereiro.

(Atribuigdes)

O Conselho dos Desportos tem, no ambito do desporto as-

sociativo, as seguintes atribui¢des:

Nestes termos;

a) Fomentar e desenvolver as actividades gimnodesporti-

vas e recreativas, orientando-as e subsidiando-as;

_ Ouvido o Conselho Consultivo;

O Encarregado do Governo de Macau, decreta, nos termos
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b) Apoiar técnica e financeiramente os clubes e associagdes
desportivas;

¢) Defender o nivel moral e técnico da organizagio despor-
tiva, emitindo normas e fixando orientacBes;

d) Promover a melhoria das condigdes funcionais das or-
ganizagdes gimnodesportivas do Territério;

¢) Exercer a autoridade disciplinar sobre os organismos
desportivos, praticantes, dirigentes, técnicos, drbitros e fis-
cais, com poderes de consulta e decisdo;

f) Propor quanto a participagﬁo em provas a realizar no
exterior do Territério das representagBes desportivas de
Macau; ' »

) Intensificar e diversificar as actividades desportivas para
jovens;

1) Administrar as instalagdes desportivas que lhe estiverem
confiadas;

.i) Cooperar com a Direcgdo dos Servigos de Educagio, no
4mbito do desporto escolar e de outras actividades juvenis de
caricter extra-curricular;

7) Apresentar ao Governador recomendagdes sobre a poli-
tica desportiva do Territério.

Artigo 3.0
(Competéncias)

Para a prossecugdo das suas atribuigdes compete ao Con-
selho:

a) Elaborar normas relativas 2 actividade desportiva;

b) Disciplinar a actividade desportiva, aplicando sangGes
quando for caso disso;

¢) Administrar as instalagSes desportivas cuja gestio lhe
tenha sido confiada;

d) Definir programas de ac¢do desportiva;

¢) Emitir pareceres e elaborar propostas em matéria das
suas atribuicdes;

f) Autorizar as despesas do Conselho e gerir o pessoal ¢ o
patriménio, nos limites legais;

g) Delegar no presidente os seus poderes de gestdo corrente.
Artigo 4.
(Tutela)

1. O Conselho dos Desportos estd sujeito 2 tutela do Go-
vernador.

2. No exercicio dos seus poderes de tutela compete, nomea-
damente, ao Governador:

a) Aprovar o orgamento privativo do Conselho, bem como
as respectivas revisdes € alterages;

b) Aprovar as contas de geréncia;

¢) Aprovar o plano anual de actividades;

d) Nomear e exonerar o presidente e os vogais do Conselho;

¢) Definir orientagdes gerais sobre a politica desportiva a
prosseguir pelo Conselho;

f) Aprovar os regulamentos necessirios & execugdo deste
diploma.

Artigo 5.0
(Qbmp_osi’t’;ﬁo do Conselho)

1. O Conselho é constituido por um presidente e pelos se-
guintes vogais:

a) Um representante da Direcgio dos Sérvigos de Educa-
¢do;

b) Um representante da Direcgio dos Servigos de Finangas;

¢) Um representante do Leal Senado;

d) Um representante da Camara Municipal das Ilhas;

e) Trés representantes das associagdes desportivas;

f) Até trés pessoas ligadas 2 actividade desportiva.

2. Podem ser designados vogais substitutos.

3. Os vogais referidos na alinea e) do n.° 1 sfo designados
sob proposta das associagBes desportivas.

4. Podem ser convidados a participar nas reunides do Con-
selho, sem direito a voto, pessoas especialmente qualificadas
nas matérias em agenda.

5. Os vogais e demais participantes, mesmo sem direito de
voto, tém direito a senhas de presenga, nos termos da lei.

Artigo 6.0
(Funcionamento do Conselho)

1. O Conselho reune ordinariamente uma vez por quin-
zena e extraordinariamente sempre que o presidente o julgﬁe
necessario ou a pedido expresso de metade dos vogais efec-
tivos.

2. O Conselho delibera por maioria, tendo o presidente voto
de qualidade.

3. As deliberacdes tém natureza vinculativa, excepto quan-
to as matérias relativas 3s atribuicBes constantes das alineas f)
e j) do artigo 2,° deste diploma que sdo de natureza consul-
tiva,

4. O Conselho sé pode reunir desde que esteja presente
metade do total dos seus membros efectivos.

5. De todas as reunides sera lavrada acta.

6. Os membros do Conselho sdo responsiveis pelas deli-
beragties tomadas, excepto se estiverem ausentes das reunides
ou fizerem lavrar em acta a sua discordéncia.

7. O Conselho pode aprovar o seu regimento interno de
funcionamento.

8. O Conselho serd secretariado pelo responsivel pelo ni-
cleo administrativo, o qual participard nas reunides, sem di-
reito a voto.

Artigo 7.0
(Presidente do Conselho)

1. Compete ao presidente:

a) Convocar e presidir 3s reunides do Conselho;

b) Exercer os poderes de administragio geral que lhe te-
nham sido delegados pelo Conselho;

¢) Representar o Conselho dentro e fora do Territério;

d) Dirigir, coordenar e orientar os servigos de apoio;

e) Assinar o expediente e todos os documentos que obri-
guem o Conselho.
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2. Ao presidente ¢ atribuida a remuneragio correspondente
ao indice 550.

3. Nas suas auséncias e impedimentos o presidente é subs-
tituido pelo vogal designado come substituto por despacho
do Governador e, na falta de designagio, pelo vogal mais an-
tigo.

Artigo 8.0
(Servigos de apoio)

O Conselho, no exercicio das suas competéncias, é apoiado
por um niicleo técnico e um nidcleo administrativo, directa-
mente dependentes do seu presidente e coordenados pelos
funcionirios de categoria mais elevada designados pelo pre-
sidente.

Artigo 9.0
(Nucleo técnico)

Compete ao niicleo técnico:

a) Elaborar estudos e dar pareceres sobre todos os assuntos
que lhe sejam submetidos pelo Conselho ou pelo presidente;

b) Instalar e manter actualizado um banco de dados sobre
o desporto associativo;

¢) Assegurar as ligaces com os 6rgios de comunicagdo so-
cial e com o ptblico em geral;

d) Apoiar tecnicamente os clubes e associagdes desportivas
do Territdrio.

Artigo 10.0
(Nicleo administrativo)

Compete a0 nicleo administrativo:

a) Assegurar o expediente geral, bem como os respectivos
registos e arquivos;

b) Assegurar o expediente relativo A gestdo de pessoal;

¢) Cobrar as receitas e pagar as despesas;

d) Orgdnizar a contabilidade;

¢) Preparar o or¢amento ¢ elaborar a conta;

f) Assegurar as fungBes de gest3o patrimonial e de econo-
mato.

Artigo 11.0

(Regime do pessoal)

1. O presidente é nomeado pelo Governador em regime
de tomissdo de servico, de entre individuos com formagib e
comprovada experiéncia na gestio da actividade desportiva,
aplicando-se-lhe no demais o regime legalinente previsto para
o pessoal de direcgio.

2. O pessoal técnico e administrativo do Conselho € ex-
clusivamente recrutado em regime de comissio de servigo
ou de contrato além do quadro.

3. Poderdo exercer fungBes nos servigos de apoio, em re-
gime de comissdo de servigo, requisigio ou especialmente
destacados para o efeito, funciondrios dos quadros dos Ser-
vigos Publicos do Territdrio, de acordo com as normas legais

em vigor, ou dependentes dos 6rgdos de Soberania da Re-
publica, nos termos do artigo 69.° do Estatuto Organico de
Macau.

Artigo 12.0
(Patriménio)

O patriménio do Conselho é constituido pela universalidade
de bens, direitos e obrigagdes que lhe forem afectados, doa-
dos ou que adquiriu para o exetcicio das actividades que deve
prosseguir no uso das suas competéncias.

Artigo 13.0
(Normas de gestido financeira)

1. O Conselho rege-se, quanto as normas de orgamerto,
contabilidade e aprovagiio de contas, pela legislagdo em vigor
relativa ao regime financeiro das entidades piblicas auténo-
mas.

2. Sem prejuizo do disposto no ntimero anterior, a conta-
bilidade ser4 organizada segundo as normas do Plano Oficial
de Contabilidade, aprovado pelo Decreto-Lei n.0 34/83/M,
de 9 de Junho.

Artigo 140
(Receitas)

Constituem receitas do Conselho:

a) As dotagdes para o efeito inscritas no orgamento do Ter-
ritério;

b) O rendimento de bens préprios ou de actividades que
promova ou em que colabore;

¢) O produto da alienagdo de bens préprios;

d) Taxas sobre os bilhetes de entrada em recintos despor-
tivos e ainda das corridas de galgos e pelota basca, nos mon-
tantes legalmente fixados;

€) Receitas provenientes da eventual concessio de publi-
cidade nos recintos desportivos;

f) Os subsidios e as doagdes, herangas e legados;
g) Os saldos de contas de exercicios findos;

k) Quaisquer outras receitas que lhe sejam atribuidas por
lei ou contrato.

Artigo 15.0

(Despesas)

Y

As receitas do Conselho destinam-se 3 satisfagdo dos en-
cargos seguintes:

a) Instalagio e funcionamento do Conselho € respectivos
servigos de apoio;

b) Construgdo, aquisi¢io e melhoramento de instalacBes
desportivas;

¢) Promogio e fomento de actividades desportivas;

d) Subsidios aos clubes e associages desportivas;

€) Aquisi¢do de material ¢ de bibliografia desportiva;
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f) Prémios de mérito desportivo;
£) Publicidade e informagdo.

Artigo 16.°
(Orgaos apoiados pelo Conselho)

1. Junto do Conselho dos Desportos funcionam os seguin-
tes 6rgdos:

a) Conselho de Arbitragem;
b) Conselho Técnico e Jurisdicional.

2. Em diploma regulamentar, a aprovar no prazo de no-
venta dias, serfo definidas as competéncias e composigio dos
6rgdos referidos no n.2 1, bem como as formas da sua articu-
lagio com o Conselho dos Desportos.

Artigo 17.0
(Norma transitoria)

1. O Conselho de Desportos funcionari até 31 de Dezem-
bro de 1986, em regime de instalagdo.

2. A Direcgio dos Servigos de Educagio prestard o apoio
material, financeiro e de pessoal necessirio as ac¢des a desen-
volver pelo Conselho dos Desportos, até este dispor de orga-
mento proéprio.

3. Nos termos do ntimero anterior, é imediatamente afecto
ao Conselho o pessoal que, na extinta Reparti¢io da Juventu-
de e Desportos, prestava servico na drea do desporto asso-
ciativo.

Artigo 18.0
(Fundo de Expansio Desportiva)

1. E extinto o Fundo de Expansio Desportiva.

2. Os valores do activo e do passivo do Fundo de Expansio
Desportiva transitam para o Conselho dos Desportos.

3. E revogado o Diploma Legislativo n.° 1713, de 23 de
Julho de 1966.
Artigo 19.0

(Duvidas na execugio)

As dividas que se suscitem na aplicagio deste diploma se-
rdo resolvidas por despacho do Governador.

Artigo 20.°
(Entrada em vigor)
O presente diploma entra imediatamente em vigor.
Aprovado em 14 de Margo de 1986.

Publique-se.

O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral de Frei- .

tas.

Decreto-Lei n.0 23/86/M
de 15 de Margo

Considerando as necessidades de formagio de pessoal da
Policia Judicidria com vista ao pleno e eficaz cumprimento das
competéncias que lhe sfo legalmente cometidas, e tendo em
conta, nomeadamente, o que dispde o Decreto-Lei n.o 72/85/
/M, de 13 de Julho, sobre as habilitagdes profissionais exigidas
aos funciondrios integrados em carreiras especificas, torna-sc
imprescindivel regulamentar a actividade formativa respectiva;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Encarregado do Governo de Macau decreta, nos termos
do n.° 1 do artigo 13.2 do Estatuto Orgéanico de Macau, para
valer como lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 10— 1. E criada a Escola de Policia Judicidria
(EP]) na dependéncia directa do director da Policia Judi-
cidria (P]) de Macau.

2. A EPJ funcionar4 nas instalagdes da Policia Judicidria de
Macau, 2 qual compete prestar ¢ apoio administrativo e mate-
rial ao funcionamento daquela.

Art. 2.0 E aprovado o Regulamento da Escola de Policia
Judicidria de Macau que faz parte integrante do presente di-
ploma.

Art. 3.9 Os encargos com a execu¢do deste diploma serdo
suportados por conta das dotagdes inscritas ou a inscrever na
tabela de despesa do orgamento geral do Territério, consig-
nada as Forgas de Seguran¢a de Macau.

Art. 4.0 As duvidas surgidas pela aplicagio do presente di-
ploma, bem como do regulamento por ele aprovado serdo re-
solvidas por despacho do Governador.

Art. 5.2 E revogada a Portaria n.° 185/76/M, de 27 de
Novembro.

Aprovado em 14 de Margo de 1986.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral de Frei-
tas.

REGULAMENTO DA ESCOLA DE POLICIA JUDICIA-
RIA
CAPITULO 1

Objectivo e areas de formagio

Artigo 1.0
(Objectivo)

A Escola de Policia Judiciaria tem por finalidade ministrar
aos funcionirios e agentes da PJ os cursos e estdgios necessi-
rios & sua formagdo e valorizagio profissional.

Artigo 2.0

(Areas de formagio)

1. A formagio compreende as seguintes dreas:
a) Formagio inicial;
b) Formagio permanente;
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¢} Formagio para promogio;

d) Estigio.

2. Na Escola de Policia Judicidria de Macau poderdo ainda
realizar-se ac¢des de formacdo destinadas a formadores.

Artigo 3.0
(Formagdo inicial)

1. A formacdo inicial tem em vista a preparacio bdsica dos
alunos para o exercicio da actividade policial em geral, de acor-
do com as competéncias legalmente definidas.

2. Esta formagio destina-se ao pessoal provido em catego-
rias de ingresso.

Artigo 4.0

(Formagfio permanente)

1. A formagio permanente assume as formas de formacio
genérica de aperfeicoamento ou circunscrita a uma 4rea espe-
cifica das respectivas funces gerais.

2. Esta formagdo pode ser ministrada em cursos intensivos,
conferéncias ou semindrios.

3. Poderdo participar nestas ac¢des de formagio elemnentos
das FSM, funciondrios das secretarias judiciais ¢ da Cadeia
Central, sem prejuizo das necessidades préprias da Policia
Judiciaria.

Artigo 5.0

(Formag#o para promogio)

1. A formagdo para promogio destina-se a alunos funcio-
nirios enquanto constitui pressuposto de acesso nas carreiras.

2. A formagdo para promogio seri ministrada em cursos
de especializagio ou outros, desde que satisfagam os requisitos
legais de promogio.

Artigo 6.0

(Estagios)

1. A formagdo ministrada nos estigios tem em vista a prepa-
ragdo pritica dos alunos para o exercicio da actividade policial
em geral ou especializada.

2. Os estagios decorrem de acordo com plano prévio elabo-
rado nos termos do artigo 29.9, e sdo dirigidos por um orienta-
dor a designar pelo director da PJ por proposta do director
da Escola de Policia Judicidria.

CAPITULO II
Orgios
Artigo 7.0
(Enumeragdo)

Os drgios da Escola de Policia Judicidria sdo os seguintes:
a) Director;
b) Conselho Pedagégico.

Artigo 8.0
(Director)

O director da Escola de Policia Judicidria ser4 um inspector
de 1.2 classe da PJ designado pelo director da Policia Judicii-
ria, competindo-lhe dirigir as actividades de formagio nos
termos previstos no presente regulamento.

Artigo 9.0
(Composigio do Conselho Pedagégico)

1. O Conselho Pedagdgico é constituido pelo director da
Escola, que preside, e por quatro formadores designudos pelo
director da PJ sob proposta do director.

2. O director da Policia Judicidria podera, sempre que en-
tender, assistir aos trabalhos do Conselho, assumindo neste
caso a sua presidéncia,

Artigo 10.0
(Competéncia do Conselho Pedagégico)

Compete ao Conselho Pedagdgico:

a) Coadjuvar o director da Escola na preparagio do plano
anual de actividades ¢ dos planos das acgdes a realizar;

b) Emitir parecer sobre questdes respeitantes ao regime de
formagio e controlo do aproveitamento;

¢) Apreciar ¢ classificar o aproveitamento dos alunos dos
cursos ¢ dos estigios.

Artigo 11.0
(Reunides e deliberagdes)

1. O Conselho Pedagégico retine quando convocado pelo
director da Policia Judicidria ou pelo seu presidente.

2. Para a validade das deliberagBes exige-se a presenca de,
pelo menos, trés membros com direito de voto.

3. As deliberagdes s3o tomadas & pluralidade de votos, ca-
bendo a0 presidente, no caso de empate, voto de qualidade.

CAPITULO IIT

Funcionamento

SECCAO I

Corpo docente

Artigo 12.0
(Constituigdo)

1. O corpo docente da Escola de Policia Judiciiria de Macau
¢ constituido por formadores e instrutores, com preparagio
adequada, escolhidos de entre funcionirios da Policia Judi-
cidria ou especialistas de reconhecida competéncia.

2. Integram ainda o corpo docente os orientadores de esta-

" gios.



926

15 DE MARCO DE 1986 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — N.° 11

3. Sempre que necessirio poderfio os formadores e instru-
tores ser assistidos por intérprete.

4. A designagiio do corpo docente, para cada curso, sera
feita por despacho do director da PJ, publicado em ordem de
SErvigo.

Artigo 13.0
(Competéncia)

Aos docentes compete, designadamente:

a) Dirigir as sessdes de trabatho lectivo;

b) Acompanhar os alunos em visitas de estudo e orientd-los
na elaboracfio de trabalhos;

¢) Elaborar e apresentar programas e sumadrios relativos as
matérias de que forem incumbidos;

d) Avaliar, notar e discutir os trabalhos apresentados pelos
alunos e fornecer informagdes sobre o seu aproveitamento para
efeitos de classificagio ou outros;

¢) Colaborar na preparagfo ou sugerir alteragSes as acgdes
de formagio.

Artigo 14.0

(Remuneragio)

O director da Escola e os elementos do corpo docente rece-
berdo uma gratificagio, nos termos que vierem a ser defini-
dos por despacho do Governador, sob proposta do director
da Policia Judicidria de Macau, tendo presentes os planos
de cursos e estdgios aprovados.

SECCAO 11
Corpo de alunos

Artigo 15.0

(Deveres gerais na formac3o)

Os alunos sdo obrigados a executar os trabalhos que lhes
forem distribuidos, em execugdo dos planos de estudos, de
formagiio e de estigio, e a seguir com interesse, assiduidade e
pontualidade as actividades pedagdgicas, bem como a justifi-
car as suas auséncias e atrasos.

Artigo 16.0

(Regime estatutario)

1. Aos alunos que frequentem qualquer ac¢do de formacio
aplicam-se os regimes estatutirios que lhes dizem respeito nas
leis em vigor.

2. Aos alunos excluidos, poderd ser facultada a frequéncia
de uma outra ac¢do de formagio, se na pritica dos servigos de
vigilancia e investigagio revelarem qualidades que o justifi-
quem.

Artigo 17.0
(Registo biografico)

Relativamente a cada aluno serd aberto um processo indi-
vidual e elaborada uma ficha em que, além da sua identifica-

¢do, constara, nomeadamente, o seu aproveitamento nos cursos
ou estigios frequentados.

Artigo 18.0

(Chefe de curso)

1. Cada curso terd um chefe que serd o aluno mais antigo
que o frequente.

2. O chefe de curso representard o curso junto do director
da Escola e do corpo docente.

SECCXO III

Avaliagdo
Artigo 19.0

(Finalidade)

A avaliagio destina-se, fundamentalmente, a apurar os
conhecimentos do aluno, o seu espirito critico, a sua aptiddo
para a investigagdo criminal, auxiliar ou de coadjuvagio desta,
a sua capacidade de exposi¢do oral e escrita e a sua inser¢do na
realidade sécio-profissional.

Artigo 20.0
{(Método de avaliagdo)

A avaliagdo é continua e compreende a observagio directa,
trabalhos individuais e ou de grupo, tedricos ou priticos e
testes.

Artigo 21.0
(Classificacdo)

1. Os trabalhos individuais e de grupo, teéricos ou préticos
¢ testes serdo classificados em escala pontual de zero a vinte.

2. Se durante o curso for constatado pelos resultados ob-
tidos que o aluno ndo tem possibilidades de atingir os objecti-
vos propostos, podera ser excluido por proposta do director
da escola sob parecer favorivel do Conselho Pedagégico.

3. No final do curso haveri uma notagio fornecida pelos
docentes, em relagio a cada aluno, de acordo com ficha apro-
vada pelo director da PJ.

4. O apuramento da classificagdio final resultard das médias,
obtidas pelos alunos em relagio a cada matéria, podendo ser
introduzidos factores de ponderagdo definidos por despacho
do director da PJ.

5. As classificagbes poderdo ser convertidas nos niveis de
Muito Bom, Bom, Suficiente e Insuficiente, implicando o ul-
timo o ndo aproveitamento e a respectiva exclusdo.

6. As classificagbes serdo publicadas em ordem de servigo
da PJ.

Artigo 22.0
(Avaliagfio no estagio)

No final dos estégios, os orientadores elaborario uma infor-
magio sobre o aproveitamento dos estagidrios.
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SECCAO IV
Faltas

Artigo 23.0
(Verificagdo da presenca)

Em cada sessdo de trabalho lectivo, a verificagdo de presenga
far-se-4 pelo sistema de rubrica em folha prépria sob controlo
do chefe de curso.

Artigo 24.0
(Consequéncias das faltas)
1. Um nimero de trés ou mais faltas injustificadas, seguidas

ou interpoladas, determina a perda de frequéncia.

2. As faltas justificadas quando em nimero superior a 5
por cento do total dos tempos lectivos ou equiparados poderio
determinar as consequéncias, previstas no n.° 1, cabendo a
respectiva decisdo ao director da Policia Judicidria, sob pare-
cer do director da Escola, ouvido o Conselho Pedagégico.

Artigo 25.0
(Faltas no estagio)
1. Em fase de estigio caber4 ao orientador anotar as faltas

dadas pelos estagiarios e receber a sua justificacdo para apre-
ciagdo superior.

2. As faltas ao estdgio contam-se por dias de auséncia, equi-
valendo a uma falta a auséncia em apenas um periodo do dia.

3. Aplica-se a fase de estagio o disposto no artigo 27.°

Artigo 26.°
(Justificacdio de faltas)

Cabe ao director da PJ decidir sobre a justificagio das faltas
sob proposta do director da Escola.

Artigo 27.0

(Independéncia de regimes)

A disciplina contida neste capitulo aplica-se sem prejuizo
do regime geral de faltas ao servigo.

SECGAO V

Planoes de cursos e estagios
Artigo 28.0

(Regulamentacio de cursos)

Cada curso deverd ter uma regulamentagio prépria, a qual
deverd ser aprovada pelo director da Policia Judicidria e com-
preender os objectivos, programa, contetdos e regime de ava-
liagdo, esta com base no disposto no capitulo I1I, secgdo I11,
deste regulamento.

Artigo 29.0
(Plano de estagios)

1. A formagdo em estdgio decorrerd de.acordo com o plano
previamente elaborado, em cada caso, pela Escola de Policia
Judicidria de Macau, aprovado pelo director da Policia Judi-
cidria,

2. O programa e o regime de avaliagio dos estdgios serdo
aprovados por despacho do Governador.

Portaria n.° 56/86/M
de 15 de Margo

Tendo sido autorizada a adjudica¢io da empreitada de re-
modelacio do Terminal de Passageiros no Porto Exterior 2
empresa SOMEC— Consultores, Lda., cujo prazo de execucio
se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessi-
rio garantir a respectiva cobertura financeira;

Usando da faculdade conferida pela alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 15.° do Estatuto Orgéanico de Macau, promulgado pela
Lei Constitucional n.? 1/76, de 17 de Fevereiro, o Encarregado
do Governo de Macau determina:

Artigo 1.0 E autorizada a celebraciio de contrato com a em-
presa SOMEC—Consultores, Lda., para a execu¢fo da em
preitada de Remodelagdo do Terminal de Passageiros no
Porto Exterior, pelo montante de $34 401 468,00 (trinta e
quatro milhdes quatrocentas e uma mil, quatrocentas ¢ sessen-
ta e oito) patacas, sendo 659, deste valor financiado pela
«Sociedade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A.R.L.» e os
restantes 35%, pelo Governo de Macau, de harmonia com o
definido no acordo para o financiamento das obras de remo-
delagdo e ampliagdo do Terminal no Porto Exterior. O mon-
tante a financiar pelo Governo de Macau ascende a
$12 040 513,80 (doze milhdes quarenta mil, quinhentas e treze
patacas e oitenta avos), com o escalonamento que a seguir se
indica:

$ 9 450 000,00
$ 2590 513,80

Art. 2.9 O encargo referente a 1986 serd suportado pela ver-
ba do capitulo 40.9, n.° 06-04-00-00, «Transportes ¢ comuni-
cagdes», empreendimento 3.2 — «Portos e Navegacio», do or-
¢amento geral do Territério para o corrente ano.

Art. 3.2 O encargo relativo a 1987 ser4 suportado pela ver-
ba correspondente, a inscrever no orgamento geral do Terri-
tério do préximo ano.

Art. 4.9 Os saldos que venham a apurar-se em cada ano, re-
lativamente aos limites fixados no artigo 1.° transitam, sem
mais formalidades, para o ano econémico seguinte.

Governo de Macau, aos 11 de Marco de 1986.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral de
Freitas.

Portaria n.c 57/86/M
de 15 de Margo

Convindo definir a forma como se procederd a tutela do
World Trade Center Macau, S. A. R. L., onde o Territério
tem uma participagio maioritdria;

O Encarregado do Governo, nos termos do n.° 4 do artigo
16.2 do Estatuto Organico de Macau e do artigo 3.° do De-
creto-Lei n.© 85/84/M, de 11 de Agosto, manda o seguinte:

Artigo unico. S3o delegadas no Secretirio-Adjunto para a
Coordenagio Econémica, dr. Luis Filipe Ferreira Simges a
competéncia executiva do Governador, interessando o World
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Trade Center Macau, S. A. R. L., bem como a orientagio,
coordenacgio € resolugdo superior de todos os assuntos inter-
ligados a esta entidade, com excepgdo da designagio dos re-
presentantes das entidades publicas para os érgios sociais nos
termos do artigo 33.° do respectivo Estatuto.

Governo de Macau, aos 13 de Marco de 1986.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Muanuel Maria Amaral de
Freitas.

Portaria n.c 58/86/M
de 15 de Margo

Tornando-se necessario determinar os valores devidos por
propinas e emolumentos referentes a candidatura, matricula
e passagem de diploma, dos alunos da Escola Técnica dos
Servigos de Saude, nos termos do n.° 5 do artigo 66.° do

Decreto-Lei n.2 7/86/M, de 1 de Fevereiro;

Quvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pela alinea ¢) do n.o 1 do
artigo 15.° do Estatuto Orgénico de Macau e atento o n.° 2 do
mesmo artigo, o Encarregado do Governo de Macau manda:

Artigo 1.° O montante devido por propinas e emolumentos
referentes 3 candidatura, matricula e passagem de diplomas,
20s alunos da Escola Técnica dos Servigos de Saide é o cons-
tante da tabela anexa.

Art. 2.0 S3o isentos de propinas e emolumentos os alunos
que sejam funciondrios e agentes da Direcgido dos Servigos de
Saude.

Governo de Macau, aos 14 de Margo de 1986.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral de
Freitas.

TABELA

500 patacas
30 patacas
50 patacas

200 patacas

Propinas de frequéncia, por ano escolar ...
Emolumentos de candidatura
Emolurmentos de matricula
Emolumentos de diploma

Portaria n.0 59/86/M
de 15 de Margo

Estando ainda em curso os trabalhos preparatérios da reor-
ganizagio do sector prisional e visto o disposto no n.° 3 do ar-
tigo 4.¢ do Decreto-Lei n.0 88/84/M, de 11 de Agosto;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 15.° do Estatuto
Orginico de Macau, promulgado pela Lei Constitucional
n.0 176, de 17 de Fevereiro, o Encarregado do Governo de
Macau manda: :

Artigo unico — 1. A Cadéia Central de Macau, coni o Ane-
xo Prisional de Coloane, é uma estrutura equiparada a direcgio.

2. O cargo de director da Cadeia Central, a que se refere o
artigo 1.° do Decreto-Lei n.0 82/84/M, de 4 de Agosto, é equi-
parado a director do nivel 11, com efeitos desde 1 de Janeiro
de 1985.

3. Ao director da Cadeia Central compete ainda a chefia do
Instituto Educacional de Menores.

Governo de¢ Macau, aos 14 de Margo de 1986.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral de
Freitas.

GABINETE DO GOVERNO DE MACAU

Despacho n.° 54/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.¢ 257/
/85, de 5 de Dezembro, da Comissio de Terras, respeitante
a0 pedido feito por Lai Kam Tong ou Lee Kam Tong, re-
presentado por Lam Iok Siu, de modificagdo de aproveita-
mento do terreno com a area de 57,34m?, correspondente ao
prédio n.° 129-H, da Avenida do Almirante Lacerda, (Proc.
n.° 101/85).

Atendendo a que:

a) Em requerimento datado de 30 de Abril de 1985, Lei
Kam Tong, através da sua procuradora Lam Iok Siu, solici-
tou autorizagio para modificar o aproveitamento do terreno
com a rea de 57,34m? situado na Avenida do Almirante La-
cerda, n.0 129-H, cujo direito de arrendamento havia adqui-
rido por escritura publica de transmissdo, outorgada em 22 de
Novembro de 1962;

b) Tal requerimento teve origem no oficio n.® 4 708/2 608/
/DUR-L/85-B, da DSOPT, no qual se comunica ao requeren-
te que o projecto de arquitectura por si apresentado parao
novo edificio a construir no terreno referido poderia vir a ser
aprovado desde que o 4trio viesse a ter as dimensdes de
1,5m x 2,40m e serem acordadas as condigdes de reaproveita-
mento do terreno com o Governo do Territério;

¢) Conforme informagdo n.° 478/85, de 30 de Agosto, dos
SPECE, estes Servicos calcularam o valor da contrapartida
que o requerente teria de entregar ao Territério, para o efeito,
com cujo montante ($ 71 329,00 patacas) veio a concordar,
firmando um termo de compromisso em que declara aceitar
os termos e condicBes constantes da minuta de contrato a ele
apensa, bem como a comprometer-se a comparecer a outorga
da escritura na data em que for fixada;

d) Submetido o acordado a consideragdo superior, o Ex.mo
Senhor Secretirio-Adjunto para o OEFI, no seu despacho
lancado na informagfo citada e no sentido do parecer na mesma
emitido pelo director dos SPECE, determinou o envio do
processo 2 Comissio de Terras;

Nestes termos, ao abrigo do artigo 107.9 da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, com a redacgio dada pelo Decreto-Lei n.c 78/
/84/M, de 21 de Julho, ¢ tendo em conta a informagfio n.° 478/
/85, de 30 de Agosto, dos SPECE, e o despacho na mesma
exarado pelo Ex.mo Senhor Secretdrio-Adjunto para o OEFI;
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Defiro o pedido acima referido, devendo a respectiva eseri-
tura publica ser outorgada nos termos e condigbes seguintes:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdo, por arrendamento, respeitante ao terreno com a drea
de 59 metros quadrados, situado na Avenida do Almirante
Lacerda, de ora em diante designado simplesmente por terreno,
titulada por escritura publica outorgada em 22 de Novembro
de 1962,

2. A concessio do terreno, que vai assinalado na planta
anexa, com o n.° DTC/01/71/85, passa a reger-se pelo pre-
sente contrato.

Cléusula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é vilido pelo prazo de 50 anos, conta-
dos 2 partir de 1 de Janeiro de 1941, data da eutorga da es-
critura ptblica de concessdo inicial.

2. O prazo do arrendamento referido no nimero anterior
poder4 ser renovado, mediante condigdes a acordar, nos ter-
mos e limites da legislagdio aplicdvel.

Cliusula tercetra — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado eom a construgio de um
edificio, em regime de propriedade horizontal, compreenden-
do seis pisos.

2. O edificio referido no nimero anterior serd afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

Comercial: rés-do-chio e sobreloja;

Habitacional: 1.0 a 4.¢ andar.
Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.0 50/81/M, de 21 de Margo,
o segundo outorgante pagaré a seguinte renda anual: ,

a) Durante o periodo de execugio da obra de aproveita-
mento do terreno, pagard $12,00 (doze) patacas por metro
quadrado do terreno concedido,no montante global de $708,00
(setecentas e oito) patacas;

by Apés a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passard a pagar o montante global de $1 712,00 (mil setecen-
tas e doze) patacas, resultante da seguinte discriminagio:

i) Area bruta
para comércio:

i) Area bruta
para habitacdo:

116m? x $6,00/m? e por piso = $ 696,00

254m? % $4,00/m? e por piso = $1 016,00

$1 712,00

2. As rendas serfio revistas de cinco em cinco anos, conta-
dos da data da outorga da escritura do presente contrato, sem
prejuizo da aplicagdo imediata de novos montantes de renda
estipulados por portarias que durante a vigéncia do con-
trato venham a ser publicadas.

Cléusule gquinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deveri operar-se no prazo
global de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da pu-
blicagdo no Boletim Oficial do despacho que autoriza o pre-
sente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no ntimero anterior, o se-
gundo outorgante devers, relativamente A apresentacio dos
projectos, observar os seguintes prazos:

a) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notifica-
¢do da aprovagiio do anteprojecto, para elaboragio e apresen-
tagdo do projecto da obra (projecto definitivo);

b) 10 (dez) dias, contados da data da notificagio da apro-

vagio do projecto da obra, para requerer a emissio da licenga
de obras;

¢) 10 (dez) dias, contados da data indicada na notificagiio
feita pela DSOPT, para o levantamento da licenga, para re-
querer o infcio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no
numero anterior, os projectos s6 se considerario efectivamente
apresentados quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1
desta cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagio de cada
um dos projectos referidos no n.® 2, os Servigos competentes
observardo um prazo de 30 dias.

5. Caso os Servigos competentes nio se pronunciem, no
prazo fixado no ntmero anterior, o segundo outorgante:

a) Dever4 apresentar o projecto de obra, no prazo de 45
(quarenta e cinco) dias, contados do termo do prazo referido
no ndimero anterior, caso a falta de resolugfio respeite ao an-
teprojecto de obra;

b) Poder4 dar inicio A execugo das obras, de acordo com o
disposto no artigo 37.° do Regulamento Geral da Construggo
Urbana, aprovado pelo Decreto-Lei n.0 79/85/M, de 21 de
Agosto, caso a falta de resolugio respeite a0 projecto de obra,
devendo requerer a respectiva licenga de obras.

6. O nio exercicio pelo segundo outorgante do poder re-
ferido na alinea ) do ndimero anterior nfo constitui motivo
justificado para o incumprimento do prazo estipulado no
n.% 1 desta cldusula.

Cléusula sexta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, acei-
tes pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos
fixados na cldusula anterior, relativamente i apresentagio de
qualquer dos projectos, inicio e conclusdo das obras, o segun-
do outorgante fica sujeito & multa de $500,00 (quinhentas) pa-
tacas, por cada dia de atraso até sessenta dias; para além desse
periodo e até ao méaximo global de cento e vinte dias, fica su-

Y

jeito & multa correspondente ao dobro daquela importincia.
2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilida-
de referida no niimero anterior em casos de forga maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.
3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.
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4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segun-
do outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos re-
feridos factos.

Cléausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, o montante de $71 829,00 (se-
tenta e uma mil oitocentas e vinte e nove) patacas, da seguinte
forma:

a) $11 829,00 (onze mil oitocentas e vinte € nove) patacas,
30 (trinta) dias apés a publicagio no Boletim Oficial do des-
pacho que autoriza ¢ presente contrato;

b) O montante remanescente de $60 000,00 (sessenta mil)
patacas, que vencerd juros a taxa anual de 59, serd pago em
quatro prestacdes trimestrais iguais de capital e juros, no mon-
tante de $15 853,00 cada uma, vencendo-se a primeira no-
venta dias contados a partir da data do pagamento referido
na alinea anterior. ’

Cldusula oitava — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 127.9 da Lei n.° 6/80/
M, de 5 de Julho, o segundo outorgante actualizard a caugio
‘para o valor de $708,00 (setecentas e oito) patacas, por meio
de depésito. ,

2. O valor da caugio referida no ntmero anterior devera
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula nona — Transmissdo

1. A transmissfio de situacBes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita
o transmissério 2 revisfio das condi¢Bes do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessirio ao empreendi-
mento, o segundo cutorgante podera constituir hipoteca volun-
tiria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,

nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.0 51/
/83/M, de 26 de Dezembro.

Cldusula décima — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo

e s obras, aos representantes dos Servigos da Administraggo,

‘que ai se desloquem no desempenho da sua ac¢io fiscalizado-

ra, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom de-
sempenho da sua fungdo.

Cldusula décima primeira — Rescisdo

1. O presente contrato poderd ser rescindido quando se
verifique qualquer dos seguintes factos: '

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
6.2;

b) Alteragio ndo consentida do aproveitamento do terreno
efou da finalidade da concessfo;

¢) Interrupgio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 dias, salvo motivos especiais devidamente jus-
tificados e aceites pelo primeiro outorgante;

d) Falta de pagamento pontual da renda;

¢) Transmissio de situagGes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido, sem

_prévia autorizagio do primeiro outorgante;

f) Incumprimento da obrigagdo estabelecida na cldusula
7.8

2. A rescisdo do contrato ¢ declarada por despacho do Go-
vernador que sera publicado no Boletim Oficial.

3. O terreno devera ser deixado livre e desocupado pelo
segundo outorgante no prazo fixado, para o efeito, no despa-
cho referido no nimero anterior.

Cldausula décima segunda — Foro competente

Para efeitos da resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula décima terceira — Legislagdo aplicdvel

1. O presente contrato revoga o contrato celebrado em 22
de Novembro de 1962.

2. O presente contrato reger-se-a, nos casos omissos, pela
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicavel e
em vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Fretas.
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Confrontacdes:

NE- Prédio n° 131 da Av. Almi-
rante Lacerda (B-28,
n° 10699);
SE- Av. Almirante Lacerda; AREA = 59 mg
SW- Prédio n® 129G da Av. Al-
mirante Lacerda (B-35,
n° 13001);
NW- Prédio n° 131 da Av. Almi-
rante Lacerda (B-28,
n° 10699).

DIRECCA0 DO SERVICO DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
B & R ¥ xR #

ESCALA 1:1000

-2 RC0-E- I—— ———— E—————

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

80 90metros
]

Despacho n.° 54/86 Parecer da C. T. n.¢ 257/85, de 5 de Dezembro DTC/01/071/85
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Despacho n.° 55/86

Ouvido o Conselho Consultive, homologo o parecer n.® 263/
/85, de 12 de Dezembro, da Comissio de Terras, respeitante
3 hasta publica de um lote de terreno situado no gaveto for-
mado pela Estrada de D. Jodo Paulino, Estrada de Santa San-
cha e Calgada das Chdcaras, (Proc. n.° 6/Esp/85).

Atendendo a que:

1. Em 19 de Setembro de 1985, foi realizado o acto de con-
curso para arrematagdo, em hasta publica, do terreno do do-
minio privado do Territério, com a irea de 968,00m?, situado
no gaveto formado pela Estrada de D. Jodo Paulino, Estrada
de Santa Sancha e Calgada das Chécaras.

2. Presentes apenas dois concorrentes, foi feita pela Comis-
sdo de Terras a adjudicagdio proviséria aquela que ofereceu o
preco mais elevado — $1 540 000,00 — «STDM» — nos ter-
mos dos artigos 3.9 e 21.° do Diploma Legislativo n.° 22/73,
de 19 de Maio.

Do acto da arrematacio e dessa adjudicagio se lavrou a de-
vida acta, a qual foi homologada por despacho de 29 de Se-
tembro de 1985, de S. Ex.2 o Governador, homologagio essa
que, na técnica do citado diploma legislativo representa a ad-
judicagdo definitiva,

3. Elaborada a minuta do contrato de concessdio, pelos
SPECE, com ela concordou a adjudicatdria, pela assinatura
de um termo de compromisso em 15 de Novembro de 1985.
Deste facto ddo conhecimento os SPECE na sua informagio
n.° 582/85, de 25 de Novembro, a qual foi despachada pelo
Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto para o OEFI, no sentido de
envio 2 Comissio de Terras, precedendo parecer de igual
orientagdo do director daqueles Servigos.

Nestes termos, autorizo, ao abrigo dos artigos 49.% e s.s. da
Lei n.2 6/80/M, de 5 de Julho, a concessdo pot arrendamento
do terreno acima referenciado, devendo em consequéncia a
respectiva escritura publica ser outorgada entre o territério de
Macau, como primeiro outorgante, ¢ a Sociedade de Turismo
e Diversdes de Macau, S.A.R.L., como segundo outorgante,
nos termos e condigdes seguintes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato: concessdo por
arrendamento

O primeiro outorgante concede ao segundo outorgante, por
arrendamento e precedido de hasta piblica, um terreno sito no
gaveto formado pela Estrada de D. Jodo Paulino, Estrada de
Santa Sancha e Calgada das Chicaras, com a drea de 968,00
metros quadrados, de ora em diante designado simplesmente
por terreno que se encontra assinalado na planta anexa, com o
n.c DTC/01/097/85 e que tem as seguintes confrontagdes:

N — Terreno do Territério;

S — Estrada de Santa Sancha;

E — Calgada das Chicaras;

SW — Estrada de D. Jodo Paulino;

NW — N.o 12, da Estrada de D. Jofo Paulino.

Cléusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vélido pelo prazo de 25 anos, contados
a partir da data da outorga da escritura do presente contrato.

2. O prazo de arrendamento fixado no nimero anterior po-
deri ser renovado mediante condigdes a acordar, nos termos e
limites da legislagdo aplicivel.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno ser aproveitado com a construgio de uma mora-
dia unifamiliar, com um mdximo de trés pisos e um indice de
ocupagdo do solo, maximo, de 35%, (trinta e cinco por cen-
to).

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo,
e com as condigdes estabelecidas no programa de concurso, o
segundo outorgante pagari a seguinte renda anual: $14 450,00
(catorze mil quatrocentas e cinquenta) patacas, correspondente
a $15,00 (quinze) patacas por metro quadrado,

2. As rendas serdo revistas de cinco em cinco anos, con-
tados da data da outorga da escritura do presente contrato,
sem prejuizo da aplicagio imediata de novos montantes de
renda estipulados por portarias que, durante a vigéncia do
contrato, venham a ser publicadas.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno devera operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publi-
caciio no Boletim Oficial do despacho que autoriza o presente
contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, o segun-
do outorgante deverd, relativamente 3 apresenta¢io dos pro-
jectos, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagio do
despacho mencionado no nimero anterior, para a elaboragio
e apresentagio do anteprojecto (projecto de arquitectura);

b) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagio da
aprovagdo do anteprojecto, para elaboragio e apresentagio do
projecto da obra (projecto definitivo);

¢) 10 (dez) dias, contados da data da notificagio da aprova-
¢io do projecto da obra, para requerer a emissdo da licenga
de obras;

d) 10 (dez) dias, contados da data indicada na notificagio
para o levantamento da licenga, feita pela DSOPT, para re-
querer o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no
nGmero anterior, os projectos s6 se considerardo efectivamente
apresentados quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 des-
ta cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagio de cada um
dos projectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes ob-
servario um prazo de 30 (trinta) dias.

5. Caso os Servigos competentes nio se pronunciem no
prazo fixado no numero anterior, o segundo outorgante:

a) Deveri apresentar o projecto de obra, no prazo de 90
(noventa) dias, contados do termo do prazo referido no niime-
ro anterior, caso a falta de resolugo respeite ao anteprojecto
de obra;

b) Poder4 dar inicio 2 execugdo das obras, de acordo com o
disposto no artigo 37.° do Regulamento Geral da Construgio
Urbana, na redacgio dada pelo Decreto-Lei n.© 79/85/M, de
21 de Agosto, caso a falta de resolugfo respeite ao projecto de
obra, devendo requerer a respectiva licenga de obras.

6. O n3o exercicio pelo segundo outorgante do poder refe-
rido na alinea b) do nimero anterior nio constitui motivo jus-
tificado para o incumprimento do prazo estipulado no n.° 1
desta cldusula.
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Cldusula sexta — Matertais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de
remover do terreno, sem prévia autorizagdo escrita do primei-
ro outorgante, quaisquer materiais, tals como, terra, pedra,
saibro e areia, provenientes de escavagdes para as fundagdes e
de nivelamento do terreno.

2. S6 serd dada autorizagfo, pelo primeiro outorgante, de
remogdo dos materiais que ndo possam ser utilizados no terre-
no nein sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagio do primeiro
outorgante, serdo sempre depositados em local indicado por
este.

4. Pela inobservincia do estipulado nesta cliusula, e sem
prejuizo do pagamento de indemnizagiio a ser fixada por pe-
ritos da DSOPT em funcio dos materiais efectivamente re-
movidos, o segundo outorgante fica sujeito as seguintes pena-

lidades:

-~ Na 1.2 infrac¢do: $10 000 a $20 000;

— Na 2.2 infracgdo: $21 000 a $40 000;

— Na 3.2 infracgfo: $41 000 a $60 000;

— A partir da 4.2 e seguintes infrac¢ées, o primeiro outor-
gante terd a faculdade de rescindir o contrato.

Clsusula sétima — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fi-
xados na cldusula 5.2, relativamente a apresentagio de qualquer
dos projectos, inicio e conclusdo das obras, o segundo outor-
gante fica sujeito & multa de $500,00 (quinhentas) patacas, por
cada dia de atraso até sessenta dias; para além desse periodo
e até ao maximo global de cento e vinte dias, fica sujeito 3 mul-
ta correspondente ao dobro daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilida-
de referida no ntunero anterior em casos de for¢a maior ou
de outros factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.0 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos re-
feridos factos.

Cldusula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $1 540 000,00 (um
milhdo quinhentas e quarenta mil) patacas, que serd pago in-
tegralmente e de uma s6 vez, 30 (trinta) dias apds a publica¢io
no Boletim Oficial do despacho que autoriza o presente contra-
to.

Cliusula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 127.© da Lei n.© 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante prestard uma caugdo no
valor de $14 450,00 (catorze mil quatrocentas e cinquenta)
patacas, por meio de depésito ou por garantia banciria, aceite
pelo primeiro outorgante.

2. O valor da cauciio referida no nimero anterior deverd
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima — Transmissdo

1. A transmissdo da situagio decorrente desta concessdo,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, de-

pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita
o transmissério 4 revisio das condigdes do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante poderd constituir hipoteca vo-
luntéria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora conce-
dido, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Let
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cléusula décima primeira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras, aos representantes dos Servigos da Administragio
no desempenho da sua acgio fiscalizadora, prestando-lhes
toda a assisténcia e meios para o bomn desempenho da sua
fungio.

Cldusula décima sesunda — Caducidade

1. O presente contrato caducard nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula 7.3;

b) Alteragiio nio consentida da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido;

¢) Interrupglo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 180 dias, salvo motivos especiais devidamente jus-
tificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Governador, que sera publicado no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determinard a reversdo do ter-
reno 2 posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias
ai introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagio por parte
do segundo outorgante.

4. O terreno devera ser deixado livre e desocupado pelo
segundo outorgante no prazo fixado, para o efeito, no despa-
cho referido no n.® 2 desta cldusula.

Cldusula décima tercetra — Rescisdo

1. O presente contrato podera ser rescindido quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Falta de pagamento pontual da renda;

b) Alteragdo nio consentida do aproveitamento do terreno
efou da finalidade da concessdo, no caso de jd estar concluido
o aproveitamento do terreno;

¢) Transmissdo de situagbes decorrentes da concessdo, en-
quanto nio estiver concluido o aproveitamento do terreno, sem
prévia autorizagio do primeiro outorgante;

d) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cliusula 6.3,

¢) Incumprimento da obrigacio estabelecida na clausula 8.2

2. A rescisiio do contrato é declarada por despacho do Go-
vernador que serd publicado no Boletim Oficial.

3. O terreno deveri ser deixado livre e desocupado pelo
segundo outorgante no prazo fixado, para o efeito, no despacho
referido no nimero anterior.

Cldusula déctma quarta — Foro competente

Para efeitos da resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula décima quinta — Legislagcdo

O presente contrato reger-se-d, nos casos omissos, pela Lei
n.2 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.
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Despacho n.° 56/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.0 1/
/86, de 2 de Janeiro, da Comissfio de Terras, respeitante ao
pedido feito pela Associagio de Karate-Do Seigokan de Ma-
cau, de concessdo, por arrendamento e com dispensa de hasta
publica, de um terreno com a drea aproximada de 344,00m?,
situado na Rua Nova a Guia, para a construgio da sua sede
definitiva, (Processo n.0 7/84).

Assim, atendendo a que:

1. Pelo Despacho n.o 21/85, de 5 de Fevereiro, do En-
carregado do Governo, publicado no Boletim Oficial n. 7,
de 16 de Fevereiro de 1985, foi homologado o parecer n.o 156/
/84, de 20 de Dezembro, da Comissdo de Terras, e deferido
o pedido de concessfio acima referenciado;

2. Por a requerente ndo ter dado cumprimento ao prazo
prescrito no artigo 125. da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
atentas as justificagdes apresentadas, o despacho referido no
nimero anterior foi confirmado pelo Despacho n.® 153/85,
de 5 de Julho, do Encarregado do Governo, publicado no
Boletim Oficial n.0 28, de 13 de Julho de 1985;

3. Enviado o processo aos Servigos de Finangas, em 15 de
Julho de 1985, para celebragdo da escritura respectiva, aque-
les Servigos solicitaram, nos termos do oficio de 3 de Outubro
de 1985, o envio das confrontagdes da parcela de terreno em
causa;

4. O Servigo de Cartografia e Cadastro (S.C.C.) enviou a
coberto da nota n.° 595, de 21 de Novembro de 1985, a planta
do terreno, com as respectivas confrontacdes, constatando-se
que a irea do terreno indicada ¢ de 402,00m? em vez dos
344 50m?, constantes de despacho inicial de concessdo, de-
vendo-se tal diferenga aos processos de medigfo utilizados;

5. Em face da nova drea aprovada pelo S5.C.C., é necessi-
rio introduzir algumas rectificagSes na minuta de contrato
de concessdo na cldusula 1.2 (drea), na cldusula 4.2 ¢ seu § 1.0
(valor global das rendas), e na cliusula 7.2 (valor da caugio);

Nestes termos, havendo que proceder as necessirias rec-
tificacbes da minuta de contrato ja anteriormente aprovada;

Determino que as cldusulas 1.2, 4.2 ¢ 7.2 da minuta de
contrato, aprovada pelo Despacho n.0 21/85, de 5 de Feve-
reiro, publicado no Boletim Oficial n.° 7, de 16 de Fevereiro
de 1985, passem a ter a seguinte redacgio:

Clausula 1.2 — E concedida, por arrendamento e com
dispensa de hasta publica, 2 Associagio de Karate-Do
Seigokan de Macau, uma parcela de terreno situada no
Pitio da Guia, com a drea de 402,00m?, assinalada ne
desenho n.0 DTC/01/348/85, anexo, com as seguintes
confrontagdes:

NE — Prédio n.© 47-A, da Rua Nova 4 Guia;
SE — Colina do Hospital Conde de S. Janudrio;

SW — Colina do Hospital Conde de S. Januirio e
Estrada do Visconde de S. Janudrio;

NW — Pitio da Guia.

Cliusula 4.5 — A renda anual é de $3,00 (trés) patacas
por metro quadrado do terreno concedido, num total de
$1 206,00 (mil duzentas e seis) patacas.

Pardgrafo 1. — Durante a execugdo da obra, a renda
serd de $1,50 (uma pataca e cinquenta avos) por metro
quadrado, num total de $603,00 (seiscentas e trés) pa-
tacas.

Pardgrafo 2.°— A renda anual sera revista de 5 em 5
anos a contar da data da assinatura do presente contrato.

Cléusula 7.2 — Nos termos do disposto no artigo 127.9,
n.° 2, da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o segundo ou-
torgante prestard uma caugdo no valor de $1 206,00 (mil
duzentas e seis) patacas, por meio de depdsito ou por
garantia bancaria aceite pelo Governo.

Pardgrafo inico — A caugio acompanhard o valor da
renda anual.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.
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Despacho n.o 57/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.° 4/86,
de 2 de Janeiro, da Comisséo de Terras, respeitante ao pedido
feito por Lawrence Kwok Lau Szeto e Tang Kai Shun Cyril,
por si e na qualidade de promotores da sociedade comercial
por quotas de responsabilidade limitada, com a denominagio
de Companhia de Investimento e Fomento Predial Coc Hei
On, Limitada, (em constitui¢do), de concessdo, por arrenda-
mento, ¢ com dispensa de hasta publica, de um terreno com a
area de 1396,68m?, situado na Avenida de Amizade, junto ao
Hotel Oriental, destinado 4 construgfio de um edificio que serd
afecto s finalidades de comércio, estacionamento e habitagdo.

Atendendo a que:

1. Varias empresas manifestaram interesse na concessio do
terreno pertencente ao dominio privado do Territério, junto
a0 Hotel Oriental, foi o mesmo dividido em 3 lotes de terreno,
conforme se dd conta na informagio 0.0 47/85, de 21 de Janei-
ro, dos SPECE, e subsequente despacho do Ex.m® Senhor
Secretdrio-Adjunto para o OEFI.

2. Assim, e ainda de acordo com a informagdo n.° 433/85,
de 2 de Agosto, dos mencionados Servigos, foi superiormente
aprovado que se fizesse um antncio na Imprensa para o apro-
veitamento do lote n.% 3, cujas respostas deveriam ser entre-

gues por carta nos SPECE.

3. Tendo respondido cerca de uma dezena de empresas, a
estas foi remetido um memorando/proposta onde estavam de-
finidas as condicionantes urbanisticas e os aspectos regulamen-
tares da construgfio, bem como as contrapartidas minimas a
pagar ao Territério, segundo trés alternativas de aproveita-
mento.

4. Destas empresas, quatro delas apresentaram propostas,
a saber:

— Polytec Land Investment Co. Ltd.;

— Sociedade de Investimento Industrial Yuen Tai;
— Coc Hei and Brothers;

— Companhia de Investimento Predial Tai Yec, Lda.

5. A primeira das mencionadas empresas foi excluida «n
limine», j4 que se propunha urbanizar os trés lotes e nio exclu-
sivamente o lote n.° 3. Das restantes, propuseram-se pagar ao
Territdrio pela concessio do terreno, por arrendamento, nos
termos definidos no ponto 4.1 do memorando/proposta, res-
pectivamente, € numa primeira oferta, as quantias de
$9 000 000,00 patacas, $8 011 000,00 patacas ¢ $7 800 000,00
patacas.

6. A proposta mais vantajosa foi, portanto, a da Sociedade
Yuen Tai.

7. No sentido de se obter um pre¢o mais vantajoso, solici-
taram-se novas propostas as empresas interessadas, tendo a
«Coc Hei and Brothers», representada por Lawrence Kwok
Lau Szeto, apresentado a proposta de $10 166 000,00 patacas,
que ultrapassou a apresentada pela Sociedade Yuen Tai, que
se quedou por $10 000 000,00 patacas, enquanto que a Com-
panhia Tai Yec, Lda., manteve a proposta inicial,

. 8. Desta forma, a empresa «Coc Hei and Brothers» ficou
em condigdes para poder prosseguir no processo de concessdo,
por arrendamento, do terreno relativo ao lote n.° 3, nos termos

em que, na informagéo n.0 433/85, dos SPECE, se propés a
consideragiio superior.

9. Esta informagio foi objecto de despacho do Ex.mo Se-
nhor Secretirio-Adjunto para o OEFI o qual, no seguimento
e no sentido do parecer nela emitido pelo director dos Servi-
¢os de Programacio e Coordenagdo de Empreendimentos,
sancionou o procedimento adoptado e autorizou o prossegui-
mento dos ulteriores termos do processo.

10. Entretanto, Lawrence Kwok Lau Szeto, j4 na qualidade
de promotor de uma sociedade a constituir, no requerimento
apresentado, solicitando a concessdo, juntou uma declaragio
de rentincia ao foro e o estudo prévio do empreendimento.
Sobre este estudo pronunciaram-se favoravelmente a DSOPT,
com algumas remodelagBes a fazer, a DSE e ainda a Comissio
de Inspecgio dos Armazéns dos Produtos Inflamdveis.

Ainda sobre o anteprojecto apresentado pelo requerente, em
16 de Setembro de 1985, igualmente a DSOPT ndo viu qual-
quer inconveniente, salvo pequenas diferengas a corrigir, re-
lativas ao passeio exterior e &s 4reas destinadas 2 portaria e para
deposicio de residuos sélidos.

11. Finalmente, em 19 de Outubro de 1985, os referidos
Lawrence Kwok Lau Szeto e Tang Kai Shun Cyril, por si e
em nome da sociedade em constituigio supra referida, firma-
ram um termo de compromisso declarando aceitar os termos €
condi¢bes da minuta de contrato a ele apensa e cuja escritura
devera ser outorgada pela mesma sociedade comercial no caso
de nessa data ja estar legalmente constituida, a denominada
Companhia de Investimento ¢ Fomento Predial Coc Hei On,
Lda. No mesmo acte, e conforme informaggo n.® 550/85, de
26 de Outubro, dos SPECE, os citades firmantes pagaram a
quantia de $1 016 000,00 patacas, de acordo com o estabele-
cido no ponto 4.1 do memorando/proposta, acima referido.

Nestes termos, e considerando as informagdes e os pareceres
dos Servigos competentes, autorizo, ao abrigo dos artigos 49.0
e 56.2 da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o pedido acima refe-
renciado, devendo, em consequéncia, a respectiva escritura
publica ser outorgada pelo territério de Macau, como primeiro
outorgante, € a Companhia de Investimento ¢ Fomento Pre-
dial Coc Hei On, Lda., como segundo outorgante, nos termos
e condigBes seguintes:

Cliusula primeira — Objecto do contrato: concesssdio por
arrendamento

O primeiro outorgante concede ao segundo outorgante, por
arrendamento e com dispensa de hasta pdblica, um terreno
sito na Avenida de Amizade, junto ao Hotel Oriental, com a
area de 1397 metros quadrados, de ora em diante designado
simplesmente por terreno, que se encontra assinalado na plan-
ta anexa, com o n.® DTC/01/264/85, e que tem as seguintes
confrontagGes:

NE — Terreno do Territério;
SE — Rio do Porto Exterior;
SW — Terreno do Territdrio;
NW — Avenida de Amizade.
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Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ valido pelo prazo de 25 anos, contado
a partir da data da outorga da escritura do presente contrato.

2. O prazo de arrendamento fixado no nimero anterior po-
dera ser renovado mediante condi¢Bes a acordar, nos termos e
limites da legislacfo aplicdvel.

Cléusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno
1. O terreno seré aproveitado com a construciio de um edi-

ficio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 19
pisos.

2. O edificio referido no nimero anterior sera afectado as

seguintes finalidades de utilizagfo, de acordo com o indicado
no estudo prévio:

— O 1.0 piso (rés-do-chdo), com cerca de 624,00m? de 4rea
bruta, destina-se a uma estagdo de abastecimento de com-
bustivel;

— O 20 ¢ 3.0 pisos (1.2 ¢ 2.9 andares), com cerca de
1 892,00 m? de 4rea bruta, destinam-se a estacioriamento;

— O 4.0 piso (3.0 andar), com 4rea de cerca de 1 075,00m?,
destina-se parte a habitagdo e parte a zona de lazer;

— O 5.0 até 19.0 piso (4.° a 18.% andares), com cerca de
10 618,00m? de 4rea bruta, destinam-se a habitacio.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo,
o segundo outorgante pagara a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execugio da obra de aproveitamen-
to do terreno, pagard $10,00 (dez) patacas por metro quadrado
do terreno concedido, no montante global de $13 970,00 (treze
mil novecentas e setenta) patacas;

b) Apés a conclusio da obra de aproveitamento do terreno,
passard a pagar o montante global de $ 71 105,00 (setenta e
uma mil cento e cinco) patacas, resultante da seguinte discri-
minagdo:

I) Area bruta para
habitacdo do 3.0 até 18.0
andares (4.2 até 19.0
pisos): 11 263,00m?x $ 5,00 = $56 315,00

II) Area bruta para
comércio, no rés-do-
-chio (1.0 piso):

IIT) Area bruta para
estacionamentono 1.° e
2.0 andares (2.° e 3.0 pi-
sos)

IV) Area bruta de
rampa exterior:

624,00m?x $ 7,50 = $ 4 680,00

1 892,30m? x $5,00 = $ 9 460,00
130,00 m?x $5,00 = $ 650,00

Total ...... $ 71 105,00

2. As rendas serdo revistas de cinco em cinco anos, contados
da data da outorga da escritura do presente contrato, sem pre-
juizo da aplicacdo imediata de novos montantes de renda es-
tipulados por portarias que durante a vigéncia do contrato
venham a ser publicadas.

Cldusula quinta — Praso de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 36 meses, contados a partir da publicacio no Boletim
Oficial do despacho que autoriza o presente contrato,

2. Sem prejuizo do estipulado no nédmero anterior, o segun-
do outorgante devers, relativamente 3 apresentagio dos pro-
jectos, observar os seguintes prazos:

a) 60 dias, contados da data da publicagio do despacho
mencionado no nimero anterior, para a elaboragio e apresen-
tagio do anteprojecto (projecto de arquitectura);

b) 90 dias, contados da data da notificagio da aprovagio do
anteprojecto da obra, para elaboragio e apresentagdo do pro-
jecto de obra;

¢) 10 dias, contados da data da notificagdo da aprovagio do
projecto de obra, para requerer a emissio da licenga de obra;

d) 15 dias, contados da data indicada na notificagio feita
pela DSOPT para o levantamento da licenca, para requerer o
inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no
numero anterior, os projectos sé se considerardo efectivamente
apresentados quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1
desta cldusula entender-se-4 que, para a apreciagio de cada um
dos projectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes ob-
servario um prazo de 90 dias.

5. Caso os Servigos competentes nio se pronunciem, no
prazo fixado no numero anteriot, o segundo outorgante:

a) Devers apresentar o projecto de obra, no prazo de 90 dias
contados do termo do prazo referido no nimero anterior, caso
a falta de resolugdo respeite ao anteprojecto de obra;

b) Poder4 dar inicio 4 execugio das obras, de acordo coth o
disposto no artigo 37.° do Regulamento Geral da Construgio
Urbana, aprovado pelo Decreto-Lei n.© 79/85/M, de 21 de
Agosto, caso a falta de resolugdio respeite ao projecto de obra,
devendo requerer a respectiva licenga de obras.

6. O nido exercicio pelo segundo outorgante do poder referi-
do na alinea ) do ntimero anterior, nfo constitui motivo jus-
tificado para o incumprimento do prazo estipulado no n.0 1
desta cldusula.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

@) A desocupacio do terreno e remogio de todas as constru-
¢bes e materiais ai existentes;

b) Proceder a construgio dos arruamentos envolverites do
edificio e rampa de acesso exterior assinalados na planta‘anexa,
respectivamente, com as letras A, B, D, bem como o sistema
de esgotos e dreriagem de 4guas pluviais, de acordo com o pro-
jecto afornecer pelo primeiro outorgarite.

2. Apés a conclusio da obra de aproveitamento do terreno
os arruamentos referidos na alinea b) do nimero anterior e
designadas pelas letras A e B, que totalizam a 4rea de cerca de
307,00 m?, reverterdo & posse do primeiro outorgante livres de
quaisquer énus ou encargos.
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+3. Caso.0 segundo outorgante n¥o dé cumprimentt ' obri-
gacdo referida na alinea b) do-n.° 1 desta.clausula, o primeiro
outorgante poderd decidir proceder dlrectamente 2 construgéo
daqueles arruamentos com direito ao reembolso das correspon-
dentes despesas, acrescidas de 209, do seu custo que s3o exi-
giveis ao segundo outorgante. ‘ B

Cldusula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de
remover do terreno, sem prévia autorizagdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como, terra, pedra, saibro
€ areia, provenientes de escavagdes para as fundagdes e de ni-
velamento do terreno, ‘

2. S6 serdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de
remocio dos materiais que nfo possam ser utilizados no terreng
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos, com autorizagio do primeiro
outorgante serao sempre depos1tados em local mdlcado por
este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cliusula, e sem
prejuizo do pagamento de indemnizacdo a ser fixada por peritos
da DSOPT em fungio dos materiais efectivamente removidos,
o segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

— Na 1.2 infrac¢do: $ 10 000,00 a $ 20000,00;
— Na 2.2 infracgdo: $ 21 000,00 a $ 40 000,00;
— Na 3.2 infracgdo: $ 41 000,00 a $ 60 000,00;

— A partir da 4.3 e seguintes infracgBes, o primeiro outor-
gante terd a faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Materiais para aterro

Todos e quaisquer materiais de aterro, que o segundo ou-
torgante, eventualmente, necessite para aplicar no terreno,
terdo que ser obrigatoriamente obtidos fora do Teerritério.

Cldusula nona — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fi-
xados na cldusula 5.3, relativamente a apresentagdo de qual-
quer dos projectos, inicio e conclusiio das obras, o segundo
outorgante fica sujeito 4 multa de $500,00 (quinhentas) patacas,
por cada dia de atraso até sessenta dias; para além desse perio-
do e até ao mdximo global de cento e vinte dias, fica sujeito 2

multa correspondente ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no ndmero anterior em casos de forgca maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro ou-
torgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos refe-
ridos factos.

Cldusula décima — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, o montante de $10 166 000,00 (dez

mithdes cento e sessenta e seis rml) patacas, que setd pago da
seguirite forma: ‘

a) $1 016 600,00 (um milh3o e dezasseis mil e seiscentas)
patacas, pagas na data de assinatura do termo de compromlsso
relativo a este contrato;

b) O remanescente $9 149 400,00 (nove milhdes cento e
quarenta e nove mil e quatrocentas) patacas, que vencers juros
3 taxa anual de 7%, seri pago em seis prestagdes semestrais
iguais de capital e juros, no montante de $1 717 050,00 (um
milh3o setecentas ¢ dezassete mil e cinquenta) patacas cada
uma, vencendo-se a primeira seis meses contados a partit da
data do pagamento referido na alinea anterior.

Clausula décima primeira — Caugdo

. 1. Nos termos do disposto no artigo 127.° da Lei n.® 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante prestard uma caugio no
valor de $13'970,00 (treze mil novecentas e setenta) patacas,
por meio de depdsito ou por garantia bancdria, aceite pelo pri-
meitro outorgante.

2. O valor da caugfio referida no ntimero anterior deverd
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissdo de situagBes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado,
depende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e su-
jeita o transmissdrio a revisio das condi¢des do presente con-
trato.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreendi-
mento, o segundo outorgante podera constituir hipoteca volun-
tdria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
nos termos do disposto no artigo 2.2 do Decreto-Lei n.© 51/83/
/M, de 26 de Dezembro.

Cldusula décima terceira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
¢ as obras, aos representantes dos Servigos da Administragio,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desem-
penho da funcdo.

Cldusula décima quarta — Caducidade

1. O presente contrato caducari nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada previsto na cldusula 9.%;

b} Alteragiio nio consentida da finalidade da concessio, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver integralmente
concluido;

¢) Interrupgio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 180 dias, salvo motivos especiais devidamente jus-
tificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do terreno é declarada por despacho do
Governador que serd publicado no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determinari a revers3o do ter-
reno A posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias
af introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte
do segundo outorgante.
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4. O terreno ser deixado livre ¢ desocupado pelo segundo
outorgante no prazo fixado, para o efeito, no despacho referido
no n.° 2 desta cldusula.

Cldusula décima quinta — Rescisdo

1. O presente contrato podera ser rescindido quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a)‘ Falta de pagamento pontual da renda;

b) Alteragio ndo consentida do aproveitamento do terreno
efou da finalidade da concessdo, no caso de ji estar concluido
integralmente o aproveitamento do terreno;

¢) Transmissio de situagBes decorrentes da concessdo, en-
quanto ndo estiver concluido o aproveitamento do terreno, sem
prévia autorizagio do primeiro outorgante;

d) Incumprimento da obrigagfo estabelecida na cldusula 7.2;

€) Incumprimento da obrigagdo estabelecida na cliusula
10.2

2. A rescisio do contrato é declarada por despacho do Go-
vernador que serd publicado no Boletim Oficial.

3. O terreno deveri ser deixado livre e desocupado pelo
segundo outorgante no prazo fixado, para o efeito, no despacho
referido no ndmero anterior.

Cldusula décima sexta — Foro competente

Para efeitos da resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente sera o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula décima sétima — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-4, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.
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Despacho n.° 58/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.? 7/86,
de 2 de Janeiro, da Comissdo de Terras, respeitante ao pedido
feito pela Companhia de Fomento Imobilidrio Nam Tung,
Ld.2, ora representada pelo seu gerente, Cheang Kong, de al-
teracdo de finalidade dos terrenos, correspondentes aos prédios
n.%s 139 a 149, da Avenida do Almirante Lacerda, (Proc.
n.° 136/85).

Assim, atendendo a que:

1. Por requerimento de 27 de Setembro de 1983, a «Com-
panhia de Fomento Imobilidrio Nam Tung, Ld.%» solicitou a
unificagdo dos terrenos correspondentes aos prédios n.os 139
a 149, da Avenida do Almirante Lacerda, e a alteragio de
finalidade do terreno resultante daquela unificagdo;

2. Os terrenos em causa fazem parte do dominio privado do
Territério e estio concedidos, por arrendamento, & requerente;

3. Estando os referidos terrenos a ser utilizados para habi-
tagdo e comércio, de acordo com os respectivos contratos de
concessdo, pretende a requerente aproveitar o terreno unifica-
do e resultante da demoli¢do dos edificios com a construgio
de um novo edificic multiandares para fins industrial e co-
mercial, em regime de propriedade horizontal;

4. O projecto de arquitectura daquela construgio havia ja
sido submetido & apreciagio da DSOPT, que informou estar
aquele projecto em condig¢des de ser aprovado;

5. Conduzidas pelos SPECE as negociages com a reque-
rente, com vista 2 fixagdo do valor do prémio pela alteragio de
finalidade e ao acerto das condigBes e termos a que deverd
obedecer o contrato de revisdo das concessdes por arrenda-
mento em causa, veio a mesma requerente, através do seu
gerente, assinar em 5 de Novembro de 1985 um termo de com-
promisso pelo qual aceitou os referidos termos e condicdes
contratuais;

6. Por requerimento de 7 de Novembro de 1985, apresentou
um pedido suplementar no sentido de serem desde ji renova-
dos os prazos dos arrendamentos em causa por mais dez anos
j& que, terminando os prazos respectivos, em 1 de Janeiro
de 1991 e outros em 1 de Janeiro de 1992 e prevendo-se que as
obras de construgio do novo edificio ndo sejam concluidas
antes de trés anos e meio, tal circunstincia limitaria a reque-
rente na obtencio de resultados compensadores do investi-
mento que se propde efectuar;

Nestes termos, € tendo em consideragio a informagio
n.° 590/85, de 28 de Novembro, dos SPECE, e o despacho
nela aposto pelo Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto para o
OEFI, ao abrigo do artigo 107.° ¢ do n.° 2 do artigo 54.9,
ambos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

Autorizo aqueles pedidos de alteragiio de finalidade e de re-
nova¢io do prazo de arrendamento, devendo a respectiva es-
critura de revisio ser outorgada nos termos e condigdes seguin-
tes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio das con-
cessOes, por arrendamento, respeitantes as seguintes parcelas
de terrenos:

a) Parcela de terreno com a drea aproximada de 116,00 me-
tros quadrados, concedida inicialmente por escritura publica

de 1 de Janeiro de 1942, onde estd implantado o prédio n.° 139,
descrito na Conservatéria do Registo Predial de Macau, sob o
n.° 10 671, a folhas 175 verso do livro B-28, registado a favor
do segundo outorgante, conforme inscri¢gio n.¢ 93 897, a folhas
15 verso, do livro G-62;

b) Parcela de terreno com a drea aproximada de 814,00 me-
tros quadrados, concedida inicialmente por escritura publica
de 1 de Janeiro de 1942, onde estd implantado o prédio
n.° 139-B, descrito na Conservatéria do Registo Predial de
Macau, sob o n.2 10 672, a folhas 176, do livro B-28, regis-
tado a favor do segundo outorgante, conforme inscri¢o
n.° 87 381, a folhas 100, do livro G-56;

¢) Parcela de terreno com a drea aproximada de 342,00 me-
tros quadrados, concedida inicialmente por escritura publica
de 1 de Janeiro de 1942, onde estd implantado o prédio n.° 141,
descrito na Conservatéria do Registo Predial de Macau, sob
o n.2 10 673, a folhas 176 verso, do livro B-28, registado a fa-
vor do segundo outorgante, conforme inscrigio n.® 94 601, a
folhas 133 verso, do livro G-62;

d) Parcela de terreno com a drea aproximada de 124,00 me-
tros quadrados, concedida inicialmente por escritura publica
de 1 de Janeiro de 1941, onde estd implantado o prédio
n.° 143, descrito na Conservatéria do Registo Predial de
Macau, sob o n.? 10 150, a folhas 63 verso, do livro B-28,
registado a favor do segundo outorgante, conforme inscri¢io

n.°2 88 543, a folhas 95 verso, do livro G-57;

e) Parcela de terreno com a drea aproximada de 172,00 me-
tros quadrados, concedida inicialmente por escritura publica
de 1 de Janeiro de 1941, onde estd implantado o prédio n.0 145,
descrito na Conservatdria do Registo Predial de Macau, sob o
n.° 10 451, a folhas 64, do livro B-28, registado a favor do se-
gundo outorgante, conforme inscri¢do n.° 88 542, a folhas 95,
do livro G-57;

f) Parcela de terreno com a drea aproximada de 1 182,00
metros quadrados, concedida inicialmente por escritura publi-
ca de 1 de Janeiro de 1942, onde estdo implantados os prédios
n.%s 147 e 149, descritos na Conservatéria do Registo Predial
de Macau, sob os nimeros, respectivamente, 10 452 e 10 453,
a folhas 64 verso e 65, do livro B-28, registados a favor do se-
gundo outorgante, conforme inscricio n.0 61 472, a folhas 170
verso e 171 verso, do livro G-51, respectivamente.

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, que
totalizam a drea de 2 750 (dois mil setecentos e cinquenta) me-
tros quadrados, sfio anexadas nos termos e para os efeitos se-
guintes:

a) O terreno com a area de 1 623 (mil seiscentos e vinte e
trés) metros quadrados, de ora em diante designado simples-~
mente por terreno, assinalado na planta anexa com o
n.0o DTC/01/173/85, é afectado ao aproveitamento e finali-
dade estipulado na cldusula 3.2 deste contrato;

b) O terreno com a drea de 1 127 (mil cento e vinte e sete)
metros quadrados, assinalado na planta anexa, acima identi-
ficada, reverterd para o Territério, devido aos novos alinha-
mentos e & constru¢do da projectada Avenida Marginal, para-
lela 2 Avenida do Almirante Lacerda.

3. A reversdo do terreno identificado no ndmero anterior
deverd efectuar-se depois de concluido o aproveitamento do
terreno, nos termos da cldusula 5.2 deste contrato € na data
que for indicada pelo primeiro outorgante, livre de quaisquer
énus ou encargos e devidamente vedado.
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Cldusula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é vélido pelo prazo de 50 anos, contados
a partir de 1 de Janeiro de 1941,
2. O piazo do arrendamento referido no niimero anterior é

desde j4 renovado pelo periodo de dez anos, contados a partir
de 1 de Janeiro de 1991,

Cléusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a construgio de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo
14 pisos.

2. O edificio referido no numero anterior sera afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

Inddstria — drea global de 22 141,00m?, correspondente
a parte do r/c e aos andares 1.0 a 12.0;

Comércio — 4rea global de 749,00m?, correspondente 2
parte do r/c;

Estacionamento — 4rea global de 1620,00m?, correspon-
dente a cave,

Cliusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.0 50/81/M, de 21 de Margo,
o segundo outorgante pagara a seguinte renda anual:

a) Durante o perfodo de execugdo da obra de aproveitamen-
to do terreno, pagard $4,00 (quatro) patacas, por metro qua-
drado do terreno concedido, no montante global de $11 000,00
(onze mil) patacas;

b) Apds a conclusio da obra de aproveitamento do terreno,
passard a pagar o montante global de $104 046,00 (cento e
quatro mil e quarenta e seis) patacas, resultante da seguinte

discriminagfo:
i) Area bruta para comércio: 749,0m? x
X $6,00/m? € por piso ....cceeeeerennnn... $ 449400
it) Area bruta para industria: 22 141,0m2 x
X $4,00/m? € por piso ....ceeeeriiiinnnn... $ 88 564,00
i) Area bruta para estacionamento: 1 620,0m? x
X $4,00/m? e por Piso  ...ceerrririinnnnnn., $  6480,00
@) Area a reverter: 1 127,0m? x $4,00/m? ...... $ 4 508,00
Total ........... § 104 046,00

2. Asrendas serfo revistas de cinco em cinco anos, contados
da data da outorga da escritura do presente contrato, sem pre-
juizo da aplicagdo imediata de novos montantes de renda esti-
pulados por portarias que durante a vigéncia do contrato
venham a ser publicadas.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 42 (quarenta e dois) meses, contados a partir da pu-
blicagio no Boletim Oficial do despacho que autoriza o presen-
te contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no ndmero anterior, o segun-

do outorgante deverd, relativamente 4 apresentagio dos pro-
jectos, observar os seguintes prazos:

a) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da notificagio

da aprovagdo do anteprojecto, para elaboragio e apresentagio
do projecto da obra (projecto definitivo);

b) 10 (dez) dias, contados da data da notificagdo da aprova-
¢do do projecto da obra, para requerer a emissio da licenga de
obras;

¢) 10 (dez) dias, contados da data indicada na notificago
para o levantamento da licenca, feita pela DSOPT, para re-
querer o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, o projecto s6 se considera efectivamente apre-
sentado quando completa e devidamente instruido com todos
o0s elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.0 1 desta
cliusula, entender-se-4 que, para a apreciagio do projecto re-
ferido no n.© 2, os Servigos competentes observardo um prazo
de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no
prazo fixado no nlimero anterior, o segundo outorgante podera
dar inicio & execu¢fo das obras, de acordo com o disposto no
artigo 37.% do Regulamento Geral da Construcio Urbana, na
redacgiio dada pelo Decreto-Lei n.° 79/85/M, de 21 de Agosto,
devendo requerer a respectiva licenga de obra..

6. O nio exercicio pelo segundo outorgante do poder refe-
rido no nimero anterior ndo constitui motivo justificado para
o incumprimento do prazo estipulado no n.® 1 desta cldusula.

Cliusula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupagio do terreno ¢ remogio
do mesmo de todas as construgdes ¢ materiais ai existentes.

Cldusula sétima — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fi-
xados no n.° 2 da cldusula anterior, o segundo outorgante fica
sujeito a multa de $500,00 (quinhentas) patacas, por cada dia
de atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até
ao mdximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito
multa correspondente ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem ex-
clusivamente de ¢ventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segun-
do outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos
referidos factos.

Cldusula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, o montante de $1 792 000,00 (um
milhdo setecentas e noventa e duas mil) patacas, que serd pago
da seguinte forma:

a) $592 000,00 (quinhentas e noventa e duas mil) patacas,
30 (trinta) dias apds a publicagdo no Boletim Oficial do des-
pacho que autoriza o presente contrato;
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b) O remanescente $ 1200000,00 (um milhdo € duzentas
mil) patacas, que vencerd juros 2 taxa anual de 79%,, serd pago
em 3 (trés) prestacdes semestrais iguais de capital e juros, no
montante de $428 321,00 (quatrocentas e vinte e oito mil tre-
zentas e vinte e uma) patacas, cada uma, vencendo-se a pri-
meira 180 (cento e oitenta) dias contados a partir da data do
pagamento referido na alinea anterior.

Cldusula nona — Caugdio

1. Nos termos do disposto no artigo 127.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante prestard uma caug¢io no
valor de $11 000,00 (onze mil) patacas, por meio de depdsito
ou pot garantia bancdria, aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da cauciio referida no nimero anterior deverd
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima — Transmisséo

A transmissio de situagdes decorrentes desta concessio, en-
quanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio 4 revisio das condi¢Bes do presente contrato.

Cldusula décima primeira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e s obras, aos representantes dos Servigos da Administragdo,
que ai se desloquem no desempenho da sua ac¢io fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desem-
penho da sua funcgio.

Cldusula décima segunda — Rescisdo

1. O presente contrato poderd ser rescindido quando se

verifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cliusula
7.8;

b) Alteragio ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo;

¢) Interrup¢io do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 dias, salvo motivos especiais devidamente jus-
tificados e aceites pelo primeiro outorgante;

d) Falta de pagamento pontual da renda;

e) Transmissio de situagBes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido, sem
prévia autorizagio do primeiro outorgante;

/) Incumprimento da obrigagdo estabelecida na cldusula 8.2

2. A rescisdio do contrato é declarada por despacho do Go-
vernador que serd publicado no Boletim Oficial.

3. O terreno dever4 ser deixado livre e desocupado pelo se-

gundo outorgante no prazo fixado, para o efeito, no despacho
referido no ndmero anterior.,

Cldusula décima terceira — Foro competente

Para efeitos da resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula décima quarta — Legislagdo aplicdvel

1. O presente contrato revoga os contratos de concessio in-
dicados na cldusula 1.2, n.° 1.

2. O presente contrato reger-se-4, nos casos omissos, pela
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicivel e
em vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.
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Despacho n.° 59/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.° 10/
/86, de 9 de Janeiro, da Comissdo de Terras, respeitante a de-
claragio de rescisio das concessdes, por arrendamento, dos
terrenos com as 4reas de 113,85 m?, 15 312,40 m2, 104,65 m* e
2 397,15 m? outorgadas por escrituras publicas de contratos
de transmissio dos direitos de arrendamento, em 13 de De-
zembro de 1956, a favor de Tang Chi Seng, também conhecido
por Tang Min Hong, e Tang Kun Hong, também conhecido
po Tang Pui Seng, e do terreno com a drea de 2 288,37m?, ou-
torgada por escritura publica de contrato de concessdo do di-
reito de arrendamento, de 27 de Maio de 1957, a favor dos
mesmos concessiondrios e determinagio de desocupagio por
estes dos referidos terrenos e ainda do terreno com a drea de
2 000,00 m?, cujo arrendamento caducou em 1 de Janeiro de
1972 — Fibrica de panchdes, denominada «Ieck Longy, sita
na Ilha da Taipa, (Processo n.° 119/85).

Considerando que:

a) Por escrituras publicas dos contratos de transmissdo dos
direitos de arrendamento outorgadas, em 13 de Dezembro de
1956, entre o Governo de Macau e Tang Chi Seng, também
conhecido por Tang Min Hong, ¢ Tang Kun Hong, também
conhecido por Tang Pui Seng, estes adquiriram os direitos de
arrendamento dos terrenos integrantes do dominio privado do
Territério com as dreas, respectivamente, de 113,85 m?,
2000,00 m2, 15 312,40 m?, 104,65 m? e 2 397,15 m?, todos
incorporados no terreno onde se encontra construida a fabrica
de panchdes denominada «Ieck Longy, sita na Rua de Ferndo
Mendes Pinto e na Rua de Carlos Eugénio, da Vila da Taipa;

b) A finalidade atribuida as referidas concessdes, por arren-
damento, foi a de os arrendatdrios manterem nos respectivos
terrenos a parte da fibrica de panchdes «Ieck Long» neles
construida pelo anterior concessiondrio Tang Pec Tong, pai
dos actuais arrendatdrios, entretanto falecido;

¢} As concessdes iniciais, por arrendamento, feitas a favor
do citado Tang Pec Tong tinham por finalidade a manutengio
da fibrica de panchdes «Ieck Long» ali construida e o alarga-
mento da mesma;

d) Por escritura publica de contrato de concessdo, por arren-
damento, outorgada em 27 de Maio de 1957, o Governo de
Macau concedeu a Tang Chi Seng e Tang Kun Hong o direito
de arrendamento do terreno com a 4rea de 2 288,37 m? com a
finalidade de manutencdo da fibrica de panchdes «leck Long»;

¢) Os direitos de arrendamento dos terrenos referidos em
a) acham-se inscritos a favor dos concessiondrios Tang Chi
Seng e Tang Kun Hong, conforme inscrigdes n.%s 6 476, a fls.
87v. do Livro F-7, 6 473, a fls. 86v. do Livro F-7, 6 474 a fls.
do Livro F-7, 6 477, a fls. 87v. do Livro F-7 € 6 475, a fls. 87
do Livro F-7, da Conservatéria do Registo Predial de Macau;

f) O direito de arrendamento do terreno referido em d)
acha-se inscrito a favor dos mesmos concessiondrios, conforme
inscrigdo n.° 6 513, a fls. 95 do Livro F-7, da Conservatéria do
Registo Predial de Macau;

g) A fébrica de panchdes «Ieck Long» ocupa uma drea global
de 22 216,42 m? de terrenos do dominio privado do Territério
e ainda terreno de propriedade privada dos concessiondrios;

k) O arrendamento do terreno com a drea de 2 000,00 m?
caducou, pelo decutso do prazo de validade, em 1 de Janeiro

de 1972;

i) Apesar da disponibilidade do Governo de Macau em pro-
ceder 4 renovagio do mesmo, esta nfo foi requerida pelos con-
cessiondrios que, todavia, continuaram a ocupar o referido ter-
reno e a pagar a correspondente renda, situagio que se man-
tém até a data presente;

7} Em consequéncia da crise que afectou o sector da indis-
tria do fabrico de panchdes a partir do inicio da década de
setenta, a fibrica de panchdes «leck Long» foi reduzindo pro-
gressivamente a sua actividade, até que cessou a sua actividade,
pelo menos, desde Fevereiro de 1985, conforme informagio da
Direcgio dos Servigos de Economia, que aqui se dé por re-
produzida;

I} A cessagdo da actividade industrial da fébrica de panchdes
«leck Long» constitui prova inequivoca da desnecessidade dos
terrenos concedidos por arrendamento, fazendo desaparecer,
desse modo, a causa sdcio-econémica subjacente as respectivas
concessoes;

m) 'Tal situagdo é incompativel com as necessidades que o
territério de Macau vem sentindo de dispor de terrenos para
a instalacio de industrias, de construgfio de habitacBes e de
outros equipamentos;

n) A cessagio da actividade da fibrica de panchdes «leck
Long» nos terrenos concedidos por arrendamento, constitui,
assim reprovével incumprimento dos respectivos contratos de
concessiio, atento o interesse publico subjacente 4 concessdo
de terrenos que exige que os mesmos se transformem em uni-
dades sécio-econémicas produtivas;

0) O territério de Macau pretende, por essas razdes, pro-
ceder 2 reversio dos referidos terrenos 4 sua posse;

p) As concessdes dos terrenos, em causa, tém cardcter defi-
nitivo, atentas as finalidades atribuidas 4s mesmas conjugadas
com o aproveitamento dado aos respectivos terrenos pelos su-
cessivos arrendatérios;

g) Os arrendatérios, Tang Chi Seng ¢ Tang Kun Hong, néo
fizeram a declaragiio de op¢fio do regime juridico disciplinador
das concesses, por arrendamento, dos terrenos em aprege
prevista no artigo 197.0 da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, na
redacgio dada pelo Decreto-Lei n.0 78/84/M, de 21 de Julho
pelo que aquelas passaram a estar regulamentadas por este di-
ploma legal;

r) O incumprimento dos contratos de arrendamento em
aprego, materializado na cessagdo da actividade da fabrica de
panchdes «Ieck Long» nos terrenos respectivos, constitui alte-
ragdo ndo autorizada da finalidade das concessdes e, como tel
fundamento para a rescisdo dos mesmos, nos termos do artigc
169.0, n.0 1, alinea b), da Lei n.0 6/80/M, de 5 de Julho, na re-
dacgio dada pelo Decreto-Lei n.0 78/84/M, de 21 de Julho;

Nestes termos, tendo em conta as informagdes ¢ os parecere:
dos Servicos competentes, determino:

1. A declaragio de rescisio das concessdes, por arrendamen-
to, dos terrenos com as areas de 113,85 m?, 15312,40 m?
104,65 m? e 2 397,15 m?, outorgadas, em 13 de Dezembro d:
1956, por escrituras publicas de contratos de transmissdo do:
direitos de arrendamento a favor de Tang Chi Seng, tambén
conhecido por Tang Min Hong, e Tang Kun Hong, tambén
conhecido por Tang Pui Seng, e do terreno com a drea d-
2 288,37 m?, outorgada por escritura publica de contrato dr
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concess3o do direito de arrendamento, de 27 de Maio de 1957,
a favor dos mesmos concessiondrios, ao abrigo do disposto no
artigo 169.9, n.° 1, alinea b), da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
na redacgio dada pelo Decreto-Lei n.0 78/84/M, de 21 de
Julho;

2. A desocupacio pelos concessiondrios dos referidos terre-
nos no prazo de trinta dias, contados da publicagio no Boletim
Oficial do despacho de declaragio de rescisfio das concessdes

€m causa;

3. Nio assistir aos concessiondrios o direito a qualquer in-
demnizagdio, nem o de procederem ao levantamento das ben-
feitorias por qualquer forma introduzidas nos aludidos terre-
nos, de acordo com o disposto no artigo 169.9, n.¢ 2, da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, na redac¢do dada pelo Decreto-Lei
n.2 78/84/M, de 21 de Julho;

4. Relativamente ao terreno com a 4rea de 2 000,00 m?, cujo
arrendamento titulado também por escritura ptiblica do con-
trato de transmiss3o do direiro de arrendamento outorgada em
13 de Dezembro de 1956 — caducou, pelo decurso do prazo
de validade, em 1 de Janeiro de 1972, se deverd notificar os
concessiondrios para abandonarem o mesmo no prazo fixado
nos termos do n.° 2;

5. Também n3o assistir aos concessiondrios o direito a qual-
quer indemnizag¢do, nem o de procederem ao levantamento das
benfeitorias por qualquer forma introduzidas no aludido ter-
reno, de acordo com o disposto no artigo 72.9, § 3.9, do Diplo-
ma Legislativo n.© 651, de 3 de Fevereiro de 1942, uma vez
que a nfo renovagio do arrendamento foi determinada por de-
sinteresse e negligéncia dos concessionarios.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.
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Despacho n.c 60/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.0 12/
/86, de 12 de Janeiro, da Comissdo de Terras, respeitante ao
pedido feito por Choi Kau ou Choi Kao, de reaproveitamento
do terreno ocupado pelos prédios n.*s 2 e 4, da Estrada da
Areia Preta, (Processo n.° 233-A/82).

Atendendo a que:

1. Por escritura publica de compra e venda, celebrada em
7 de Novembro de 1982, Choi Kau ou Choi Kao adquiriu os
prédios n.os 2 e 4, da Estrada da Areia Preta, estando os mesmos
inscritos em seu nome, conforme inscrigdo n.° 86 462.

Tais prédios estdo descritos, respectivamente, sob os
n.%8 10 460 e 10 461, a fls. 69 ¢ 69v do Livro B-28, sendo am-
bos aforados pelo Territério, conforme inscrigdo n.0 5 264, a
fls. 110v do Livro G-5, da Conservatéria do Registo Predial.

2. Pretendendo o referido Choi Kau fazer o reaproveita-
mento do terreno, requereu, em Marco de 1982, o levanta-
mento do mesmo. E, em requerimento posterior submeteu a
aprovagio um projecto de arquitectura para a construgio de
um novo edificio no terreno proveniente da demoli¢io dos
referidos prédios com os n.% 2 e 4.

Com referéncia a este ultimo requerimento, a DSOPT
(of. 7 204/4 676/URB-L/84-B, de 25 de Agosto) informou o
interessado de que deveria rever o projecto de forma a consi-
derar a concessdo de uma parcela de 19,55m?, para fazer face
aos alinhamentos da Estrada da Areia Preta.

3. Deu o interessado cumprimento aquele oficio da DSOP'T,
apresentando novo projecto e pedindo a concessdo, por afo-
ramento, da referida parcela de 19,55m?.

4. Remetido o processo aos SPECE, em 20 de Abril de
1985, estes, na sua informacio n.2 224/85, de 10 de Maio,
propuseram que fosse autorizada a modificagio de aproveita-
mento do terreno e a concessio da parcela adicional (de
19,55m?), para acerto de alinhamentos e por ser insuficiente
para construgio regular; 4 informagfo, anexaram o termo de
compromisso assinado pelo requerente em 27 de Abril de
1985, pelo qual aceitava os termos e condi¢des da minuta do
contrato de revisio da concessio € se comprometia a compa-
recer 4 outorga da respectiva escritura na data a fixar.

5. Nesta informagio, o Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto
para o OEF]T, acolhendo a proposta do director dos SPECE,
determinou o envio do processo 2 Comissdo de Terras.

6. Houve, entretanto, necessidade de esclarecer a 4rea ri-
gorosa do dois terrenos aforados, inicialmente referida como
sendo de 260,00m?, bem como da 4rea cuja concessio por
aforamento fora requerida. E, em consequéncia, esclarecer as
questdes do montante da actualiza¢do do pre¢o do dominio
util e da actualizagiio do valor do foro anual.

7. A édrea dos dois terrenos aforados veio a ser definida como
sendo de 168,00m?, na planta D'T'C/01/170C/85, elaborada pe-
lo SCC, € remetida a coberto da nota n.° 639, de 3 de De-
zembro de 1985; o montante de actualizagio do prego do do-
minio 1til foi calculado, tendo em conta o projecto ji reformu-
lado, sendo o que consta da cldusula 3.2 da minuta de contrato
anexa ao referido termo de compromisso (cfr. oficio n.o 1 056,
de 15 de Junho de 1985, dos SPECE); finalmente, o valor do
foro actualizado foi calculado em $234,50.

Nestes termos, autorizo, ao abrigo do disposto nos artigos
44.0, 47.0, alinea d), e 107.0 da Lei n.0 6/80/M, de 5 de Julho,
na redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.0 78/84/M, de 21 de
Julho, o pedido acima referenciado, devendo, em consequén-
cia, a respectiva escritura publica do contrato de modificagio
do aproveitamento dos terrenos outrora ocupados pelos pré-
dios n.%® 2 ¢ 4, da Estrada da Areia Preta, e de simultinea con-
cessdio, por aforamento, de um terreno com a drea de 19,00m?,
confinante com aqueles, por forma a passarem a constituir
um Unico terreno com a drea total de 187,00m? ser outorgada
entre o territério de Macau, como primeiro outorgante, e
Choi Kau ou Choi Kao, como segundo outorgante, nos ter-
mos e condigdes seguintes:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdo, por aforamento, respeitante ao terreno com a area de
168,00 metros quadrados, situado na Estrada da Areia Preta,
n.0s 2 e 4, e simultaneamente a concessdo por aforamento de
uma parcela anexa, com a area de 19,00m?, formando um ter-
reno vnico com a drea de 187,00m?, de ora em diante designado
simplesmente por terreno.

2. A concessfo do terreno, que vai assinalado na planta
anexa, com o n.° D'T'C/01/170C/85, passa a reger-se pelo pre-
sente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a construgdo de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo
rés-do-chfo, sobreloja e mais cinco andares.

2. O edificio referido no nimero anterior serd afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

Rés-do-chio e sobreloja — comercial e habitacional;

Restantes andares — habitacional.

Clausula terceira — Prego do dominio 4itil e foro

1. O prego do dominio util do terreno é actualizado para o
montante de Pts: § 93 822,00 (noventa e trés mil oitocentas €
vinte e duas) patacas, devendo o diferencial resultante da ac-
tualizagdo ser pago, de uma s6 vez, antes da celebragio da es-
critura publica que titulard o presente contrato.

2. O foro anual a pagar serd de $234,50 (duzentas e trinta
€ quatro, patacas e cinquenta avos).

Clédusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deveri operar-se no prazo
global de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da pu-
blicagio no Boletim Oficial do despacho que autoriza o pre-
sente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no ndmero anterior, o se-
gundo outorgante deverd, relativamente 2 apresentagio dos
projectos, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagio da
aprovagio do anteprojecto, para elaboragio e apresentagdo
do projecto da obra (projecto definitivo);
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b) 10 (dez) dias, contados da data da notificagiio da apro-
vago do projecto da obra, para requerer a emissdo da licenga
de obras;

¢) 15 (quinze) dias, contados da data indicada na notificagdo
para o levantamento da licenga, feita pela DSOPT, para re-
querer o infcio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no
nGmero anterior, o projecto s6 se considerara efectivamente
apresentado quando completa e devidamente instruido com
todos os elementos.

4. Para efeitos de contagem do prazo referido no n.° 1 desta
clausula, entender-se-4 que, para a apreciagdo do projecto re-
ferido no n.% 2, os Servigos competentes observario um prazo
de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servicos competentes nfio se pronunciem no
prazo fixado no niimero anterior, o segundo outorgante po-
dera dar inicio a execucdo das obras, de acordo com o disposto
no artigo 37.° do Regulamento Geral da Constru¢io Urbana,
na redacgio dada pelo Decreto-Lei n.0 79/85/M, de 21 de
Agosto, devendo requerer a respectiva licenga de obras.

6. O ndo exercicio pelo segundo outorgante do poder re-
ferido no ndmero anterior nfo constitui motivo justificado
para o incumprimento do prazo estipulado no n. 1 desta
cldusula.

Cldusula quinta — Penalidades por atrasos

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fi-
xados na cliusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito
a multa de $500,00 (quinhentas) patacas, por cada dia de atraso
até 90 (noventa) dias; para além desse periodo € até ao maximo
global de 180 (cento e oitenta) dias, fica sujeito 3 multa cor-
respondente ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilida-
de referida no ndmero anterior, em casos de forca maior ou
de outros factos relevantes, cuja producio esteja, compreva-
damente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior, os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ac primeiro ou-
torgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos refe-
ridos factos.

Clausula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, o montante de $10 000,00 (dez
mil) patacas, que sera pago, integralmente e de uma sé vez,
30 (trinta) dias, ap6s a publicagio no Boletim Oficial do des-
pacho que autoriza o presente contrato.

Cldusula sétima — Transmisséo

A transmissio de situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-

pende de prévia autorizagio do-primeiro outorgante e sujeita
0 transmissirio & revisdo das condigdes do presente contrato,

Cldusula oitava — Fiscalizagiio

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
u segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras, aos representantes dos Servigos da Administraco,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desem-
penho da sua funcio.

Clitusula nona — Devolucédo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugio, total
ou parcial, do terreno quando se verifique qualquer dos seguin-
tes factos:

@) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cliusula 5.3;

b) Alteraciio ndo consentida do aproveitamento do terreno
efou da finalidade da concessio;

¢) Interrup¢io do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgantc;

d) Falta de pagamento pontual do foro;

e) Transmiss3o de situacdes decorrentes da concessdo, en-
gquanto o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido,
sem prévia autorizagio do primeiro outorgante;

f) Incumprimento da obrigagiio estabelecida na cliusuld 6.

2. A devolugio do terreno é declarada por despacho do Go-
vernador a publicar no Boletim Oficial.

3. A declaragfo de devolugio do terreno produz os seguin-
tes efeitos:

a) Extinco total ou parcial do dominio dtil do terreno;
b) Reversio total ou parcial do terreno com todas as ben-

feitorias nele incorporadas & posse do primeiro outorgante,
ndo tendo o segundo outorgante direito a qualquer indemni-

zagio. ’
4. O terreno devera ser deixado livre e desocupado pelo

segundo outorgante, no prazo fixado, para o efeito, no despa-
cho referido no n.0 2.

Cliusula décima — Foro competente

Para efeitos da resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula déciina primeira — Legislagio aplicdvel

O presente contrato reger-se-d, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, € demais legislagio aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro
de 1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Ama-
ral de Freitas.



15 DE MARCO DE 1986 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU— N.° 11 951

¥
4

T Pe s Be
-’~"«-‘:i *25.63
4

Parcela A

Confrontagdes:
Nf Eat. de Areis Preta N® 2 (N® 10460,
B-28), & (N® 10461, B-2B);
SE- N® 6 da Est. Areia Preta (N* 139R1),
B-37); " P
SN- [at. da Areisa Preta;
NM- Fdificio "Fai Yi"

20 926.6 19 976.4
20 948.5 19 986.0
29 948 19 978.6

RN

Parcela B

20 930.6 19 969.1
Confrontagdes: “ 20 927.9 19 967.6
N - Yerreno do Territério; P 6 20 926.53 19 972.4

7 20 925.4 19 975.8

Si N® 6 da Est. da Areis Preta, AREA A

(N® 13981, B-37); o
S¥- Parcels anexa dos prédios N* 2
ds Est. de Areis Preta (N 10460, AREA B
8-28), e N® 4 da tat. Areia Preta
(N®* 10461, B-28);
N¥ . [dificio *fai Yi" e terreno ocupade
por hortas e barracas.

19mq
168mgq

DIRECCAO DO SERVICO DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
R, ] & 2 3 N - 3 #
ESCALA 1:1000

20 30 40 50 60 70

10 5 0 10 80 g0metros
(HEEEH — — s —— )

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Verticak NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho n.c 60/86 Parecer da C. T. n.¢ 12/86, de 9 de Janeiro DTC/01/170/85




15 DE MARCO DE 1986 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU —N.° 11

Despacho n.° 61/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.° 14/
/86, de 9 de Janeiro, da Comissdo de Terras, respeitante ao
pedido feito por Leong I Hong ou Leung Yee Hung, por si e
na qualidade de procurador de Ao Fok Ion, Hei Vun Peng e
Hoi Sai Iun, de modificagio de aproveitamento do terreno
aforado, com a drea de 151,00m?, sito na Rua Central, n.os 16
e 18, (Proc. n.0 70/85).

Atendendo a que:

1. Hoi Sai Iun, Leong T Hong ou Leung Yee Hung, Ao Fok
Ion e Hoi Vun Peng sdo comproprietirios do prédio com os
n.os 16 e 18, da Rua Central, inscrito em seu nome sob o
n.0 83 674, a fls. 115v do Livro G-53 e descrito sob o n.° 1 414,
a fls. 144v do Livro B-8, da Conservatéria do Registo Predial.

2. Tendo Leong I Hong, por si e na qualidade de procura-
dor dos restantes comproprietdrios, submetido 3 aprovagio o
projecto de arquitectura da obra de construgdo de um novo
edificio no terreno proveniente da demoli¢io do referido pré-
dio n.%s 16 e 18, da Rua Central, com a 4rea de 151,00m?, a
DSOPT, por o terreno ser aforado pelo Territério, oficiou aos
SPECE em 17 de Abril de 1985, aproveitando para informar
que, do ponto de vista de licenciamento, nada tinha a objectar
a aprovagdo do projecto.

3. Estando em causa uma modificagdo de aproveitamento, o
referido Leong I Hong apresentou nos SPECE, em 8 de Maio
de 1985, o requerimento a pedir a autorizagdo para tal modifi-
cacio.

4. Pelos SPECE foi conduzido o processo com vista a fixar
o prémio pela modificagio de aproveitamento, a actualizagio
do prego do dominio util e do foro e as cldusulas do novo con-
trato.

Estas diligéncias, de que se d4 noticia na informagio n.o 280/
/85, de 20 de Junho, dos SPECE, culminaram pela assinatura
de um termo de compromisso por Leong I Hong, na qualidade
atrs referida, em 17 de Junho de 1985, com aceitagio das con-
digBes anexas a esse termo.

5. Por despacho do Ex.mo0 Senhor Secretirio-Adjunto para
o OEFI, lan¢ado naquela informagfio, ¢ no seguimento de pa-
recer no mesmo sentido do director dos SPECE, foi determi-
nado o envio do processo 2 Comissdo de Terras.

Nestes termos, autorizo, ao abrigo do disposto no artigo
107.0 da Lei n.© 6/80/M, de 5 de Julho, o pedido acima refe-
renciado, devendo, em consequéncia, a respectiva escritura
publica ser outorgada entre o territério de Macau, como pri-
meiro outorgante, ¢ Leong I Hong ou Leung Yee Hung, Ao
Fok Ton, Hoi Vun Peng ¢ Hoi Sai Iun, como segundos outor-
gantes, nos termos ¢ condigdes seguintes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio da con-
cessdo, por aforamento, respeitante ao terreno com a drea de
151,00 metros quadrados, situado na Rua Central, n.os 16 e
18, de ora em diante designado simplesmente por terreno.

2. A concessio do terreno, que vai assinalado na planta
anexa, com o n.? DTC/01/104/85, passa a reger-se pelo pre-
sente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a construgio de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo
seis pisos.

2. O edificio referido no nimero anterior serd afectado as
seguintes finalidades de utilizagéo:

Coméreio wovevvninviniiiiiiiiiniinn, rés-do-chio e sobreloja;
Habitag@io .........c.oovviiniiininns 1.0 2 4.0 andar.

Cléusula terceira — Prego do dominio util e foro

1. O prego do dominio ttil do terreno é actualizado para o
montante de $74 880,00 (setenta e quatro mil oitocentas
e oitenta) patacas, devendo o diferencial resultante da actuali-
zagdo ser pago, de uma sé vez, antes da celebracio da escritura
publica que titulard o presente contrato.

2. O foro anual a pagar serd de $188,00 (cento e oitenta
e oito) patacas.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno devera operar-se no prazo
global de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da pu-
blicagio no Boletim Oficial do despacho que autoriza o pre-
sente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, os ‘se-
gundos outorgantes deverdo, relativamente 4 apresentacio dos
projectos, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagio da
aprovagio do anteprojecto, para elaboragdo e apresentacio do
projecto da obra (projecto definitivo);

b) 10 (dez) dias, contados da data da notificagiio da aprova-
¢do do projecto da obra, para requerer a emissio da licenga
de obras;

¢) 15 (quinze) dias, contados da data indicada na notificagdo
para o levantamento da licenca, feita pela DSOPT, para re-
querer o inicio da obra,

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no ni-
mero anterior, o projecto sé se considerard efectivamente apre-
sentado quando completa ¢ devidamente instruido com todos
os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.°1
desta cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagio do projecto
referido no n.° 2, os Servigos competentes observardo um pra-
zo de 90 (noventa) dias.

5. Caso os Servigos competentes nio se pronunciem no
prazo fixado no nimero anterior, os segundos outorgantes po-
derdo dar inicio 4 execugdo das obras, de acordo com o disposto
no artigo 37.° do Regulamento Geral da Construgdo Urbana,
na redac¢io dada pelo Decreto-Lei n.0 79/85/M, de 21 de
Agosto, devendo requerer a respectiva licenca de obras.

6. O nio exercicio pelos segundos outorgantes do poder
referido no miimero anterior nfo constitui motivo justificado
para o incumprimento do prazo estipulado no n.° 1 desta
clausula. '
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Cldusula yuinta — Penalidades por atrasos

1. Salvo motivos especiais justificados, aceites pelo primeiro
outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados no n.° 2
da cldusula anterior, os segundos outorgantes ficam sujeitos a
multa de $500,00 (quinhentas) patacas por cada dia de atraso
até 90 (noventa) dias; para além desse perfodo e até ao miximo
global de 180 (cento e oitenta) dias, ficam sujeitos 3 multa cor-
respondente ao dobro daquela importancia.

2. Os segundos outorgantes ficam exoncrados da responsa-
bilidade referida no ndmero anterior em casos de forga maior
ou de outros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprova-
damente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se¢ casos de forca maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta clusula, os segun-
dos outorgantes obrigam-se a comunicar, por escrito, ao pri-
meiro outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia
dos referidos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagarfo ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de $20 143,00 (vinte
mil cento e quarenta e trés) patacas, que seri pago, integral-
mente e de uma s6 vez, 30 (trinta) dias apds a publica¢do no
Boletim Oficial do despacho que autoriza o presente contrato,

Cldusula séttma — Transmissi@o

A transmissio dc situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado,
depende de prévia autorizagfio do primeiro outorgante e su-
jeita o transmissdrio a revisdo das condi¢tes do presente con-
trato.

Cldusula oitava — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
-0s segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras, aos representantes dos Servigos da Admi-
nistragdo, que ai se desloquem no desempenho da sua acgo
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para
0 bom desempenho da sua fungio.

Cldusula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugfio total
ou parcial do terreno quando se verifique qualquer dos seguin-
tes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cliusula 5.3;

b) Alteragio nio consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio;

¢) Interrupcio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo segundo outorgante;

d) Falta de pagamento pontual do foro;

e) Transmissdo de situacGes decorrentes da concessio, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido,
sem prévia autorizagio do primeiro outorgante;

f) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cliusula 6.2

2. A devolugio do terreno é declarada por despacho do Go-
vernador a publicar no Boletim Oficial.

3. A declaracgio da devolugio do terreno produz os seguin-
tes efeitos:

a) Extingfo total ou parcial do dominio til do terreno;

b) Reversdio total ou parcial do terreno com todas as ben-
feitorias nele incorporadas 2 posse do primeiro outorgante,
tendo os segundos outorgantes direito 3 indemnizagio a fixar
por aquele.

4, O terreno deverd ser deixado livre e desocupado pelos
segundos outorgantes no prazo fixado, para o efeito, no des-
pacho referido n.° 2.

Cldéusula décima — Foro competente

Para efeitos da resolugio de qualquer litigio emergente
do presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal
da Comarca de Macau.

Cldusula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-d, nos casos omissos, pela Lei
n.0 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.
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Despacho n.c 62/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.° 16/
/86, de 9 de Janeiro, da Comissdo de Terras, respeitante ao
pedido feito por Chan Chi Seng e Ku Chiu, de revisdo do
contrato de concessio, por aforamento, de um terreno com a
drea de 134 m?, situado na Rua de Pedro Coutinho, n.%s 4 e
6, destinado & construcgdo de um prédio com o rés-do-chéio
e sobreloja comerciais e com os restantes 4 andares habitacio-
nais, (Proc. n.0 131/85).

Atendendo a que:

1. Chan Chi Seng ¢ Ku Chiu sio comproprietdrios dos pré-
dios com os n.%% 4 ¢ 6, da Rua de Pedro Coutinho, inscritos a
seu favor, respectivamente, sob os n.%s 1079 e 1080, a fls.
161 e 161v do Livro G-74-A e descritos, também respectiva-
mente, sob os n.2% 10 969 e 10 970, a fls. 130v e 131 do Livro
B-29;

2. Os terrenos em que aqueles prédios se encontravam im-
plantados sdo foreiros ao Territdrio;

3. Em 31 de Julho de 1985, os requerentes submeteram 2
aprovagdo da DSOPT um projecto de arquitectura para um
edificio comercial e habitacional, a ser construido no terreno
resultante da demoligio dos referidos prédios;

4. A DSOPT, em 8 de Outubro de 1985, remeteu o pro-
cesso, para informagio, aos SPECE, acrescentando nada haver
a objectar a aprovagdo do projecto, em termos de licenciamen-
to,

5. Os SPECE conduziram as negociagdes com os interessa-
dos, com vista 2 fixagfio das contrapartidas pela autorizagio da
modificagdo do aproveitamento dos terrenos e dos termos e
condi¢des do contrato de revisdo da concessdo, a celebrar;

6. Tais diligéncias culminaram com a assinatura pelos re-
querentes, em 11 de Novembro de 1985, de um termo de com-
promisso pelo qual aceitaram os referidos termos e condigbes
do contrato de revisio da concessio e se comprometeram a
comparecer 4 outorga da respectiva escritura na data que lhes
for fixada;

7. Destas diligéncias ddo noticia os SPECE, na sua infor-
magdo n.° 571/85, de 16 de Novembro, tendo o Ex.mo Senhor
Secretario-Adjunto para o OEFT acolhido o parecer do director
dos SPECE e determinado o envio do processo 2 Comissgo de
Terras;

Nestes termos, ao abrigo do artigo 107.2 da Lei n.0 6/80/M,
de 5 de Julho, e tendo em conta a informacdo n.0 571/85, de
16 de Novembro, dos SPECE, com o parecer e despacho
nela apostos, respectivamente, pelo director daqueles Ser-
vigos e pelo Ex.m® Senhor Secretirio-Adjunto para o OEFI;

Defiro o referido pedido de modificagio de aproveitamento,
devendo a respectiva escritura publica ser outorgada nos ter-
mos e condi¢Bes seguintes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisfo da con-
cessdo, por aforamento, respeitante ao terreno com a drea de
134 metros quadrados, situado na Rua de Pedro Coutinho,
n%4e6, de ora em diante designado simplesmente por
terreno.

2. A concessdo do terreno, que vai assinalado na planta com
0 n.° DTC/01/307/85/SCC, passa a reger-se pelo presente con-

trato.
Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a construgio de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, constituido por 6
pisos.

2. O edificio referido no numero anterior serd afectado is
seguintes finalidades de utilizagdo:

a) Rés-do-chdo e sobreloja — comercial

b) 1.9 ao 4.0 andares — habitacional.

Cldusula terceira — Prego do dominio 1til e foro

1. O prego do dominio Gtil do terreno é actualizado para o
montante de $75 040,00 (setenta e cinco mil e quarenta)
patacas, devendo o diferencial resultante da actualizagio ser
pago, de uma s6 vez, antes da celebrago da escritura pablica
que titulard o presente contrato.

2. O foro anual a pagar sera de $188,00 (cento e oitenta
e oito) patacas.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no praze
global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagiio
no Boletim Oficial do despacho que autoriza o presente con-
trato.

2. Sem prejuizo do estipulado no ntimero anterior, os se-
gundos outorgantes deverdo, relativamente 3 apresentacgio dos
projectos, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacio da
aprovagio do anteprojecto, para elaboragio e apresentagio do
projecto da obra (projecto definitivo);

b) 10 (dez) dias, contados da data da notificagdo da aprova-
¢do do projecto da obra, para requerer a emissdo da licenca
de obras;

¢) 15 (quinze) dias, contados da data indicada na notificagio
para o levantamento da licenga, feita pela DSOPT, para re-
querer o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no ni-
mero anterior, o projecto sé se considerard efectivamente apre-
sentado quando completa e devidamente instruido com todos
os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagdo do projecto re-
ferido no n.% 2, os Servigos competentes observarfo um prazo
de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes nio se pronunciem no pra-
zo fixado no nimero anterior, os segundos outorgantes pode-
rfio dar inicio a execugdo das obras, de acordo com o disposto
no artigo 37.2 do Regulamento Geral da Construgio Urbana,
na redacgfio dada pelo Decreto-Lei n.0 79/85/M, de 21 de
Agosto, devendo requerer a respectiva licenga de obras.

6. O ndo exercicio pelos segundos outorgantes do poder
referido no nimero anterior nio constitui motivo justificado
para o incumprimento do prazo estipulado no n.° 1 desta cldu-
sula.
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Cldusula quinta — Penalidades por atrasos

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fi-
xados no n.¢ 2 da cldusula anterior, os segundos outorgantes
ficam sujeitos 2 multa de $500,00 (quinhentas) patacas, por
cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse pe-
riodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias,
ficam sujeitos 2 multa correspondente ao dobro daquela im-
porténcia.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da respon-
sabilidade referida no nimero anterior em casos de forga maior
ou de outros factos relevantes, cuja produgio esteja, compro-
vadamente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, os segun-
dos outorgantes obrigam-se a comunicar, por escrito, ao pii-
meiro outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia
dos referidos factos.

Cléusula sexta — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagardo ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de $120 049,00
(cento e vinte mil e quarenta e nove) patacas, que serd pago
da seguinte forma:

a) $10049,00 (dez mil e quarenta e nove) patacas, 30
(trinta) dias apés a publicagdo no Boletim Oficial do despacho
que autoriza o presente contrato;

b) O remanescente $110 000,00 (cento de dez mil) pa-
tacas, que vencera juros a taxa anual de 5%, serd pago em 3
(trés) prestagdes semestrais iguais de capital e juros, no mon-
tante de $38 515,00 (trinta e oito mil quinhentas e quinze)
patacas cada uma, vencendo-se a primeira 180 (cento e oitenta)
dias contados a partir da data do pagamento referido na alinea
anterior.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio, en-
quanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita
o transmissirio 3 revisio das condi¢des do presente contrato.

Cldusula oitava — Fiscalizagdo
Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,

os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e s obras, aos representantes dos Servigos da Admi-

nistragio, que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o
bom desempenho da sua fungdo.

Cldusula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante tem direito a devolugdo, total ou
parcial, do terreno quando se verifique qualquer dos seguintes
factos:

a) Falta de pagamento do prego do dominio ttil;

b) Falta de pagamento do foro no prazo legal;

¢) Falta de cumprimento da obrigagio estabelecida na cldu-
sula 6.%;

d) Alteragio ndo autorizada do aproveitamento do terreno
e/ou da alteragdo da finalidade da concessio;

¢) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cliusula
5.3

f) Transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio
sem autorizagdo do primeiro outorgante enquanto o aprovei-
tamento integral do terreno nfo estiver concluido.

2. A devolugio é declarada por despacho do Governador
que sera publicado no Boletim Oficial.

3. A devolugio determinars, consoante seja total ou parcial,
a reversio 4 posse do primeiro outorgante da totalidade do
terreno e do edificio nela implantado ou da fracgio auténoma
em causa, sem que os segundos outorgantes tenham direito
a qualquer indemnizaggo.

Cldusula décima — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar, exclusivamente
pelos segundos outorgantes, a desocupagio do terreno e remo-
¢io do mesmo de todas as construgdes e materiais ai existentes.

Cldusula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolugiio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Clausula décima segunda — Legislacdo aplicdvel

O presente contiato reger-se-d, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicivel € em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Frettas.
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Despacho n.c 63/86

Homologo o parecer n.° 17/86, de 9 de Janeiro, da Comissdo
de Terras, com as alteragBes introduzidas pelo Conselho Con-
sultivo, respeitante ao pedido feito por Lei Hon Kei, na qua-
lidade de gerente da Empresa de Fomento Imobilidrio Seng
Lei, Lda., de revisdo de concesséo, por aforamento de um ter-
reno com a drea de 297m?, situado na Rua de Jorge Alvares,
n.° 4, destinado 2 construgio de um prédio com 6 andares
habitacionais, (Processo n.° 137/85).

Assim, atendendo a que:

1. O terreno corresponde ao prédio n.° 4, da Rua de Jorge
Alvares, estd aforado pelo Territério, encontrando-se ins-
crito, o dominio ftil, a favor dos herdeiros de Joaquim José
de Lemos;

2. Por escritura de compra e venda, celebrada em 18 de
Fevereiro de 1985, foi, porém, ji adquirido o dominio ttil
daquele terreno pela «Empresa de Fomento Imobilidrio Seng
Lei, 1.da.»;

3. Por requerimento de 4 de Setembro de 1985, aquela
sociedade solicitou autorizag¢io para modificar o aproveitamen-
to do terreno em conformidade com um projecto relativa-
mente ao qual a DSOPT informou nada haver a opor 2 sua
aprovagio;

Nestes termos, e tendo em consideragdo a informagio n.2 599/
/85, de 4 de Dezembro, dos SPECE, o despacho nela exarado
pelo Ex.mo Senhor Secretdrio-Adjunto para o OEFI, ao abri-
go do artigo 107.2 da Lei 0.0 6/80/M, de 5 de Julho;

Autorizo o pedido, devendo a respectiva escritura de revisio
da concessfo ser outorgada nos termos e condigdes seguintes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio da con-
cessdo, por aforamento, respeitante ao terreno com a drea de
297 metros quadrados, situado na Rua de Jorge Alvares, n.° 4,
de ora em diante designado simplesmente por terreno.

2. A concessdo do terreno, que vai assinalado na planta com
o n.o D'TC/01/197/85/SCC, passa a reger-se pelo presente
contrato.

Cliusula segunda — Aproveitainento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a construgdo de um edi-
ficio em regime de propriedade horizontal, constituido por 6
pisos.

2. O edificio referido no nimero anterior serd afectado a
finalidade de utiliza¢do habitacional.

Cldusula terceira — Prego do dominio 4til e foro

1. O prego do dominio util do terreno é actualizado para o
montante de $104 520,00 (cento e quatro mil quinhen-
tas e vinte) patacas, devendo o diferencial resultante da actua-
lizagdio ser pago, de uma s vez, antes da celebragdo da escri-
tura piiblica que titulard o presente contrato.

2. O foro anual a pagar serd de $261,00 (duzentas e sessenta
€ uma) patacas.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagdo
no Boletim Oficial do despacho que autoriza o presente con-
trato.

2. Sem prejuizo do estipulado no ndmero anterior, o se-

gundo outorgante deverd, relativamente & apresentagio dos
projectos, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data de notificagio da
aprovagio do anteprojecto, para elaboragdo e apresentagio do
projecto da obra (projecto definitivo);

b) 10 (dez) dias, contados da data da notificagio da apro-
vagdo do projecto da obra, para requerer a emissdo da licenga
de obras;

¢) 15 (quinze) dias, contados da data indicada na notifi-
cacdio para o levantamento da licenca, feita pela DSOPT, para
requerer o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no
ndmero anterior, o projecto s6 se considerard efectivamente
apresentado quando completa e devidamente instruido com
todos os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.0 1
desta cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagdo do projecto
referido no n.° 2, os Servigos competentes observarfio um pra-
zo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servicos competentes ndo se pronunciem no
prazo fixado no nimero anterior, o segundo outorgante po-
derd dar inicio & execugdo das obras, de acordo com o disposto
no artigo 37.° do Regulamento Geral da Constru¢do Urbana,
na redaccio dada pelo Decreto-Lei n.° 79/85/M, de 21 de
Agosto, devendo requerer a respectiva licenga de obras.

6. O nio exercicio pelo segundo outorgante do poder re-
ferido no nlimero anterior nfo constitui motive justificado pa-
ra o incumprimento do prazo estipulado no n.¢ 1 desta cldu-
sula.

Cliusula quinta — Penalidades por atrasos

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, acei-
tes pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos
fixados na cldusula anterior, o segundo outorgante fica su-
jeito 2 multa de $500,00, (quinhentas) patacas, por cada dia
de atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até
ao méximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a
multa correspondente ao dobro daquela importincia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no namero anterior, em casos de forga maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior, os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis,

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, o segun-
do outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos
referidos factos.
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Cldusula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de Pts: $65 293,00
(sessenta e cinco mil duzentas e noventa e trés) patacas, que
serd pago da seguinte forma:

a) Pts: $15 293,00 (quinze mil duzentas e noventa e trés)
patacas, 30 (trinta) dias apds a publica¢io no Boletim Oficial
do despacho que autoriza o presente contrato;

b) O remanescente Pts: $50 000,00 (cinquenta mil) patacas,
que vencerd juros 2 taxa anual de 5%, serd pago em 2 (duas)
prestacdes semestrais iguais de capital e juros, no montante
de Pts: $25 941,00 (vinte e cinco mil novecentas e quarenta e
uma) patacas cada uma, vencendo-se a primeira, 180 (cento e
oitenta) dias contados a partir da data do pagamento referido
na alinea anterior.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmissfio de situa¢des decorrentes desta concessdo, en-
quanto o terreno nfo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagiio do primeiro outorgante e sujeita
o0 transmissirio 2 revisiio das condi¢Bes do presente contrato.

Cldusula oitava — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
€ as obras, aos representantes dos Servigos da Administracfo,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizado-
ra, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom de-
sempenho da sua fungo.

Cléusula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante tem direito 2 devolugdo, total ou
parcial, do terreno quando se verifique qualquer dos seguin-
tes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
5.2;

b) Alteragio nfio consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo;

¢) Interrupc¢io do aproveitamento do terreno por um
prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais de-
vidamente justificados e aceites pelo primeiro outorgante;

d) Falta de pagamento pontual do foro e do prego da actua-
lizagdo do dominio util;

e) Transmissdio de situacdes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido,
sem prévia autorizagio do primeiro outorgante;

f) Falta de cumprimento da obrigagio estabelecida na cldu-
sula 6.2

2. A devolugiio do terreno é declarada por despacho do
Governador a publicar no Boletim Oficial.

3. A devolugiio determinari, consoante seja total ou par-
cial, a reversio & posse do primeiro outorgante, da totalidade
do terreno e do edificio nele implantado ou da fracgdio autd-
noma em causa, sem que o segundo outorgante tenha direito a
qualquer indemnizagHo.

4. O terreno deverd ser deixado livre e desocupado pelo
segundo outorgante, no prazo fixado para o efeito, no des-
pacho referido no n.0 2.

Cldusula déctma — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupagiio do terreno e remogio
do mesmo de todas as construgdes € materiais ai existentes,

Clédusula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Clausula décima segunda — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-i, nos casos omissos, pela
Lei n.0 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicivel e
em vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.
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Despacho n.° 64/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.o 26/
/86, de 16 de Janeiro, da Comissdo de Terras, respeitante ao
pedido feito pelo engenheiro Humberto Fernando Rodrigues,
de concessdio por arrendamento de um terreno em local nio
especificado, com a 4rea aproximada de 800 m? destinado a
um edificio industrial, (Processo n.° 129/85).

Assim, atendendo a que:

1. Em 20 de Novembro de 1984, o engenheiro Humberto
Fernando Rodrigues, por requerimento, solicitou a concessio
de um terreno com a irea aproximada de 800 m?, em local nio
especificado, para a implantagdo de um edificio industrial,
destinado ao desenvolvimento das actividades industriais das
firmas de que ¢ sécio;

2. Uma vez que o requerimento nio indicava o local pre-
tendido, os SPECE depois de analisarem as disponibilidades
dos terrenos para o efeito, tentaram entrar em contacto com
o requerente, a fim de lhe indicarem um terreno que iria ao
encontro da sua pretensdo;

3. Porque o requerente se ausentou do Territério sé em
finais de Margo, teve lugar nos SPECE uma reuniio com o
interessado, tendo-lhe sido comunicado qual o terreno suscep-
tivel de vir a ser requerido, sendo-lhe ainda fornecido um
formuldrio para a apresentagio da proposta formal de con-
cessio de terreno;

4. Entretanto, decorreram mais de dois meses apés a refe-
rida reunifo sem que o interessado mostrasse qualquer inte-
resse, ndo apresentando, designadamente, qualquer estudo
prévio;

5. Em face deste siléncio, os SPECE, através do oficio
n.° 1025, de 11 de Junho de 1985, informaram o requerente
que a falta de apresentagdo do estudo prévio do empreendi-
mento até ao dia 29 do mesmo més, seria entendido como
falta de interesse e desisténcia do pedido;

6. Nio tendo o requerente, mais uma vez, satisfeito o so-
licitado, os SPECE, na informagfo n.? 573/85, de 16 de No-
vembro, sfio de parecer que, dada a falta de interesse manifes-
tada pelo requerente, o processo seja arquivado;

7. Submetida esta informacfio 4 consideragio do Ex.mo Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para o OEFI, no seguimento do pa-
recer, emitido na mesma informacio pelo director dos SPECE,
determinou o envio do processo a2 Comissdo de Terras;

Nestes termos, ao abrigo da alinea a) do n.° 1 do artigo 164.0
da Lei de Terras, e tendo em conta as diligéncias desenvol-
vidas pelos SPECE, conforme se d4 conta na informagio
n.2 573/85, de 16 de Novembro, e o despacho na mesma exa-
rado pelo Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto para o OEFI;

Indefiro o presente pedido, devendo ser arquivado o respec-
tivo processo.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 28 de Fevereiro
de 1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Ama-
ral de Freitas.

Despacho n.c 66/86

Ouvido o Consetho Consultivo, homologo o parecer n.o 29/
/86, de 23 de Janeiro, da Comissdo de Terras, respeitante ao
pedido feito por Lei Meng Kuong, na qualidade de procura-
dor de Fan Nai Lun ou Fan Nai Luen ¢ de Fan Nai Un ou
Fan Nai Fuen, de revisio do contrato de concessio, por afo-
ramento, de um terreno com a area de 133,00 m?, situado no
n.° 82, da Rua das Estalagens, destinado & constru¢io de um
edificio em regime de propriedade horizontal, (Proc. n.0 144/
/85).

Atendendo a que:

1. Lei Meng Kuong, na qualidade de procurador de Fai
Nai Lun ou Fan Nai Luen e de Fan Nai Fuen, conforme pro-
curagio constante do processo, titulares do dominio atil do
terreno, onde se acha construido o prédio n.° 82, da Rua das
Estalagens, conforme certiddo passada pela C.R.P.M., subme-
teu a apreciagdo da DSOP'T um projecto de arquitectura para
no mesmo local implantar um novo edificio, ¢m regime de
propriedade horizontal ;

2. Tratando-se de terreno aforado pelo Territério, a
DSOPT remeteu uma cépia do processo aos SPECE, através
do oficio n.° 8 117/DUR/L/85-B, de 13 de Agosto, informan-
do ue, sob o ponto de vista de licenciamento, nada haveria a
objectar & sua aprovagio;

3. Os SPECE solicitaram ao requerente a apresentaciio dos
documentos considerados necessarios 2 instrugdo do processo,
entre os quais, o requerimento dirigido a S. Ex.2 o0 Governador,
solicitando a alteragdo de finalidade e a modificagio do apro-
veitamento do terreno, conforme o projecto apresentado na
DSOPT'; apds obterem a confirinagio das dreas brutas do
terreno, elaboraram os calculos relativos ao prémio e ao do-
minio util, devidos ao Territério, pelas alteragdes solicitadas;

4. Em 13 de Dezembro de 1985, os SPECE deram conhe-
cimento ao requerente do valor do prémio e do dominio util
a pagar e, dias apés, o requerente, na qualidade referida, as-
sinou um termo de compromisso no qual concorda com os ter-
mos e condiges constantes da minuta de contrato a ele anexa
€ se compromete a comparecer a outorga da respectiva escri-
tura na data em que for fixada;

5. Conforme informagio n.¢ 611/85, de 18 de Dezembro,
dos SPECE, todo o processado foi submetido 4 consideracio
superior, tendo o Ex.m0 Senhor Secretdrio-Adjunto para o
OEFI, no seguimento do parecer na mesma emitido pelo di-
rector daqueles Servigos, determinado o envio do processo
3 Comissdo de Terras;

Nestes termos, autorizo, ao abrigo do disposto no artigo
107.0 da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, na redacgiio dada pelo
Decreto-Lei n.© 78/84/M, de 21 de Julho, o pedido acima
referenciado, devendo, em consequéncia, ser outorgada a res-
pectiva escritura publica entre o territério de Macau, como
primeiro outorgante, ¢ Fan Nai Lun ou Fan Nai Luen e Fan
Nai Un ou Fan Nai Fuen, representados por Lei Meng Kuong,
como segundo outorgante, nos termos ¢ condigdes seguintes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio da con-
cessdo, por aforamento, respeitante 40 terreno com a drea de
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133,00 metros quadrados, situado na Rua das Estalagens,
n.0 82, de ora em diante designado simplesmente por terreno.

2. A concessdo do terreno, que vai assinalado na planta
anexa, n.° D'T'C/01/250/85, de 27 de Setembro, do S.C.C.,
passa a reger-se pelo presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a construciio de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo
4 pisos.

2. O edificio referido no ndmero anterior serd afectado as
seguintes finalidades de utilizagio:

Rés-do-chio — comércio e habitacgfo;
1.0 a 3.0 andar — habitaggo.

Cldusula terceira — Prego do dominio 4til e foro

1. O prego do dominio util do terreno é actualizado para
$37 240,00 (trinta e sete mil duzentas e quarenta) patacas.

2. O diferencial resultante da actualizagio do preco do do-
minio util devera ser pago, de uma sé vez, antes da celebragio
da escritura publica que titula o presente contrato.

3. O foro anual é actualizado para $93,00 (noventa e trés)
patacas.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitainento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagdo
no Boletim Oficial do despacho que autoriza o presente coin-
trato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, os se-
gundos outorgantes deverdio, relativamente 2 apresentagio
dos projectos, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagio da
aprovagio do anteprojecto, para elaboragio e apresentagio do
projecto da obra (projecto definitivo);

b) 10 (dez) dias, contados da data da notificacio da apro-
vagdo do projecto da obra, para requerer a emissfo da licenga
de obras;

¢) 15 (quinze) dias, contados da data indicada na notificagio
para o levantamento da licenga, feita pela DSOPT, para re-
querer o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no
nimero anterior, o projecto sé se considerari efectivamente
apresentado quando completa e devidamente instruido com
todos os elementos.

4, Para efeitos de contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entender-se-4 que, para apreciagfio do projecto referi-
do no n.° 2, os Servigos competentes observardo um prazo de
90 (noventa) dias. '

5. Caso os Servigos competentes nio se pronunciem no
prazo fixado no nimero anterior, os segundos outorgantes po-
derdo dar inicio a execugdo das obras, de acordo com o dis-
posto no artigo 37.9 do Regulamento Geral da Construgio
Urbana, na redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.0 79/85/M, de
21 de Agosto, devendo requerer a respectiva licenga de obras.

6. O ndo exercicio pelos segundos outorgantes do poder
referido no ndmero anterior ndo constitui motivo justificado

para o incumprimento do prazo estipulado no n.0 1 desta
clausula.

Cldusula quinta — Penalidades por utrasos

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, acei-
tes pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos pazos
fixados na cldusula anterior, relativamente 2 apresenta¢io de
qualquer dos projectos, inicio e conclusio das obras, os se-
gundos outorgantes ficam sujeitos 3 multa de $500,00 (qui-
nhentas) patacas por cada dia de atraso até sessenta dias; para
além desse periodo e até ao maximo global de cento e vinte
dias, ficam sujeitos & multa correspondente ao dobro daquela
importéncia.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da respon-
sabilidade referida no ntmero anterior em casos de forga
maior ou de outros factos relevantes, cuja produco esteja,
comprovadamente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢ca maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis ¢ irresistiveis.

4, Para efeitos do disposto no n.0 2 desta cliusula, os se-
gundos outorgantes obrigam-se a comunicar, por escrito, ao
primeiro outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorrén-
cia dos referidos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagarfio ao primeiro outorgante,
a titulo de prémio do contrato, o montante de $38 946,00
(trinta e oito mil novecentas e quarenta e seis) patacas, que
sera pago da seguinte forma:

a) $8 946,00 (oito mil novecentas e quarenta e seis) pata-
cas, 30 (trinta) dias apés a publicagio no Boletim Oficial do
despacho que autoriza o presente contrato;

b) O remanescente $30 000,00 (trinta mil) patacas, que
vencer4 juros a taxa anual de 5%, serd pago em trés presta-
¢bes semestrais, iguais de capital e juros, no montante de
$10 504,00 (dez mil quinhentas e quatro) patacas, cada uma,
vencendo-se a primeira 180 dias contados a partir da data do
pagamento referido na alinea anterior.

Cldusula sétima — Transmissio

A transmissio de situagBes decorrentes desta concessio, en-
quanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita
o transmissirio 2 revisio das condi¢des do presente contrato.

Cldusula oitava — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras, aos representantes dos Servicos da Admi-
nistragdo, que ai se desloquem no desempenho da sua ac¢io
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o
bom desempenho da sua fungio.

Cldusula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugio total
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ou parcial do terreno quando se verifique qualquer dos seguin-
tes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
5.8

b) Alteragdio nfo consentida do aproveitamento do terreno
efou da finalidade da concessio;

¢) Interrupgio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante;

d) Falta de pagamento pontual do foro;

e) Transmissio de situagBes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido,
sem prévia autorizagio do primeiro outorgante;

J) Incumprimento da obrigagdo estabelecida na cldusula 6.2

2. A devolugiio do terteno é declarada por despacho do
Governador a publicar no Boletim Oficial.

3. A declaragio de devolugio do terreno produz os seguin-
tes efeitos:

a) Extingdo total ou parcial do dominio til do terreno;

b) Reversdo total ou parcial do terreno com todas as ben-
feitorias nele incorporadas 2 posse do primeiro outorgante,
tendo os segundos outorgantes direito & indemnizacio a fixar

por aquele.

4. O terreno devera ser deixado livre e desocupado pelo
segundo outorgante no prazo fixado, para o efeito, no despa-
cho referido no n.° 2.

Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente sera o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula décima primeira — Legislacio aplicdvel

O presente contrato reger-se-d, nos casos omissos, pela Lei
n.? 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 6 de Marco de 1986.
— O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral de
Freitas.
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Despacho n.° 67/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.o 30/
/86, de 23 de Janeiro, da Comissdio de Terras, respeitante ao
pedido feito por Lou Iok Teng e Lou Tou Vo, por intermédio
do seu bastante procurador, Lou Tak Ch’un, de renovagiio do
contrato de arrendamento de um terreno com a drea de
1 869m?, situado na Travessa do Laboratério, n.os 23, 25 e
27, (Proc. n.0 115/85).

Assim, atendendo a que:

1. Por escritura do contrato de transmissio do direito ao
arrendamento, outorgada em 7 de Abril de 1971, Lou Iok Teng
¢ Lou Tou V6 ficaram titulares do direito de arrendamento da
parcela de terreno com a 4rea de 1 869,34m?, situado na Tra-
vessa do Laboratdrio, sobre a qual se encontra construido o
prédio com os n.os 23, 25 e 27, da mesma Travessa;

2. O prédio encontra-se descrito sob o n.° 11 709, a fls.
190v do Livro B-29, e acha-se inscrito a favor dos referidos
titulares com o n.® 39 141, a fls. 176 do Livro G-32, conforme
certidio passada pela Conservatéria do Registo Predial de
Macau;

3. O prazo de arrendamento estabelecido na clausula 1.2 da
citada escritura era de 25 anos, a contar de 30 de Agosto de
1958, data da primeira escritura, € o terreno destina-se a fins
industriais permitidos por lei (cldusula 4.3);

4. Em 18 de Junho de 1985, Lou Tak Ch’un, na qualidade
de bastante procurador de Lou Tou Vo e de Lou Iok Teng,
com poderes para o acto, apresentou um requerimento no
qual solicita autorizagio para a renovagio do prazo da referida
concessdo por um periodo de 25 anos, acrescentando que, por
lapso, deixou passar o termo do prazo de concessdo, que efec-
tivamente ocorreu em 30 de Agosto de 1983;

5. Nio obstante tal facto, os SPECE, na informagio n.? 517/
/85, de 7 de Outubro, sfo de parecer dever ser renovado o
prazo de arrendamento por 10 anos a contar de 30 de Agosto
de 1983, tendo em consideragio que os concessiondrios conti-
nuam a dar a0 terreno o aproveitamento previsto no contrato
e atendendo ao disposto no n.° 2 do artigo 54.° da Lei n.° 6/80/
/M, de 5 de Julho, devendo a renda a cobrar ser de $1,50/
/m?/piso, num total de $9 654,00 (nove mil seiscentas e cin-
quenta e quatro) patacas;

6. Nesta perspectiva, em Outubro do ano transacto, Lou
Tak Ch’un, na qualidade referida, assinou um termo de com-
promisso, aceitando os termos e condigBes constantes da mi-
nuta de contrato a ele anexa, comprometendo-se ainda a com-
parecer a outorga da escritura na data em que for fixada;

7. Entretanto, por informagdo colhida junto da Direc¢do
dos Servigos de Finangas, apurou-se que os concessiondrios
continuaram a pagar as rendas, no quantitativo que vinha
sendo cobrado;

8. Com o parecer emitido na referida informagio dos
SPECE, concordou o director destes Servigos a que se seguiu
o despacho do Ex.me Senhor Secretirio-Adjunto para o OEF],
determinando o envio do processo 2 Comissio de Terra-;

Nestes termos, ao abrigo do n.2 2 do artigo 54.9 da Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e tendo em conta a informagio n.° 517/
/85, de 7 de Outubro, dos SPECE, o parecer nela emitido,

bem como o despacho na mesma exarado pelo Ex.mo Se-
nhor Secretdrio-Adjunto para o OEFI;

Determino:

a) E autorizada a renovagiio daquele contrato de concessdo,
por arrendamento;

b) Os concessiondrios deverdo liquidar o diferencial apu-
rado entre o valor da renda que tém vindo a pagar e o valor
actualizado da mesma, reportado ao periodo de tempo decor-
rido a partir de 30 de Agosto de 1983 (data a partir da qual é
contado o prazo de renovagio);

¢) A escritura piblica de renovagio do contrato de concessio
em causa deverd ser outorgada nos termos e condi¢ges seguin-
tes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a renovagio do ar-
rendamento do terreno com a irea de 1 869m?, titulado por
escritura pablica outorgada em 7 de Abril de 1971, e exarada a
fls. 69 do Livro 143, da Direc¢io dos Servigos de Finangas,
sobre o qual se encontra construido o prédio com os n.%s 23 e
25, da Travessa do Laboratdrio, 4, da Rua do Laboratério, e
8, da Rua Marginal do Canal dos Patos.

Cldusula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é renovado pelo prazo de 10 anos, con-
tados a partir de 30 de Agosto de 1983.

2. O prazo do arrendamento referido no numero anterior
poderd ser renovado, mediante condi¢des a acordar, nos ter-
mos ¢ limites da legislagdo aplicivel.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno estd aproveitado com a construgio de um edificio
de finalidade industrial, em regime de propriedade horizontal,
compreendendo quatro pisos.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Mar¢o,
o segundo outorgante pagari a seguinte renda anual de
$9 654,00 (nove mil seiscentas e cinquenta e quatro) patacas,
resultante da seguinte discriminagfio:

Area bruta para fi-
nalidade industrial: 6 436m? x $ 1,50/m? e por piso

= $9 654,00

2. A renda ser4 revista de cinco em cinco anos, contados da
data da outorga da escritura do presente contrato, sem pre-
juizo da aplicagfio imediata de novos montantes de renda es-
tipulados por portarias que durante a vigéncia do contrato
venham a ser publicadas.

3. O valor da renda referido no n.2 1 desta cliusula é de-
vido desde a data de inicio do novo prazo, fixada no n.° 1 da
cldusula 2,3
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Cldusula quinta — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 127.° da Lei n.° 6/80/
/M, de 5 de Juiho, o segundo outorgante actualizard a caugio
para o valor de $9 654,00 (nove mil seiscentas e cinquenta
€ quatro) patacas, por meio de depdsito.

2. O valor da caugdo referida no nimero anterior deverd
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula sexta — Rescisdo

1. O presente contrato poderd ser rescindido quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Alteragio ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio;

b) Falta de pagamento pontual da renda.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho do Go-
vernador que serd publicado no Boletim Oficial.

3. O terreno deverd ser deixado livre e desocupado pelo
segundo outorgante no prazo fixado, para o efeito, no despacho
referido no ntimero anterior,

Cldusula sétima — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula oitava — Legislagcdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-a, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagiio aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 6 de Margo de 1986.
— O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral de
Freitas.
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Despacho n.c 68/86

Quvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.° 31/
/86, de 23 de Janeiro, da Comissfo de Terras, respeitante ao
pedido feito por Kuan Su Kun, Kuan Man Kun, Kuan Peng
Kun, Kuan San Kun e Kuan Kan Kun, de modificaciio de
aproveitamento do terreno com a area de 49,28 m?, onde se
encontrava edificado o prédio n.° 55, da Rua das Estalagens,
(Processo n.© 7/86).

Assim, atendendo a que:

1. Aquele terreno é do dominio privado do Territdrio e esta
concedido, por aforamento, a favor de Kuan Peng Kun, Kuan
Man Kun, Kuan Su Kun, Kuan Kam Kun ¢ Kuan Sam Kun;

2. Em requerimento datado de 30 de Julho de 1985, os
interessados solicitaram autoriza¢do para modificar o aprovei-
tamento do terreno, com a constru¢io de um novo edificio
composto de rés-do-chdo, sobreloja e mais quatro pisos, sendo
estes ultimos destinados & habitagfio e os dois primeiros a co-
mércio;

3. Os SPECE conduziram as negociagdes, que culminaram
com a aceitacio pelos concessiondrios das condi¢des a que
deverd obedecer a revisio do contrato, conforme o terino de
compromisso assinado em 3 de Setembro de 1985;

Nestes termos, ao abrigo do artigo 107.0 da Lei n.© 6/80/M,
de 5 de Julho, e tendo em conta a informagio n.° 484/85, de
3 de Setembro, dos SPECE, bem como o parecer e despacho
nela langados, respectivamente, pelo seu director e pelo Ex.mo
Senhor Secretdrio-Adjunto para o OEFI, autorizo o pedido
referido, devendo a respectiva escritura publica ser outorgada
nos seguintes termos e condigdes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio da con-
cessfio, por aforamento, respeitante ao terreno com a drea de
48,00 metros quadrados, situado na Rua das Estalagens, 1.0 55,
de ora em diante designado simplesmente por terreno.

2. A concessio do terreno, que vai assinaladc na planta
anexa, com o n.° D'I'C/01/458/85, passa a reger-se pelo pre-
sente contrato,

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a construgfio de um edi-
ficio, compreendendo seis pisos.

2. O cdificio referido no ndmero anterior serd afectado as
seguintes finalidades de utilizagfo:

a) Comercial — rés-do-chéo e sobreloja (dois pisos);

b) Habitacional — 1.9, 2.0, 3.0 ¢ 4.9 andares (quatro pisos).

3. O edificio referido no n.° 1 destina-se ao uso exclusivo
e directo dos segundos outorgantes.

Cldusula terceira — Prego do dominio util e foro

1. O pre¢o do doininio 1til do terreno é actualizado para
$27 640,00 (vinte e sete mil seiscentas e (uarenta) patacas.

2. O diferencial resultante da actualizagio do preco do do-

minio til deverd ser pago, de uma sé vez, antes da celebragio
da escritura publica que titula o presente contrato.

3. O foro anual é actualizado para $70,00 (setenta) patacas
Cléusula quarta —- Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da pu-
blicagdo no Boletim Oficial do despacho que autoriza o pre-
sente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no mimero anterior, os se-
gundos outorgantes deverdo, relativamente i apresentagio dos
projectos, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagio do
despacho mencionado no nuimero anterior, para a elaboragio
¢ apresentagdo do anteprojecto (projecto de arquitectura);

b) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagio da
aprovagio do anteprojecto, para elaboragio e apresentagio do
projecto da obra (projecto definitivo);

¢) 10 (dez) dias, contados da data da notificagdo da aprova-
¢do do projecto da obra, para requerer a emissiv da licenca
de obras;

d) 15 (quinze) dias, contados da data indicada na notifica¢io
para o levantamento da licenga, feita pela DSOPT, para re-
querer o inicio da obra.

3. Para efeitos de cumprimento dos prazos referidos no ni-
mero anterior, 0s projectos s§ se considerarfo efectivamente
apresentados quando completa ¢ devidamente instruidos com
todos os elementos.

4, Para efeitos da contagem do prazo referido no n.0 1 desta
cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagio de cada um dos
projectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes obser-
vardo um prazo de 90 (noventa) dias.

5. Caso os Servigos competentes nfo se pronunciem no pra-
z0 fixado no nimero anterior, os segundos outorgantes:

a) Deverdio apresentar o projecto de obra, no prazo de 90
(noventa) dias, contados do termo do prazo referido no nd-
mero anterior, caso a falta de resolugio respcite ao antepro-
jecto de obra;

b) Poderdo dar inicio a execugio das obras, de acordo com
o disposto no artigo 37.0 do Regulamento Geral da Constru-
¢do Urbana, na redacgiio dada pelo Decreto-Lei 1.2 79/85/M,
de 21 de Agosto, caso a falta de resolugio respeite ao projecto
de obra, devendo requerer a respectiva licenca de obras.

6. O ndo exercicio pelos segundos outorgantes do poder
referido na alinea ) do niimero anterior ndv constitui motivo
justificado para o incumprimento do prazo estipulado no n.¢ 1
desta clausula.

Cléusula quinta — Penalidades por atrasos

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fi
xados na cldusula anterior, os segundos outorgantes ficam
sujeitos & multa de $500,00 (quinhentas) patacas, por cada
dia de atraso até 90 (noventa) dias; para além desse periodo
e até ao miximo global de 120 (cento e vinte) dias, ficam
sujeitos 3 multa correspondente ao dobro daquela importan-
cia.
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2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsa-
bilidade referida no nimero anterior em casos de forga maior
ou de outros factos relevantes, cuja produgdo esteja, compro-
vativamente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis ¢ irresistiveis.

4. Para cfeitos do disposto no n.? 2 desta cliusula, os se-
gundos outorgantes obrigam-se a comunicar, por escrito, a0
primeiro outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorrén-
cia dos referidos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagarfio ao primeiro ocutorgante,
a titulo de prémio do contrato, o montante de $20 107,00
(vinte mil cento e sete) patacas, que serd pago da seguinte
forma:

a) $3 107,00 (trés mil cento e sete) patacas, dentro do pra-
zo de 30 (trinta) dias apés a publicagio no Boletim Oficial do
despacho que autoriza o presente contrato;

b) O remanescente, $17 000,00 (dezassete mil) patacas, que
vencerd juros 2 taxa anual de 5%, serd pago em duas presta-
¢bes semestrais e iguais, de capital e juros, no montante de
$8 820,00 (oito il oitocentas e vinte) patacas cada uma, ven-
cendo-se a primeira 180 (cento e oitenta) dias contados a par-
tir da data do pagamento referido na alinea anterior.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmissio de situagdes decorrentes desta concessio, en-
quanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante ¢ sujeita
o transmissdrio a revisio das condigBes do presente contrato.

Cldusula oitava — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso a0
mesmo € s obras, aos representantes dos Servigos da Admi-
nistragiio, que ai se desloquem no desempenho da sua acgio
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para
o bom desempenho da sua funcio.

Cldusula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugio total

ou parcial do terreno, quando se verifique qualquer dos se-
guintes factos: '

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
5.a;

b) Alteragio ndo consentida do aproveitamento do terreno
efou da finalidade da concessio;

¢) Interrupcio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior 2 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante;

d) Falta de pagamento pontual do foro;

e) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido, sem
prévia autorizacdo do primeiro outorgante;

Jf) Incumprimento da obrigacio estabelecida na cliusula
6.2

2. A devolugio do terreno é declarada por despacho do Go-
vernador a publicar no Boletim Oficial.

3. A declaragiio de devolugio do terreno produz os seguin-
tes efeitos:

a) Extingio total ou parcial do dominio util do terreno;

b) Reversio total ou parcial do terreno, com todas as ben-
feitorias nele incorporadas, 4 posse do primeiro outorgante,
tendo os segundos outorgantes direito a indemnizagio a fixar
por aquele.

4. O terreno deverd ser deixado livre ¢ desocupado pelos
segundos outorgantes no prazo fixado, para o efeito, no des-
pacho referido no n.0 2.

Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos da resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula déciina primeira — Legislacéo aplicdvel

O presente contrato reger-se-4, nos casos omissos, pela Lei
n.0 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 6 de Margo de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.
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Despacho n.° 69/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.° 32/
/86, de 23 de Janeiro, da Comissio de Terras, respeitante ao
pedido feito por Kok Siu, de troca de uma parcela de terreno a
ceder ao Territério com a drea de 1,45 m? por uma outra do
Territério com a 4rea de 0,85 m?, ambas localizadas no tardoz
do prédio n.2 22, da Rua de Fernio Mendes Pinto, (Proc.
n.° 118/85).

Considerando que:

1. Kok Siu é proprietiria do prédio n.° 22, da Rua de Fernio
Mendes Pinto, descrito sob o n.° 11475, a fls. 199v do Livro
B-30, e inscrito em seu nome sob o n.° 38 720, a fls. 110v do
Livro G-32, da Conservatéria do Registo Predial de Macau.

2. Sobre aquele prédio ndio recaem quaisquer énus ou en-
cargos, nomeadamente aforamento ou arrendamento do ter-
reno respectivo com a drea descrita de 34,155 m?,

3. Em requerimento datado de 9 de Outubro de 1985, Kok
Siu solicitou a troca de uma parte daquele seu terreno, com

1,45 m?, por outra parcela de terreno com a 4rea 0,85 m?
actualmente via publica, a fim de cumprir os alinhamentos
deﬁnidos:em fungdo da sua pretensiio de construir novo edi-
ficio no terreno em causa.

4. A D.S.C.C. elaborou a planta com a referéncia DTC/
J01/387/85, em que as referidas parcelas sio definidas com as
4reas respectivas de 1,00 m?, cada.

Nestes termos, autorizo, ao abrigo do disposto nos arti-
gos 76.° e 78.0 da Lei n.o 6/80/M, de 5 de Julho, o pedido
acima referenciado, devendo, em consequéncia ser outorgada
a escritura publica da troca das parcelas de terreno assinaladas
na planta anexa com a referéncia D'TC/01/387/85, entre o
territério de Macau, como primeiro outoigante, e Kok Siu,
como segundo outorgante, recebendo este a parcela de terreno
do Territério em regime de propriedade plena.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 6 de Margo de 1986.
— O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral de
Freitas.
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Despacho n.c 70/86

Ouvido o Conselho Consultivo, homologo o parecer n.? 37/
/86, de 30 de Janeiro, da Comissio de Terras, respeitante ao
pedido feito pela «Sociedade de Construgio e de Fomento
Predial Luen Heng, Lda.», de modificagdo de aproveitamento
dos prédios n.%s 66, 68 e 70, da Rua da Erva. Terreno com a
drea de 187,00 m?, (Proc. n.° 130/85).

Assim, atendendo a que:

1. Os prédios n.% 66, 68 e 70, da Rua da Erva, encontram-se
construidos em terrenos do dominio privado do Territério,
concedidos por aforamento a favor da Sociedade requerente;

2. A irea global dos trés terrenos é de 187,00 m?, conforme
planta D'T'C/01/298/85, dos SCC;

3. Em requerimento datado de 9 de Dezembro de 1985, a
referida sociedade solicitou a modificagdo de aproveitamento
do terreno global, a fim de construir um dnico edificio, em
regime de propriedade horizontal;

4. Para o efeito, apresentou na DSOPT o projecto respec-
tivo, o qual, do ponto de vista de licenciamento, ndo levantou
objecgBes a4 sua aprovagdo, conforme a DSOPT comunicou,
por oficio, aos SPECE;

5. Como referem na sua informacio n.° 572/85, de 15 de
Novembro, os SPECE conduziram o processo negocial com a
requerente, tendo esta aceite os termos e condiges a que
devera obedecer a revisdo da concessdo, por termo de com-
promisso assinado em Setembro de 1985, tendo, nessa infor-
magdo, o Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto para o OEFI de-
terminado o envio do processo 4 Comissdo de Terras, acolhen-
do o parecer no mesmo sentido do director daqueles Ser-
vigos;

Nestes termos, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, e tendo em conta o acordo, a informagio n.° 572/
/85, de 15 de Novembro, dos SPECE, e o despacho langado
na mesma pelo Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto para o
OEFI;

Autorizo o referido pedido, devendo a respectiva escritu-
ra publica ser outorgada nos termos e condi¢Bes seguintes:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio da con-
cessdo, por aforamento, respeitante ao terreno com a area de
187,00 metros quadros, situado na Rua da Erva, nos n.%s 66,
68 e 70, de ora em diante designado simplesmente por terreno.

2. A concessio do terreno, que vai assinalado na planta
anexa, D'T'C/01/298/85, passa a reger-se pelo presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ser4 aproveitado com a construgio de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo
6 pisos.

2. O edificio referido no nimero anterior serd afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

r/c e sobreloja — comércio;
1.0 a 4.0 andar — habitagio.

Cldusula terceira — Prego do dominio dtil e foro

1. O prego do dominio 1til do terreno ¢ actualizado para
$47 220,00 (quarenta e sete mil duzentas e vinte) patacas.

2. O diferencial resultante da actualizagdo do prego do do-
minio 4til devera ser pago, de uma sé vez, antes da celebragio
da escritura publica que titula o presente contrato.

3. O foro anual ¢ actualizado para $118,00 (cento e dezoito)
patacas.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deveri operar-se no prazo
global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagio
no Boletim Oficial do despacho que autoriza o presente con-
trato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, o segun-
do outorgante deverd, relativamente a apresentagio dos pro-
jectos, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data de notificagio da a-
provagdo do anteprojecto, para a elaboragio e apresentagio
do projecto da obra (projecto definitivo);

b) 10 (dez) dias, contados da data da notificagio da apro-
vagdio do projecto da obra, para requerer a emissio da licenga
de obras;

¢) 15 (quinze) dias, contados da data indicada na notificagiio
para o levantamento da licenca, feita pela DSOPT para re-
querer o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, ogprojecto sé se considerari efectivamente
apresentado quando completa e devidamente instruido com
todos os elementos,

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula entender-se-4 que, para a apreciagio do projecto re-
ferido no n.° 2, os Servigos competentes observario um prazo
de 90 (noventa) dias.

5. Caso os Servigos competentes nio se pronunciem no
prazo fixado no nimero anterior, o segundo outorgante poderi
dar inicio 4 execugdo das obras de acordo com o disposto no
artigo 37.° do Regulamento Geral de Construgio Urbana, na
redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.? 79/85/M, de 21 de Agosto,
devendo requerer a respectiva licenca de obras.

6. O ndo exercicio pelo segundo outorgante do poder re-
ferido no niimero anterior n3o constitui motivo justificado para
o incumprimento do prazo estipulado no n.° 1 desta cldusula.

Cldusula quinta — Penalidades por atrasos

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fi-
xados na clausula anterior, o segundo outorgante fica sujeito
amulta de $500,00 (quinhentas) patacas, por cada dia de atraso
até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo € até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito & multa corres-
pondente ao dobro daquela importincia,

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no ndmero anterior em casos de for¢a maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.
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4. Para efeitos do disposto no n.? 2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos re-
feridos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de $148 507,00
(cento e quarenta e oito mil quinhentas e sete) patacas, que
serd pago da seguinte forma:

a) $28 507,00 (vinte e oito mil quinhentas e sete) patacas,
30 (trinta) dias apés a publicagio no Boletim Oficial do des-
pacho que autoriza o presente contrato;

" b) O remanescente $120 000,00 (cento e vinte mil} patacas,
que vencerd juros a taxa anual de 59, serd pago em quatro
prestac3es trimestrais e iguais, de capital e juros, no montante
de $30 943 00 (trinta mil novecentas e quarenta e trés) patacas
cada uma, vencendo-se a primeita 90 dias contados a partir
da data do pagamento referido na alinea anterior.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmiss3o de situagBes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado,
depende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita
o transmissirio a revisio das condigdes do presente contrato.

Cldusula oitava — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras, aos representantes dos Servigos da Administragio,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgfo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desem-
penho da sua fungdo.

Cldusula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declaiar a devolugdo total ou
parcial do terreno quando se verifique qualquer dos seguintes

factos:
a) Findo o prazo da multa agravada previsto na cldusula 5.2;

b) Alteracio ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio;

¢) Interrup¢io do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante;

d) Falta de pagamento pontual do foro;

e) Transmissio de situagdes decorrentes da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido,
sem prévia autorizagdo do primeiro outorgante;

Jf) Incumprimento da obriga¢io estabelecida na cliusula 6.3

2. A devolugio do terreno é declarada por despacho do
Governador a publicar no Boletim Oficial.

3. A declaragio de devolugio do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingdo total ou parcial do dominio util do terreno;

b) Reversio total ou parcial do terreno, com todas as ben-
feitorias nele incorporadas, 4 posse do primeiro outorgante,
tendo o segundo outorgante direito 4 indemnizagfo a fixar por
aquele.

4. O terreno devera ser deixado livre e desocupado pelo
segundo outorgante, no prazo fixado, para o efeito, no despacho
referido no n.° 2,

Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos da resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-4, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 6 de Margo de 1986.
— O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral de
Freitas.
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Despacho n.c 71/86

Visto o estatuido no artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 11/82/M,
de 20 de Fevereiro;

No uso da competéncia atribuida pelo artigo 15.2, n.° 1,
alinea 4), do Estatuto Orgénico de Macau;

O Encarregado do Governo de Macau nomeia os licenciados
em Direito, Jodo de Campos Vargas Moniz e Jodo Jorge Cas-
telo Branco Gongalves, para servirem durante dois anos como
vogais efectivos do Tribunal Administrativo de Macau e Maria
de Fitima da Costa Azevedo Jorge e José Avelino Pereira da
Rosa, como suplentes, pelo mesmo periodo.

O presente despacho entra em vigor em 10 de Margo de
1986.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 8 de Margo de
1986. — O Encartegado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.

Despacho n.0 72/86

Tendo sido aceite pela individualidade, abaixo indicada, o
convite que lhe foi oportunamente dirigido no sentido de inte-
grar o Conselho de Curadores da Fundagio Macau — Ou Mun
Kei Kam Wui, o Encarregado do Governo de Macau, nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 6.0 e da alinea &) do n.° 1 do artigo 7.°
dos Estatutos anexos ao Decreto-Lei n.0 74/84/M, de 7 de
Julho, designa como curador vitalicio da referida instituigio
o contra-almirante Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa.

Publique-se no Boletim Oficial.
Residéncia do Governo, em Macau, aos 10 de Marco de

1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.

Despacho n.° 73/86

Tornando-se necessirio esclarecer pela via interpretativa o
alcance do disposto no n.° 3 do artigo 5.9 do Decreto-Lei 1.2 55 /
/84/M, de 30 de Junho;

Tendo presente o regime previsto no Decreto-Lei n.0 111/
/85/M, de 7 de Dezembro, quanto 208 funciondrios € agentcs
vinculados aos quadros dos érgios de Soberania da Repriblica,
e ainda o que dispSe o Decreto-Lei n.© 111/85/M, de 31 de
Dezembro, que aprovou o Estatuto da Aposentagdo e Sobre-
vivéncia do pessoal a0 servigo da Administragdo do territdrio
de Macau;

Nos termos do artigo 8.9 do Decreto-Lei n.0 55/84/M, de
30 de Junho, e no uso da competéncia prevista no n.° 1, alinea
b), ¢ n.0 2 do artigo 15.° do Estatuto Organico de Macau, o
Encarregado do Governo de Macau decide o seguinte:

1. Os descontos para a compensacio de aposentagdo € re-
gime de previdéncia, previstos non.° 3 do artigo 6.° e non. 5
do artigo 9.° do Decreto-Lei n.0 115/85/M, de 31 de Dezem-
bro, incidem, no caso de membros do Governo que sejam
funciondrios ou agentes da Adininistragio de Macau, € no
periodo em que desempenharem as respectivas fungdes, sobre
o vencimento dnico do cargo de origem.

2. O disposto neste despacho produz efeitos desde a data do
inicio de funcdes dos membros do Governo por ele abrangidos,
ficando a Direcgfio dos Servigos de Finangas autorizada a pro-
ceder s correcgdes do cilculo dos descontos devidos.

Residéncia do Governo, em Macan, aos 12 de Margo de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.

Despacho n.° 74/86

Tendo-se suscitado a questdo de saber se o n.° 2 do artigo
3.0 da Lei n.° 10/83/M, de 26 de Novembro, permanece em
vigor, face 4 publicagiio do Decreto-Lei n.0 115/85/M, de 31
de Dezembro, determino, ao abrigo do artigo 22.° deste diplo-
ma, 0 seguinte:

1. Poderdo manter-se ao servigo os assalariados que, em 1
de Janeiro de 1986, estavam em condigBes de beneficiar do
disposto no n.° 2 do artigo 3.° da Lei n.° 10/83/M, de 26 de
Novembro, até que venham a completar o tempo de servigo
necessario a aquisi¢do do direito a aposentagio.

2. O disposto no n.° 2 do artigo 3.2 da Lei n.0 10/83/M,
de 26 de Novembro, ndo ¢ aplicavel aos assalariados admitidos
depois de 1 de Janeiro de 1986.

3. O presente despacho produz efeitos desde 1 de Janeiro
de 1986.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 12 de Margo de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Freitas.

Despacho n.c 75/86

Tendo em vista o contrato celebrado entre o Governo do
Territério, a Ricci Island West, Lda., e a Universidade da
Asia Oriental, publicado no Boletim Oficial, de 30 de Novem-
bro de 1985, dctermino:

1. E designado, nos termos da cldusula 10.* do referido
contrato, delegado do Governo junto da Universidade da Asia
Oriental, o dr. Jorge Alberto da Conceigio Hagedorn Rangel.

2. De acordo com a alinea k) do n.° 2 da cldusula 13.* do
mesmo contrato o delegado do Governo ¢ indicado para fazer
parte do Conselho da Universidade ¢ do Conselho de Cura-
dores.

3. Ao delegado do Governo compete também promover as
diligéncias necessarias 4 criagio do Instituto de Estudos Por-
tugueses, em cumprimento do disposto no n.° 1, alinea a),
da cldusula 13.2 do citado contrato.

4. Enquanto a entidade indicada em 1. estiver impedida
de exercer as fungdes de delegado do Governo, a execugdo ¢
o cumprimento das obrigagBes emergentes do contrato serfio
acompanhadas, transitoriamente, pela Direcgiio dos Servigos
de Educagdo.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 13 de Margo de
1986. — O Encarregado do Governo, Manuel Maria Amaral
de Frettas.
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Extractos de despachos

Por despacho de 25 de Fevereiro de 1986:

Maria Manuel de Melo Bastos Rabaga, licenciada em Filologia
Germanica — nomeada, nos termos da alinea ¢) do artigo
1.0 da Portaria n.© 90/85/M, de 11 de Maio, e alinea b) do
artigo 9.0 do Decreto-Lei 1.2 83/84/M, de 11 de Agosto,
conjugados com os artigos 34.° e 35.9 do Decreto-Lei n.0 86/
/84/M, também de 11 de Agosto, para exercer, em comissio
de servigo, us fungdes de secretdria do Ex.me Senhor Secre-
tario-Adjunto para os Assuntos Sociais, com efeitos a partir
de 1 de Margo de 1986. (Isento de visto, nos termos da
alinea @) do n.° 3 do artigo 1.2 do Decreto-Lei n.0 11/85/M,
de 2 de Margo).

Por despacho de 10 de Margo de 1986:

Licenciado Jorge Alberto da Conceigiio Hagedorn Rangel, pro-
fessor do Ensino Secundério do quadro da Direccio dos
Servigos de Educagio, desempenhando as fungdes de Se-
cretario-Adjunto para a Educagio, Cultura e Turismo do
Governo de Macau — liquidado o seu tempo de servigo
prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias
1.2 — Para efeitos de aposentagéo:
Tempo de servigo prestado e liquidado
por despacho de 23-7-1984, publicado

no Boletim Oficial n.° 31, de 28-7-1984,

com os aumentos legais ..................... 18 5 1
Tempo de servigo prestado ao Estado:

de 1-7-1984 a 31-12-1985—1 ano e 6

meses que, nos termos do artigo 435.0 do

Estatuto do Funcionalismo, em vigor,

eqUIvalem 2 ....occviiiiineiiiiieinniiinnnn.. 1 9 18
ToraL ......... 20 2 29
2.0 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade;

Tempo de servigo prestado e liquidado

por despacho de 23-7-1984, publicado no

Boletim Oficial n.°0 31, de 28-7-1984 ..... 13 8 23
Tempo de servigo prestado ao Estado:

de 1-7-1984 2 31-12-1985 .................. 1 6 —

ToTtAL ......... 15 2 23

O selo devido, na importincia de $6,00, nos ter-
p

mos do D. L. n.° 3/74, de 18 de Junho, é pago

por desconto na primeira folha de vencimentos).

Por despacho de 12 de Margo de 1986:

José Maria, porteiro do quadro de pessoal dos servigos auxi-
liares do Gabinete do Governo de Macau — liquidado o seu
tempo de servigo prestado ao Estado, para efeitos de apo-
sentacdo, conta:

Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 26-11--1974, publicada no
Boletim Oficial n.° 48, de 30-11-1974,
com os aumentos legais ..................... 24 1 4

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-9-1974 a 31-12-1985 — 11 anos e
4 meses que, nos termos do artigo 435.0
do Estatuto do Funcionalismo, em vigor,
equivalem @ ........coiiiiiiiiiiiiieien 13 7 6

(O selo devido, na importancia de $6,00, nos ter-
mos do D. L. n.0 3/74, de 18 de Junho, é pago
por desconto na folha de vencimentos).

Declaragdo

Declara-se que fica sem efeito a anterior declaragio inserta
no Boletim Oficial n.° 9, de 1 de Margo de 1986, respeitante
ao terceiro-oficial, Mariano José Agostinho Pereira, em virtude
de se ndo verificar a situagdo processual ali referida, conforme
indicado em comunicagfo corrigida da Delegagio da Procu-
radoria da Republica junto do Tribunal Judicial da Comarca
de Macau.

Gabinete do Governo, em Macau, aos 15 de Margo de 1986.
— O Chefe do Gabinete, Manuel Mdrio de Seixas Serra, ca-
pitdo-de-mar-e-guerra.

SECRETARIA DO COVSELHO COVSULTIVO

Rectificagfio

Constatada a existéncia de inexactiddes na publicagio do
Decreto-Lei n.° 10/86/M, de 1 de Fevereiro, publicade no
suplemento ao Boletim Oficial n.° 5, da mesma data, cumpre
proceder 2 necessdria rectificagio.

Assim:
1. Na alinea g) do n.° 2 do artigo 9.0, deve ler-se:

«T'rés a cinco individualidades de reconhecida competéncia
em assuntos respeitantes ao sector de educacgio e actividades
Juvenis, designadas pelo Governador».

2. No n.° 2 do artigo 13.°, deve ler-se:

A Secretaria compreende a Secgio de Expediente, compe-
tindo a esta a execugdo das tarefas administrativas constantes
das alineas a), b} e g} do nimero anterior».

Secretaria do Conselho Consultivo, em Macau, aos 15 de
Margo de 1986. — O Secretirio, Pedro Jorge Cérdova.

TP P PO TOOOOTVRWOOWOWOWeOOOOOOOOOOOOOOOOCOOOUSN

SERVICOS DE EDUCACAO

Extractos de despachos

Por despachos de 7 de Margo de 1986:

Licenciada Maria Jodo de Sena Fernandes, professora do
Ensino Secundério do quadro de pessoal docente da Direc-
¢do dos Servigos de Educagdio — liquidado o seu tempo de
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servico prestado ao Estado, para efeitos de aposentagio,
conta:

Direcggo dos Servigos de Educagio — liquidado o seu tempo

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado,
nos periodos: de 8-11-1975 a 13-10-1977
— 1 ano, 11 meses e 6 dias; e de 22-9-
-1982 a 31-12-1985 — 3 anos, 3 meses
e 9 dias, perfazendo a soma total —5
anos, 2 meses e 15 dias que, nos termos
artigo 435.° do Estatuto do Funcionalis-

de servigo prestado ao Estado, para efeitos de aposentagio,

conta:

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado,
no periodo: de 13-10-1978 a 19-12-1985
— 7 anos, 2 meses ¢ 8 dias que, nos ter-
mos do artigo 435.° do Estatuto do Fun-
cionalismo, em vigor, equivalem a ........

mo, em vigor, equivalema .................. 6 3 —

Lam Sut Fan, professora de lingua chinesa do Ensino Luso-
-Chinés do quadro de pessoal docente da Direccdo dos Ser-
vigos de Educagio — liquidado o seu tempo de servigo pres-
tado ao Estado, para efeitos de aposentagio, conta:

Maria Dominga Lei Pereira, auxiliar técnico de 2.2 classe do
quadro técnico de auxiliar da Direcgiio dos Servigos de Edu-
cagio — liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Es-

tado, para efeitos de aposentacio, conta: Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado,
no periodo: de 19-1-1952 a 31-12-1985
— 33 anos, 11 meses e 13 dias que, nos
termos do artigo 435.° do Estatuto do
Funcionalismo, em vigor, equivalema... 40 8§ 27

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado na Conser-
vatéria do Registo Civil, no periodo: de
20-8-1978 a 2-10-1981 — 3 anos, 2
meses e 5 dias que, nos termos do arti-

g0 435.0 do Estatuto do Funcionalismo, Continuando no exercicio das suas fun-

em vigor, cquivalem a 3 9 24 ¢Bes, prestou servico: de 1-1-1986 a 6~
, equivalem a .......ooveiiiniinn Tit9s6 .~ o
Tempo de servigo prestado nos Servi- 1986 vieeeiniiiiieii e 6
cos de Educagdo, no periodo: de 3-10- TOTAL ........ 0 9 3

—-1981 a 6-12-1985 — 4 anos, 2 meses €
5 dias que, nos termos do artigo 435.° do
Estatuto do Funcionalismo, em vigor,
equivalem a ......ooiiiiinii 5 — 6

Maria Teresa Kong Basto, alids K’ong Lai Kuan, professora
de lingua chinesa do Ensino Luso-Chinés do quadro de pes-
soal docente da Direc¢do dos Servicos de Educagio — li-
quidado o seu tempo de servico prestado ao Estado,
conta:

Lou Chi Hong, servente do 3.0 escaldo da carreira de servente Anos Meses Dias

da Direcgio dos Servigos de Educagio — liquidado o seu
tempo de servigo prestado ao Estado, para efeitos de aposen-

1.0 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestado ao Estado,
no periodo: de 6-9-1969 a 31-12-1985 —
16 anos, 3 meses e 25 dias que, nos ter-

tagdo, conta:

Anos Meses Dias

Tempo de setvigo prestado e liquidado

mos do artigo 435.9 do Estatuto do Fun-

por portaria de 26-10-1976, publicada no cionalismo, em vigor, equivalem a ........ 19 7 —
Boletim Oficial n.° 44, de 30-10-1976, Continuando no exercicio das suas fun-
com 0s aumentos legais .......ooeiiiiiinn 8§ 5 20 ¢Bes, prestou servigo: de 1-1-1986 a 27—

Continuando no exercicio das suas fun- —1-1986 i —_ — 27
¢Bes, prestou servigo: de 23-9-1976 a 31—
~12-1985 — 9 anos, 3 meses e 8§ dias que, TorAL ......... 19 7 27
nos termos do artigo 435.° do Estatuto do . . ]
Funcionalismo, em vigor, equivalema ... 11 1 15 20— P ara ¢feitos de prémio de anti-

Continuando no exercicio das suas fun- guidade:
¢bes, prestou servigo: de 1-1-1986 a Tempo de servigo prestado ao Estado,
6-1=1986 vveeeeeeeeeeeeeeeieeeieeeieraaaens —_ — 6 no perfodo: de 6-9-1969 a 27-1-1986.. 16 4 22

TOTAL ......... 19 7 11 Lai Meng Kwong, servente do 3.° escaldo da carreira de ser-

(O selo devido, na importincia de $ 6,00, em
cada um dos despachos, nos termos do Decre-
to-Lei n.© 3/74, de 18 de Junho, é pago por
desconto na primeira folha de vencimentos).

Por despachos de 11 de Margo de 1936:

Jacinta Maria de Margal Carrada, professora do Ensino Primé-

rio Elementar portugués do quadro de pessoal docente da

vente da Direccdo dos Servigos de Educagiio — liquidado
o seu tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestade ao Estado,
no periodo: de 29-12-1973 a 31-12-1985
— 12 anos € 3 dias que, nos termos do
artigo 435.° do Estatuto do Funcionalis-
mo, em vigor, equivalem a.............oe
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Anos Meses Dias

Continuando no exercicio das suas fun-
¢Oes, prestou servigo: de 1-1-1986 a 2-
“1-1986 e —_ — 2

TotaL ......... 14 4 29

2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado ao Estado,
no perfodo: de 29-12-1973 a 2-1-1986.. 12 — 5

(O selo devido, na importincia de $6,00, em cada
um dos despachos, nos termos do D. L. n.0 3/74,
de 18 de Junho, é pago por desconto na primeira
folha de vencimentos).

Por despachos de 12 de Margo de 1986:

Licenciado Jodo Gil Tavares da Ponte, professor do Ensino
Secundario portugués do quadro de pessoal docente da Di-
recgio dos Servigos de Educacio — liquidado o seu tempo
de servigo prestado ao Estado, para efeitos de aposentagio,
conta:

Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado na Escola
Secundiria Antero de Quental em Ponta
Delgada, no periodo: de 9-1-1963 a 18-
=10-1978 e 15 9 9

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 21-~11-1984, publicada
no Boletim Oficial n.0 49, de 3-12-1984,
com 0s aumentos legais ..................... 6 4 7

Ternpo de servigo prestado nos Servi-
¢os de Educacdo, no periodo: de 20-9-
~1984 a 31-12-1985 — 1 ano, 3 meses e
11 dias que, nos termos do artigo 435.0
do Estatuto do Funcionalismo, em vigor,
equivalem a ......coovvviieinniniiiniii. 1 6 13

Continuando no exercicio das suas fun-
¢Oes, prestou servigo: de 1-1-1986 a 14—
=2-1986 et — 1 14

ToTAL ......... 23 9 13

Licenciado Ernesto Carlos Basto da Silva, professor do En-
sino Preparatério portugués do quadro de pessoal docente
da Direcgio dos Servicos de Educagio — liquidado o seu
tempo de servigo prestado ao Estado, para efeitos de apo-
sentagio, conta:

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 29-10-1982, publicada
no Boletim Oficial 0.0 45, de 6-11-1982,
com os aumentos legais ..................... 11 6 23

Tempo de servigo prestado ao Estado,
nos perfodos: de 1-10-1977 a 16-10-1977
— 16 dias; e de 1-9-1983 a 31-12-1985
— 2 anos e 4 meses, perfazendo a soma
total, 2 anos, 4 meses e 16 dias que, nos
termos do artigo 435.° do Estatuto do
Funcionalismo, em vigor, equivalema ... 2 10 7

Torav ......... 4 5 —

Anténio Augusto Basaloco, professor do Ensino Primério Ele-
mentar portugués do quadro de pessoal docente da Direcglio
dos Servigos de Educagio — liquidado o seu tempo de ser-
vigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagéo;

Tempo de servigo prestado em Por-
tugal, no periodo: de 1-10-1963 a 31-8-
1966 i,

Tempo de servigo prestado nos Servi-
¢os de Educagdo, no periodo: de 1-10-
-1966 a 31-12-1985 — 19 anos e 3 meses
que, nos termos do artigo 435.° do Esta-
tuto do Funcionalismo, em vigor, equi-
valem a ...

Continuando no exercicio das suas fun-
¢Oes, prestou servigo: de 1-1-1986 a 13-
21986 e,

2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado em Portu-
gal, no periodo: de 1-10-1963 a 31-8-
“1966 i

Tempo de servico prestado nos Ser-
vigos de Educagio, no periodo: de 1-10~
19662 13-2-1986 ........coevvvveeeiinnnn.n.

23

1

13

13

Ivone Rosirio do Rego, professora do Ensino Primirio ele-
mentar portugués do quadro de pessoal docente da Direcciio
dos Servigos de Educagiio — liquidado o seu tempo de ser-
vigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.0 — Parq efeitos de aposentagio:

Tempo de servigo prestado ao Estado,
no periodo: de 12-10-1970 a 31-12-1985
— 15 anos, 2 meses e 20 dias que, nos ter-
mos do artigo 435.° do Estatuto do Fun-
cionalismo, em vigor, equivalem a ......

Continuando no exercicio das suas fun-
¢Oes, prestou servigo: de 1-1-1986 a 24—
=1-1986 i

2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado ao Estado,
no periodo: de 12-10-1970 a 24-1-1986 ..

18

15

3

14

Agostinho Au, alids Au Yu Pan, professor de lingua chinesa do
Ensino Luso-Chinés do quadro de pessoal docente da Di-
recgdo dos Servigos de Educagdo — liquidado o seu tempo
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de servigo prestado ao Estado, para efeitos de aposentacio,
conta:
Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado ao Estado,
no periodo: de 16-9-1961 a 31-12-1985
— 24 anos, 3 meses ¢ 15 dias que, nos ter-
mos do artigo 435.° do Estatuto do Fun-
cionalismo, em vigor, equivalem a ........ 29 1 24
Continuando no exercicio das suas fun-
¢Oes, prestou servigo: de 1-1-1986 a 12~
21986 rveeiieii e — 1 12

TOTAL ......... 29 3 6

Fernanda Maria Indcio, primeiro-oficial, interino, da carreira
administrativa da Direcgio dos Servigos de Educagio — li-
quidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias
1.0 — Para efeitos de aposentagdo:
Tempo de servigo prestado ao Estado,
no periodo: de 26-5-1973 a 31-12-1985
— 12 anos, 7 meses e 26 dias que, nos ter-
mos do artigo 435.° do Estatuto do Fun-

cionalismo, em vigor, equivalem a ....... 15 2 6
Continuando no exercicio das suas fun-
¢es, prestou servigo: de 1-1-1986 a 13-
11986 vieerieeeiee e — — 13
TOTAL ......... 15 2 19

2.0 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade;

Tempo de servigo prestado ao Estado,
no periodo: de 26-5-1973 a 13-1-1986 12 8 9

Wong Kuan Kei, servente do 1.0 escaldo da carreira de ser-
vente da Direccio dos Servigos de Educagio — liquidado
o seu tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestado ao Estado,

no periodo: de 24-11-1979 a 31-12-1985

— 6 anos, 1 més e 7 dias que, nos termos

do artigo 435.° do Estatuto do Funciona-

lismo, em vigor, equivalem a ............... 7 3 26
Continuando no exercicio das suas fun-

¢Oes, prestou servio: de 1-1-1986 a 2-

11986 corveeineiee e —_ - 2

2.0 — Para efettos de prémio de anti-
guidade;

Tempo de servigo prestado ao Estado,
no periodo: de 24-11-197922-1-1986 ... 6 1 9

(O selo devido, na importancia de $ 6,00, em
cada um dos despachos, nos termos do D. L.
n.° 3/74, de 18 de Junho, é pago por desconto
na primeira folha de vencimentos).

Isabel Eustdquia Marialva Atalaia Alice Jorge Airosa, auxiliar
de 4.2 classe da Direc¢dio dos Servigos de Educagio, na si-
tuagdo de desligada do servigo, para efeitos de aposentagio
— liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado,
para efeitos de aposentagio, conta:

Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 3-3-1962 a 2-11-1985 — 23 anos, §
meses e 1 dia que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em
vigor, equivalem a

(O selo devido, na importancia de $6,00, nos ter-
mos do D, L. n.0 3/74, de 18 de Junho, ¢ pa-
go por desconto na primeira folha de pensio).

Direcciio dos Servigos de Educagio, em Macau, aos 15 de
Margo de 1986. — O Director dos Servigos, Manuel Coelho
da Silva.

SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho de 8 de Outubro de 1985:

Custédio Monteiro Pais Rodrigues — renovada a comissio de
servigo, por mais um ano, nos termos do n.% 1 do artigo 69.°
do Estatuto Organico de Macau, como chefe de Servigo
Hospitalar do 1.° escaldo do 2.9 grau da carreira médica hos-
pitalar, destes Servigos, a partir de 29 de Janeiro de 1986.

Por despacho de 26 de Feverciro de 1986:

Umram Bibi, segundo-oficial da carreira administrativa da
Direcgio dos Servigos de Satde de Macau — nomeada,
interinamente, para o cargo de primeiro-oficial destes Ser-
vigos, nos termos da alinea a) do n.% 5 do artigo 38.° do De-
creto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de Agosto, indo ocupar a vaga
deixada pelo ex-primeiro-oficial, Francisco José Manhio.

Por despachos de 6 de Margo de 1986:

Fernanda Maria Fragoso Canirio Peixoto Alves Cardoso, en-
fermeira do 1.0 escalio da carreira de enfermagem, em co-
missio de servigo, neste territério — liquidado o seu tempo
de servigo prestado ao Estado, para efeitos de aposentacio,
conta:

Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 29-6-1983 a 31-12-1985 — 2 anos, 6
meses e 3 dias que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em

vigor, equivalem a ......oeeeieiennniiiinnnnn 3 — 3

E: de 1-1-1986 a 23-1-1986 — 23
i8S teviireeei e — — 23
TOTAL ........ 3 — 26

(O selo devido, na importancia de $6,00, nos ter-
mos do D. L. n.° 3/74, de 18 de Junho, é pago
por desconto na primeira folha de vencimentos).
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Por despachos de 6 de Marc¢o de 1986:

Fatima Lau do Rosario dos Santos, primeiro-oficial da carreira
administrativa da Direcgdo dos Servigos de Saide de Ma-
cau — nomeada para desempenhar, por substituigio, as
fungdes de chefe de secgio da mesma Direcgdo; ao abrigo da
alinea @) do artigo 60.° do Decreto-Lei n.° 86/84/M, de 11
de Agosto, conjugada com o n.° 1 e alinea b) do n.° 2 do
artigo 16.° do Decreto-Lei n.0 88/84/M, de 11 de Agosto,
enquanto durar a vacatura do lugar, criado pela Poitaria
n.% 44/86/M, de 22 de Fevereiro.

Rosa de Jesus Nunes, primeiro-oficial da carreira administra-
tiva da Direcgéio dos Servigos de Satide de Macau — nomea-
da para desempenhar, por substituigio, as fungdes de chefe
de secgdo da mesma Direcgdo, ao abrigo da alinea @) do ar-
tigo 60.° do Decreto-Lei n.° 86/84/M, de 11 de Agosto, con-
jugada com o n.° 1 e alinea b) do n.° 2 do artigo 16.° do De-
creto-Lei n.° 88/84/M, de 11 de Agosto, enquanto durar a
vacatura do lugar, criado pela Portaria n.° 44/86/M, de 22
de Fevereiro. a

José Pinto dos Santos, primeiro-oficial da carreira adminis-
trativa da Direc¢do dos Servigos de Satdde de Macau — no-
meado para desempenhar, por substituigdo, as fungBes de
chefe de secgdo da mesma Direcgiio, ao abrigo da alinea a)
do artigo 60.° do Decreto-Lei n.° 86/84/M, de 11 de Agosto,
conjugada com o n.° | e alinea 4) do n.? 2 do artigo 16.° do
Decreto-Lei n.° 88/84/M, de 11 de Agosto, enquanto durar
a vacatura do lugar, criado pela Portaria n.© 44/86/M, de 22
de Fevereiro.

Laurinda Fitima de Géis Guilherme, primeiro-oficial da car-
reira administrativa da Direcgiio dos Servigos de Saude de
Macau — nomeada para desempenhar, por substituigio, as
fungdes de chefe de sec¢io da mesma Direcgdo, ao abrigo da
alinea a) do artigo 60.° do Decreto-Lei n.° 86/84/M, de 11
de Agosto, conjugada com o n.° 1 e alinea b) do n.° 2 do ar-
tigo 16.° do Decreto-Lei n.© 88/84/M, de 11 de Agosto, en-
quanto durar a vacatura do lugar, criado pela Portaria n.° 44/
[86/M, de 22 de Fevereiro.

José Lam dos Santos, primeiro-oficial da carreira administra-
tiva da Direccdo dos Servigos de Saide de Macau — nomea-
do para desempenhar, por substituigio, as fungdes de chefe
de secgio da mesma Ditecgdo, ao abrigo da alinea a) do ar-
tigo 60.° do Decreto-Lei n.° 86/84/M, de 11 de Agosto, con-
jugada com o n.° 1 e alinea b) do n.° 2 do artigo 16.° do De-
creto-Lei n.0 83/84/M, de 11 de Agosto, enquanto o titular
do lugar, Manuel Alfredo Alves, se encontrar a exercer, em
comissdo de servigo, as fungdes de adjunto do administrador
da Imprensa Oficial de Macau.

Por despacho de 7 de Margo do corrente ano:

Alberto Porfirio Campos Pereira, clinico geral do 1. escaldo
da Direcgiio dos Servigos de Satide de Macau — liquidado
o seu tempo de servigo prestado ao Estado, para efeitos de
aposentagio, conta:

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado na Direc-
¢do dos Servigos de Satde de Macau: de
30-4-1983 a 31-12-1985 — 2 anos, 8

] ) Anos Meses Dias
meses ¢ 2 dias que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto-do Funcionalisino, em
vigor, equivalem a ...........coiiiinn . 3 2 14

(O selo devido, nd importancia de $6,00, nos
termos do D. L. n.0 3/74, de 18 de Junho, ¢é
pago por desconto na prinieira folha de ven-
cimentos). '

Direc¢io dos Servi¢os de Satde, em Macau, aos 15 de
Margo de 1986. — O Director dos Servigos, Mdrio Manuel de
Jesus Pinho da Silva, médico.

Bl bl hdts b bty bl bl i ok b bk b b bk i e b i o b

SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despacho de 25 de Fevereiro de 1986, visado pelo Tri-
bunal Administrativo em 13 de Margo de 1986:

José Maria da Fonseca Tavares, décimo nono classificado no
respectivo concurso — nomeado, nos termos do n.° 1 do
artigo 29.° do Decreto-Lei n.° 86/84/M, conjugado com o
n.° 2 do artigo 14.° do Decreto-Lei n.o 87/84/M, ambos de
11 de Agosto, para exercer, provisoriamente, o cargo de
auxiliar técnico de 2.2 classe — 1.2 escaldo — do quadro
técnico auxiliar desta Direcgdo, indo ocupar a vaga resul-
tante da promogio do titular do lugar, Amélia Chila Dillon
de Jesus. Gomes da Silva. (E devido o emolumento de
$24,00).

Por despacho de 4 de Margo de 1986, visado pelo Tri-
bunal Administrativo em 13 de Margo de 1986:

Afonso Pereira Arafjo Constantino, Unico candidato classifi-
cado no respectivo concurso — promovido & categoria de
auxiliar técnico principal — 1.9 escaldo — da mesma Di-
recgdo, nos termos dos artigos 67.° e 68.¢ do Estatuto do
Funcionalismo, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 46 982, de 27 de Abril de 1966, conjugados com o n.° 3
do artigo 14.0 do Decreto-Lei n.0 87/84/M, de 11 de Agosto,
indo ocupar o lugar criado pela Portaria n.© 189/85/M, de
21 de Setembro, ¢ ainda ndo provido. (E devido o emolu-
mento de $24,00).

Direcgdo dos Servigos de Estatistica ¢ Censos, em Macau,
a0s 15 de Margo de 1986. — O Director dos Servigos, Pedro
Jorge Nunes da Silva Dias.

POV OO OO OO OO OO OOww)

SERVI(COS DE PROGRAWACAO E COORDE-
NACAOG DE EMPREENDINENTOS

- Extractos de pedidos

Ao abrigo do disposto no n.° 1 no artigo 118.° da Lei n.® 6/80/
/M, faz-se saber que a Gogec — Companhia Geral de Cons-
trugOes, Lda., com sede no Centro Comercial da Praia Gran-
de, n.? 57, em Macau, representada pelos seus sdcios geren-
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tes Ho Hau Wah e Lam Kan Seng, alids Peter Lam, reque-
reu, nos termos do disposto nos artigos 56, n.° 1, alinea a),
e 118.9, n.2 2, e 119.° do mesmo diploma, a concessdo por
arrendamento, com dispensa de hasta publica, do lote de
terreno 2F — ZAPE — com a drea de 1 575 m?, situado na
Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues.

A renda anual oferecida é a constante das tabelas em vigor.

O terreno cuja concessdo é requerida destinar-se-4 4 instala-
¢do de um edificio residencial e comercial.

(Custo desta publicagio $ 170,00)

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 6/80/
/M, faz-se saber que a Sociedade de Investimento e Cons-
trugdio Veng T’ai, Limitada, com sede em Macau, na Rua do
Visconde Pago de Arcos, n.° 95, matriculada na Conserva-
téria dos Registos desta Comarca sob o n.0 531 a fls. 83
do Livro C-2.9, ora representada pelos seus sécios-gerentes,
Hoi Sai Un, portador do bilhete de identidade n.© 10 207 187,
do Arquivo de Identificagio de Lisboa, casado, comerciante,
natural de Macau, de nacionalidade portuguesa e residente
na Rua do Visconde Pago de Arcos, n.? 95, e Leong Yee
Hung, portador do bilhete de identidade n.° 11396, casado,
comerciante, natural de Son Tak, China, de nacionalidade
chinesa e residente na Rua dos Faitides, n.° 14, r/c, requereu,
nos termos do disposto nos artigos 56.2, n.° 1, alinea a), e
118.2, n.0 2, e 119.° do mesmo diploma, a concessdo por ar-
rendamento, com dispensa de hasta piblica, do lote de ter-
reno 2C-ZAPE, com a 4rea de 1 225m?, situado na Avenida
do Dr. Rodrigo Rodrigues.

A renda anual oferecida é a constante das tabelas em vigor.

O terreno cuja concessdo é requerida destinar-se-4 4 cons-
trugdio de um edificio residencial e comercial.

(Custo desta publicagio $ 216,30)

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 6/
/80/M, faz-se saber que a Sociedade de Investimento e Cons-
trugdo Cidade Nova, Lda., com sede em Macau, no Centro
Comercial da Praia Grande, sala n.° 302, na Rua da Praia
Grande, n.° 57, representada pelo seu gerente-geral, Lam Kam
Seng, alids Peter Lam, requereu, nos termos do disposto nos
artigos 56,0, n.0 1, alinea a), e 118.9, n.? 2, e 119.° do mesmo
diploma, a concessdo por arrendamento, com dispensa de hasta
publica, de um lote de terreno com a 4rea de 2 450m?, situado
no gaveto da Rua do Marginal do Caral das Hortas e Rua dos
Currais.

A renda anual oferecida é a constante das tabelas em vigor.

O aproveitamento proposto para o terreno ¢ a construgio de
um edificio com catorze pisos que se destina a ser afectado i
instalagio de unidades industriais nfo licenciadas.

(Custo desta publicagio $175,00)

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 6/
/80/M, faz-se saber que Wong Kwai, casado, comerciante, de
nacionalidade chinesa, residente na Rua Formosa, n.° 29,
12.0, A, titular da cédula de identificagio policial n.o 222 465,
emitida pelo C.P.S.P. de Macau, requereu, nos termos do
disposto nos artigos 56.%, n.° 1, alinea @), e 118.2,n.0 2, € 119.°
do mesmo diploma, a concessio por arrendamento, com
dispensa de hasta publica, de um lote de terreno com a drea

de 2 002 m?, situado na Estrada do Governador Albano de
Oliveira, na ilha da Taipa.
A renda anual oferecida é a constante da tabela em vigor.

O aproveitamento proposto para o terreno é a construgio
de um edificio com seis pisos que se destina a ser afectado a
instalacio de inddastria.

(Custo desta publicagio $ 170,00)

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 6/
[80/M, faz-se saber que a Sociedade de Investimento ¢ Cons-
trugdo Veng Tai, com sede em Macau, na Rua do Visconde
Pago de Arcos, n.° 95, representada pelos sgcios-gerentes, Hoi
Sai Un, casado, comerciante, de nacionalidade chinesa, resi-
dente na Rua do Visconde Pago de Arcos, n.° 95, e Leong Yee
Hung, casado, comerciante, natural de Son Tak, de nacionali-
dade chinesa, residente na Rua dos Faitides, n.° 14, r/c, reque-
reu, nos termos do disposto nos artigos 56.9, n.0 1, alinea a), e
118.9, n.0 2, ¢ 119.°2 do mesmo diploma, a concessio por ar-
rendamento, com dispensa de hasta publica, de um lote de
terreno com a 4rea de 1260 m?, situado junto 3 Avenida de
Venceslau de Morais.

A renda anual oferecida é a constante das tabelas em vigor.

O aproveitamento proposto para o terreno é a construgio
de um edificio com nove pisos que se destina a ser afectado
a instalagdo de unidades industriais ndo licenciadas.

(Custo desta publicagiio $§ 185,40)

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 118.9 da Lei n.0 6/
/80/M, faz-se saber que Li Guangyu, gerente da Companhia
de Autocarros Kee Kuan, com escritério na Rua do Guima-
rdes, n.° 187, em Macau, requereu, nos termos do disposto
nos artigos 56.9, n.° 1, alinea a), € 118., n0 2, e 119.0 do
mesmo diploma, a concessfio por arrendamento, com dispen-
sa de hasta publica, de um lote de terreno com a area de
1 530 m?, designado pelo letra «e», quarteirio VL2 da Zona
dos Aterros do Porto Exterior.

A renda anual oferecida é a constante das tabelas em vigor.

O aproveitamento proposto para o terreno é a construcio
de umn edificio com vinte e seis pisos que se destina a ser afec-
tado 2 instalacdo de um hotel, escritérios ¢ de um centro
comercial.

(Custo desta publicagio § 170,00)

Direcgio dos Servigos de Programaciio e Coordenacio de
Empreendimentos, em Macau, aos 15 de Margo de 1986. —
O Director dos Servigos, Constantino Martins, engenheiro.

PPN el sl el sl B ol s

SERVICOS DE FINVANCAS

ESCRITURA de alteragio de algumas cliusulas do contrato
de concessio do exclusivo de exploragfio de corridas de ca-
valos a trote com atrelado celebrado entre o Territério de
Macau e 2 Companhia de Corridas de Cavalos a Trote com
Atrelado, S. A. R. L.

Aos vinte e oito dias do més de Novembro do ano de mil no-
vecentos e oitenta e cinco, nesta cidade de Macau e no edificio
onde funciona a Direcgio dos Servigos de Finangas, na Aveni-



15 DE MARCO DE 1986 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — N.° 11

983

da da Amizade, perante mim, Alberto Rosa Nunes, Técnico
de Finangas Principal ¢ Chefe de Departamento da mesma Di-
recgdo, exercendo as fungdes de notdrio privativo de Fazenda
deste Territério, compareceram como outorgantes:

Primneiro: O Territério de Macau, representado pelo Exce-
lentissimo Senhor Doutor Francisco José da Concei¢do da Silva
de Noronha, Delegado do Governo, substituto, junto da Com-
panhia de Corridas de Cavalos a Trote com Atrelado, Socie-
dade Anénima de Responsabilidade Limitada, com os poderes
conferidos por despacho de trinta e um de Outubro de mil no-
vecentos ¢ oitenta e cinco de Sua Exceléncia o Governador.

Segundo: A «Companhia de Corridas de Cavalos a Trote
com Atrelado, Sociedade Anénima de Responsabilidade Li-
mitaday, em chinés, «Ou Mun Chéi M4 Ché Iao Han Cong Si»,
€, em inglés, «Macau Trotting Company, Limited», sociedade
anénima de responsabilidade limitada, com sede em Macau,
devidamente matriculada na Conservatéria dos Registos Co-
mercial ¢ Automével sob o nimero oitocentos e sessenta e
sete, a folhas cinquenta e trés do livro C — terceiro e que nes-
te contrato se designard simplesmente por «Concessioniriay,
ora representada por Ip Peng Ian ou Yip Ping Yan, casado,
de nacionalidade britanica, residente em Hong Kong, na qua-
lidade de Vice-Presidente do Conselho de Administragio, e
Charles Lee, alids Lee Loc Fu, Charles, casado, de nacionali-
dade inglesa, residente alternadamente em Hong Kong e Ma-
cau, na qualidade de Vice-Administrador-Delegado, de har-
monia com os artigos trinta e trinta e um dos Estatutos da
Concessiondria, publicados no Boletim Oficial ntimero vinte e
oito barra setenta e sete, de nove de Julho.

A este acto foi também presente o Excelentissimo Senhor
Doutor Adalberto Fernandes Simdes, Dignissimo substituto
do Procurador Geral-Adjunto da Reptblica, nesta Comarca.
S40 todos pessoas cujas identidades reconheco, do que dou fé.
Nio sabendo os representantes da segunda outorgante a lingua
portuguesa, mas sim a chinesa ¢ nfo podendo apresentar in-
térprete de sua escolha, intervém neste acto com a sua anuén-
cia para servir de intérprete sindlogo, nos termos legais o se-
nhor Jos¢é Armando Lau do Rosirio, intérprete-tradutor de
primeira classe da Direcgio de Assuntos Chineses de Macau,
o qual prometeu sob sua palavra de honra que fielmente me
transmitiria a declaragfio de sua vontade e a eles o conteiido do
presente instrumento. Assim, pelos outorgantes foi dito:

A exploragio da concessdo do exclusivo de corridas a trote
com atrelado, tem-se caracterizado por resultados considera-
velmente inferiores aos que se poderiam esperar, nomeada-
mente na verificagdo de prejuizos sistematicos.

O regime tributdrio estabelecido no contrato de concessio,
substancialmente mais gravoso que o regime normal, baseava-
-s¢ no pressuposto da tributagio de lucros excepcionais decor-
rentes da situagio de monopélio. Nio se tendo tal pressuposto
verificado e a fim de que da parte da Administraciio se dé o
contributo para que seja possivel a recuperagio econémica da
empresa, prevé-se, nesta alteragio contratual efectuada com
base na cldusula vigésima oitava da Escritura do Contrato de
Concessdo, a possibilidade de, por despacho do Governador,
se substituir temporariamente o regime de tributacio especi-
fica pela tributagdo geral, quando o interesse do Territério o
aconselhe,

Simultaneamente alteraram-se algumas cliusulas respeitan-

tes A intensidade de realizagio de corridas, que a pritica de-
monstrou aconsethdvel.

Que assim, vinham agora, ambos os outorgantes, nas quali-
dades que, respectivamente, representam, celebrar a presente
escritura nos termos seguintes:

Cldusula dnica: E aditada um parigrafo a cléusula sexta e
alterada a redacgfio da alinea a) da cldusula décima terceira,
alinea &) da cldusula vigésima quinta e alinea a) da cliusula
vigésima sexta do contrato celebrado em vinte e um de Agosto
de mil novecentos e setenta e oito, que passardo a ser do se-
guinte teor:

Cldusula sexta:

Pardgrafo terceiro. Quando circunstancias especiais da ex-
ploragfio o justificarem o Governo, a solicitacdo da concessio-
ndria, e a titulo excepcional, poderd desobrigi-la tempora-
riamente do pagamento da renda e adicional previstos no
corpo desta cldusula, ficando entdo a concessiondria sujeita a
tributagdo nos termos gerais com suspensio dos beneficios a
que se refere a cldusula décima oitava.

Cldusula décia terceira:

a) Realizar, em cada ano de exploragio, o minimo de no-
venta sessdes de corridas de cavalos e de novecentas provas,
com o minimo de seis cavalos em cada prova.

Cldusula vigésima quinta:

b) Quando abandonar a exploragio ou a suspender por
periodo superior a trinta dias, emn cada ano de exploragio,
sem rotivo justificado e aceite pelo Governo.

Cldusula vigésima sexta:

a) Por cada cavalo a menos dos seis fixados para cada prova
— quinhentas patacas; por cada prova a menos das novecentas
fixadas — trés mil patacas; por cada sessio a menos das no-
venta fixadas — trinta mil patacas.

Pelos representantes da segunda outorgante foi dito, por
intermédio do mencionado intérprete que aceitam pela Socie-
dade Anénima de Responsabilidade Limitada, denominada
«Companhia de Corridas de Cavalos a T'rote com Atrelado,
Sociedade Anénima de Responsabilidade Limitada», o pre-
sente contrato sujeitando-se ao seu fiel e exacto cumprimento.
Assim o disseram e reciprocamente aceitaram, nas qualidades
em que outorgam, do que dou fé. O imposto do selo devido
nos termos dos artigos octogésimo segundo € centésimo se-
gundo da Tabela Geral do Imposto do Selo, em vigor, ser4 pago
por meio de guia, de harmomia com o artigo centésimo pri-
meiro do Regulamento Geral do Imposto do Selo, aprovado
pelo Diploma Legislativo ntimero setecentos e um, de quinze
de Margo de mil novecentos e quarenta e um. Foram teste-
munhas presentes, cuja idoneidade verifiquei, Anténio Zefe-
rino de Souza e José Poupinho Chan, ambos maiores, fun-
ciondrios piiblicos e residentes nesta cidade, as quais esta es-
critura vio assinar com os outorgantes, com o Dignissimo
substituto do Procurador-Geral Adjunto da Republica e co-
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migo, Chefe de Departamento ¢ notdrio,. depois de ser por
mim lida em voz alta na preseica simultinea de todos, tra-
duzida verbalmente em lingua chinesa pelo atrds mencionado
intérprete que também assina e achada cbnfqi‘me. '

Francisco José da Conceigdo da Silva.de Noronha — Ip Peng
Ian ou Yip Ping Yan — Charles Lee, alids Lee Loc Fu, Charles
— Armando Lau do Rosdrio — Antoénio Zeferino de Souza
— José Poupinho Chan. — Fui presente: Adalberto Fernandes
Simaes. — Alberto Rosa Nunes.

ESCRITURA de revisio do contrato para a concessio do ex-
clusivo da exploracido de jogos de fortuna ou azar no terri-
tério de Macau, celebrado entre o Governo do territério
de Macau e a «Sociedade de Turismo e Diversdes de Ma-
cau, S. A. R. L.».

Acs dezanove dias do més de Dezembro do ano de mil no-
vecentos € oitenta e cinco, nesta cidade de Macau e no Saldo
Verde do Palicio da Praia Grande, aonde eu, Alberto Rosa
Nunes, Técnico de Finangas Principal e Chefe de Departa-
mento da Direc¢io dos Servigos de Finangas, exercendo as
fungdes de notdrio privativo de Fazenda deste Tertitério, vim
chamado para o efeito de lavrar esta escritura de contrato, es-
tiveram presentes: de uma parte, como primeiro outorgante, o
Territério de Macau, representado pelo Excelentissimo Se-
nhor Secretario-Adjunto para a Coordenagio Econdémica,
Doutor Luis Filipe Ferreira Simdes, com os poderes conferidos
por despacho de doze de Dezembro de mil novecentos e oiten-
ta e cinco, de Sua Exceléncia o Encarregado do Governo; e
de outra, como segunda outorgante, a «Sociedade de Turismo
e Diversdes de Macau, Sociedade Andnima de Responsabili-
dade Limitada» com sede em Macau, matriculada na Conser-
vatéria dos Registos desta Comarca sob o niimero trezentos e
quarenta e cinco, a folhas cento ¢ noventa e quatro do Livro C
— primeiro, representada neste acto pelo Senhor Stanley Ho,
casado, comerciante, de nacionalidade inglesa, natural de
Hong Kong e ali residente, na qualidade de Administrador-
-Delegado da referida Sociedade.

Verifiquei a identidade dos outorgantes por meu conheci-
mento pessoal, bem como a qualidade em que outorga o fe-
presentante da segunda outorgante, cujos poderes se acham
devidamente confirmados pela acta da reunifio do Conselho de
Administragio da Sociedade, datada de dezoito de Julho de
mil novecentos e oitenta e cinco, como consta da certidio para
este acto apresentada e que fica arquivada no respectivo pro-
cesso, para todos os efeitos legais. A este acto foi também pre-
sente, o Excelentissimo Senhor Doutor Rodrigo Antdénio Leal
de Carvalho, Dignissimo Procurador-Geral Adjunto da Repui-
blica, nesta Comarca. NZHZo dominando o representante da
segunda outorgante a lingua portuguesa, mas sim a chinesa e
ndo podendo apresentar intérprete de sua escolha, intervém
neste acto, com a sua anuéncia, para servir de intérprete siné-
logo nos termos legais, o senhor Anténio Amada Isidro, in-
térprete-tradutor de terceira classe da Direc¢io de Assuntos
Chineses de Macau, o qual prometeu sob sua palavra de honra
que fielmente me transmitiria a declaracdo de sua vontade e a
ele o conteido do presente instrumento. Assim, pelos outor-
gantes foi dito que:

Os resultados da exploragio dos jogos de fortuna ou azar,
nos moldes em que vem sendo feito no territério de Macau,
dependem em parte significativa da politica de concessdo de

crédito aos jogadores praticada pela empresa concessiondria da
actividade, o que nio se verifica relativamente 2 exploracio de
outras modalidades de jogo, tais como lotarias e apostas mu-
tuas cuja pratica ndo demanda a concessdo de especiais facili-
dades de crédito.

Por isso, a expansdo continuada das receitas brutas dos jogos
constituiu objectivo cuja prossecugdo demanda um esforgo
suplementar de concessio de crédito por parte da concessio-
ndria, com o consequente agravamento do risco de incobrabi-
lidade dos créditos que por esse facto lhe advenham.

Tal esforgo suplementar torna-se tanto mais necessdrio
quanto sdo conhecidas as tentativas feitas por casinos do exte-
rior no sentido de desviarem em seu proveito parte significa-
tiva da tradicional alta clientela dos casinos de Macau, precisa-
mente aquela em relagio 4 qual a concessdo de crédito para a
prética dos jogos assume pape! determinante.

Neste contexto, consideram os outorgantes ser igualmente
do interesse do Territério, que participa nos resultados da ex-
ploragio, estimular a politica de concessiio de créditos aos jo-
gadores praticada pela concessiondria, a qual se propde relan-
¢d-la em novos moldes no decurso da tltima fase da concessdo
que se inicia em um de Janeiro de mil novecentos e oitenta e
sete, desde que para o efeito lhe seja assegurado, com a ante-
cedéncia necessdria a sua atempada planificagio, o apoio do
Territério na cobertura parcial do agravamento dos riscos que
1he sfo inerentes.

Assim, tendo chegado a acordo sobre a forma que deveria
revestir esse apoio e havendo também necessidade de introdu-
zir no diploma contratual da concessio as alteragdes decor-
rentes da concessdo de autorizagdo para a abertura de um novo
casino e da reformulagdo do Plano de Urbanizagfo da Zona de
Aterros do Porto Exterior, vém agora os outorgantes, nas qua-
lidades que, respectivamente, representam, celebrar a presente
escritura, por via da qual as cldusulas quinta, sexta, décima
primeira e décima quarta do contrato celebrado em trinta de
Dezembro de mil novecentos e oitenta e dois entre o Governo
do Territério e a Sociedade de Turismo e Diverses de Ma-
cau, Sociedade Andnima de Responsabilidade Limitada, pas-
sam a ter a seguinte redac¢io:

Cldusula quinta: (Locais de exploragio).

Um. A concessio s6 poderd ser explorada nos recintos,
abaixo indicados, que, sem prejuizo do disposto no ndmero
seguinte e com as suas actuais caracteristicas, localizagdo e
normas de funcionamento, a Concessiondria manterd até ao
termo da concessdo:

a) Casino Lisboa;

b) Casino Flutuante Macau-Palace;

¢} Casino da Pelota Basca;

d) Casa de Jogos Kam Pek;

e) Casino Oriental.

DOTS. coeeeeeeii i e

N

Quatro. ........co.ovviviiiiiinininn, et e

Cinco. O Casino Oriental terd as bancas das modalidades de
jogo destinadas, em termos normais, a <high rollers».

Cldusula sexta: (Imposto especial sobre o jogo).

Um. A Concessiondria pagard ao Territdrio, de um de Janei-
ro de mil novecentos e oitenta e trés a trinta € um de Dezembro
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de mil novecentos e oitenta e seis, uma renda mensal de valor
correspondente a vinte e cinco por cento das receitas brutas
dos jogos que fica autorizada a explorar nos locais mencionados
nas alineas @} a d) do namero um da cldusula anterior.

Dozs. A partir de um de Janeiro de mil novecentos e oitenta
e sete a taxa da renda mencionada no ndimero anterior serd
anualmente aumentada de um ponto percentual, sendo a renda
mensal calculada apds dedugio, ao montante das receitas bru-
tas apuradas, da percentagem de trés por cento, a titulo de
prémio de risco pela concessdo de crédito para a pritica dos
jogos.

Trés. Relativamente 4 exploragdo de jogos no Casino Orien-
tal, serd paga uma renda mensal calculada pela forma seguinte:

a) Durante o primeiro periodo de doze meses, contado a
partir do inicio do més em que o casino iniciou a sua actividade,
o valor da renda corresponderd a vinte e seis por cento das
receitas brutas apuradas;

b) Por cada periodo adicional de doze meses, essa percenta-
gem serd acrescida de um por cento por cada periodo, até se
atingir a percentagem de trinta por cento, altura em que os
acréscimos cessardo;

¢) A partir de um de Janeiro de mil novecentos e oitenta e
sete a renda mensal serd calculada apés dedugdo, ao montante
das receitas brutas apuradas, da percentagem de trés por cento,
a titulo de prémio de risco pela concessdo de crédito para a
pratica dos jogos.

QUAITO. ..o

Cinco. A renda a que se referem os niimeros um, dois e trés
serd paga em moeda de Hong Kong, podendo, contudo, o Go-
vernador optar pelo pagamento em moeda de Macau, de acor-
do com o cdmbio do dia do aviso, de uma parte da renda nio
superior a dois quintos, para 0 que avisard a Concessionaria
com a antecedéncia minima de trinta dias. No caso de a taxa do
cambio entre a pataca e o délar de Hong Kong sofrer um des-
vio superior a cinco por cento em relagio ao valor paritirio
destas moedas, serd acordada entre os dois outorgantes a taxa
de cimbio a praticar na conversio em patacas da parte da
renda que deva ser paga em moeda local,

LS. et s

Cldusula décima primeira: (Urbanizagio da Zona de Aterros
do Porto Exterior).

Dois. Por «rbanizagio e saneamento» entende-se a execu-
¢do integral das obras da rede vidria (incluindo passeios e pa-
vimentagio) e da rede de esgotos (dguas pluviais e domésticas,
excluidas as ligaces domicilidrias), a realizar, de harmonia com
as prioridades definidas pelo primeiro outorgante, em cada um
dos zonamentos previstos no Plano de Urbanizagio da Zona
de Aterros do Porto Exterior (que constitui o Anexo 11-A, o
qual substitui o anterior Anexo 1I), de acordo com os respec-
tivos projectos cuja elaboragio sera promovida pelo Governo
a expensas da Concessiondria, a qual suportar igualmente os
encargos decorrentes da reformulagio pontual do referido
Plano de Urbanizagio.

b e eert i eaaenas

Cldusula décima quarta: (Arrendamento de terrenos urba-
nizados pela Concessiondria).

Um. O primeiro outorgante obriga-se a conceder 4 Socie-

dade, por arrendamento e nas condi¢des por ele fixadas, os ta-
lhes de terreno para o efeito assinalados na planta que cons-
titui o Anexo IV — A (que substitui o anterior Anexo IV), 2
medida que forem sendo por ela urbanizados e saneados os
zonamentos previstos no Plano de Urbanizagio em que tais
talhdes se integrarem e desde que a segunda outorgante re-
queira a sua concessio nos doze meses imediatos i conclusio
das respectivas obras.

DIOIS. oo

Pelo senhor Stanley Ho, na qualidade de representante
legal da segunda outorgante, foi dito por intermédio do men-
cionado intérprete: -— Que aceita pela Sociedade Andénima de
Responsabilidade Limitada, denominada «Sociedade de Tu-
rismo e Diversdes de Macau», o presente contrato com todas
as suas clausulas e condigBes de que tém inteiro e perfeito co-
nhecimento, sujeitando-se ao seu fiel e exacto cumprimento.
Assim o disseram e reciprocamente aceitaram nas qualidades
em que outorgam, do que dou fé. O imposto do selo devido
nos termos dos artigos quinquagésimo quarto, octogésimo se-
gundo e centésimo segundo da Tabela Geral do Imposto do
Selo, em vigor, serd pago por meio de guia, de harmonia com
o artigo centésimo primeiro do Regulamento do Imposto do
Selo, aprovado pelo Diploma Legislativo niimero setecentos e
um, de quinze de Margo de mil novecentos e quarenta e um.
Foram testemunhas presentes, cuja idoneidade verifiquei os
Excelentissimos Senhores, Capitdo-tenente, Eduardo Joaquim
Graga Ribeiro, Director dos Servigos de Finangas de Macau,
¢ Adjunto da Inspecgio dos Contratos de Jogos, Doutor Jodo
Manuel Tubal Gongalves, ambos maiores e residentes nesta
cidade, as quais esta escritura vdo assinar com os outorgantes,
com o Dignissimo Procurador-Geral Adjunto da Republica e
comigo, Chefe de Departamento de Finangas e notirio,
depois de ser por mim lida em voz alta na presenga simul-
tinea de todos, traduzida verbalmente em lingua chinesa
pelo atras mencionado intérpiete que também assina, e achada
conforme.

Luis Filipe Ferreira Simoes — Stanley Ho — Antonio Amada
Isidro — Eduardo Joaquim Graca Ribeiro — Jodo Manuel Tu-
bal Gongalves. — Fui presente: Rodrigo Leal Anténio de Car-
valho — Alberto Rosa Nunes.

ADITAMENTO de uma clausula ao contrato de concessiio
do exclusivo de exploragio da Pelota Basca celebrado entre

o Territério de Macau e a Sociedade da Pelota Basca de
Macau, S. A. R. L.

Aos vinte e trés dias do més de Janeiro do ano de mil no-
vecentos € oitenta e seis, nesta cidade de Macau e no edificio
onde funciona a Direc¢do dos Servigos de Finangas, na Ave-
nida da Amizade, perante mim, Alberto Rosa Nunes, Técnico
de Finangas Principal e Chefe de Departamento da mesma
Direccio, exercendo as func¢des de notdrio privativo de Fa-
zenda deste Territério, compareceram como outorgantes:

Primeiro: O territério de Macau, representado pelo Exce-
lentissimo Senhor Engenheiro, Constantino Soares Martins,
Delegado do Governo junto da Sociedade da Pelota Basca, de
harmonia com o despacho de Sua Exceléncia o Governador,
de vinte e quatro de Outubro de mil novecentos e oitenta e
cinco, exarado na Informagio nimero quatro barra oitenta e
cinco, de dezasseis de Outubro, da Delegacia do Governo junto
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da «Sociedade de Pelota Basca de Macau, Sociedade Anénima
de Responsabilidade Limitada».

Segundo: A Sociedade de Pelota Basca de Macau, Sociedade
Anénima de Responsabilidade Limitada, com sede em Macau,
matriculada na Conservatdria dos Registos desta Comarca sob
o ntmero quinhentos e cinquenta e dois, a folhas noventa e
trés verso do livro C-segundo, neste acto representada pelo
seu Administrador-Delegado, senhor Johann Pui Chung Chim,
com os poderes para este acto conferidos de harmonia com a
sua comunicag¢do numero dois mil quinhentos € sete barra dois
barra oitenta e seis, de nove de Janeiro de mil novecentos e
oitenta e seis.

A este acto foi também presente o Excelentissimo Senhor
Doutor Rodrigo Anténio Leal de Carvalho, Dignissimo Pro-
curador-Geral Adjunto da Republica, nesta Comarca. Sio
todos pessoas cujas identidades reconheco, do que dou fé. Nio
sabendo o representante da segunda outorgante a lingua por-
tuguesa, mas sim a chinesa e nio podendo apresentar intérprete
de sua escolha, intervém neste acto com a sua anuéncia para
servir de intérprete sinélogo, nos termos legais, o senhor José
Armando Lau do Rosirio, intérprete-tradutor de primeira
classe da Direccdo de Assuntos Chineses de Macau, o qual
prometeu sob sua palavra de honra que fielmente me transmi-
tiria a declara¢do de sua vontade e a ele o contetdo do presente
instrumento. Assim, pelos outorgantes e nas qualidades atrds
referidas foi dito:

Com o objectivo de obviar 2 situagdo econémica deficitdria
em que a «Sociedade da Pelota Basca de Macau» se encontrava,
na altura, foi revisto, por escritura outorgada em treze de Mar-
¢o de mil novecentos e oitenta e um, o Contrato de Concessdo
do exclusivo da exploragio da Pelota Basca.

Nio obstante as alteragdes introduzidas naquela revisdo do
contrato, a situagio da concessioniria ndo s6 se manteve defi-
citaria, como se agravou, resultando tal situagdo da constatada
falta de interesse por parte do publico, nas modalidades de
apostas compreendidas no objecto da respectiva concessdo.

Com efeito, a exploragio da concessio do exclusivo da ex-
ploragio da Pelota Basca tem-se caracterizado por resultados
consideravelmente inferiores aos que se poderiam esperar, ve-
rificando-se, nomeadamente, prejuizos sistemdaticos da empre-
sa.

O esquema de contrapartidas a pagar pela concessiondria ao
Governo do Territdrio que ficou estabelecido no contrato ba-
seava-se no pressuposto da obten¢fo de receitas compativeis
com tais contrapartidas e decorrentes da situagdo de exclusivi-
dade.

Niso se tendo verificado tal pressuposto e a fim de que, da
parte da Administragio do Territdrio, se dé o contributo para
que seja possivel a recuperagdo econdmica da empresa, prevé-
-se, na presente alteragdo contratual, o aditamento de uma nova
clausula ao contrato outorgado em treze de Mar¢o de mil no-
vecentos e oitenta e um, segundo o qual, por despacho do Go-
vernador, se poderd substituir temporariamente o regime de
tributago especifica pela tributagio geral, quando o interesse
do Territério o aconselhe.

Assim, é adicionado ao contrato um novo artigo com a se-
guinte redacgdo:

Cldusula trigésima: Quando circunstancias especiais da ex-
ploragdo o justificarem, o Governo a solicitagio da concessio-

néria, e a titulo excepcional, podera desobrigi-la temporaria-
mente do pagamento da tributagfio especifica prevista neste
Contrato, ficando entfio a concessiondria sujeita a tributagio
nos termos gerais.

Pardgrafo dinico. A substituigio tributdria, referida no corpo
desta clausula sera definida por despacho do Governador que
especificard a extensfio da desobrigagio e o respectivo periodo.

Pelo representante da segunda outorgante foi dito que aceita
o presente aditamento de uma cldusula ao contrato de conces-
sdo do exclusivo da exploracio da Pelota Basca e a cujo cum-
primento se obriga.

Assim o disseram e reciprocamente aceitaram, nas qualida-
des em que outorgam, do que dou fé. O imposto do selo devido
nos termos dos artigos quinquagésimo quarto, octogésimo
segundo e centésimo segundo da Tabela Geral do Imposto do
Selo, em vigor, serd pago por meio de guia, de harmonia com o
artigo centésimo primeiro do Regulamento do Imposto do Selo,
aprovado pelo Diploma Legislativo namero setecentos e um,
de quinze de Margo de mil novecentos ¢ quarenta ¢ um. Fo-
ram testemunhas presentes, cuja idoneidade verifiquei, Anté-
nio Zeferino de Souza e José Poupinho Chan, ambos maiores,
funciondrios publicos e residentes nesta cidade, as quais esta
escritura vdo assinar com os outorgantes, com o Dignissimo
Procurador-Geral Adjunto da Republica e comigo, Chefe de
Departamento e notdrio, depois de ser por mim lida em voz
alta na presenga simulténea de todos, traduzida verbalmente
em lingua chinesa pelo atrds mencionado intérprete que
também assina, € achada conforme. — Em tempo se declara
que em substitui¢io do senhor José Armando Lau do Rosi-
rio, intervém nesta escritura o senhor Anténio José Lai,
intérprete-tradutor principal da Direcgiio de Assuntos Chi-
neses de Macau.

Constantino Soares Martins — Johann Pui Chung Chim —
Anténio José Lai— Antonio Zeferino de Souza — José Pou-
pinho Chan. — Fui presente: Rodrigo Antdnio Leal de Car-
valho. — Alberto Rosa Nunes.

Extractos de despachos

Por despacho de 18 de Fevereiro de 1986, visado pelo
Tribunal Administrativo em 26 do mesmo més e ano:

Choi Mau Heng, bombeiro-ajudante (1.9 escaldo) n.° 7/295,
do Corpo de Bombeiros de Macau, aguardando aposentagio
— aposentado com a seguinte pensdo anual:

Pensio anual de Pts: $41 400,00, calculada nos termos do
n.° 1 do artigo 38.9 da Lei n.° 7/81/M, de 7 de Julho,
conjugado com a alinea e) do n.° 1 do artigo 39.0 da
mesma lei, correspondente a 40 anos de servigo pres-
tado ao Estado, tendo em consideragio o vencimento
de categoria mensal de Pts:$2 670,00, atribuido pelo
indice salarial 160 da tabela indicidria, a que se refere
o artigo 3.0 do Decreto-Lei n.0 87/84/M, de 11 de Agos-
to, conjugado com o artigo 51.° do Decreto-Lei n.0 56/
/85/M, de 29 de Junho, acrescido de Pts: $780,00, men-
sais, equivalentes a 6 prémios de antiguidade, nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 4.2 do Decreto-Lei n.0 100/84/
/M, de 25 de Agosto.

O encargo desta pensdo sera suportado pelos or¢amentos
do Leal Senado e do Territdrio, nas proporcdes de 444/1000,
e de 556/1000, a que correspondem, respectivamente, 18
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anos, 4 meses e 22 anos, 11 meses e 25 dias.

(O emolumento devido, na importéncia de $16,00,
¢ pago por desconto na primeira folha de pen-
s30).

Por despachos de 6 de Marco de 1986:

Rita Botelho dos Santos, assistente técnico de 2.2 classe da
Direcgido dos Servigos de Finangas de Macau — liquidado
o seu tempo de servico prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias
1.0 — Para efeitos de aposentacdo:

Tempo de servigo prestado e liquidado
por despacho de 3-8-1985, publicado no
Boletim Oficial n.° 32, de 10-8-1985,
com os aumentos legais ..................... 4 7 4

Continuando no exercicio das suas fun-
¢des, prestou servigo: de13-7-1985 a 31—
-12-1985 — 5 meses e 19 dias que, nos
termos do artigo 435.°2 do Estatuto do

Funcionalismo, em vigor, equivalema... — 6 22
TotaL ......... 5 1 26
2.0 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado e liquidado

por despacho de 3-8-1985, publicado no
Boletim Oficial n.° 32, de 10-8-1985 .... 3 9 28

Coatinuando no exercicio das suas fun-

¢Bes, prestou servigo: de 13-7-1985 a
31-12-1985 oo — 519
ToraL ......... 4 3 17

Bernardo Jorge Cuan, alids Bernardo Jorge, recebedor de 2.2
classe, interino, da Direcgio dos Servigos de Finangas de
Macau — liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Es-
tado, para efeitos de aposentagdo, conta:

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado como agen-
te sanitirio de 3.2 classe do quadro
de pessoal assalariado permanente dos
Servicos de Satde e Assisténcia de Ma-
cau: de 22-7-1961 a 30-10-1967 —6
anos € 3 ineses que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em

vigor, equivalem a ..., 7 6 —
Tempo de servigo prestado no quadro
das recebedorias da Direcg¢dio dos Servi-
cos de Finangas de Macau: de 21-10-
—1967 a 31-12-1985 — 18 anos, 2 meses
e 11 dias que, nos termos do artigo 435.0
do Estatuto do Funcionalismo, em vigor,

equivalem a ............... e 21 10 1

TorTAL ......... 29 4 1

(O selo devido, na importancia de $6,00, em cada
um dos despachos, nos termos do Decreto-Lei
n.° 3/74, de 18 de Junho, é pago por desconto
na primeira folha de vencimentos).

Direcgiio dos Servigos de Finangas, em Macau, aos 15 de
Margo de 1986. — O Director dos Servigos, Eduardo Joaquim
Graga Ribeiro.

GABINETE DOS ASSUNTOS DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretdria-Adjunta para
a Administragio, de 18 de Fevereiro, proferido nos
termos do n.% 1 do artigo 3.0 da Portaria n.° 236/85/M,
de 16 de Novembro, anotado pelo Tribunal Adminis-
trativo em 10 de Mar¢co do mesmo ano, autorizada a
mudanga de escaldo de:

José Alves de Meira Gameiro Burguete, primeiro-ajndante da
Conservatéria do Registo Civil ¢ Cartério Notarial das
Ilhas, integrado actualmente no 2. escalio — para o 3.0
escaldo, do grau correspondente 2 respectiva categoria, com
efeitos desde 1 de Janeiro de 1986.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretdria-Adjuata para
a Administragdo, de 11 de Margo do corrente ano:

Lam Keng Man, alids Pedro José Lam, escriturdrio-dactilg-
grafo (2.0 escaldo) do Gabinete dos Assuntos de Justica —
concedida 2 licenga especial de 30 dias, nos termos do artigo
18.9, n.° 8, do Decreto-Lei n.® 27/85/M, de 30 de Margo,
por contar mais de trés anos de servigo prestado ao Territ6-
rio.

Gabinete dos Assuntos de Justica, em Macau, aos 15 de
Margo de 1986. — O Chefe de Departamento, Campos Rodri-

gues.

SERVICOS DE ECONONIA

Extractos de despachos

Por despacho de 6 de Margo de 1986:

Maria Goretti de Freitas Pistacchini, segundo-oficial (2.0 es-
caldo) da Direcgo dos Servigos de Economia de Macau —
autorizada a gozar em Pequim a licenca especial de 30 dias,
concedida por despacho de 3 de Junho de 1985, publicado
no Boletiin Oficial n.° 23, de 8 de Junho de 1985, no més

de Abril do corrente ano.

Por despachos de 8 de Margo de 1986:

Paulina Luisa da Rocha, segundo-oficial (2.0 escaldo) da Di-
recgio dos Servigos de Economia de Macau — liquidado o
seu tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagio:

Tempo de servigo prestado e liquidado

por portaria de 12-12-1978, publicada no

Boletim Oficial n.° 50, de 16-12-1978,

com os aumentos legais .................o..l 14 5 9
Continuando no exercicio das suas fun-

cdes, prestou servigo: de 1-11-1978 a 30—

—~11-1985 — 7 anos e¢ 1 més que, nos ter-

mos do artigo 435.° do Estatuto do Fun-

cionalismo, em vigor, equivalem a ........ 8§ 6 —
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Anos Meses Dias
2.0 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade ;

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 12-12-1978, publicada no

Boletim Oficial n.° 50, de 16-12-1978 ... 12 — 13

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-11-1978 2 30-11-1985 ................ 7 1 —
ToTAL ......... 19 1 13

Pedro das Neves Baptista Tou, fiscal de 2.2 classe, interino,
da Direcgio dos Servigos de Economia de Macau — liqui-
dado o seu tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagio:

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 12-10-1983, publicada no
Boletim Oficial n.o 43, de 22-10-1983,
com os aumentos legais ..................... 11 10 14

Continuando no exercicio das suas fun-
¢Oes, prestou servico: de 1-8-1983 a 7-
—12-1985 — 2 anos, 4 meses e 7 dias que,
nos termos do artigo 435.° do Estatuto do
Funcionalismo, em vigor, equivalema ., 2 9 26

TOTAL ......... 14 8 10

2.0 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado e liquidado

por portaria de 12-10-1983, publicada no

Boletim Oficial n.0 43, de 22-10-1983 ... 9 10 22
Tempo de servigo prestado ao Estado:

de 1-8-1983 2 7-12-1985 ................... 2 4 7

Jodo Baptista Madeira, escriturdrio-dactilégrafo (3.9 escaldo)
da Direcgéio dos Servigos de Economia de Macau — liqui-
dado o seu tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 10-4-1979, publicada no
Boletim Oficial n.0 15, de 14-4-1979, com
o0s aumentos legais ...l 8§ 6 13

Continuando no exercicio das suas fun-
¢Oes, prestou servigo: de 1-4-1979 a 31-
~12-1985 — 6 anos, 9 meses e 1 dia que,
nos termos do artigo 435.° do Estatuto do
Funcionalismo, em vigor, equivalema... 8 1 7

2.0 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 10-4-1979, publicada no

Boletim Oficial n.° 15, de 144-1979 ..... 6 11 28

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-4-1979 2 31-12-1985 .................. 6 9 1

ToraL ......... 13 8 29

(O selo devido, na importincia de $6,00, em cada
um dos despachos, nos termos do D. L. n.0 3/74,
de 18 de Junho, é pago por desconto na primeira
folha de vencimentos).

Direc¢io dos Servigos de Economia, em Macau, aos 15 de
Margo de 1986. — Pelo Director dos Servigos, Emanuel Jorge
Marques dos Santos, subdirector.

PO OO O OO OO OO OO OO OO OO UON

SERVICOS DE OBRAS PUBLICAS E
TRANVSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho de 6 de Fevereiro do corrente ano, anotado
pelo Tribunal Administrativo em 12 de Margo do mes-
mo ano:

Engenheiro mecanico, José de Matos Strecht de Aguiar —
contratado além do quadro, por um ano renovivel, para
exercer as fungOes de técnico de 1.2 classe da Direcgio dos
Servigos de Obras Publicas ¢ Transportes de Macau, nos
termos do n.° 1, alinea £), e n.? 2 do artigo 15.° do Decreto-
-Lei n.° 86/84/M, de 11 de Agosto, conjugado com os ar-
tigos 42. e 44.° do mesmo diploma legal e com o artigo
38.9 do Decreto-Lei n.2 103/84/M, de 1 de Setembro, desde
19 de Fevereiro de 1986. (Isento de visto, nos termos do
n.° 2 do artigo 1.2 do Decreto-Lei n.0 11/85/M, de 2 de
Margo).

Por despacho de 24 de Fevereiro do corrente ano, anotado
pelo Tribunal Administrativo em 10 de Margo do mies-
mo ano:

Que, de harmonia com o preceituado no artigo 3.° da Portaria
n.0 236/85/M, de 16 de Novembro, € tendo em atengio o dis-
posto no artigo 2.° do mesmo diploma legal, o pessoal da
Direcgio dos Servigos de Obras Publicas ¢ Transportes de
Macau, abaixo mencionado, transita para os escaldes a se-
guir indicados, com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 1986:

PESSOAL TECNICO

1 — Carreira técnica:

Para técnico de 1.2 classe — 2.9 escaldo:

Os técnicos de 1.2 classe (1.0 escaldo), Joaquire Mendes Ma-
cedo de Loureiro, Anténio Francisco Nunes dos Santes Tei-
xeira (a), Raimundo Arrais do Rosirio (), Lourengo Anténio
do Rosirio, José Lancelote Xavier (¢);

Os técnicos de 1.2 classe (1.9 escaldo), em comissdo de ser-
vico, Maria Manuela Coutinho Nobre de Amaral, Isabel Ma-
ria de Mello Bragan¢a Macedo e Couto, e José Anténio Pidua
Marcelino.

Para técnico de 2.2 classe - — 2.0 escaldo:

Os técnicos de 2.2 classe (1.0 escaliio), Maria José Cardeano

Freitas Bessa e Maria Filomena Fernandes Pires Martins;
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O técnico de 2.2 classe (1.9 escaldo), em comissdo de servico,
Ana Maria de Oliveira Alves Dinis.

2 — Carreira de assistente técnico:

Para assistente técnico de 1.2 classe — 2.0 escaldo:

(s assistentes técnicos de 1.2 classe (1.0 escaldo), José An-
ténio Xavier da Silva e Augusto Lopes Monteiro;

() assistente técnico de 1.2 classe (1.9 escaldo), em comnissdo
de servigo, Rogério Andrade Vale-de-Prados Correia da Silva.

Para assistente técnico de 2.2 classe — 2.0 escaldo:

O assistente técnico de 2.2 classe (1.0 escalfio), Jaime Ro-
berto Carion.

PESSOAL TECNICO AUXILIAR

3 — Carreira de auxiliar técnico:

Para auxiliar técnico de 1.2 classe — 2.0 escaldo:

O auxiliar técnico de 1.2 classe (1.0 escaldio), José Nuno Gar-
cia dos Santos.

Para auxiliar técnico de 2.2 classe — 2.9 escaldo:

Os auxiliares técnicos de 2.3 classe (1.0 escaldo), Nuno An-
ténio Nunes, José Baptista, alids José Chiu Choi Kau, Marcos
Lei, alids Lei Ch’ong Chi, José Brum Amaral, Augusto Rosa
Nunes Jinior e Alfredo Augusto Nunes.

Para fiel de depésito de 2.2 classe — 2.9 escaldo:

O fiel de depdsito de 2.2 classe (1.9 escaldo), César Ferreira
Placé.

4 — Carreira de desenhador :

Para desenhador principal — 2.9 escaldo:
O desenhador principal (1.9 escaldo), Jodo Teixeira de Assis,
Para desenhador de 2.2 classe — 2.9 escaldo:

Os desenhadores de 2.2 classe (1.2 escalio), Lo Chon
Cheong, Vong Fok Chun (d), Vong Peng Chun e Justino Sou,
alias Sou Siu Fu.

5 — Carretra de topdgrafo:

Para topégrafo de 1.2 classe — 2.0 escaldo:
O topégrafo de 1.3 classe (1.0 escaldo), Vong Iat Fong.

Para topégrafo de 2.2 classe — 2. escaldo:

Os topdgrafos de 2.2 classe (1.0 escaldo), Jacob Lau do Ro-
sdrio, José Anténio Carion Junior, Carlos Leong Correia, Lei
Ngai Seng, Liu Chon Cheoc, Paula Hsiao Yun Ling (e) € Lei
Song Fan.

PESSOAL ADMINISTRATIVO

6 — Carreira administrativa:

Para primeiro-oficial — 2.0 escaldo:

Os primeiros-oficiais (1.° escaldo), Ivone Clara dos San-
tos (f) e Maria Alexandrina Mourato Lopes (f).

Para terceiro-oficial — 2.0 escaldo:
Os terceiros-oficiais (1.9 escaldo), El6ia Celsa da Silva, Luis
Gonzaga de Sousa Guilherme e Florinda Belém dos Santes
Nunes.

7 — Carreira de escriturdrio-dactildgrafo:

Para escriturdrio-dactilégrafo — 3.0 escaldo:

Os escriturarios-dactilégrafos (2.0 escaldo), Maria de Lur-
des Noronha Assungio, Odete Castro Correia Nisa Jacinto (g)
¢ Cindida Teresa Monsalvarga Dias ().

Para escriturario-dactilégrafo —- 2.9 escaldo:

Os escriturérios-dactilégrafos (1.° escaldo), Vitaliana Firmi-
na da Fitima do Rosdrio dos Santos e Ernestina Grand Maison
da Fonseca.

PESSOAL DOS SERVICOS AUXILIARES

8 —— Carretra de capatas:

Para capataz — 2.0 escalio:

Os capatazes (1.9 escaldo), Chan Vi Cheong, Alfredo dos
Santos Gomes, Jalio Cervantes de Almeida, Ch’an Siu Kam,
I.ao Man Sin, Fernando das Dores Cordeiro, Jorge Acicio do
Nascimento da Luz, Humberto César Guerreiro, Fernando
Francisco Lau, Carlos Henrique José da Silva, Arnaldo Lopes
Monteiro e Anténio Luis de Freitas.

9 — Carreira de continuo:

Para continuo — 3.0 escaldo:

O continuo (2.° escaldo), Jorge Rosirio dos Santos.
Para continuo — 2.0 escaldo:

Os continuos (1.0 escalio), José Tang ¢ Pou Chan Keong.
Para cantoneiro — 3.° escaldo:

Os cantoneiros (2.0 escaldo), Lai Tak Meng, Lai Sio Peng,
Chek Kuan Wa, Lei Tak Un, Chan Weng Fui ou Tang Eng
Hwee, ¢ Sam Lap Wang.

Para porta-inira — 3.° escalfo:

Os porta-miras (2.9 escaldo), Lei Hou Pong, Chan Chak
Kun, Fong Wai Hon, Iong Wai U ou Yon Wai Yee, Miguel
José Sousa, Tang Chong Lau, Chan Vut Kun, Tam Veng Kai,
Vong Iu Tong, Sam Veng Ché e Leong Siu Ngé.

10 — Carreira de motorista de ligeiros:

Para motorista de ligeiros — 2.9 escaldo:

Os motoristas de ligeiros (1. escaldo), Wan Chan Keong,
JTun K4 Leong, Au Ion Kuong, Fernando Antdnio José da Silva,
Leong Koc Venyg e Manuel da Silva Martins.

Para motorista de ligeiros — 3.© escaldo:
O motorista de ligeiros (2.° escaldo), Lei Kei.
Para motorista de ligciros — 4.0 escaldo:

O motorista de ligeiros (3.9 escaldo), Agapito Guilhermo
Pun Kan Vivanco 1 Baltodano.

Para motorista de ligeiros — 5.0 escaldo:

O motorista de ligeiros (4. escaldo), Ieong Chan In.
11 — Carreira de motorista de pesados:

Para condutor de equipainento mecanico — 2.9 escaldo:
Os condutores de equipamento mecénico (1.° escaldo), Liu
Chon Kai e Lau Iu.
12 — Carreira de operdrio:
Para operério — 3.9 escaldo:
Os operirios (2.0 escaldo), Leong Tat Man, Chan Man Kin,
Lei Kuok Wai, Lai Sai Leong, Mac Chi Kun, Lai Tou, Ché
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Sang, Kuok Sio Chun, Ip Kuok, Lam Man On, Tam Hok
Kai, Lei Hao Kuong, Liu Un, Lai Vun Chao, Jofio Bosco de
Go6is Guilherme, Ieong Pak Hong, Iong Cam Seng, Ch’an
Teong H’eng ou Cheng Yan Sin, Chou Chi Chin, Ho Koc
Meng, Mok Kam P, Mak Ion V4, P'un Hon Veng, Chan
Weng Kin ou Cheong Yone Kyan, Chong Veng Fat, Cheong
Kam Meng, Lok T’in Seng, Cheang Tak leong, Leong Pou
Keong e Lei Io Kin.
Para operario-auxiliar — 2.0 escaldo:

Os operdrios auxiliares (1.0 escaldo), Chiang Sok Ling,
Cheong In T'ak, Lao Sio Sin, Hao Kam ILao, Lei Hou Sang,
Leong Tak Neng, alidés Estévio Leong, Leong Tak Meng,
Chan Chao Meng, Ch’an Iong Ch’eong, Chan Chi Keong,
alifs Cou Chi Keong ou Cou Ngau Nai, Wong Tak Io, Ao
Cheng Wa, Tang Pou Lin, Lei Chai Lam, Hun Iun Mei,
alids Luisa Baptista Hun, e Mac Chi Sang.

13 — Carreira de servente:
Para servente — 2.9 escaldo:

Os serventes (1.0 escaldo), Leong Ch'ong Kau, Ho Veng
Kuong, Yuen Choi Van dos Santos, Tam Veng Kei, Ng Chi
Keong ¢ Kuan Wai Fong.

(@) Exerce o cargo de chefe do Gabinete de Estudos, Pla-
neamento ¢ Controlo, desde 1 de Junho de 1985;

(b) Exerce o cargo de chefe de Departamento de Infra-Es-
truturas e Edificios;

(c) Exonerado a partir de 17 de Fevereiro de 1986;

{d) Naio classificado por ter menos de seis meses de servigo
em 1985, relevando a classificagiio de 1984 (artigo 9.9, n.os1e 2,
e artigo 19.9,n.2 2, do Decreto-Lei n.® 29/85/M, de 8 de Abril);

(¢) Exerce o cargo de adjunto-técnico de 2.2 classe do qua-
dro técnico auxiliar da Direcgfo dos Servicos de Estatistica e
Censos, em comissfo de servigo, desde 26 de Junho de 1985;

(f) Desempenham, por substitui¢do, as fun¢des de chefe de
secgdo, desde 6 de Julho de 1985;

(2) Exerce o cargo de terceiro-oficial (1.0 escaldo) da carreira
administrativa, em comissio de servigo, desde 26 de Qutubro
de 1985;

(7)) Exerce o cargo de terceiro-oficial, cm comissio de ser-
vigo, da Direcgio do Servigo de Cartografia e Cadastro.

Direcgio dos Servigos de Obras Publicas e Transportes, em
Macau, aos 15 de Margo de 1986. — O Director dos Servigos,
José Barreiros Cardoso.

A bt b Bl b e bl ol i o bl b il o o o

SERVICOS DE TURISHO

Extracto de despacho

Por despacho de 12 de Marco de 1986:

Joaquim Leonel Ferreira Marinho de Bastos, técnico prin-
cipal do quadro de pessoal técnico da Direcgiio dos Servi-
¢os de Finangas, desempenhando, em comissio de servico,
as fung¢Bes de director dos Servigos de Turismo de Macau
— liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado,
conta:

Anos Meses Dias
1.9 — Para efeitos de aposentagcdo:

- T'empo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 27-10-1981, publicada no

Anos Meses Dias

Boletim Oficial n.° 44, de 31-10-1981,

com os aumentos legais ..................... 12 5 9
Continuando no exercicio das suas fun-
¢bes, prestou servigo: de 1-10-1981 a
31-12-1985 — 4 anos e 3 meses que, nos
termos do artigo 435.° do Estatuto do
Funcionalismo, em vigor, equivalema ... 5 1 6
ToraL ......... 17 6 15
2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade;
Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 27-10-1981, publicada no
Boletim Oficial n.© 44, de 31-10-1981 ... 10 — 16
Continuando no exercicio das suas fun-
¢bes, prestou servigo: de 1-10-1981 a
31-12-1985 i 4 3 —
ToraL ......... 14 3 16

(O selo devido, na importancia de $6,00, nos ter-
mos do D. L. n.? 3/74, de 18 de Junho, € pago

por desconto na primeira folha de vencimentos).

Extractos de alvarés

Por despacho do director dos Servigos, de 16 de Setembro
de 1985, foi Kuok Peng Kuai autorizado a explorar um es-
tabelecimento na loja 2, da Rua do Comandante Jodo Belo,
e n.°41, da Avenida do Comandante General Castelo Bran-
co, r/c, denominado «Lun Hapy, classificado provisoria-
mente de 3.% classe do grupo 2 a que se refere o artigo

4.0-1 do Regulamento da Actividade Hoteleira e Similar.
(Custo desta publicagio $113,30)

Por despacho de 15 de Outubro de 1985, foi Kuok U Leong
autorizado a explorar um estabelecimento de bebidas, sito
no apartamento 013, r/c,do Bairro Tamagnini Barbosa,
Edificio de Renda Econdmica (4.2 fase), denominado «Leung
Kei» e classificado provisoriamente de 3.2 classe.

(Custo desta publicagio § 82,40)

Por despacho do director dos Servigos, de 26 de Fevereiro de
1986, foi Francisco do Carmo Coelho autorizado a explorar
um estabelecimento na Rua da Praia Giande, n.° 43, r/c,
loja «A», denominado «Ngi Heong Un» e classificado pro-
visoriamente de 3.2 classe do grupo 2 a que se refere o ar-
tigo 4.°-1 do Regulamento da Actividade Hoteleira e Simi-
lar.

(Custo desta publicagio $ 113,30)

Direcgdo dos Servigos de Turismo, em Macau, aos 15 de
Margo de 1986. — O Director dos Servigos, Joaquim Leonel
Marinho de Bastos.
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GABINETE DE CONUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho de 29 de Janeiro de 1986, anotado pelo
Tribunal Administrativo em 10 de Margo do mesmo
ano:

Luis Alberto Barbosa Vicente Ortet — rescindido, por co-
mum acordo, o contrato de prestacdo de servigo, para o de-
sempenho das fungdes de redactor de lingua portuguesa do
Gabinete de Comunicagio Social, para que fora contratado
por despacho de 7 de Maio de 1984, visado pelo Tribunal
Administrativo em 15 do mesmo més ¢ ano e publicado no
Boletim Oficial n.© 21/84, de 19 de Maio, a partir de 1 de
Fevereiro de 1986.

Por despacho de 18 de Fevereiro de 1986, anotado pelo
Tribunal Administrativo em 8 de Margo do mesmo
ano:

Vitor Manuel de Almeida Pereira — rescindido, por comum
acordo, o contrato além do quadro, para o desempenho das
fungdes de redactor-chefe do Gabinete de Comunicagio
Social, para quc fora contratado por despacho de 12 de Qu-
tubro de 1984, visado pelo Tribunal Administrativo em 2
de Dezembro de 1985, e publicado no Boletim Oficial n.o 49/
/85, de 7 de Dezembro, a partir de 1 de Mar¢o do corrente
ano.

Gabinete de Comunicagio Social, em Macau, aos 15 de

Margo de 1986. — O Director do Gabinete, Handel de Oliveira.

WOPPS

INSPECCAO DOS CONTRATOS DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despacho de 28 de Fevereiro de 1986, anotado pelo
Tribunal Administrativo em 10 de Marc¢o de 1986:

Manuel Azevedo Lei, escriturdrio-dactilégrafo da Inspecgio
dos Contratos de Jogos — nomeado, definitivamente, no
mesmo cargo, nos termos do n.° 3 do artigo 29.° e n.° 3 do
artigo 30.° do Decreto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de Agosto, a
partir de 5 de Fevereiro de 1986.

Por despachos de 12 do corrente més:

Natércia Anténio, terceiro-oficial da Inspecgio dos Contratos
de Jogos de Macau — liquidado o seu tempo de servigo
prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias
1.0 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestado e liquidado
por despacho de 6-1-1984, publicado no
Boletim Oficial n.° 3, de 14-1-1984, com
0s aumentos legais ...........cooiiiiiinn 4 11 9

Continuando no exercicio das suas fun-
¢des, prestou servigo: de 1-12-1983 a
31-12-1985 — 2 anos € 1 més que, nos
termos do artigo 435.¢ do Estatuto do
Funcionalismo, em vigor, equivalema.. 2 6 —

5

Anos Meses Dias

2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado e liquidado
por despacho de 6-1-1984, publicado no

Boletim Oficial n.© 3, de 14-1-1984 ....... 4 1 13
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-12-1983 a 31-12-1985 ................ 2 1 —
ToraL ......... 6 2 13

Manuel Azevedo Lei, escrituririo-dactildgrafo do quadro ad-
ministrativo da Inspeccio dos Contratos de Jogos de Macau
— liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado,
conta:

Anos Meses Dias
1.0 — Para efeitos de aposentacdo:

Tempo de servigo prestado ao Estado,
na Inspecgdo dos Contratos de Jogos: de
5-2-1983 a 31-12-1985 — 2 anos, 10
meses e 24 dias que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em

vigor, equivalem a ... 3 5 22
2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 5-2-1983 a 31-12-1985 ................. 2 10 24

Inspecgdo dos Contratos de Jogos, em Macau, aos 15 de
Margo de 1986. — O Director, substituto, Jodo Manuel Tubal
Gongalves.

SERVICOS DE HMARIVHA

Extracto de despacho

Por despacho de 12 de Margo do corrente ano, anotado
pelo Tribunal Adininistrativo em 13 do mesmo més e
ano:

José Maria Nogueira da Costa, contramestre dos servigos ma-
ritimos do 1.0 escaldo da carreira de maritimo dos Servigos
de Marinha -— nomeado, definitivamente, no referido cargo,
nos termos dos n.% 1 ¢ 3 do artigo 29.° do Decreto-Lei
n.o 86/84/M, de 11 de Agosto, a partir de 1 de Setembro
de 1984.

Declaragéo

Declara-se, para os devidos efeitos, que a Junta de Sadde,
em sua sessdo ordindria de 27 de Fevereiro do coriente ano,
emitiu o seguinte parecer, homologado em 5 de Margo do
mesmo ano, respeitante ao contramestre dos servigos mari-
timos destes Servigos, José Maria Nogueira da Costa:

«Necessita de continuar o tratamento em regime ambu-
latério por mais 90 dias, ao abrigo dos artigos 305.° e
308.2 do Estatuto do Funcionalismo, em vigor.

Servicos de Marinha, em Macau, aos 15 de Margo de 1986.
— O Director, Anténio Martins Soares, capitdo-de-fragata.
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FORCAS DE SEGURANCA DE MACAU

Por despacho do Ex.me Senhor Encarregado do Governo de Macau, de 7 de Fevereiro do corrente ano, anotado pelo Tri-

CoMANDO

Extracto de despacho

bunal Administrativo em 20 do mesmo més e ano:

O pessoal do Comando das F.S.Macau, abaixo mencionado — transita, desde 1 de Janeiro de 1986, para os escalBes a seguir
indicados, ao abrigo do preceituado no artigo 3.° da Portaria n.® 236/85/M, de 16 de Novembro, e tendo em atengdo o dis-

posto no artigo 20.° do mesmo diploma:

Nome do funciondrio Categoria Escaldo Escaldo

anterior transi¢io
Teresinha Amante Gomes Escrituriria-dactilégrafa 2.0 escaldo 3.9 escaldo
Mariana Dillon de Jesus Chan Silva Escrituraria-dactilégrafa 2.0 escaldo 3.0 escaldo
Branca dos Santos Lewis Escrituraria-dactilégrafa 2.9 escaldo 3.0 escaldo
Alice Fernandes Meira Pereira Escrituraria-dactilégrafa 1.0 escaldo 2.0 escaldo
Fong Tim Servente 3.0 escaldo 4.0 escaldo
Vong Iu Sang Servente 3.0 escaldo 4.0 escaldo
Vai Fok Iu Servente 3.0 escaldo 4.0 escaldo
Emiliana Teresa de Jesus da Silva Nogueira Servente 3.0 escaldo 4.0 escalio
Vong Nim Chi Servente 3.9 escaldo 4.0 escaldo
Chiang Ieng Wun Servente 3.0 escaldo 4.9 escaldo
Chan Tim Servente 3.0 escaldo 4.9 escaldo
Lam Chong Chon Servente 3.9 escalio 4.9 escaldo
Long Vai Tak Servente 3.0 escaldo 4.0 escaldo
Vong Kim Chong Servente 3.0 escaldo 4.9 escaldo
Chiu Wak Bun Servente 3.0 escaldo 4.0 escaldo
Ieong Chong Kuong Servente 3.0 escaldo 4.0 escaldo
Chan Ieng Kei Servente 3.0 escaldo 4.0 escaldo
Wong Kam Chuen Servente 3.9 escaldo 4.9 escaldo
Leong Siu Pan Servente 3.0 escaldo 4.0 escaldo
Ho Seng Hoi Servente 1.0 escaldo 2.9 escaldo
Chan Su Koi Servente 1.0 escaldo 2.0 escaldo
Chiang Chon Kuong ou Chan Chim Fong Servente 1.0 escaldo 2.0 escaldo
Pao Seng Tim Servente 1.0 escaldo 2.9 escaldo
Cheong Cam Chun Servente 1.0 escaldo 2.0 escaldo
Chio Sio W4 Servente 1.9 escaldo 2.9 escalio
Chiu Ch’on Kuai Servente 1.0 escalio 2.9 escaldo
Lei Meng Servente 1.0 escaldo 2.0 escaldo
Ch’an Wun Lam Servente 1.0 escaldo 2.9 escaldo
Fong Keng Chong Servente 1.0 escaldo 2.0 escalio
Lei Wai Pong Servente 1.0 escaldo 2.9 escaldo

Quartel-General/F.S.Macau, aos 15 de Mar¢o de 1986. — O Chefe do Estado-Maior/F.8.M., Chung Su Sing, tenente-

-coronel de infantaria.

PoLfcia D SeGURANGA PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho de 21 de Fevereiro de 1986, anotado pelo
Tribunal Administrativo em 5 de Mar¢o do mesmo

ano:

Tu Kit Hong, guarda de 3.2 classe n.° 1 216/82, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica de Macau — rescindido o seu
contrato de provimento celebrado por despacho de 10 de

13 de Outubro do mesmo ano e publicado no Boletim Oficial
n.% 43/83, com efeitos a partir de 25 de Janeiro de 1986, por
ter sido demitido.

Por despachos de 22 de Fevereiro de 1986, anotados pelo
Tribunal Administrativo em 5 de Mar¢o do mesmo ano:

Agosto de 1983, visado pelo Tribunal Administrativo em de 29 de Junho.

José Ung Xavier, guarda n.° 137 791, do Corpo de Policia de
Seguranga Piblica de Macau — transitado, a partir de 1 de
Janeiro de 1986, do 3.° escaldo de guarda para o 4.° escalio,
ao abrigo da Portaria n.° 236/85/M, de 16 de Novembro,
conjugada com o artigo 43.9 do Decreto-Lei n.® 56/85/M,
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O pessoal, abaixo indicado, do Corpo de Policia de Seguranga
Publica de Macau — transitado, a partir de 21 de Fevereiro
de 1986, do 3.0 escaldo de guarda para o 4.° escaldo, ao abrigo
da Portaria n.© 236/85/M, de 16 de Novembro, conjugada
com ‘o artigo 43.° do Decreto-Lei n.® 56/85/M, de 29 de
Junho:

Guarda n.° 132 810, Tang Iok Lan;
Guarda n.° 133 810, Tam Wai Wan;
Guarda n.° 134 810, Lao Chio H4 ou Lau Chao Hsia;

Guarda n.° 152 813, Lam Soi Kuong ou Lim Swee
Kong.

O pessoal, abaixo indicado, do Corpo de Policia de Seguranga
Puiblica de Macau — reconduzido, por mais dois anos, a
partir de 23 de Margo de 1986, ao abrigo do n.® 2 do artigo
30.2 do Decreto-Lei n.? 56/85/M, de 29 de Junho:

Guarda-ajudante n.° 114 831, Celestino da Ltcia Perei-
rinha;

Guarda-ajudante n.0 115 831, Luis Anténio Viana Fer-
reira.

Por despacho de 27 de Fevereiro de 1986, anotado pelo
Tribunal Administrativo em 10 de Margo do mesmo
ano:

Wu Su Cheong, guarda n.° 365 831, do Corpo de Policia de
Seguranca Publica de Macau — transitado, a partir de 1 de
Janeiro de 1986, do 1.0 escaldo de guarda para o 2.° escaldo,
ao abrigo da Portaria n.° 236/85/M, de 16 de Novembro,
conjugada com o artigo 43.9 do Decreto-Lei n.2 56/85/M,
de 29 de Junho.

Por despacho de 7 de Margo de 1986:

Lou Chiu Koi, guarda n.? 109 661, do Corpo de Policia de Se-
guranga Puablica de Macau — liquidado o seu tempo de ser-
vigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias
1.0 — Para efeitos de aposentagio :

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 2-8-1982, publicada no
Boletim Oficial n.° 32, de 7-8-1982, com
08 aumentos legais ........covvveverninininens 22 2 15

Continuando no exercicio das suas fun-
¢des, prestou servico: de 21-5-1982 a 23—
-12-1985 — 3 anos, 7 meses ¢ 3 dias que,
nos termos do n.° 1 do artigo 9.0 da Lei
n.° 24/78/M, de 30 de Dezembro, equi-

valema .....oooiiiiii 5 — 6
ToTAL ......... 27 2 21
2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:
Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 2-8-1982, publicada no -
Boletim Oficial n.° 32, de 7-8-1982 ..... .15 10 11

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 21-5-1982 a 23-12-1985 ............... 3 7 3

(O selo devido, na importéincia de $6,00, nos ter-
mos do D. L. n.° 3/74, de 18 de Junho, é pago
por desconto na primeira folha de vencimen-
tos).

Declaracées

Para os devidos efeitos se declara que, por despacho de 4 de
Margo de 1986, do Ex.mo Comandante, substituto, das Forgas
de Seguranga de Macau, foi o subchefe n.? 112 771, Onofre
Maria Concei¢io Lao, do Corpo de Policia de Seguran¢a Pu-
blica de Macau, autorizado a usar o nome de Onofre Maria
Conceigdo Lao, alids Lau Kim Hung, conforme consta do seu
bilhete de identidade n.° 5 643 e da certiddo de baptismo n.° 72.

— Para os devidos efeitos se declara que, por despacho de 8
de Margo de 1986, do Ex.mo Comandante, substituto, das Forcas
de Seguranca de Macau, foi a guarda n.° 128 840, Lam Ngan
Hou, do Corpo de Policia de Seguran¢a Publica de Macau,
autorizada a usar o nome de Lam Ngan Hou, alids Lam Hé
Ian, conforme consta do seu bilhete de identidade n.o 27 357.

Declaragio n.0 17

Declara-se que a Junta de Satide, em sua sessdo ordindria
de 6 de Margo de 1986, emitiu os seguintes pareceres, homo-
logados em 7 de Margo do mesmo ano, respeitantes ao pessoal
do Corpo de Policia de Seguranga Piblica de Macau, a se-
guir indicado:

Julio Marreiros, comissario-chefe:
«Necessita de mais trinta dias de licenca de Junta de Sau-
de para continuagio do tratamento».

Manuel de Matos Rodrigues, guarda-ajudante n.0 107 641:

«Necessita de mais trinta dias de licenga de Junta para
continuagiio do repouso e tratamento.

Declaragio n.c 18

Declara-se que a Junta de Satde, em sua sessfio ordindria
de 3 de Margo de 1986, emitiu o seguinte parecer, homologado
em 12 de Margo do mesmo ano, respeitante ao guarda-ajudante
n.° 117 821, José Manuel Correia Rodrigues, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica de Macau:

«Necessita de continuar o tratamento em clinica especia-
lizada dos Servigos de Saiide em Hong Kong, por in-
dicagiio do seu médico assistente, no dia 15 de Margo
de 1986».

Corpo de Policia de Seguranca Publica; em Macau, aos
15 de Margo de 1986. — O Comandante, Raul Miguel Socorro
Folgues, tenente-coronel de infantaria,
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Anos Meses Dias
n.2 1 do artigo 9.2 da Lei n.0 24/78/M,

PoLfcia MARITIMA E FISCAL

Extractos de despachos de 30 de Dezembro, equivalem a ......... 9 10 2
Por despacho de 10 de Margo de 1986: ToraL ......... 14 4 23
Lam Iat Iu, guarda n.0 233, da Policia Maritima e Fiscal — 2.2 — Para efeitos de prémio de anti-
autorizado a gozar a licenca especial na Reptblica Federal guidade;
da Alemanha, nos termos do n.° 2 do artigo 18.2 do Decreto- m .
) Fempo de servigo prestado ao Estado:
-Lei 0.9 27/85/M, de 30 de Margo. de 4-10-1975 2 31-12-1985 ............... 10 2 28

Por despachos de 12 de Margo de 1986:

José Manuel Afonso Alves, subchefe n.o 16, da Policia Mari-
tima e Fiscal — liquidado o seu tempo de servigo prestado
ao Estado, conta:

Pun Hon Veng, guarda n.¢ 229, da Policia Maritima e Fiscal
— liquidado o scu tempo de servigo prestado ao Fstado,
conta:

Anos Meses Dias

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagdo;

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 13-3-1979, publicada no

1.9 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 21-10-1975, publicada no
Boletim Ofictal n.o 43, de 25-10-1975,

Boletim Oficial n.0 11, de 17-3-1979, com com os aumentos legais ..................... 5 4 12
os aumentos legais ...........cooiinii, 22 11 22 Continuando no exercicio das suas fun-
Continuando no exercicio das suas fun- ¢des, prestou servigo: de 29-8-1975 a 31—
¢Bes, prestou servigo: de 6-3-1979 a 31 —-12-1978 — 3 anos, 4 meses € 2 dias que,
—12-1985 — 6 anos, 9 meses e 25 dias nos termos do artigo 11.° do Decreto
que, nos termos do n.% 1 do artigo 9.0 da n.° 163/70, de 14 de Abril, equivalema 4 8 8
Lei n.0 24/78/M, de 30 de Dezembro, Continuando no exercicio das suas fun-
equivalem a.......ccooiiiiiiiiiiinnin i, 9 6 29 ¢Bes, prestou servigo: de 1-1-1979 a 12—
Continuando no exercicio das suas fun- —12-1985 — 6 anos, 11 meses ¢ 12 dias
¢Oes, prestou servigo: de 1-1-1986 a 6~ que, nos termos do n.¢ 1 do artigo 9.0 da
-1-1986 — 6 dias que, nos termos do Lei n.° 24/78/M, de 30 de Dezembro,
n.% 4 do artigo 5.2 do Decreto-Lei n.0 115/ equivalem a...................... e 9 9 4
/85/M, de 31 de Dezembro, equivalema — — 7
TotaL ......... 19 9 24
TorAL ......... 32 6 28
2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
2.0 — Para efeitos de prémio de anti- guidade:
guidade: Tempo de servigo prestado e liquidado
Tempo de servigo prestado e liquidado por portaria de 21-10-1975, publicada no
por portaria de 13-3-1979, publicada no Boletim Oficial n.0 43, de 25-10-1975 ... 3 10 —
Boletim Oficial n.o 11, de 17-3-1979 ... 17 — 27 Continuando no exercicio das suas fun-
Continuando no exercicio das suas fun- ¢des, prestou servigo: de 29-8-1975 a 12~
¢oes, prestou servigo: de 6-3-1979 a 6- =12-1985 e 10 3 14
11986, 6 10 1
_ TorAL ......... 14 1 14
TorAL ......... 23 10 28

Wu Si K’eong ou Wu Sei Kiang, guarda n.¢ 423, da Policia
Maritima e Fiscal —- liquidado o seu tempo de servigo pres-
tado ao Estado, conta:

Cheong Hung, guarda de 1.2 classe n.° 157, da Policia Mariti-
ma e Fiscal — liquidado o seu tempo de servigo prestado

ao Estado, conta: Anos Meses Dias

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagéo;

Tempo de servigo prestado na Policia

Maritima e Fiscal, como guarda: de 4-
~10-1975 a 31-12-1978 — 3 anos, 2 nie-
ses e 28 dias que, nos termos do artigo
11.0 do Decreto n.o 16370, de 14 de
Abril, equivalem a.......c..coeeiiiinninnin,

Continuando no exercicio das suas fun-
¢Oes, prestou servigo: de 1-1-1979 a 31-
-12-1985 —- 7 anos que, nos termos do

1.0 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestado na Policia
Maritima e Fiscal, como guarda: de 27-
-10-1973 a 31-12-1978 — 5 anos, 2 me-
ses e 4 dias que, nos termos do artigo 11.0
do Decreto n.° 163/70, de 14 de Abril,
equivalem a ......ccooveniiniiiiinininan.

Continuando no exercicio das suas fun-
¢des, prestou servigo: de 1-1-1979 a 21-
~12-1985 — 6 anos, 11 meses e 21 dias
que, nos termos do n.2 1 do artigo 9.0 da
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Anos Meses Dias

Lei no 24/78/M, de 30 de Dezembro,

equivalem a ..........oein 9 9 17
TotAL ......... 17 — 26
2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 27-10-1973 2 21-12-1985 ............... 12 1 25

(O selo devido, na importéncia de $6,00, em cada
uin destes despachos, nos termos do D. L. n.0 3/
/74, de 18 de Junho, é pago por desconto na
primeira folha de vencimentos).

Declaragio

Para os devidos efeitos se declara que a Junta de Satde, em
sua sess#o ordindria de 6 de Margo de 1986, emitiu os seguin-
tes pareceres, homologados em 7 do mesmo més e ano, res-
peitantes ao pessoal, abaixo mencionado:

Comissirio, Jodo Bento de Oliveira:

«Necessita de noventa dias de licenga de Junta de Satde
para repouso e tratamento.

Subchefe n.? 25, Carlos Maria Azedo Vital:

«Necessita de mais sessenta dias de servigos moderados e
dispensa de servigo nocturno».

Guarda, feminino, n.° 262/F, Antonieta Fatima Viseu Bento
Lé:

«Necessita de sessenta dias de servigos moderados e dis-
pensa de servigo nocturno».

Comando da Policia Maritima e Fiscal, em Macau, aos 15
de Margo de 1986. — O Comandante, Arménio Carvalho Car-
los Fidalgo, capitio-tenente.

DirectoriA DA PoLfcia JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos de 28 de Fevereiro do corrente ano:

Roberto Anténio da Luz Badaraco, agente de 1.2 classe da
Directoria da Policia Judicidria de Macau — liquidado o
seu tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 6-7-1983, publicada no
Boletim Oficial n.°0 28, de 9-7-1983, com
os aumentos legais .............ccoeiininil. 23 1 29

Continuando no exeicicio das suas fun-
¢Bes, prestou servigo: de 23-4-1983 a
31-12-1985 — 2 anos, 8 meses e 8§ dias
que, nos termos do n.° 4 do Decreto-Lei
n.° 35 042, tornado extensivo a Macau
pelo Decreto-Lei n.° 43 125, e do artigo

Anos Meses Dias
435.° do Estatuto do Funcionalismo, em

“vigor, equivalem a ...............cccoueeenn. 3 8 23
ToraL ......... 26 10 22
2.0 — Para efeitos de prémio de anti- ‘
guidade:
Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 6-7-1983, publicada no
Boletim Oficial n.0 28, de 9-7-1983 ...... 16 10 21
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 23-4-1983 a 31-12-1985 ................ 2 8 8
TorAL ......... 19 6 29

Elisa Siu, agente-auxiliar da Directoria da Policia Judicidria
de Macau — liquidado o seu tempo de servigo piestado ao
Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.0 — Para efeitos de aposentagio:

Tempo de servigo prestado e liquidado

por portatia de 21-8-1982, publicada no

Boletim Oficial n.0 35, de 28-8-1982,

com os aumentos legais ..................... 18 10 13
Continuando no exercicio das suas fun-

¢Oes, prestou servigo: de 7-7-1982 a 31—

-12-1985 — 3 anos, 5 meses e 25 dias

que, nos termos do n.° 4 do Decreto-Lei

n.° 35042, tornado extensivo a Macau

pelo Decreto-Lei n.0 43 125, e do artigo

435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em

vigor, equivalem a

ToraL ......... 23 9 —

2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado e liquidado
por portaria de 21-8-1982, publicada no
Boletim Oficial n.0 35, de 28-8-1982 .... 14 8 26

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 7-7-1982 a 31-12-1985 ................. 3 5 25

TotAL ......... 18 2 21

(O selo devido, na importancia de $6,00, em cada
um dos despachos, nos termos do D. L. n.° 3/74,
de 18 de Junho, é pago por desconto na pri-
meira folha de vencimentos).

Por despacho de 5 de Margo de 1986:

Albano da Concei¢do Augusto Cabral, inspector de 1.2 classe
da Directoria da Policia Judicidria de Macau — concedidos
30 dias de licenga especial para ser gozada em Portugal, no
més de Setembro do corrente ano, nos termos dos arti-
gos 18.9 e 20.2 do Decreto-Lei n.° 27/85/M, de 30 de Margo,
por contar mais de trés anos de servigo efectivo prestado ao
Estado, a partir de 2 de Setembro de 1986.

Directoria da Policia Judicidria, em Macau, aos 15 de Margo
de 1986. — O Director, Carlos Cavaleiro Gongalves Sanches.
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GABINETE PARA OS ASSUNTOS
DE TRABALHO

Extracto de despacho

Por despacho de 24 de Fevereiro de 1986, anotado pelo
Tribunal Administrativo em 12 de Mar¢o do mesmo
ano:

Rui Jorge Frederico Sales do Rosdrio, escrituririo-dactilégra-
fo, 1.0 escaldo, do Gabinete para os Assuntos de Trabalho—
transitado para o 2.9 escalio da mesma categoria, carreira e
quadro do Gabinete para os Assuntos de Trabalho, ao abrigo
do disposto no n.° 3 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.© 87/
{84/M, de 11 de Agosto, tendo em vista o disposto na alinea
@) do artigo 4.° da Portaria n.° 236/85/M, de 16 de Novem-
bro, a partir de 1 de Janeiro de 1986.

Gabinete para os Assuntos de Trabalho, em Macau, aos 15
de Margo de 1986. — Pelo Director, Eduardo Manuel de Bel-
trdo Loureiro, chefe de departamento.
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SERVICO DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

Declaragoes

Declara-se, para os devidos efeitos, que a Junta Especial de
Revisio, em sua sessio ordindria de 3 de Margo de 1986, emitiu
o seguinte parecer, devidamente homologado em 12 de Margo
de 1986, respeitante a Ao Kuok Leong, filho do auxiliar de
campo do quadro de pessoal assalariado, Ao Weng Kin:

«Necessita de continuar o tratamento em clinica especia-
lizada dos Servigos de Sadde em Hong Kong, por in-
dicagiio do seu médico assistente, no dia 25 de Margo
de 1986».

— Declara-se, para os devidos efeitos, que a Junta Especial
de Revisdo, em sua sessio ordiniria de 3 de Margo de 1986,
emitiu o seguinte parecer, devidamente homologado em 12 de
Margo de 1986, respeitante a Madalena dos Santos Rodrigues
Dias, escriturdria-dactilégrafa do 1.° escaldo do quadro admi-
nistrativo deste Servigo:

«Necessita de continuar o tratamento em clinica especia-
lizada dos Servigos de Saide em Hong Kong, por in-
dicagdo do seu médico assistente, no dia 21 de Margo
de 1986».

Direccgio do Servigo de Cartografia e Cadastro, em Macau,
aos 15 de Margo de 1986. — O Director do Servigo, Adelino
M. L. Frias dos Santos, engenheiro-gedgrafo.
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CANARA MUNICIPAL DAS ILHAS

Extracto de despacho

Por deliberagio camaréria n.© 231/85/48, de 26 de No-
vembio, aprovada por despacho de 17 de Dezembro
de 1985, da Ex.ma Senhora Secretdria-Adjunta para a
Administragio:

Licenciada Ana Maria Lima da Fonseca Dray, técnico su-
perior de 1.2 classe do Servigo Nacional de Parques, Reser-

vas e Conservagio da Natureza em Portugal — renovada,
por mais dois anos, a sua comissio de servi¢o, no cargo de
técnico de 1.2 classe, 1.9 escaldo, da Cémara Municipal das
Ilhas, nos termos dos n.% 1, 3 e 4 do artigo 17.° e n.° 4 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 86/84/M, de 11 de Agosto,
com efeitos a partir de 10 de Fevereiro de 1986. (Dispensado
de visto do Tribunal Administiativo, nos termos do n.° 1
do artigo 1.9 do Decreto-Lei n.¢ 11/85/M, de 2 de Marco).

Cémara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 15 de Margo de
1986. — O Presidente, Fernando A. L. da Costa Freire, eng.
maq. naval. . :
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CENTRO DE RECUPERACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto para
os Assuntos Sociais, de 3 de Margo de 1986, anotado
pelo Tribunal Administrativo em 8 de Marco de 1986:

De harmonia com o preceituado no artigo 3.° da Portaria

n.° 236/85/M, de 16 de Novembro, e tendo em atengdo o

- disposto no artigo 2.° do mesmo diploma, o pessoal do
Centro de Recupera¢fio Social, destacado na Cadeia Central
de Macau, abaixo mencionado, transita para os escaldes a

seguir indicados, com efeitos a partir de 1 de Janeiro de
1986:

Pessoal de seguranga

Si Tou Kin Man, guarda prisional do 2.° escaldo — para
guarda prisional do 3.9 escaldo;

Ch’an Kong Ch’oi, guarda prisional do 2.0 escalio — para
guarda prisional do 3.0 escaldo;

Lo Kuok Keong, guarda prisional do 2.9 escalio — para
guarda prisional do 3.2 escaldo;

Lo Sio Chong, guarda prisional do 2.° escaldo — para guar-
da prisional do 3.0 escaldo;

Lo Chi Kim, guarda prisional do 2.0 escaldo — para guarda
prisional do 3.0 escaldo;

Vong Keng Cheng, guarda prisional do 2.° escalio — para
guarda prisional do 3.0 escaldo;

Lam Pou Sam, guarda prisional do 2.9 escaldo — para guar-
da prisional do 3.0 escaldo;

Lei Kin Iat, guarda prisional do 2.9 escaldo — para guarda
prisional do 3.0 escaldo.

Por despacho do Ex.m0 Senhor Secretirio-Adjunto para
os Assuntos Sociais, de 3 de Margo de 1986, anotado
pelo Tribunal Administrativo em 10 de Marco de 1986:

De harmonia com o preceituado no artigo 3.° da Portaria
n.° 236/85/M, de 16 de Novembro, e tendo em atengdo o
disposto no artigo 2.2 do mesmo diploma, o pessoal do Cen-
tro de Recuperagdo Social, abaixo mencionado, transita para
os escaldes a seguir indicados, com efeitos a partir de 1 de
Janeiro de 1986:

Pessoal técnico-auxiliar

Teresa de Jesus Luis Almeida, técnico auxiliar do Servigo
Social, do 1.0 escaldo — para técnico auxiliar do Servigo
Social do 2.9 escalio; :
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Anténio Manuel da Costa Alves, técnico auxiliar do Servigo
Social, do 1.0 escalio — para técnico auxiliar do Servigo
Social do 2.0 escaldo.

Pessoal de enfermagem :

Maria Madalena Ché, enfermeira do 1.0 escaldo — para en-
fermeira do 2.0 escaldo;

Ieong Kit Leng, enfermeira do 1. escalio — para enfermei-
ra do 2.0 escaldo;

Ung Mei Si, enfermeira do 1.0 escaldo — para enfermeira
do 2.9 escaldo;

Io Iok Mei, enfermeira do 1.2 escaldo — para enfermeira do
2.0 escaldo;

Leong Wai In, enfermeira do 1.0 escalio — para enfermeira
do 2.0 escaldo;

Wong Pou Kiin, enfermeira do 1.0 escaldo — para enfermei-
ra do 2.2 escaldo.

Pessoal administrativo:

Natércia Maria Mendes, terceiro-oficial do 1.0 escaldo — pa-
ra terceiro-oficial do 2.0 escaldo.

Pessoal de seguranga:

K’ong Iu Lam, guarda prisional do 2.9 escaldo — para guar-
da prisional do 3.0 escaldo; ‘

Lei Sio Man, guarda prisional do 2.0 escaldo — para guarda
prisional do 3.0 escaldo;

Ieong Weng Kei, guarda prisional do 2.0 escaldo — para
guarda prisional do 3.0 escaldo;

Moc V4, guarda prisional do 2.° escaldo — para guarda pri-
sional do 3.° escaldo;

Ao Wai Hong, guarda prisional do 2.0 escalio — para guar-
da prisional do 3.° escaldo;

Cheong Cheok Kun, guarda prisional do 2.0 escaldo — para
guarda prisional do 3.0 escaldo;

P’'un Lap Kang, guarda prisional do 2.0 escaldo — para

~ guarda prisional do 3.9 escaldo;

Au Kok Kuan, guarda prisional do 2.9 escalio — para guar-
da prisional do 3.0 escaldo;

Cheong Oi Leong, guarda prisional do 2.0 escaldo — para
guarda prisional do 3.° escaldo;

Ip Peng Kiin, guarda prisional do 2.9 escaldo — para guarda
prisional do 3.0 escaldo;

Tong Wa Seng, guarda prisional do 2.9 escaldo — para guar-
da prisional do 3.0 escaldo;

Wan Mok Sam, guarda prisional do 2.0 escaldo — para guar-
da prisional do 3.0 escaldo;

Poon Hong Cheong, guarda prisional do 2.0 escaldo — para
guarda prisional do 3.9 escalio;

Ung Sio leng, guarda prisional do 2.° escaldo — para guarda
prisional do 3.0 escaldo;

Maria Teresa Ho Ling, guarda prisional do 2.° escaldo —
para guarda prisional do 3.0 escaldo.

Por despacho de 11 de Marco de 1986:

Ao pessoal, abaixo indicado, do Centro de Recuperagio Social
— concedidos 30 dias de licenga especial, nos termos do
n.% 1 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 27/85/M, de 30 de
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Margo, por contar mais de trés anos de servigo prestado ao
Estado:

Guarda prisional n.° 3/76, Kwong Wai San;
Guarda prisional n.° 15/76, Kou Kin Hong, aliss Louis
Kou.

Centro de Recuperagdo Social, Taipa, aos 15 de Margo de

1986. — A Presidente da C. G. do CRS, Maria Manuel O. A.
G. Pais Rodrigues, médica.

INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL DE WACAU

Extractos de despachos

Por despachos de 11 de Margo de 1986:

Maria Manuela Ribeiro Sales da Silva Ferreira, escriturdria-

-dactilégrafa do 3.0 escalfio do Instituto de Acgdio Social de
Macau — liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Es-
tado, conta:
Anos Meses Dias
1.6 — Para efeitos de aposentagéio:

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-4-1974 a 31-12-1985 — 11 anos, 9
meses e 1 dia que, nos termos do artigo
435.9 do Estatuto do Funcionalismo, em
vigor, equivalem a .......................... 14 1 7

2.9 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado no Institu-
to de Acgdo Social de Macau: de 14—
~1974 2 31-12-1985 .....cooiiiiiinnn, 11 9 1

Chang Mong I, aliés Georgiana Chang Lau do Rosdrio, escre-

vente de chinés do 2.° escaldo do Instituto de Acciio Social
de Macau — liquidado o seu tempo de servigo prestado ao
Estado, conta:

Anos Meses Dias

1.9 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-6-1968 a 31-12-1985 — 17 anos, 7
meses e:l dia:que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em
vigor, equivalem a ..........o.ccevieiiiinnn.s 21 1 7

2,0 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade;

Tempo de servigo prestado no Institu-
to de Acgio Social de Macau: de 1-6-
1968 a 31-12-1985 ......ccooiiinnennn. 17 7 1

(O selo devido, na importancia de $6,00, em cada
um dos despachos, nos termos do D. L. n.° 3/74,
de 18 de Junho, é pago por desconto na primeira
folha de vencimentos).
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Declaragdes

Para os devidos efeitos se declara que a Junta de Satde,
em sua sessio ordindria de 27 de Fevereiro de 1986, emitiu
o seguinte parecer, devidamente homologado em 7 do corrente
més, respeitante a Maria Teresa da Silva Noronha, directora
da Creche «Monte da Guia» deste Instituto:

«Deve ser presente A unidade de radiologia dos Servigos
de Saude de Hong Kong, para TAC»,

— Por despacho de S. Ex.2 o Encarregado do Governo, de 7
de Marco de 1986, as cédulas de identificagio de Hong Kong
(Hong Kong Identity Card) n.os D050 223(6), de 16 de Janei-
ro de 1984, e D838 767(3), de 30 de Maio de 1985, respectiva-~
mente, de Tsui Po Fung, e de Ma Car Lai, Elisa, foram, nos
termos da alinea f) do artigo 3.° e do n.° 1 do artigo 4.9,
conjugados com o artigo 9.°, todos do Decreto-Lei n. 86/
/84/M, de 11 de Agosto, reconhecidas para efeitos de provi-
mento em lugares de caricter predominantemente técnico do
Instituto de Acgdo Social de Macau.

— Para os devidos efeitos se declara que a Junta de Saui-
de, em sua sessio ordindria de 6 de Margo de 1986, emitiu o
seguinte parecer, devidamente homologado emn 11 do mesmo
més e ano, respeitante a Gustavo Francisco de Assis Gomes,
agente de fiscalizagfio de 2.# classe deste Instituto:

«Necessita de mais sessenta dias de licenca de Junta para
continuagdo do repouso e tratamento».

Instituto de Acgdo Social, em Macau, aos 15 de Margo de
1986. — O Presidente, Deolinda I.eite.
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SERVICOS DE CORREIOS
E TELECOUUNICACOES

Extractos de despachos

Por despachos de 7 de Margo de 1986:

Leung Chi Keung, servente do quadro de pessoal dos servigos
auxiliares (pessoal assalariado) da Direcgdo dos Servigos de
Correios e Telecomunicacdes de Macau — liquidado o seu
tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias
1.0 — Para efeitos de aposentagdo:
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 15-2-1979 a 31-12-1985 — 6 anos, 10

meses ¢ 14 dias que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em

vigor, equivalem a .........oooooiiiiinnnee 8 2 28

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-1-1986 2 31-1-1986 «.ooeoveennniinnnn, — 1 —
TOTAL ... 8 3 28

2.0 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade;

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 15-2-1979 2 31-1-1986 ... 6 11 14

P’ang Peng Tat, operdrio do quadro de pessoal dos servigos
auxiliares (pessoal assalariado) da Direcglio dos Servigos de
Correios € Telecomunicagdes de Macau — liquidado o seu
tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias
1.0 — Para efeitos de aposentagio:

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-6-1975 a 31-12-1985 — 10 anos e
7 meses que, nos termos do artigo 435.0
do Estatuto do Funcionalismo, em vigor,

equivalem a ........cooiviiniini 12 8 12
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-1-1986 2 31-1-1986 ................... — 1 —
ToraL ......... 12 9 12
2.9 —— Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servi¢o prestado ao Estado:
de 1-6-1975a 31-1-1986 .........ceeeinies 10 8 —

Leong Tak Meng, operdrio (auxiliar) do quadro de pessoal
dos servigos auxiliares (pessoal assalariado) da Direcgdo dos
Servigos de Correios e Telecomunicagdes de Macau — li-
quidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado, conta:

Anos Meses Dias
1.9 — Para efeitos de aposentagdo:

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 17-2-1977 a 31-12-1985 — 8 anos, 10
meses e 12 dias que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em

vigor, equivalem a .........ceiiiiiniiinen. 10 7 20
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-1-1986 2 31-1-1986 ...........cceieue — 1 —
ToraL ......... 10 8 20
2.0 — Para efeitos de prémio de anti-
guidade:

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 17-2-1977 a 31-1-1986 ..........ce..e 8 11 12

(O selo devido, na importéncia de $6,00, em cada
um dos despachos, nos termos do D. L. n.0 3/74,
de 18 de Junho, encontra-se colado e inutilizado
no original do despacho).

Declaragdo

Para os devidos efcitos se declara que a Junta de Satde, em
sua sessdo ordinaria de 6 de Margo de 1986, emitiu o seguinte
parecer, devidamente homologado por despacho de 11 do mes-
mo més e ano, respeitante ao auxiliar técnico de 2.2 classe do
quadro de pessoal técnico auxiliar destes Servigos, Alice Mar-
ques dos Santos:

«Necessita de continuar o tratamento em regime ambula-
tério por mais 90 dias, ao abrigo dos artigos 305.° e
308.0 do Estatuto do Funcionalismo, em vigor».

Direcgio dos Servigos de Correios ¢ Telecomunicagdes, em
Macau, aos 15 de Margo de 1986. — O Director dos Servigos,
Carlos R. P. da Silva.
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IMPRENSA OFICIAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho de 27 de Fevereiro do corrente ano:

Chou Mun, fundidor monotipista (5.0 escalio) do quadro de
pessoal operdrio, assalariado, da Imprensa Oficial de Macau
— liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado,
para efeitos de aposentagio, conta:

Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado ac Estado:
de 1-1-1965 a 31-12-1985 — 21 anos
que, nos termos do artigo 435.0 do Es-
tatuto do Funcionalismo, em vigor,

equivalem a .......c..cco 25 2 12

Por despachos de 4 de Margo do corrente ano:

Martinho Iu, alids Iu Keng Chau, compositor monotipista
(2.9 escaldo) do quadro de pessoal operirio, assalariado, da
Imprensa Oficial de Macau — liquidado o seu tempo de
servico prestado ao Estado, para efeitos de aposentagio,
conta:

Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 7-9-1967 a 31-12-1985 — 18 anos, 3
meses e 24 dias que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em
vigor, equivalem a ............coieeiniennnnnn, 21 11 22

Kuok Kuai Pui, fundidor monotipista (4.© escaldo) do quadro
de pessoal operdrio, assalariado, da Imprensa Oficial de
Macau — liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Es-
tado, para efeitos de aposentagiio, conta:

Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 7-9-1965 a 31-12-1985 — 20 anos, 3
meses € 24 dias que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em
vigor, equivalem a .........ooeeviiiiniinnen, 24 3 16

Jozé Lei Kuong Pang, alids José Lei ou Lei Kong Pang, dou-
rador de encadernagio (2.9 escaldo) do quadro de pessoal
operario, assalariado, da Imprensa Oficial de Macau — li-
quidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado, para
efeitos de aposentagdo, conta:

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado e liquidado

por portaria de 13—6-1973, publicada no

Boletim Oficial n.0 24, de 16-6-1973, com

08 aumentos legais .........c..coeieniinin.e. 9 3 3
Continuando no exercicio das suas fun-

¢Oes, prestou servico: de 29-5-1973 2 31—

~12-1985 — 12 anos, 7 meses e 3 dias

que, nos termos do artigo 435.° do Esta-

tuto do Funcionalismo, em vigor, equi-

Valem @ ..o 15 1 9

Por despachos de 5 de Margo do corrente ano:

Ho Chiin, impressor de fotolitografia (5.° escalio) do quadro

de pessoal operdrio, assalariado, da Imprensa Oficial de
Macau — liquidado o seu tempo de servigo prestado ao
Estado, para efeitos de aposentagdo, conta:

Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-1-1959 a 31-12-1985 — 27 anos
que, nos termos do artigo 435.° do Esta-
tuto do Funcionalismo, em vigor, equi-

Valem A oo 32 4 24

Ho Hau Ian, impressor de fotolitografia (1.© escalfio) do qua-

dro de pessoal operdrio, assalariado, da Imprensa Oficial de
Macau — liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Es-
tado, para efeitos de aposentacfio, conta:

Anos Meses Dias
Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 17-2-1964 a 31-12-1985 —— 21 anos,
10 meses e 12 dias que, nos termos do ar-
tigo 435.0 do Estatuto do Funcionalismo,
em vigor, equivalem a..........c....u.een...s 26 2 26

Agata Chung, encadernador (1.0 escaldo) do quadro de pessoal

operdrio, assalariado, da Imprensa Oficial de Macau — li-
quidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado, para
efeitos de aposentaco, conta:

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-1-1967 a 31-12-1985 — 19 anos
que, nos termos do artigo 435.° do Esta-
tuto do Funcionalismo, em vigor, equiva-
lema ., 22 9 18

Por despachos de 8 de Mar¢o do corrente ano:

José Yeong, alids Yeong Meng Wai, impressor de fotolitografia

(1.0 escaldo), assalariado, da Imprensa Oficial de Macau —
liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado, para
efeitos de aposentacio, conta:

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-3-1965 a 31-12-1985 — 20 anos e
10 meses que, nos termos do artigo 435.0
do Estatuto do Funcionalismo, em vigor,
equivalem a .....ooooviiiiii

Lau Nai Pan, alids Nay Bin Lau, impressor de fotolitografia

(1.0 escaldo), assalariado, da Imprensa Oficial de Macau —
liquidado o seu tempo de servigo prestado ao Estado, para
efeitos de aposentacfio, conta:

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 1-8-1970 a 31-12-1985 — 15 anos e 5
meses que, nos termos do artigo 435.° do
Estatuto do Funcionalismo, em vigor, e-
quivalem a .......ccovevnniiiiniee e, 18 6 —

——————— Kwok Tek Chao, auxiliar de impressor tipogréfico, assalariado,

24 4 12

da Imprensa Oficial de Macau — liquidado o seu tempo de
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servico prestado ao Estado, para efeitos de aposentagfo, con-
ta:

Anos Meses Dias

Tempo de servigo prestado ao Estado:
de 20-9-1969 a 31-12-1985 — 16 anos, 3
meses e 11 dias que, nos termos do artigo
435.0 do Estatuto do Funcionalismo, em
vigor, equivalem a ..........ocoeiiiiiinnnn, 19 6 13

(O selo devido, na importéncia de $6,00, em cada
um dos despachos, nos termos do D. L. n.© 3/74,
de 18 de Junho, é pago por desconto na primeira
folha de saldrios).

Por despachos de 12 de Margo do corrente ano:

Arnaldo Nobre Ferreira, operador de sistemas de fotocompo-
si¢do principal, Licio Licinio Creswell de Perestrelo Ro-
sendo, operador de sistemas de fotocomposigdo de 2.2 classe,
Anténio de Sousa Reis Pacheco e Luis Filipe Soares Batalha
da Silva, ambos operadores de fotocomposi¢iio de 2.3 classe,
todos do quadro de pessoal técnico auxiliar, desta Imprensa
— reconduzidos nos respectivos cargos, por mais dois anos,
a0 abrigo do artigo 29.9, n.2 3, e artigo 30.2, n.° 1, do De-
creto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de Agosto, com efeitos a partir
de 1 de Outubro de 1985.

“Cheong Seng Ip, encarregado de oficina grifica de fotolito-
grafia do quadro de pessoal de direcgdo e chefia desta Im-
prensa — nomeado, definitivamente, no referido cargo, nos
termos do n.° 2 do artigo 18.2 do Decreto-Lei n.© 42/85/M,
de 18 de Maio.

Leong Vai Tou, compositor monotipista do quadro de pessoal
operirio desta Imprensa — reconduzido no referido cargo,
por mais dois anos, ao abrigo do artigo 29.%, n.0 3, e arti-
go 30.2,n.° 1, ambos do Decreto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de
Agosto, com efeitos a partir de 26 de Janeiro de 1986.

Fatima Maria Marques do Nascimento Simdes, escriturdrio-
-dactilégrafo do quadro administrativo desta Imprensa —
reconduzida no referido cargo, por mais dois anos, ao abrigo
do artigo 29.9, n.° 3, e artigo 30.9, n.% 1, ambos do Decreto-
-Lei n.o 86/84/M, de 11 de Agosto, com efeitos a partir de
1 de Outubro de 1985,

Vong Chi Hung, escriturario-dactilégrafo do quadro adminis-
trativo desta Imprensa — reconduzido no referido cargo,
por mais dois anos, ao abrigo do artigo 29.°, n.% 3, e arti-
go 30.%, n.0 1, ambos do Decreto-Lei n.0 86/84/M, de 11 de
Agosto, com efeitos a partir de 1 de Abril de 1986.

Jaime Anténio de Siqueira, compositor monotipista (4.° esca-
l30), de nomeagio definitiva, do quadro da Imprensa Oficial
de Macau — concedida, nos termos do artigo 30.0 do De-
creto-Lei n.0 27/85/M, de 30 de Margo, a licenga ilimitada,
com efeitos a partir de 1 de Abril de 1986.

Imprensa Oficial, em Macau, aos 15 de Margo de 1986, —
O Administrador, Anténio de Vasconcelos Mendes Liz,

v e A BN AR A S A A AT A L. AN A A

AVISOS E ANUNCIOS OFICIAIS

- W W W W MY e W N W W T e

SERVICOS DE ASSUNTOS CHINESES

Anuncio

Faz-se puablico que, ¢m conformidade com o despacho da
Ex.ma Senhora Secretdria-Adjunta para a Administragfo, de
6 de Margo corrente, estd aberto concurso documental, pelo
prazo de 15 dias, a contar do dia seguinte ao da publicagdo do
presente andncio no Boletim Oficial, para promogio 2 ca-
tegoria de intérprete-tradutor de 2.2 classe do quadro téenico
da Direcgdio de Assuntos Chineses.

Sédo convocados como opositores obrigatérios os intérpretes-
-tradutores de 3.2 classe do quadro técnico da mesma Direcgio,
Mirio Augusto Silvestre e Virginia Fong de Noronha, nos
termos do n.° 5 do artigo 2.2 do Decreto-Lei n.0 51/85/M, de
25 de Junho.

O juri do referido concurso terd a seguinte constitui¢io:

PresIDENTE: Belmiro Ferreira Magalhfies de Sousa,
director, substituto, da Direc¢io de
Assuntos Chineses.

Vogals: Lisbio Maria Couto e Anténio José Lai,
ambos intérpretes-tradutores princi-
pais da mesma Direc¢io.

SECRETARIO, .
seM voro: Um funciondrio administrativo a designar
em ordem de servigo.

Direcgdo de Assuntos Chineses, em Macau, aos 11 de Margo
de 1986. — O Director, substituto, Belmiro de Sousa.

(Custo desta publicagio $ 273,00)

SERVICOS DE SAUDE

Lista definitiva

Nos termos do § 3.2 do artigo 17.° do Regulamento Geral dos
Concursos de Ingresso e de Promogio nos Quadros Privativos
dos Servicos Publicos de Macau, aprovado pela Portaria
n.° 8 568, de 11 de Novembro de 1967, se publica a lista defi-
nitiva de classificagio dos candidatos admitidos ao concurso
documental para o provimento de lugares de enfermeiro do
1.0 escaldo da carreira de enfermagem, destes Servicos:

1.0 Fernando Manuel Marques Lopes Monteirinho;
2.0 Angela Maria Soline Martinho;

3.° Jodo Rodrigues Baptista;

4.0 Isabel Maria Tendeiro Correia Seixas Fernandes;
5.2 Ana Maria Xeque Rodrigues;

6.0 Ilda Heissein Fragoso Madeira;

7.0 Hung Oi Ming;

8.0 Cheong Kuan lao;

9.2 Chan Pui Kuan;
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10.2 So Kin Ling;

11.c Lao Sok Meng;

12.0 Tou Sio Mui;

13.0 Kéng Ch’oi Hong.

(Homologada por despacho do Ex.m° Senhor Secretario-Adjunto
para os Assuntos Sociais, de 12 de Margo de 1986).

Direcgdo dos Servigos de Saide, em Macau, aos 8 de Margo
de 1986. — O Director dos Servicos, Mdrio Manuel de Jesus
Pinho da Silva, médico.

(Custo desta publicagio $ 252,40)

Avisos

De harmonia com o despacho do signatario, de 12 de Margo
de 1986, acha-se aberto concurso documental, por um prazo
de 15 dias, para os quatro lugares de chefe de sector, previstos
na Portaria n.° 44/86/M, de 22 de Fevereiro, nos termos abaixo
definidos:

a) Em conformidade com o n.° 5 do artigo 74.° do Decreto-
-Lei n.o 7/86/M, de 1 de Fevereiro, podem concorrer a um
lugar de chefe de Sector dos Cuidados Primarios, os médicos
integrados nas carreiras de satde publica e clinica geral, pre-
vistas no Decreto-Lei n.® 52/85/M, de 25 de Junho;

b) Em conformidade com o n.% 6 do artigo 74.° do Decreto-
-Lei n.0 7/86/M, de 1 de Fevereiro, podem concorrer a um
lugar de chefe de Sector de Assuntos Farmacéuticos, os far-
macéuticos integrados na carreira de técnico de saide, pre-
vista no Decreto-Lei n.° 52/85/M, de 25 de Junho;

¢) Em conformidade com o n.? 7 do artigo 74.° do Decreto-
-Lei n.2 7/86/M, de 1 de Fevereiro, podem concorrer a um
lugar de chefe de Sector de Pessoal e Contabilidade, os fun-
ciondrios integrados nas carreiras técnica ou de assistente téc-
nico, previstas no Decreto-Lei n.0 87/84/M, de 11 de Agosto;

d) Em conformidade com o n.° 8 do artigo 74.° do Decreto-
-Lei n.0 7/86/M, de 1 de Fevereiro, podem concorrer a um
lugar de chefe de Sector de Aprovisionamento ¢ Manutencio,
os funciondrios integrados nas carreiras técnicas ou de assis-
tente técnico, previstas no Decreto-Lei n.° 87/84/M, de 11 de
Agosto.

De acordo com o Decreto-Lei n.o 67/85/M, de 13 de Julho,
os lugares de chefe de sector sio providos em comissio de
servigo, por concurso documental. A seleccdo dos candidatos
serd efectuada, tendo em atengio o curriculwm mais adequa-
do as fungBes a exercer e o tempo de servigo prestado em
Servigos de Satde e na fungio piblica.

O jari para os presentes concursos terd a seguinte constitui-
cdo:

PresIDENTE: Dr. Mirio Manuel de Jesus Pinho da
Silva, director dos Servigos.
Vogars: Dr. Alvaro Veiga, chefe do Departamen-
to de Cuidados de Satude;

Dr.2 Maria Leonilde da Cunha Cava-
lheiro, chefe do Departamento de Ad-
ministragio.

SECRETARIO,
SEM VOTO: Maria Lurdes Yu, alids Yu Siu Yeng.

Departamento de Administragio da Direccio dos Setvicos
de Satde, em Macau, aos 13 de Marco de 1986. — O Director
dos Servigos, Mdrio Manuel de Jesus Pinho da Silva, médico.

(Custo desta publicagio $ 442,90)

Por despacho do Ex.m0 Senhor Secretirio-Adjunto para os
Assuntos Sociais, de 12 de Margo de 1986, sio anulados os
concursos para o preenchimento de lugares de chefe de sector
e subsector do quadro de pessoal da Direcgiio dos Servigos de
Satde, abertos por avisos publicados nos Boletins Oficiais
n.° 7, de 15 de Fevereiro, e n.? 9, de 1 de Margo corrente.

Departamento de Administragdo da Direc¢io dos Servigos
de Satde, em Macau, aos 13 de Marco de 1986. — O Director
dos Servigos, Mdrio Manuel de Jesus Pinho da Silva, médico.

(Custo desta publicagio $ 113,30)

Para os devidos efeitos se torna puablico que, de harmonia
com o despacho do signatdrio, de 11 de Marc¢o do corrente
ano, e ao abrigo da subdelega¢do conferida pela alinea g) do
Despacho n.° 11/86/AS, do Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto
para os Assuntos Sociais, publicado no Boletim Oficial n.° 10,
de 8 de Margo, o juri pata o concurso de prestagio de provas
para o grau 1 da carreira técnica — um lugar de psicélogo,
destes Servigos, terd a seguinte constitui¢io:

PRESIDENTE: Dr. Alvaro Veiga, chefe do Departamen-
to de Cuidados de Saude,
Vogais: Dr. José Marcos Batalha, assistente hos-
pitalar;
Dt. Artur Marinha de Campos, assisten-
te hospitalar.
SECRETARIO,
SEM voTO: Elsa Maria Gee, escriturdria-dactilégrafa
do 1.9 escalao.

Mais se determina que as provas constem de discussio de
curriculum e entrevista e se realizem no préximo dia 22, pelas
10,30 horas, no gabinete do chefe do Departamento de Cui-
dados de Satide no Hospital Central Conde de S. Janudrio.

Departamento de Administragio da Direcgdo dos Servigos
de Satde, em Macau, aos 13 de Margo de 1986. — O Director
dos Servigos, Mdrio Manuel de Jesus Pinko da Silva, médico.

(Custo desta publicagdo $ 226,60)

Para os devidos efeitos se torna piblico que, de harmonia
com o despacho do signatdrio, de 12 de Mar¢o do corrente
ano, e ao abrigo da subdelegagiio conferida pela alinea g) do
Despacho n.0 11/86/AS, do Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto
para os Assuntos Sociais, publicado no Beletim Oficial n.® 10,
de 8 de Margo, o juri para os concursos de prestagio de provas
para o grau 1 da carreira de técnico auxiliar de diagnéstico e
terapéutica, cujos avisos foram publicados no Boletim Oficiul
n.0 6, de 8 de Fevereiro de 1986, terdo a seguinte constitui-

¢do:

PReSIDENTE: Dr. Alvaro Veiga, chefe do Departamen-
to de Cuidados de Satde.
Vogars: Dra. Maria Fernanda Ribeiro Pinto Fer-
reira, técnico de sadide principal;
Dr. Rui Alberto Marques de Vasconcelos
e S4, téenico de saide de 1.2 classe.
SECRETARIO,

SEM voTO: Ema Filomena Maria da Silva, alids
Emna Khan.
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Os concorrentes a preparadores de laboratério serdo subme-
tidos a prova pritica, com duragio de trés horas, constituida
pela execucio de uma técnica laboratorial e elaboragio de re-
latério e sua discussdo.

Com a antecedéncia de quinze dias serdo afixadas no La-
boratério de Saide Publica 12 temas relativos & enumeragio
de técnicas das 4reas de hematologia, quimica, imunologia €
bacteriologia, dos quais, de acordo com critério a definir pelo
juri, serd escolhida a prova a executar.,

As provas realizam-se no dia 12 de Abril, as 9,00 horas, nas
instalacdes do Laboratério de Satde Publica.

Os concorrentes a ajudantes técnicos de farmdcia serdo sub-
metidos a prova pritica com a duragio de trés horas, constitui-
da pela execu¢io de uma tarefa e entrevista sobre o mesmo
assunto.

Com a antecedéncia de quinze dias, serdo afixados na Far-
micia do Hospital Central Conde de S. Januario, quatro temas
relativos a tarefas da competéncia de técnicos auxiliares de
farmdcia, dos quais, de acordo com o critério a definir pelo
jari, sera escolhida a prova a executar.

As provas realizam-se no dia 19 de Abril, as 9,00 horas, na
Farmicia do Hospital Central Conde de S. Janudrio.

Departamento de Administragio da Direcgio dos Servigos
de Saude, em Macau, aos 13 de Margo de 1986. — O Director
dos Servigos, Mdrio Manuel de Jesus Pinho da Silva, médico.

{Custo desta publicagio $§ 422,30)

SERVICOS DE PROGRAMACAO E COORDENACAO
DE EMPREENDIMENTOS

Lista

Lista de classificacio do concurso de provas prdticas para o
provimento de um lugar de estagidrio-programador do qua-
dro de pessoal da Direcgdo dos Servigos de Programacio e
Coordenagio de Empreendimentos, aberto por andncio pu-
blicado no Boletim Oficial n.° 41, de 12 de Outubro de 1985:

Chan Mat Chou, alids Chan Siu Chiu .. 15,0 (Bom)
13,0 (Regular)
12,0 (Regular)
11,0 (Regular)
10,0 (Regular)
(Reprovado)
(Eliminado)

Fong Soi Kiin .oovvvevieenniinnn
Chan Ip Cheong .....ccovvvvnennneinnnnnnn,
Raimundo Viseu Bento
José Vitor do Rosdrio Junior
Lok Kuok Hei
Cheang Kam Lei

(Homologada por despacho do Ex.m° Senhor Secretirio-Adjunto
para o Ordenamento, Equipamento Fisico e Infra-Estruturas,
de 7 de Margo de 1986).

Direcgdo dos Servigos de Programagdo e Coordenagdo de
Empreendimentos, em Macau, aos 3 de Margo de 1986. — O
Jtri. — Presidente, Constantino Soares Martins. — Vogal,
Adelino Manuel Lopes Frias dos Santos. — Vogal, Alvaro
Henrique da Graga Andrade.

(Custo desta publicagio $ 252,40)

SERVICOS DE FINANCAS

Listas

Proviséria dos candidatos admitidos ao conourso de provas
praticas para o provimento de lugares de chefe de sec¢do do
quadro de direcgdo e chefia desta Direcgdo, a que se refere o
anuncio publicado no Boletim Oficial n.° 5, de 1 de Fevereiro
de 1986:

Anténio Fernando de Lisboa Marcos Jorge Osério da Cruz
Chaves;

Lopes da Silva;

Carlos da Silva Manhido;

Francisco Hé, alids Ho Vai Lai;

José Bruno Machado de Mendonga.

Direcciio dos Servigos de Finangas, em Macau, aos 6 de
Margo de 1986, — O Juri. — O Presidente, Alberto Rosa Nu-
nes. — Vogal, Numa Luis Marques Junior. — Vogal, Alberto
José Lopes do Rosdrio.

(Custo desta publicagio $ 200,90)

De classificagio final dos candidatos aprovados no concurso
para promo¢io ao grau quatro (operador de consola) — pri-
meiro escalio — da carreira de operador do quadro informatico
da Direc¢io dos Servigos de Finangas, aberto por antincio
publicado no Boletim Oficial n.* 38, de 21 de Setembro de
1985:

Média

19 valores (Muito Bom)

Classtficacdo

1. Eduardo de Jesus Percira ......
2. Isabel Fatima e Sousa do Rosa-
TIO wrrinineiieenrneeeeranen saes

3. Maria de Lurdes Algéos Ayres.

(Bom)
(Regular)

15,5 valores
11,5 valores

(Homologada por despacho de S. Ex.? o Encarregado do Go-
verno de Macau, de 11 de Margo de 1986).

Direcgdo dos Servigos de Finangas, em Macau, aos 12 de
Margo de 1986. — O Director dos Servigos, Eduardo Joaquim
Graga Ribeiro.

(Custo desta publicagio $190,60)

Aviso

Nos termos do n.° 2 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.? 4/86/M,
de 25 de Janeiro, sio, por este meio, avisados os funciondrios
da Direcciio dos Servigos de Finangas de Macau que a lista de
antiguidade do pessoal se encontra afixada na secretaria para
efeitos do disposto no artigo 3.° do citado diploma. '

Direcgdo dos Servigos de Finangas, em Macau, aos 13 de
Marco de 1986. — O Director dos Servigos, Eduardo Joaquim
Graga Ribeiro.

(Custo desta publicagio § 123,60)

Anuncios

Em conformidade com o despacho de S. Ex.2 o Encarregado
do Governo, de 11 de Margo de 1986, se anuncia que, nos
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termos do n.° 2 do artigo 27.9 do Decreto-Lei n.° 81/84/M,
de 28 de Julho, conjugado com o n.° 3 do artigo 5.2 do Decreto-
-Lei n.0 44/85/M, de 18 de Maio, se acha aberto concurso
documental, pelo prazo de 30 dias a contar da publicagio deste
anuincio no Boletim Oficial, para o preenchimento de lugares
de operador de 2.2 classe da carreira de operador de computa-
dor do quadro da Direcggo dos Servigos de Finangas de Macau,
com 0s seguintes requisitos:

Estigio com a dutagdo de um ano, concluido na Direcgio
dos Servigos de Finangas como operador estagidrio, e com
aproveitamento «Apto»;

9.0 ano de escolaridade ou equivalente;

Maioridade;

Residente no Territério 3 data da abertura do concurso.

Direcgio dos Servigos de Finangas, em Macau, aos 13 de
Margo de 1986. — O Director dos Servigos, Eduardo Joaquim
Graga Riberro.

(Custo desta publicagio $ 252,40)

Faz-se publico que, por ter ficado deserto o concurso de
promogio a escrivio principal das execug¢des fiscais da Direcgio
dos Servigos de Finangas de Macau, aberto por antncio inserto
no Boletim Oficial n.° 5, de 1 de Fevereiro de 1986, se en-
contra prorrogado o prazo de apresentagdo de candidaturas por
mais 30 dias a contar da publicagio deste antncio.

Poderdo ser admitidos ao concurso os escrivies das execu-
¢Oes fiscais de 1.2 classe que se encontrem nas condicBes pre-
vistas no artigo 7.° do Decreto-Lei n.© 87/84/M, de 11 de
Agosto.

Direcgio dos Servigos de Finangas, em Macau, aos 13 de
Maigo de 1986. — O Director dos Servigos, Eduardo Joaquim
Graga Riberro. :

(Custo desta publicagio $154,50)

TAXA MILITAR
Edital

Eduardo Joaquim Graga Ribeiro, director dos Servigos de
Finangas de Macau.

Fago saber que a cobranga da «Taxa Militar» se fard na
Secretaria da Direc¢do dos Servigos de Finangas, nos meses
de Abril e Maio do corrente ano, para o que os interessados
deverdo apresentar, no acto da sua cobranga, estampilhas fis-
cais no valor de $27,50 para pagamento da anuidade do ano de

1986.

Fago ainda saber que, tendo o servigo militar deixado de
ser obrigatério em Macau desde 1 de Janeiro de 1976, passando
a ser substituido pelo Servigo de Seguranga Territorial, este
de caricter voluntério, os cidaddos portugueses naturais (de
Macau) e residentes no Territério que tenham completado 20
anos de idade depois daquela data e que nio cumpriram o
Servigo de Seguranga Territorial, ndo sfio obrigados ao paga-
mento da Taxa Militar.

Contudo, a obrigatoriedade do pagamento da Taxa Militar
¢ aplicada aos cidaddos portugueses nos seguintes casos:

a) Aos que vinham do antecedente pagando a taxa militar
e que, em 1 de Janeiro de 1976, ndo tinham pago a totalidade

das anuidades que lhes competia pagar por lei. Neste grupo se
inclui quer os que tinham faltado ao pagamento de qualquer
anuidade até 1 de Janeiro de 1976, quer os que iquela data
tinham o pagamento em dia, mas que nio se encontram nas
situacBes de isengfo previstas no Decreto-Lei n.° 39 145, de 24
de Marco de 1953;

b) Aos cidaddos portugueses residentes em Macau que,
tendo mais de 21 anos em 31 de Dezembro de 1975, se en-
contravam em situagio militar irregular, estes pagam a taxa
militar 3 data da regularizagio da sua situacio. Se, entretanto,
vierem a prestar o Servico de Seguranga Territorial, pagario
a taxa militar nos termos previstos no decreto acima referido,
tendo em atengio a data da sua incorporagio no Servico de
Seguranca Territorial, por analogia com a incorporagio no
Servigo Militar;

¢) Aos cidaddos portugueses naturais de Macau, em regime
de adiamento, que n#o tenham transferido as obrigages mi-
litares para os DRM’s de Portugal e venham a residir em Ma-
cau, se tenham colocado posteriormente a 1 de Janeiro de 1976
em situagdo militar irregular, esta obrigatoriedade, cessa atra-
vés da prestagio do Servigo de Segurancga Territorial.

Que, findo aquele prazo, serd a divida elevada ao dobro, sem
juros de mora, até & instauracfo dos processos executivos, de-
pois do que se procederd, nos termos da lei, & respectiva co-
branga coerciva.

E, para constar, se passou este e outros de igual teor, que

vio ser afixados nos lugares de estilo, sendo um exemplar pu-
blicado no Boletim Oficial de Macau.

Direc¢io dos Servigos de Finangas, em Macau, aos 13 de
Margo de 1986. — O Director dos Servigos, Eduardo Joaquim
Graga Riberro.

(Custo desta publicagio $ 515,00)

SecgA0 DO PATRIMONIO

VENDA EM HASTA PUBLICA

Antincio

Faz-se publico que, nos termos do artigo 13.2do Regulamen-
to do Almoxarifado de Fazenda, aprovado pela Portaria
n.° 3 239, de 3 de Janeiro de 1942, se realizar, no dia 22 de
Margo de 1986, pelas 10,00 horas, a venda em hasta pablica
de diversos aitigos electrodomésticos, mdéveis, secretirias e
armdrios de ago, maquinas de escrever e de calcular, 4 apare-
lhos video-cassette (3.2 praca) e diversas viaturas abatidas a
carga de diversos Servicos Puablicos.

Lote n.°© 1 — Armazém do Estado, sito na Rua de Jodo
de Aratjo, n.° 85;

Lote n.° 2 — Oficinas Navais de Macau; e

Lote n.0 3 — Servigos de Marinha.

Designagdo dos lotes

Lote n.® 1 — Sucata de diversos aparelhos de ar condicio-
nado, mdquinas de escrever e de calcular, secretdrias e armdrios
de ago, méveis de madeira, 4 aparelhos video-cassette e uten-
silios diversos;
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Lote n.° 2 — Sucata de diversas viaturas do Estado abati-
d1s A carga de diversos Servigos Publicos; e

Lote n.0 3 — Sucata de diversas ligas metélicas.

Condigpes de venda

a) A venda seré feita por licitagdo verbal, sendo a impor-
tancia minima de cada lango indicado pela Comissdo de Ven-
das;

b) Os interessados que desejam arrematar os artigos desta
venda, deverio previamente prestar na Secgdo do Patriménio
da Direcgio dos Servigos de Finangas a caugdo de mil patacas,
($1 000,00), que serd devolvida apds o fim da arrematagio;

¢) O Estado reserva-se direito de ndo vender os referidos
artigos cujos precos nio lhe convenham;

d) O pagamento serd feito em acto continuo ao da adjudica-
¢do, em notas da Filial do Banco Nacional Ultramarino de
Macau;

¢) Os mencionados artigos e viaturas que forem vendidos,
deverdo ser retirados no prazo de uma semana, apés a homo-
logagdo do respectivo auto de venda,

Direcgio dos Servigos de Finangas, em Macau, aos 11 de
Marco de 1986. — O Chefe da Secgiio do Patriménio, Pedro
Maria Anténio Coloane. — Visto. — O Presidente da Comis-
sio de Vendas, Alberto Rosa Nunes, técnico de finangas
principal.
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Tradugio feita por Anténio J. Lai
(Custo desta publicagdo $ 798,30)

GABINETE DOS ASSUNTOS DE JUSTICA

Lista

De classificagdo final dos candidatos ao concurso para o pro-
vimento de lugares de primeiro-oficial (1. escaldo) do quadro
administrativo do Gabinete dos Assuntos de Justica, aberto
por antincio publicado no Boletim Oficial n.° 44, de 4 de No-
vembro de 1985, e prorrogado por andncio de 4 de Janeiro de
1986, publicado no Boletim Oficial n.° 1:

Notmnes Média final

1.0 Anténio Augusto Nogueira da

Canhota wveveveverineeniicineennnns 18,9 valores
2.2 André Cheong........coovvvneniennnn, 13,45 »
3.9 Laurinda Maria de Oliveira Si-

TMOES  tvvrveninrieneereaeaenenanes 10,5 »
4.9 Fernando Augusto de Assis ........ 10 »

(Homologada por despacho da Ex.m# Senhora Secretdria-Adjunta
para a Administragfio, de 7 de Margo de 1986).

Gabinete dos Assuntos de Justica, em Macau, aos 6 de Mar-
co de 1986. — O Director, José Gongalves Marques.
(Custo desta publicagiio $§ 226,60)

De classificagdo final dos candidatos ao concurso para o pro-
vimento de lugares de segundo-oficial (1.2 escalio) do quadro
administrativo do Gabinete dos Assuntos de Justica, aberto
por antincio publicado no Boletim Oficial n.° 44, de 4 de No-
vembro de 1985, e prorrogado por antincios de 26 de Novem-
bro e 4 de Janeiro, publicados nos Boletins Oficiais 1.8 48/85
e 1/86, respectivamente:

Nomes Média final
1.0 Ho Lai Peck ..ooovvvnininiiinniiine 17,1
2.9 Diana Maria Bafiares ............ccevnens 14,25
3.0 Maria Ana da Silva Rosirio .............. 14

(Homologada por despacho da Ex.m* Senhora Secretdria-Adjun-
ta para a Administragdo, de 10 de Margo de 1986).

Gabinete dos Assuntos de Justiga, em Macau, aos 8 de
Margo de 1986. — O Director, José Gongalves Marques.
(Custo desta publicagio $195,70)
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SERVICOS DE ECONOMIA

Anuncios

De harmonia com o despacho de 7 de Margo de 1986, do
Ex.me Senhor Secretirio-Adjunto para a Coordenagdo Lco-
némica, torna-se publico que, nos termos do artigo 3.9, n.0 6,
do Decreto-Lei n.° 43/85/M, de 18 de Maio, se encontra
aberto, pelo prazo de dez dias, a contar da data da publicagio
do presente antncio no Boletim Oficial, o concurso de provas
priticas para promogdo a chefe de brigada da carreira de
inspecgdio do quadro da Direcgio dos Servigos de Economia,
a que poderdo candidatar-se os fiscais de 1.3 classe daquele
quadro que retinam as condigdes referidas no artigo 5.2 do
Decreto-Lei n.0 87/84/M, de 11 de Agosto.

O programa do concurso é o constante da Portaria n.0 140/
/83/M, de 20 de Agosto, ¢om a rectificagio publicada no Bo-
letim Oficial n.° 35, de 27 de Agosto de 1983,

Nos termos do artigo 37.¢ da Portaria n.0 8 568, de 11 de
Novembro de 1967, sdo convocados os fiscais de 1.2 classe:

Luis Braga;
José Paula.

Direc¢do dos Servigos de Economia, em Macau, aos 12 de
Margo de 1986. — Pelo Director dos Servigos, Emanuel Jorge
Marques dos Santos, subdirector.

(Custo desta publica;io $§ 252,40)

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho de 7 de
Marco de 1986, do Ex.mo Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenac¢io Econémica, e nos termos do artigo 3.2, n.% 6, do
Decreto-Lei n.0 43/85/M, de 18 de Maio, se encontra
aberto, pelo prazo de dez dias, a contar da data da publicagio
do presente antincio no Boletim Oficial, o concurso de provas
préticas para a promogdo a fiscal de 1.2 classe da carreira de
inspecgdio do quadro da Direcgio dos Servigos de Economia,
a que poderdo candidatar-se os fiscais de 2.2 classe daquele
quadro que rednam as condi¢ies referidas no artigo 5.° do
Decreto-Lei n.° 87/84/M, de 11 de Agosto.

O programa do concurso é o constante da Portaria n.® 140/
/83/M, de 20 de Agosto, com a rectificagio publicada no Bo-
letim Oficial n.© 35, de 27 de Agosto de 1983.

Nos termos do artigo 37.° da Portaria n.© 8 568, de 11 de
Novembro de 1967, sdo convocados os fiscais de 2.2 classe:

Henrique Carlos da Silva Pedruco;

Francisco Xavier Paulo;

Anténio L.am.

Direcgiio dos Servigos de Economia, em Macau, aos 12 de
Marco de 1986. — Pelo Director dos Servigos, Emanuel Jorge
Marques dos Santos, subdirector.

(Custo desta publicagdo § 247,20)

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho de 7 de
Margo de 1986, do Ex.mo Senhor Secretirio-Adjunto para a
Coordenagio Econdmica, € nos termos do artigo 3.2, n.% 6, do
Decreto-Lei n.0 43/85/M, de 18 de Maio, se encontra
aberto, pelo prazo de dez dias, a contar da data da publicagio
do presente antincio no Boletim Oficial, o concurso de provas

préticas para promogdo a fiscal de 2.2 classe da carreira de
inspec¢do do quadro da Direcgfio dos Servigos de Economia,
a que poderio candidatar-se os fiscais de 3.2 classe daquele
quadro que retinam as condi¢es referidas no artigo 5.2 do De-
creto-Lei n.2 87/84/M, de 11 de Agosto.

O programa do concurso é o constante da Portaria n.0 140/
/83/M, de 20 de Agosto, com a rectificagdo publicada no Bo-
letim Oficial n.° 35, de 27 de Agosto de 1983.

Nos termos do artigo 37.° da Portaria n.c 8 568, de 11 de
Novembro de 1967, é convocado o fiscal de 3.2 classe, Roque
Ley Pereira.

Direcgiio dos Servicos de Economia, em Macau, aos 12 de
Margo de 1986. — Pelo Director dos Servigos, Emanuel Jorge
Marques dos Santos, subdirector.

(Custo desta publicagio $ 216,50)

SERVICOS DE OBRAS PUBLICAS E TRANSPORTES

Aviso

ALTERACAO DO TRANSITO N4 ZONA DA
AREIA PRETA|BAIRRO IAO HON

No ambito do Programa de Medidas Imediatas do Estudo
de Transportes, Circulagio e Estacionamento de Macau, e
considerando também a entrada em funcionamento em futuro
préximo do novo esquema de semaforizagdo na Avenida do
Almirante Lacerda, a Direcgio dos Servigos de Obras Publicas
e Transportes, mediante parecer favorivel do Conselho Su-
perior de Viago, na sua sessdo de 8 de Janeiro de 1986, vai
proceder 3s seguintes alteragdes ao trinsito na zona da Areia
Preta/Bairro Iaoc Hon.

A) 1.2 fase a partir das 10,00 horas, do dia 18 de Margo de
1986

a) Passam a sentido inico as seguintes vias:

1. Estrada da Areia Preta — Do cruzamento com a Rua de
Francisco Xavier Pereira para o cruzamento com Avenida de
Venceslau de Morais.

2. Awvenida de Venceslau de Morais — Do cruzamento com
a Estrada da Areia Preta para o cruzamento com a Rua de
Francisco Xavier Pereira.

3. Rua Francisco Xavier Pereira — Do cruzamento com a
Avenida de Venceslau de Morais para o cruzamento com a
Estrada da Areia Preta.

4. Ruas do Bairro Iao Hon e Areia Preta — Conforme de-
senho em anexo.

b) Passam a ruas de pedes e cargas e descargas as wvias
do Bairro da Areia Preta e Bairro Iao Hon, conforme desenho
em anexo.

B) 2.2 fase em data a indicar oportunamente.
a) Passam a sentido inico as seguintes vias:

1. Istmo Ferreira do Amaral — Das Portas do Cerco para
o cruzamento com Estrada da Areia Preta.

2. Avenida de Artur Tamagnini Barbosa — Do cruzamento
com Estrada do Arco para a zona das Portas do Cerco.

3. Estrada de ligagio da Avenida de Artur Tamagnini Bar-
bosa com Istmo Ferreira do Amaral — Da Avenida de Artur
Tamagnini Barbosa para Istmo Ferreira do Amaral.
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José Barreiros Cardoso.

Direcgdo dos Servigos de Obras Publicas e Transportes, em Macau, aos 4 de Margo de 1986. — O Director dos Servigos,

(Custo desta publicagdo $ 1272,10)
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SERVICOS METEOROLOGICOS E GEOFISICOS

Listas

Proviséria de classificagio dos candidatos ao concurso do-
cumental para promogdo a observador-meteorolégico analista
de 2.2 classe do quadro de pessoal técnico dos Servigos Meteo-
rolégicos e Geofisicos de Macau, a que se refere o antincio
publicado no Boletim Oficial n.° 7, de 15 de Fevereiro de 1986:

1.9 Fernando Augusto Sales Crestejo;
2.0 José Maria do Espirito Santo;
3.0 Alberto Ferreira Joaquim.

Nos termos do artigo 39.° da Portaria n.° 8 568, de 11 de
Novembro de 1967, os interessados poderdo apresentar as suas
reclamagdes nos dez dias seguintes ao da publica¢fo da presente
lista.

(Homologada por despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio-Adjunto
para o Ordenamento, Equipamento Fisico e Infra-Estruturas,
de 10 de Margo de 1986).

Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, em Macau, aos 11 de
Margo de 1986. — O Jiri. — Presidente, Dario Xavier de
Queiroz. — Vogais, José Ng Baptista — Adolfo de Carvalho
Demée.

(Custo desta publicagio $ 231,80)

Proviséria de classificagio do candidato ao concurso docu-
mental para promogdo a observador-geofisico analista de 2.2
classe do quadro de pessoal técnico dos Servigos Meteorolé-
gicos e Geofisicos de Macau, a que se refere o andincio publi-
cado no Boletim Oficial n.° 7, de 15 de Fevereiro de 1986:

Candidato unico:
Jodo de Andrade Lobo — aprovado.

Nos termos do artigo 39.° da Portaria n.° 8 568, de 11 de
Novembro de 1967, os interessados poderfo apresentar as suas
reclamagdes nos dez dias seguintes ao da publica¢do da presente
lista.

(Homologada por despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio-Adjunto
para o Ordenamento, Equipamento Fisico e Infra-Estruturas,
de 10 de Margo de 1986).

Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, em Macau, aos 11 de
Margo de 1986. — O Juri. — Presidente, Dario Xavier de
Queiroz. — Vogais, Jos¢é Ng Baptista — Adolfo de Carvalho
Demée. .

(Custo desta publicagéo § 216,30)

Proviséria de classificagio dos candidatos ao concurso do-
cumental para promogio a observador-meteorolégico do qua-
dro de pessoal técnico dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisi-

cos de Macau, a que se refere o anuncio publicado no Boletim
Oficial n.0 7, de 15 de Fevereiro de 1986:

1.2 Raimundo Viseu Bento;
2.0 Lurdes Maria Fong;
3.0 Teresa da Conceigio.

Nos termos do artigo 39.° da Portaria n.0 8 568, de 11 de
Novembro de 1967, os interessados poderio apresentar as suas
reclamages nos dez dias seguintes ao da publicacfio da presente
lista.

(Homologada por despacho do Ex.™° Senhor Secretirio-Adjunto
para o Ordenamento, Equipamento Fisico e Infra-Estruturas,
de 10 de Margo de 1986).

Servigos Meteorolégicos e Geofisicos, em Macau, aos 11 de
Margo de 1986. — O Juri. — Presidente, Dario Xavier de
Queiroz. — Vogais, Simdo Carlota do E. S. Dias— Anténio
Viseu.

(Custo desta publicagio $ 226,60)

Proviséria de classificagdo do candidato ao concurso docu-
mental para ptomogio a observador-geofisico do quadro de
pessoal técnico dos Servigos Meteoroligicos e Geofisicos de
Macau, a que se refere o anuncio publicado no Boletim Oficial
n.° 7, de 15 de Fevereiro de 1986:

Candidato inico:
Fong Soi Kiin — aprovado.

Nos termos do artigo 39.2 da Portaria n.° 8 568, de 11 de
Novembro de 1967, os interessados poderdo apresentar as suas
reclamagdes nos dez dias seguintes ao da publicagiio da presente
lista.

(Homologada por despacho do Ex.m° Senhor Secretirio-Adjunto
para o Ordenamento, Equipamento Fisico e Infra-Estruturas,
de 10 de Margo de 1986).

Servigos Meteorolégicos e Geofisicos, em Macau, aos 11 de
Margo de 1986. — O Juri. — Presidente, Dario Xavier de
Queiroz. — Vogais, Simdo Carlota do E. S. Dias — Anténio
Viseu.

(Custo desta publicagéo $ 195,70)

SERVICOS DE TURISMO

Aviso

Nos termos do n.° 2 do artigo 2. do Decreto-Lei n.© 4/86/M,
de 25 de Janeiro, sdo, por este meio, avisados os funciondrios
da Direcgdo dos Servigos de Turismo de Macau, que a lista de
antiguidade do pessoal se encontra afixada na secretaria para
efeitos do disposto no artigo 3.° do citado diploma.

Direc¢io dos Servigos de Turismo, em Macau, aos 11 de
Margo de 1986. — O Director dos Servigos, Joaquim Leonel
Marinho de Bastos.

(Custo desta publicagio § 128,80)

INSPECCAO DOS CONTRATOS DE JOGOS

Avisos

Nos termos do n.° 4 do artigo 4.° da Portaria n.° 8/76, de
17 de Janeiro, avisa-se o candidato que as provas priticas para
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o concurso de promogdo a fiscal de 1.2 classe do quadro ins-
pectivo da Inspecciio dos Contratos de Jogos, com o seguinte
horério:

Provas escritas — Dia 9 de Abril de 1986, pelas 9,30 ho-
ras;

Provas orais — Dia 9 de Abril de 1986, pelas 15,00 horas

Inspecgdio dos Contratos de Jogos, em Macau, aos 11 de
Margo de 1986. — O Director, substituto, Jodo Manuel Tubal
Gongalves.

(Custo desta publicagio $ 139,10)

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenag¢io Econdmica, de 7 de Margo de 1986, é nomeado
o seguinte jiri para proceder a elaboragdo dos pontos, fiscali-
zagdo, apreciacio e classificagio das provas do concurso para
promogio de fiscal de 2.2 classe a fiscal de 1.2 classe, do .qua-
dro de pessoal contratado, da Inspecgio dos Contratos de Jo-
gos:

PresiDENTE: O Director ou seu substituto legal.

Vocats: Eduardo Alberto Correia Ribeiro, chefe
da Divisio de Jogos de Fortuna ou
Azar;

Alfredo José Ferreira Andrade, inspec-
tor-adjunto, ambos da Inspec¢io dos
Contratos de Jogos.

SECRETARIO,
seM voro: Um funciondrio da Inspecgdo dos Con-
tratos de Jogos, a nomear em ordem
de servigo.

Inspecgio dos Contratos de Jogos, em Macau, aos 11 de
Margo de 1986. — O Director, substituto, Jodo Manuel Tubal
Gongalves.

(Custo desta publicagdo § 226,60)

Nos termos do n.° 4 do artigo 4,° da Portaria n.0 8/76,
de 17 de Janeiro, avisam-se os candidatos que as provas
préticas para o concurso de provimento de lugares de fiscal
de 3.2 classe do quadro de pessoal inspectivo da Inspecgio
dos Contratos de Jogos, aberto por antincio publicado no Bo-
letim Oficial n.° 43, de 26 de Outubro de 1985, se realizam nos
dias 15, 16 e 17 de Abril préximo, com o seguinte horétio:

Provas escritas — Escola Comercial «Pedro Nolasco»
Dia 15 — Das 14,30 as 18,00 horas.

— Sede da I. C. J. na Rua da Praia Gran-
de, n.° 101, 3.0 andar, Edificio «Lun
Pong».

Provas orais

Dia 16 — Das 9,30 as 12,30 horas:
Candidatos n.%s 1 a 7 incl.
— Das 15,00 as 17,00 horas:
Candidatos n.%s 8 a 13 incl.
Dia 17 — Das 9,30 as 12,30 horas:

Candidatos n.% 14 a 20 incl,

— Das 15,00 as 17,00 horas:
Candidatos n.%s 21 a 26 incl.

Nota: Os ndimeros sfo os numeros de ordem atribuidos
ao0s candidatos na lista definitiva.

Inspeccdo dos Contratos de Jogos, em Macau, aos 11 de
Margo de 1986. — O Director, substituto, Jodo Manuel Tubal
Gongalves.

(Custo desta publicagio $ 283,30)>

Para os devidos efeitos se torna publico que, em conformi-
dade com o despacho do Ex.m¢ Senhor Secretirio-Adjunto
para a Coordenagio Econdémica, de 7 de Marco corrente, o
juri do concurso para o provimento de lugares de fiscal de
3.2 classe do quadro inspectivo da Inspecgiio dos Contratos de
Jogos, terd a seguinte constitui¢io:

PresIDENTE: Director ou seu substituto legal.

Vocais: Eduardo Alberto Correia Ribeiro, chefe
da Divisdo de Jogos de Fortuna ou
Azar;

Leonel Rosa Martins Pinto Cardoso, ins-
pector-adjunto, ambos da Inspecgio
dos Contratos de Jogos.

SECRETARIO,
seM voTo: Um funciondrio da mesma Inspecgiio, a
nomear em ordem de servigo.

Inspecgdo dos Contratos de Jogos, em Macau, aos 11 de
Margo de 1986. — O Director, substituto, Jodo Manuel Tubal
Gongalves.

(Custo desta publicagio § 211,20)

FORCAS DE SEGURANCA DE MACAU

DirecTroria pA PoLicia JupIcIARIA

Lista

De classificagdo final dos candidatos ao concurso para pro-
mocio a agente de 1.2 classe do quadro de pessoal de inves-
tigagdo criminal da Directoria da Policia Judicidria de Macau,
conforme antncio publicado no Boletim Oficial n.o 48, de 30
de Novembro de 1985:

Nomes Classificagdo
1.0 Frederico José de Sousa ..................... 13,6 valores
: (Regular)
2.9 Manuel da Cunha ...........cccoevivniinn, 12,1 valores

(Regular)
3.0 Fernando de Sousa Sequeira ............... 10 valores
(Regular)

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Encarregado.do Go-
verno de Macau, de 10 de Margo de 1986).

Directoria da Policia Judicidria, em Macau, aos 5 de Margo
de 1986. — O Director, Carlos Cavaleiro Gongalves -Sanches.

(Custo desta publicagio 9 216,30) 4
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Anuncios

Em conformidade com o despacho de S. Ex.2 o Encarregado
do Governo, de 10 de Margo de 1986, se anuncia que, nos
termos do n.? 5 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.¢ 72/85/M, de
13 de Julho, conjugado com o artigo 7.° do Decreto-Lei n.0 87/
[84/M, de 11 de Agosto, se acha aberto, concurso de provas
priticas, pelo prazo de 15 dias a contar da data da publicagio
deste anuncio no Boletim Oficial, para promogio a agente de
1.2 classe do quadro de pessoal de investigagio criminal da
Directoria da Policia Judicidria de Macau, ao qual poderio
candidatar-se os agentes de 2.2 classe da mesma Directoria,
que preencham os requisitos exigidos no referido n.® 5 do
artigo 5.° do Decreto-Lei n.0 72/85/M, com a excepgio do
requisito de tempo de servigo.

O programa do concurso constard de provas praticas, com a
duragio de quatro horas, versando sobre as matérias constan-
tes do antincio da abertura do concurso de promogio a agente
de 1.2 classe, publicado no Boletim Oficial n.° 48, de 30 de
Novembro de 1985.

Directoria da Policia Judicidria, em Macau, aos 10 de Mar-
co de 1986. — O Director, Carlos Cavaleiro Gongalves San-
ches.

(Custo desta publicagdo $ 226,60)

Em conformidade com o despacho de S. Ex.2 o Encarregado
do Governo, de 10 de Margo de 1986, se anuncia que, nos
termos do n.° 4 do artigo 9.2 do Decreto-Lei n.0 72/85/M, de
13 de Julho, se acha aberto concurso de provas priticas, pelo
prazo de 15 dias a contar da data da publicagio do presente
anuncio no Boletim Oficial, para promogio a adjunto de crimi-
nalistica principal do quadro de pessoal técnico auxiliar da
Directoria da Policia Judicidria de Macau.

Nos termos do artigo 69.° do Estatuto do Funcionalismo,
em vigor, aprovado pelo Decreto n.0 46 982, de 27 de Abril
de 1966, é convocado para este concurso o adjunto de crimi-
nalistica, Maria Alina Rodrigues.

O programa do concurso constard de provas priticas, com
a duragio de quatro horas, versando sobre as seguintes ma-
térias:

Conhecimentos basicos:

Laboratorio forense

Suas 4reas;

Sua inser¢io na sociedade;
Sua finalidade; e

Meios de que deve dispor;
Sedes de informagao.

Area de toxicologia
Seu ambito;
A importéncia da tecnologia de que deve dispor;
Sedes de informagio.

Sub-dreas
Definigiio e discussdo do termo «Drogan;
Conhecimentos bdasicos de andlise instrumental para:
Anilise por absorgio dos raios X;
Bandas de absor¢io;

Calor de combustio dos gases;

Calorimetro de difrac¢io dos raios X;

Chama e hidrogénio;

Condutimetria, condutibilidade electrolitica e titulagdes
condutimétricas;

Coulometria;

Cromatografia em fase gasosa;

(andlise qualitativa, analise quantitativa, aplicagBes, aspectos
tedricos, resolugio, com temperatura programada, gis-liquido,
gis-sélido, colunas cromatogrificas, detectores em cromato-
grafia de gases);

Cromatografia gds-liquido;

Cromatografia gds-sélido;

Cromatografia liquida de alta-pressio;

Espectrometria de massa (andlise estrutural, qualitativa,
quantitativa ressonéncia nuclear magnética, aplicacdes, funda-
mentos, preparagdo da amostra, espectro de massa e estrutura
molecular);

Espectrografia (eléctrodos para espectrografia, espectrogra-
fia de emissfio qualitativa e quantitativa, espectrografia de
fluorescéncia de raios—X por dispersio de energia);

Polarimetria;

Polarografia;

Potenciometria;

Refractrometria;

Legislagdo especifica;

Sacarimetria;

Calorimetria e calorimetro de difrac¢do de raios-X;

Fotometria (fundamentos, intensidade de emissio e con-
centragio, escolha de risca de absorgdo, condi¢des experimen-
tais, radiacdes de fundo, resolugio e largura de fenda, leis fun-
damentais, ionizacdo, interferéncias, métodos de avaliagfo,
frequéncias caracteristicas, frequéncias fundamentais, detec-
¢io de fugas);

Espectrofotometria de absorgio atémica;

Espectrofotometria no infravermelho IR;

Espectrofotometria no ultravioleta visivel U~V

Seus aspectos qualitativos e quantitativos;

Conexio de técnicas e aparelhos;

Radioimmunoassay (IMA);

Radioactividade;

Vicuo ultra-elevado e ultra-centrifugacio;

Legislagio especifica.

Nota: Todas as técnicas laboratoriais de acesso a técni-
cas especificas (micro-pesagem, centrifugagio, extracgio, fil-
tragdo, cromatografia de camada delgada (TLC), dilui¢fo, ob-
servacio sob U-V e luz rasante, medigdo por micro-seringas,
determinagio potenciométricas, etc., etc., etc.); e todos os
procedimentos organizativos.

Area de documentos

A examinacio cientifica de documentos suspeitos para:

Idade (documentos, tinta, papel, fotocépia, impressio e
dactilografia);

Alcool e assinaturas;

Alteragio de documentos (escrita de cheque, corte, método
de criagdo, fotoc6pias);

Esferogrificas (tinta, tragado, tinta em vinco de papel);

Linha de base e seu alinhamento;

Testes quimicos;

Examinagio cruzada;
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Documentos alterados (carbonizado, danificado, manchado
rasgado, etc., etc.,);

O examinador de documentos;

Métodos de duplicagio;

Rasuras e tragos estranhos;

Examinagio (quimica, infravermelho, luminescéncia de
infravermelho, luz obliqua, luz transmitida, ultravioleta, vi-
sual, em testemunha);

Espécimes. Sua obtengdo e conservagio;

Grafologia e grafologista;

Legislag3o especifica;

Manipulagiio de documentos;

Tinta;

Papel;

Caneta;

Lapis;

Efeito da luz;

Examinag¢3o macro e microscépica;

Identificagdo de numerais;

Fotocépia;

Fotografia;

Examinagio fotogrifica;

Fotomicrografia;

Photostat;

Assinaturas de recibos;

Reprodugio — Métodos especificos;

Assinaturas;

Selos;

Marca de dgua;

Escrita;

Colecgio referenciada;

Envelhecimento de documentos;

Legislagdo especifica.

Area de balistica forense

Conceito e definigdo de Balistica Forense, importéincia da
Balistica Forense;

Relacdes da Balistica Forense com Balistica Geral, com a
Balistica Especial, ou Militar;

Problemas de Balistica Forense;

Conceito de arma:

Armas manuais e armas de arremesso;
Armas ofensivas e armas defensivas;
Armas individuais e armas colectivas;
Armas, quanto aos seus efeitos;
Armas brancas e armas de fogo.

Conceito de arma de fogo:

Ligeiros dados sobre a origem e a evolugdo das armas de
fogo;

Classificagio geral das armas de fogo.

Importancia do estudo especial das armas de fogo curtas em
Balistica Forense:

Alguns dados gerais sobre as armas de fogo curtas;

Armas curtas de tiro unitirio;

Armas de fogo curtas de repeti¢do ndo automiticas, semi-
-automaticas e automdticas;

Caracteristicas e funcionamento das armas de caga (armas
lisas, raiadas e mistas, caracteristicas do tiro das armas lisas
de caca. O que vém a ser os canos de choque e a sua finalidade,
choques adaptiveis — Poli-Choke);

Munig¢3o (generalidades, o cartucho de muni¢iio — seus
elementos essenciais, caracteristicas do estojo, os projécteis,
caracteristicas, tipos de projécteis das armas portiteis raiadas,
projécteis das armas lisas para caga, calibre real, calibre e ca-
libre nominal, o calibre expresso nos cartuchos e a sua signi-
ficacfio, calibre nominal da munigio das armas lisas para caga,
tabelas de conversdo, factores de conversdo);

Principios fundamentais da Balistica (Principios da Meca-
nica, Principios da Termodinimica, Principios da Termoqui-
mica);

Conceitos de identidade e de identificagdo (graus de iden-
tificagdo, identificagdo genérica, especifica € individual, iden-
tificagdo imediata e identificagio mediata);

A identificacfio imediata das armas de fogo (preliminares,
elementos para a identificagdo imediata das armas de fogo,
identificagdo das armas de fogo cujos sinais propositiais de
identidade, especificos ou individuais, tiverem sido destruidos);

A identificagdo mediata das armas de fogo (preliminares,
fundamentos técnico-cientificos da identificagio mediata das
armas de fogo, caracteristicas originais, caracteristicas decor-
rentes do uso e de outras causas secundirias, deformagdes dos
projécteis, identificagio da arma por meio dos seus projécteis,
o microscépio comparador — suas caracteristicas fundamen-
tais — seu funcionamento, possibilidades e vantagens espe-
ciais que oferece, técnicas dos exames microcomparativos:
exames macroscépicos e macrocomparativos preliminares,
exame microcomparativo, identificagio da arma mediante o
estudo comparativo das caracteristicas por ela impressos em
outros elementos da sua municio: deformag¢des produzidas
nos estojos e nas capsulas de espoletamento, microcompara-
¢do dos elementos individualizadores — técnica);

Legislagfo especifica.

Area de vestigios bioldgicos

Manchas de sangue:
Posigio. Extensio e natureza das manchas;
Testes de confirmacdo para sangue;
Origem das manchas de sangue;
Identificagfio de grupos sanguineos;
Identificagdo de grupos sanguineos em sangue liquido;
Identificagdo de iso-aglutininas em sangue seco;
Focagem isoléctrica;
Determinacio de espécies animais, grupos sanguineos e Rh;

Manchas seminais e outras manchas liquidas do corpo sé-
men:
Examinacio e pesquisa de sémen;
Identificagiio do espermatozéide;

Testes quimicos para sémen.
Muco vaginal;
Saliva;
Urina;
Pélos, fibras, sujidades, particulas botanicas;
Legislacio especifica;
Situagdes decorrentes de fogo e explosio;
Substincias combustiveis e comburentes;
Sua pesquisa e identificacio;
Aparelhos que as servem;

Chapas metélicas:

Identificagio do metal;
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Identificagio qualitativa e quantitativa das ligas;
Seu estado de conservagio;
Revestimentos:
Tintas e vernizes;
Vidro e pedras preciosas com vista 4 sua identificagdo;
Identificagdo de vestigios de rasto;
Reavivamento de nimeros em suportes diversos.

Caracteristicas da infra-estrutura especifica dum
Laboratdrio forense

Para:

Infra-estrutura do Edificio, Principais Unidades Técnicas,
Principais Unidades de Suporte Administrativo, Outras Uni-
dades, Vias Internas de Comunicagio, Vias de Acesso para
Pessoal e Materiais, Lay-out Preventivo do Equipamento Bi-
sico, Defini¢do do Pessoal.

O valor da organizagio € a importincia da Informatica.
Sedes de informagio. '

Directoria da Policia Judicidria, em Macau, aos 10 de Marg¢o
de 1986. — O Director, Carlos Cavaleiro Gongalves Sanches.

(Custo desta publicagdo $ 2 008,50)

GABINETE PARA OS ASSUNTOS DE TRABALHO

Por ter saido inexacta, novamente se publica:
Lista

Definitiva dos candidatos admitidos ao concurso de provas
praticas de adinissdo a estigio de seis meses, com vista ao
preenchimento de um lugar de inspector de 1.2 classe e de
trés lugares de inspector de 2.2 classe da carreira de inspec-
¢do do Gabinete para os Assuntos de Trabalho, aberto por
aviso publicado no Boletiin Oficial n.° 51, de 21 de Dezembro
de 1985:

I — Para inspectores de 1.2 classe:

Candidatos admitidos:

Alberto Ferreira Joaquim;
Mirio Alberto Gabriel;
Martinho Frederico Alcantara Pedro.

Candidato excluido :

Mirio Alexandrino Xavier. a)
a) Por ndo demonstrar possuir os requisitos legais exigiveis.
IT — Para inspectores de 2.2 classe:

Candidatos admitidos:

Alberto Ferreira Joaquiin;
Augusto Fernando Jesus;

Carlos Henrique Sousa Gomes;
Celeste Maria da Silva Coutinho;
Humberto do Rosdrio Nantes;

Joaquim Manuel de Oliveira Frederico;
José Chan Ngai Kin, alids Chan Ngai Kin;
José Francisco Lopes da Silva;

Juliana Cristina Gabriel;

Manuel Estanislau Silva Chan;

Rairnundo Viseu Bento;

Tang Sai Man;

Teresa Liscte Xavier.

A prestagiio de provas praticas do concurso de admissdo a
estigio de inspectores de 2.2 classe terd lugar no dia 8 de Abril
de 1986, pelas 15,00 horas, numa das salas da Escola Comer-
cial «Pedro Nolasco», com a duragio de 4 horas.

A prestagio de provas praticas do concurso de admissio a
estdgio de inspectores de 1.2 classe terd lugar no dia 8 de Abril
de 1986, pelas 8,30 horas, nas instala¢des do Gabiuete para os
Assuntos de Trabalho, com a duragdo de 4 horas.

Os candidatos poderdo consultar legisla¢io prépria.

Os candidatos deverdo apresentar-se munidos dos respecti-
vos bilhetes de identidade, sob pena de nio serem admitidos 4
prestagio de provas.

Gabinete para os Assuntos de Trabalho, em Macau, aos 12
de Marco de 1986. — Pelo Director, Eduardo Manuel de
Beltrdao Loureiro, chefe do Departamento da Inspecgio do
T'rabalho.

(Custo desta publicagio $ 545,90)

CAMARA MUNICIPAL DAS ILHAS

Aviso

Nos termos do Decreto-Lei n.0 4/86/M, de 25 de Janeiro,
sdo, por este meio, avisados os funcionarios dos extintos Ser-
vigos Florestais e Agricolas de Macau, que a lista de antigui-
dade do pessoal foi aprovada pelo signatirio em 13 do corrente
més ¢ se encontra afixada nos Servigos Administrativos e Fi-
nanceiros para efeitos do disposto no artigo 3.0 do citado di-
ploma legal.

Camara Municipal das Ilhas, Taipa, aos 13 de Margo de
1986. — O Presidente, Fernando Anténio Lorena da Costa
Freire.

(Custo desta publicagio $ 164,80)

IMPRENSA OFICIAL DE MACAU

Aviso

Nos termos das disposigdes conjugadas dos artigos 2.9, n.° 2,
€ 5.9 n.° 1, do Decreto-Lei n.© 4/86/M, de 25 de Janeiro, se
faz piblico que se encontra afixada a lista de antiguidade dos
funciondrios da Imprensa Oficial de Macau, reportada a 31
de Dezembro de 1985.

Imprensa Oficial, em Macau, aos 6 de Marco de 1986, —

- O Administrador, Antdénio de Vasconcelos Mendes Liz.
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- Anuncio

Faz-se publico que; em conformidade com o despacho do
Ex.mo Senhor Secretdrio-Adjunto para- os Assuntos Sociais,
de 00 de Margo corrente, se acham abertos concursos de pro-
vas priticas pelo prazo de 30 dias, a contar da data da publica-
¢do do presente antncio no Boletim Oficial, para o provimento
de 1 lugar de montador de fotolitografia e 1 lugar de retocador
de fotolitografia das carreiras da industria grafica, 1 lugar de
compositor monotipista e 1 lugar de transportador de fotoli-
tografia do pessoal especializado da inddstria grifica, todos do
quadro de pessoal operdrio, assalariado, da Imprensa Oficial
de Macau, a que poderio candidatar-se os actuais auxiliares
das respectivas carreiras € os individuos com a escolaridade
obrigatéria do ensino portugués ou com a escolaridade pri-
maria do ensino chinés, que possuam um curso profissional
adequado de inddstria grifica.

A admiss#o aos referidos concursos é feita mediante reque-
rimento em papel selado, com assinatura reconhecida, dirigido
a S. Ex.2 o Encarregado do Governo de Macau e entregue na
secretaria da JOM, devendo os candidatos mencionar a iden-
tificacio completa e discriminar os documentos que juntam.

Sdo requisitos gerais de admissdo:
a) A maioridade;
b) A habilitagdo académica e profissional exigidas;

¢) A capacidade civica;’

d) A capacidade profissional;

e) A aptidio fisica e mental;

f) A posse de documentos de identificagdo.

Por se considerar indispensével, deverdo os candidatos jun-
tar ao requerimento de. admissdo ao concurso, certificados
comprovativos das habilita¢des literdrias e profissionais exigi-

das.

O candidato classificado que for convocado para prestar ser-
vigo devera entregar oportunamente os restantes documentos
exigidos por lei para a sua nomeagio.

O prazo de validade deste concurso ¢ de dois anos a contar
da data da publicagdo da respectiva lista de classificagio final
dos candidatos no Boletim Oficial de Macau.

Em caso de igualdade de classificaciio, observar-se-d o dis-
posto no § 3.2 do artigo 30.9, conjugado com o artigo 31.° do
Regulamento dos Concursos de Ingresso e de Promogio nos
Quadros Privativos dos Servigos Publicos Civis de Macau,
aprovado pela Portaria n.¢ 8 568, de 11 de Novembro de 1967,
publicada no Boletim Oficial n.° 45/67.

Imprensa Oficial, em Macau, aos 10 de Margo de 1986. —
O Administrador, Anténio de Vasconcelos Mendes Liz.
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ANUNCIOS JUDICIAIS E OUTROS
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2.0 CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

ANUNCIO

Fabrica de Flores Artificiais

Artigo segundo

O seu objecto é o exercicio de qual-
quer ramo de comércio ou inddastria
permitido por lei e, em especial, o fa-
brico de flores artificiais. ’

Chung representada pelos valores que
constituem o activo, liquido do passivo,
do estabelecimento industrial, denomi-
nado «Fibrica de Flores Artificiais
Muxwelly, em inglés «Muxwell Arti-
ficial Flower Factory» e, em chinés,
«M4a Si Wai Yan Chou Si F4 Ch’ongy,
a que respeita a licenca industrial na-

Muxwell, Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura lavrada em 1 de Margo
de 1986, a fls. 53 e segs. do livro de
notas para escrituras diversas n.¢ 201-C,
do 2.0 Cartério Notarial de Macau:
Lee Chung ¢ Chu Chan Hing, consti-
tuiram, entre si, uma sociedade comer-
cial por quotas, nos termos constantes
dos artigos seguintes:

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio
«Fibrica de Flores Artificiais Muxwell,
Limitada», em inglés, «Muxwell
Artificial Flower Factory Limited»,
e, em chinés, ¢Ma Si Wai Yan Chou
Si F4 Ch’ong Iao Han Cong Si», e tem
a sua sede na Fabrica «A-um», do pri-
meiro andar, do edificio industrial
«Wing Cheongy, sito na Rua Seis, do
Bairro da Areia Preta, em Macau.-

Artigo terceiro

A sua duragdo é por tempo indeter-
minado, contando-se oseu inicio a
partir de hoje.

Artigo quarto

O capital social, integralmente rea-
lizado, é de quinhentas mil patacas,
ou sejam dois mithdes e quinhentos mil
escudos, ao cimbio de cinco escudos
por pataca, nos termos do Decreto-Lei
nimero trinta e trés barra setenta e sete
barra M, de vinte de Agosto, e para
ele concorreram os sécios com uma
quota cada um, no valor de duzentas ¢

* cinquenta mil patacas, e com direito a

cinco mil votos.
Pardgrafo dnico

A quota do sécio Chu Chan Hing
¢ em dinheiro, sendo a do sécio Lee

mero vinte e um barra oitenta e dois,
de dezoito de Marc¢o de mil novecentos
e oitenta e dois.

Artigo quinto

A cessdo, venda ou alienagdo de qual-
quer quota, no todo ou em parte, de-
pende do consentimento da sociedade.

Artigo sexto

No caso de falecimento de um sécio
€ enquanto a respectiva quota estiver
indivisa ou ndo for adjudicada a um
herdeiro, somente poderdo os respec-
tivos direitos ser exercidos em comnum
por um dos herdeiros que eles entre si
escolham.

Artigo sétimo

A administracio dos negécios da
sociedade e a sua representagdo em juizo
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e fora dele, activa e passivamente, per-
tencem a ambos 0s sécios, que desde
j4 sfo nomeados gerentes.

Pardgrafo primeiro

Os sécios-gerentes poderdo indivi-
dualmente delegar, em quem enten-
derem, no todo ou em parte, os seus po-
deres de geréncia e representacio social,
mediante procuragio.

Pardgrafo segundo

Para que a sociedade fique obrigada,
serd necessario que 0s respectivos actos
¢ contratos se mostrem assinados por
um sécio-gerente ou mandatdrio legal.

Artigo oitavo

Em caso algum a sociedade se obri-
gard em fiangas, letras de favor e mais
actos ou documentos estranhos aos seus
negdcios.

Artigo nono

Os anos sociais serdo também os anos
civis e os balangos serdo encerrados em
trinta ¢ um de Dezembro de cada ano.

Artigo décimo

Os lucros, liquidos de todas as des-
pesas ¢ demais encargos, e depois de
deduzidos os cinco por cento para o
fundo de reserva, enquanto este nio
estiver integralmente realizado ou sen:-
pre que for preciso reintegri-lo, serdo
repartidos igualitariamente pelos sécios,
salvo deliberagdo emn contrrio.

Décimo primeiro

As assembleias gerais serdo convo-
cadas por cartas registadas dirigidas com
a antecedéncia minima de¢ sete dias,
salvo se a lei prescrever outra forma de
convocagdo.

Pardgrafo primeiro

A expedicio de cartas nos termos deste
artigo podera ser substituida pela mera
presenga de ambos os sécios na assem-
bleia.

Pardgrafo segundo

Os sécios ausentes poderdo farer-se
representar por mandato conferido por
simples carta.

Décimo segundo

Em todo o omisso, regulario as dis-
posi¢tes da Lei de onze de Abril de mil
novecentos ¢ um e demais legislagio
aplicdvel.

Esta conforme o respectivo original.

Segundo Cartério Notarial de Macau,
aos sete de Mar¢o de mil novecentos
€ oitenta e seis,.— O Ajudante, Manuel
Sousa.

(Custo desta publicagio $ 957,90)

CARTORIO NOTARIAL DAS
ILHAS

ANUNCIO

Associagdo de Bancos de Macau

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura de vinte de Dezembro
de mil novecentos e oitenta e cinco,
lavrada neste Cartério e exarada a fo-
lhas trinta e duas e seguintes do livro
de notas para escrituras diversas nu-
mero cinco—«C», foi constituida uma
associagio denominada «Associagio de
Bancos de Macau», com sede em Ma-
cau, na Avenida de Almeida Ribeiro, nt-
mero trinta e dois, com os estatutos em
anexo.

ESTATUTOS DA ASSOCIACAO
DE BANCOS DE MACAU

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS
Artigo primeiro
(Denominagio)

Pelos presentes estatutos é consti-
tuida uma pessoa colectiva de fins ndo
lucrativos, denominada «Associac¢io de
Bancos de Macau», e, em chinés, «Ou
Mun Ngan Héng Cong Vui» e, em
inglés, «The Macau Association of
Banks.

Artigo segundo

(Sede)

A sede da Associagdo encontra-se
presentemente instalada em Macau, na

Avenida de Almeida Ribeiro, nimero
trinta e dois, apartamentos novecentos
e oito e novecentos e nove.

Artigo terceiro
(Objecto)

1. Promover a estabilidade econd-
mica, a prosperidade e o desenvolvi-
mento da actividade banciria em Ma-
cau.

2. Intensificar a amizade entre os
associados, promovendo o entendi-
mento € a cooperagio entre eles.

3. Promover a uniformizagio pro-
gressiva das préticas bancirias e a aca-
tagdo de regulamentos comuns.

4. Representar todos os associados
nas relagles com quaisquer reparticdes
do Governo e associagBes publicas e
privadas.

5. Consultar, emitir pareceres e apre-
sentar propostas aos érgdos de Governo
ou as entidades competentes sobre
quaisquer assuntos que afectem ou
possam afectar a actividade banciria.

6. Promover e apoiar investigagdes
ou estudos sobre a organizagio e fun-
cionamento do sistema econdémico-
-financeiro do Territério, bem como a
gestdo e organizagio dos Bancos.

7. Promover e incentivar investiga-
¢des e estudos visando a utilizacio da
tecnologia moderna na actividade ban-
cdria, servindo-se para o efeito dos
recursos proprios da Associagio ou
recorrendo a outras entidades,

8. Promover e organizar, por si ou
em colaboragio com entidades publicas
ou privadas, cursos de formagio, activi-
dades educativas ou recreativas para os
empregados bancarios.

9. Mediar e arbitrar conflitos entre
os associados, desde que compreendidos
no 4mbito das atribui¢es da associa-
¢do ou quando para tal for solicitado
pelas partes envolvidas.

10. Desenvolver outras actividades
que se considerem apropriadas aos seus
objectivos.

Artigo quarto
(Linguas oficiais)

1. As linguas chinesa e portuguesa
serdo linguas oficiais da Associagio.
2. A Associagdo procurard reunir as
condi¢Bes necessirias 3 implementagio
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de um adequado sistema de tradugio
entre as linguas oficiais adoptadas e o
idioma inglés.

CAPITULO 1I

DOS ASSOCIADOS, SEUS
DIREITOS E DEVERES

Artigo quinto
(Admissdo)

1. Todas as institui¢Bes autorizadas
a exercer a actividade bancidria em Ma-
cau poderdo inscrever-se como socios,
desde que o solicitem, por escrito, 2
Associagio.

2. A decisdo sera tomada e notificada,
no prazo de trinta dias apds a data da
recepgdo dos respectivos pedidos.

Artigo sexto
(Direitos dos associados)

1. Participar e votar na Assembleia

Geral.

2. Eleger e ser eleito para quaisquer
fungBes ou cargos sociais,

3. Solicitar, nos termos da segunda
parte da alinea @) do n.° 1 do artigo 18.9,
a realizagdo da Assembleia Geral.

4. Apresentar sugestdes € emitir pa-
receres sobre 0s assuntos associativos,

5. Participar nas actividades da As-
sociagdo e gozar de todos os beneficios
e regalias dispensados pela Associagdo.

Artigo sétimo
(Deveres dos associados)

1. Cumprir o estabelecido nos esta-
tutos da Associagfo, bem como as deli-
beragGes dos drgdos sociais.

2. Contribuir, por todos 0s meios ao
seu alcance, para o progresso e presti-
gio da Associagdo.

3. Aceitar e cumprir com zelo todas
as fungdes associativas para que for
eleito ou nomeado.

4. Pagar a j6ia e as quotas.

5. Designar um representante oficial
e um ou dois representantes suplentes,
para participarem nos assuntos associa-
tivos.

Artigo oitavo
(Representantes dos associados)

1. As designacdes e as substitui¢tes
dos representantes dos associados, re-
feridos no ntmero cinco do artigo an-
terior, serdo comunicadas, por escrito,
ao Conselho Directivo.

2. Na auséncia ou impedimento do
representante oficial, este serd substi-
tuido por um dos suplentes.

3. Qualquer representante dos asso-
ciados poders fazer-se acompanhar por
um assistente s reunides ¢ outras acti-
vidades da Associagio, desde que seja
dado prévio conhecimento, por escrito,
ao Conselho Directivo.

Artigo nono
(Suspensdo e exclusio)

1. Serd suspenso o associado que
interrompa ou seja forgado a interrom-
per o exercicio da actividade banciria
no territério de Macau,

2. Sera excluido o associado quando
se verifique alguma das seguintes cir-
cunstincias:

@) Infrac¢io dos estatutos, regula-
mentos comuns ou das deliberacoes dos
6rgdos sociais;

b) Recusa reiterada em colaborar
nas tarefas que lhe sejam cometidas no
ambito da Associagdo sem apresentar
razdo aceitidvel ou pritica de quaisquer
actos que desprestigiem a Associagio;

c¢) Falta de pagamento da jéia no
periodo estabelecido pelo Conselho Di-
rectivo, ou das quotas por seis meses
consecutivos;

d) Liquidagdo, faléncia ou cessacio
do exercicio da actividade bancdria.

CAPITULO 111
DOS ORGAOS SOCIAIS

Artigo décimo

(Assembleia Geral)

A Assembleia Geral é o 6érgio sobe-
rano da Associagio.
Artigo décimo primeiro
(Competéncia)

1. Aprovar e alterar os estatutos.

2. Apreciar e aprovar o plano de tra-
balho de Conselho Directivo.

3. Aprovar o balango, o relatério
anual € o orgamento.

4. Apreciar e deliberar sobre o mon-
tante das jéias e das quotas.

5. Deliberar sobre a adopgiio de  re-
gulamentos.

6. Designar um ou mais consultores
juridicos da Associagio.

7. Designar um ou mais técnicos
para auditar os livros e as contas da
Associagio.

8. Pronunciar-se sobre os casos de
violagdo dos estatutos, dos regulamentos
internos comuns ou das deliberacdes
dos drgdos sociais, bem como sobre as
queixas apresentadas pelos associados,
e aplicar as sangdes previstas nos esta-
tutos, com ou sern prévio parecer juri-
dico.

9. Eleger os membros do Conselho
Directivo e Consclho Fiscal.

10. Deliberar sobre matérias n#o
compreendidas nas atribuicdes legais
ou estatutdrias dos restantes érgdos da
Associagio.

Artigo décimo segundo

(Conselho directivo)

1. O Conselho Directivo é composto
de nove associados, havendo um pre-
sidente e trés vice-presidentes.

2. O Banco Nam Tung, S. A.R. L.,
e a filial do Banco Nacional Ultrama-
rino, em Macau, sfo directores per-
manentes.

3. O Conselho Directivo pode dele-
gar os seus poderes ¢ as fung¢des que lhe
sdo atribuidos, em comissdes a formar
para o efeito.

Artigo décimo terceiro

(Eleicdio dos directores)

1. Sem prejuizo do disposto no
n.° 2 do artigo 12.9, os directores sio
eleitos em Assembleis Geral, por vota-
¢do secreta, para o que é fornecido aos
associados presentes um boletim de
voto do qual consta o nimero de lugares
a preencher.

2. Na ¢lei¢io dos membros do Con-
selho Directivo ndo é permitida a vota-
¢do por procuragio ou outro titulo.

3. Serdo eleitos directores os mem-
bros que obtiverem maior nimero de
votos, porém:

a) Se dois ou mais associados obti-
verem igual nimero de votos e nio sendo
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assim possivel atribuir a todos eles, por
a elei¢iio destes exceder os lugares nio
preenchidos pelos associados com
maior nimero de votos, proceder-se-d
a nova votagiio para efeitos de desem-
pate entre esses associados;

b) Se na primeira votagio ndo forem
preenchidos todos os lugares, realizar-
-se-d0 tantas votagdes quantas as ne-
cessirias até estarem integralmente
conferidos os mandatos.

4. Os directores permanentes e 0s
directores elegem, de entre si, um pre-
sidente ¢ trés vice-presidentes.

Artigo décimo quarto

(Mandato)

1. O mandato dos membros do Con-
selho Directivo, bem como o do presi-
dente ¢ dos vice-presidentes, é de trés
anos, podendo ser reeleitos uma ou mais
vezes, e exercem as respectivas fun-
¢Oes gratuitamente.

2. Os membros deste Conselho nio

poderdo delegar as suas funcgdes nou-
tros membros ou associados.

Artigo décimo quinto

(Fungdes do Conselho Directivo)

1. Representar a Associagio junto
de quaisquer entidades publicas ou
privadas.

2. Aplicar e fazer cumprir os esta-
tutos, os regulamentos internos e as
deliberagdes da Assembleia Geral.

3. Preparar e apresentar & Assem-
bleia Geral, até a0 fim do més de Margo
de cada ano, as contas, relatério anual,
o plano de trabalho e o orgamento.

4. Propor 2 Assembleia Geral a adop-
¢do e alteragio de regulamentos inter-
nos.

5. Propor o montante das jéias e das
quotas ¢ respectivas alteracSes.

6. Recrutar pessoal e estipular os
respectivos saldrios.

7. Aprovar ou nio os pedidos de
inscrigdo, nos termos do artigo quinto.

8. Instruir processos disciplinares dos
associados, bem como efectuar inqué-
ritos com base em queixas apresentadas
por estes, e, de acordo com a natureza
da infracgio ou o resultado do inquérito,
decidir pela aplicagdo de sangdes, con-
forme o estipulado no nimero um do
artigo vigésimo segundo ou sugerir i
Assembleia Geral a sangdo a aplicar,

9. Convocar a Assembleia Geral.

10. Propor alterages aos Estatutos.

11. Interpretar e determinar o sen-
tido exacto dos regulamentos da Asso-
ciagio e das deliberagdes do préprio
Conselho Directivo.

12. Deliberar e levar a efeito os
assuntos associativos normais, por exem-
plo, os ajustamentos das taxas de juro.

Artigo décimo sexto

(Competéncias do presidente e
dos vice-presidentes)

a) Compete ao presidente convocar
e orientar as reunides da Assembleia
Geral e do Conselho Directivo, fixando
as respectivas ordens de trabalho;

b) Compete ao presidente e aos vice-
-presidentes conduzir, em conjunto, os
assuntos didrios da Associagio.

Artigo décimo sétimo

(Do Conselho Fiscal: composigdo
e competéncia)

1. O Conselho Fiscal seri composto
por um presidente e dois secretirios
eleitos trienalmente em Assembleia
Geral, podendo ser reeleitos uma ou
mais vezes. Observar-se-4 o disposto
no artigo 13.° para efeitos de eleigdo
dos membros deste Conselho.,

2. Compete a0 Conselho Fiscal:

a) Examinar com regularidade as
contas;

b) Elaborar o parecer, para ser apre-
sentado 4 Assembleia Geral, sobre re-
latérios e contas.

CAPITULO IV
REUNIOES

Artigo décimo oitavo

(Convocatoria)

L. Observar-se-do as seguintes for-
malidades para a reunido dos érgios so-
ciais:

a) A Assembleia Geral reunir, pelo
menos, uma vez por ano ou sempre que
convocada pelo presidente ou a solici-
tacdo de mais de cinquenta por cento
dos associados;

b) O Conselho Directivo reunira,
pelo menos, uma vez por trimestre,
por convocagio do presidente ou a soli-
citagdo de mais de cinquenta por cento

dos seus membros;

¢) O Conselho Fiscal reunirs, pelo
mEnos, uma vez por ano € sempre que
convocado pelo seu presidente;

d) As convocatérias mencionario os
assuntos da ordem do dia, nio poden-
do decidir-se sobre assuntos a ela es-
tranhos.

2. As convocatérias serdo feitas, por
escrito, com um minimo de quinze dias
de antecedéncia no caso da Assembleia
Geral, e de trés dias tteis para as reu-
nides do Conselho Directivo e do Con-
selho Fiscal.

As convocatérias terdo de ser envia-
das ao estabelecimento principal dos
associados no territério, através de carta
com registo de recep¢do,

3. Em casos excepcionais, nomea-
damente os que envolvam a necessidade
de salvaguardar os interesses da banca
local, as convocatérias da reuniio da
Assembleia Geral ¢ do Consetho Di-
rectivo poderdo ser feitas num periodo
mais curto que o referido no nimero
anterior, desde que sejam emitidas pelo
presidente ou um dos vice-presidentes.

4. Os associados que solicitem a rea-
lizagdo da Assembleia Geral e 0s mem-
bros que requeiram a reuniio do Con-
selho Directivo, respectivamente, nos
termos das alineas a) e b) do n.° 1 deste
artigo, deverdo apresentar ao presidente
a respectiva ordem do dia e solicitar
que sejam expedidas convocatérias para
todos os associados ou directores, con-
soante 0s €asos. .

5. A falta de convocatéria com ante-
cedéncia prevista no n.0 2 deste artigo
poderd ser suprida pelo acordo una-
nime dos respectivos membros.

6. A presen¢a de estranhos nas As-
sembleias Gerais estd sujeita a autori-
zagdo prévia por mais de cinquenta por
cento dos associados presentes na reu-
nifo.

Artigo décimo nono

(Qﬁorum)

A Assembleia Geral e o Conselho
Directivo s6 poderfo reunir-se com a
presenga de mais de cinquenta por cento
dos respectivos membros,

Artigo vigésimo
(Deliberagges) .

As delibera¢Bes da Assembleia Geral
e do Conselho Directivo serio tomadas
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por maioria de votos dos associados
presentes e, €m caso de empate, o pre-
sidente tem voto de qualidade.

CAP{TULO V
SANCOES
Artigo vigésimo primeiro
(Penalidades)

Os associados que infrinjam os esta-
tutos ¢ os regulamentos da Associagio,
ficam sujeitos s seguintes sangdes:

a) Admoestagio verbal;

b) Admoestagio escrita;

c) Suspensdo temporiria do associa-
do;

d) Exclusdo do associado.

Artigo vigésimo segundo
(Execugdo)

1. As sangOes previstas nas alineas )
e b) do artigo anterior sdo decididas e
aplicadas pelo Conselho Directivo.

2. As restantes sangdes sdo decididas e
aplicadas pela Assembleia Geral me-
diante mogfio, na sequéncia da instru-
¢io do processo disciplinar dirigido pelo
Conselho Directivo.

3. E assegurado ao associado o di-
reito de resposta, que devera ser exercido
no prazo de sessenta dias, contados a
partir da notificagdo da nota de culpa.

CAP{TULO VI
RELATORIO ANUAL E CONTAS
Artigo vigésimo terceiro
(Balango)

O ano fiscal da associagdo coincide
com o ano civil. Fechadas as contas,
serd elaborado o balango, discriminando
o activo e o passivo ¢ a situagio liquida
da Associagdo, juntamente com a conta
de resultado de gestio.

Artigo vigésimo quarto
(Auditoria de contas)
O balango e a conta de resultados de
gestdo serdo verificadas por um ou mais

auditores, devendo estes elaborar os res-
pectivos relatdrios,

Artigo vigésimo quinto
{Orgamento)

O orcamento para cada ano deverd
ser elaborado até final de Margo desse
ano, bem como as respectivas notas e
explicagdes. No termo de cada trimes-
tre, devera ser elaborado um relatério,
destacando os desvios ocorridos entre
as despesas e as receitas or¢amentadas
e as efectivamente verificadas.

Pardgrafo tnico

O orcamento e o relatério trimestral
deverdo ser enviados pelo correio a to-
dos os associados e afixados nas instala-
¢des da Associagdo,em local visivel.

Artigo vigésimo sexto
(Receitas)

As receitas da Associagio incluem:

— Jéias;

— Quuotas;

—- Contribui¢es e proveitos rece-
bidos.

Pardgrafo tinico

Os fundos da Associagdio, salvo o
montante de dinheiro em caixa fixado
pelo Conselho Directivo, devem ser
depositados nas institui¢des de crédito
que sejam membros desta Associagio,
conforme  deliberagio tomada em
Assembleia Geral.

Artigo vigésimo sétimo
(Pagamentos das quotas)

As quotas serfo pagas adiantada-
mente.

CAPITULO VII
DISPOSICOES FINAIS

Artigo vigésimo oitavo
(Alterag@io dos estatutos)

1. Os estatutos s6 poderdo ser altera-
dos por uma maioria de trés quartos
de votos dos associados presentes na
Assembleia Geral, os quais serdo con-
vocados com a antecedéncia minima
de quinze dias e o guorum nio poder
ser inferior a trés quartos de todos os
associados.

2. Nio se realizando a reunido por

. falta de quorum, o presidente convo-

card imediatamente uma nova sessio,
para o sexto dia wtil scguinte, mediante,
aviso escrito. A segunda reunido deverd
reunir, pelo menos, cinquenta e um por
cento dos associados e poderd deliberar
validamente por maioria de trés quartos
de votos dos associados presentes.

3. Na eventualidade de se nio rea-
lizar ainda a reunifio por falta de quo-
rum, o presidente convocard imediata-
mente uma nova sessio para o sexto
dia util seguinte, mediante aviso escrito,
podendo nessa reunifo deliberar-se por
maioria de trés quartos de votos dos
associados presentes.

Artigo vigésimo nono
(Liquidagdo e dissolugio)

1. A liquidagiio e dissolugio da As-
sociagio tém de ser decididas por uma
maioria de trés quartos de todos os as-
sociados, os quais sdo convocados, por
aviso escrito, com vinte ¢ um dias de
antecedéncia,

2. A Assembleia Geral Extraordi-
néria que delibere dissolver a Associagdo,
deve designar um liquidatério para con-
duzir o processo de liquidagfio, gerir os
excedentes e rated-los, uma vez com-
pleta a liquidagdo,

3. Logo que a liquidagio se complete
e rateados os excedentes, a Associac;ﬁo
sera considerada dissolvida.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos oito de Janeiro de mil novecentos
e oitenta e seis. — O Primeiro-Aju-
dante, José Alves M. G. Burguete.
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Tradugio feita por Nicolau Xavier Jr.

TRANSLATION

ARTICLES OF ASSOCIATION
OF THE MACAU ASSOCIATION
OF BANKS

CHAPTER 1
GENERAL PROVISIONS

Article ]
(Name)

In accordance with the Articles of
Association it is formed a nonprofit-
making organization with the name
of «Associagio de Bancos de Macau»
in chinese «Ou Mun Ngan Hong Vui»
and in english «The Macau Association
of Banks».

Article 2
(Head-Office)

The head-office of the Association
is presently in Macau at thirty two,
Avenida de Almeida Ribeiro, rooms nine
hundred and eight and nine hundred
and nine.

Article 3
(Objective)

1. To promote the economic stability,
the prosperity and the development of
the banking activity in Macau.

2. To intensify the friendship as
well as the understanding and co-
operation among its members.

3. To promote a progressive stand-
ardization of practices in banking
business and observation of common
regulations.

4. To represent all the members in
the relations with any Government
departments and public and private
organizations.

5. To make enquiries reports and
proposals to Government bodies or
proper entities on any matters affecting
or likely to affect the banking
activities.

6. To promote and render support
to researches or studies connected
with the organization and operation of
the Territory’s economic and financial
system as well as the management and
organization of banks.

7. To promote and incite researches
and studies for the use of modern
technology in the banking activity by
using the Association’s own resources
or resorting to other entities,

8. To promote and organize training
programmes and  educational or
recreational activities for banking staff
by utilizing the Association’s own
resources or in co-operation with
private or official entities.

9. To mediate and arbitrate in
conflicts among members within the
scope of the Association or whenever
requested by the parties involved in
the conflict.

10. To develop other activities
considered appropriate for the prosecu-
tion of its aims.

Ariicle 4
(Official languages)

1. Chinese and Portuguese shall be
the official languages of the Association.

2. The Association shall aiin to
create the necessary conditions to
provide adequate translation system
between the official languages and
the English language.

CHAPTER II

OF THE MEMBERS, THEIR
RIGHTS AND OBLIGATION

Article 5
(Admission)

1. All corporations authorized to
carry on banking business in Macau
may apply for membership in writing
to the Association.

2. The decision will be made and
notified within thirty days of the receipt
on the respective application.

Article 6
(Rights of members)

1. To attend General Meetings and
to pass resolutions.

2. To elect and to be elected to any
social functions or posts.

3. To call General Meetings in
accordance with the second part of
item 4) of number 1 of article 18.

4. To make suggestions and give
opinions on the Association’s affairs.

5. To attend the activities of the
Association and to enjoy all benefits
and privileges provided by the
Association.

Article 7
(Obligations of members)

1. To observe the constitution and
the resolutions of social bodies.

2. To contribute by all the means at
their reach for the progress and
prestige of the Association.

3. To accept and fulfill in earnest
any posts in the Association for which
the member is elected or nominated.

4. To pay the
membership fees.

admission and
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5. To appoint one official repre-
sentative and up to two alternate repre-
sentatives to participate in the affairs
of the Association.

Article 8

(Representatives of members)

1. The appointment and substitutions
of representatives of the members
mentioned in number five of the above
article should be notified in writing to
the Board of Directors.

2. In the absence or impediment
of an official representative he will
be substituted by the alternate
representative and this one will have
the same authorities.

3. Any representative of members,
attending meetings and other activities
of the Association, may bring along one
assistant provided he has notified in
writing and in advance the Board of
Directors.

Article 9

(Suspension or loss of membership)

1. Membership will be suspended
when a member suspends or has been
forced to suspend its banking activities
in the territory of Macau.

2. Membership will be forfeited
under the following situations:

a) When a member failed to observe
the Constitution of the Association the
commun rules or the resolutions of the
social bodies;

b) When a member repeatedly refused
to co-operate with the assignments
committed to him within the scope of
the Association without giving any
acceptable reason or has committed
acts damaging the prestige of the
Association;;

¢) When a member has failed to pay
the admission fees within the specified
period decided by the Board of
Directors or has failed to pay the
membership fces for six consecutive
months;

d) When a member is in a state of
liquidation, bankruptcy or has stopped
its banking activities.

CHAPTER III
SOCIAL BODIES
Article 10
(General Meeting)

The General Meeting is the supreme
organ of the Association.

Article 11
(Jurisdiction)
1. To approve and to alter the
Statutes.

2. To consider and to approve the
working plans of the Board of Directors.

3. To approve the Balance, Annual
Report and Budget.

4, To consider and to pass resolutions
on the amounts of admission fees and
membership fees.

5. To pass resolutions
adoption of by-laws,

on the

6. To appoint one or more legal
advisors for the Association.

7. To appoint one or more auditors
to audit the books and the accounts of
the Association.

8. To judge cases of violation of the
statutes, commun intern rules as well
as complaints submitted by members
and to apply the penalties foreseen in
the statutes with or without previous
legal advise.

9. To elect the members of the
Board of Directors and of the Fiscal
Committee.

10. To deliberate on matters not
included in the legal or statutory
attributions of the other Association
bodies.

Article 12
(Board of Directors)

1. The Board of Dircctors consists
of nine associated member Banks of
which one will be the Chairman and
three Vice-Chairmen.

2. Nam Tung Bank, S. A.R. L., and
the Macau branch of Banco Nacional
Ultramarino are permanent directors.

3. The Board of Directors may confer
its powers and functions to committees
to be formed for that effect.

Article 13
(Election of Directors)

1. Without prejudice of the provision
of numbes 2 of article 12 the directors
are elected by secret ballot in the
General Meeting for which a voting
bulletin will be supplied to the members
present in which is mentioned the
number of seats to be filled in.

2. In the election of members of the
Board of Directors no member can act
as proxy or under any other title.

3. The members who obtain the
higher number of votes will be elected
as Directors, but:

a) If two or more members obtain
the same number of votes being thus
impossible to attribute to one and all
the vacant places because they exceed
in number to the said vacant places
to be distributed among members
with largest number of votes then a
further voting with respect to the tied
up members will take place in order to
solve such a tie;

b) If in the first voting the places are
not filled in ballots will take place as
many as necessary until all mandates
are conferred.

4. 'The permanent and the other
directors will elect among themselves
a Chairman and three Vice-Chairmen.

Article 14
(Mandate)

1. The term of office for the Board
uf Directors members as well as for
the Chairman and for the Vice-
Chairmen is three years and they will
be eligible for re-election one or more
times exercising gratuitously their
functions.

2. The members of this Board cannot
delegate their functions to other mem-
bers or associates.

Article 15

(Functions of the Board of
Directors)

1. To represent the Association
before any public or private entities,

2. To apply and implement the
statutes the by-laws and the resolutions
of the General Meetings.

3. To prepare and submit to the
General Meeting, until the end of
March of each year, the accounts,
annual report, working plan and the

budget.

4. To propose to the General
Meeting the adoption and ammendment

of by-laws.
5. To propose to the General
Meeting the amount of admission

fees and membership fees and the
subsequent changes.
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6. To recruit staff and fix their
emoluiments.

7. To approve or reject the mem-
bership applications in accordance with
article five.

8. To prepare files on infringements
cases of the members as well as to
carry out inquiries based on complaints
submitted by members and in
accordance with the nature of the
infringement or with the results of the
inquiry to decide the sanctions to be
applied according to the provisions of
number one of article twenty two or to
suggest to the General Meeting the
sanction to be applied.

9. To call the General Meeting.

10. To propose in a General Meeting
the ammendments to the Statutes.

11. To interpret and to determine
the precise meaning of the by-laws
of the Association and of deliberations
of the Board of Directors itself.

12. To deliberate and bring to effect
the norinal associative matters such as
the interest rates.

Article 16

(Competance of the Chairman
Vice-Chairmen)

1. It is the Chairman’s duty to call
and to conduct General Meetings as
well as the Board of Directors’
Meetings and to draw up the res-
pective agendas:

2. It is the Chairman and the Vice-
Chairmen’s duty to jointly manage the
daily business of the Association.

Article 17

(Fiscal Board: composition and
functions)

1. The Fiscal Board will comprise
a Chairman and two secretaries elected
for three years by General Assembly
and they can be re-elected one or more
times. The provision of article 13 willl
be complied with for purposes of
election of the members of this Board.

2. It is the Fiscal Board’s duty:
a) To
accounts;

_regularly  examine the

b) To prepare the report to be
submitted to the General Assembly on
reports and accounts,

CHAPTER 1V

MEETINGS

Article 18
(Calling of meetings)

1. For meetings of social bodies the
following formalities are to be
complied with:

a) The General Meeting shall be
held at least once a year or whenever
one is called for by the Chairman or
by request of more than fifty per cent
of the members;

b) The Board of Directors Meeting
shall be held at least once a (uarter or
whenever one is called for by the
Chairman or by request of more than
fifty per cent of its members;

¢) The Fiscal Board shall meet at
least once a year and whenever called
for by its Chairman;

d) Notices shall contain an agenda
of the matters to be discussed and no
deliberation shall be accepted on
matters not included in the agenda.

2. Notices shall be in writing and
shall precede at least fifteen days the
General Meeting and by three days
the Board of Directors Meetings and
the Fiscal Board Meetings. Notices
shall be remitted to the registered
office of the members in the territory
by double registered letter.

3. In excepcional cases namely those
involving the need to safeguard the
interest of the local banking the notices
regarding the General Meeting and the
Board of Directors Meeting may be
given in a period shorter than those
mentioned in the above number, as
long as such meetings are called by the
Chairman or by one of the Vice-
-Chairmen.

4. Members requesting a General

Meeting and members requesting a
Board of Directors Meeting under the
terms respectively of paragraphs a)
and b) of number 1 of this article shall
submit to the Chairman the respective
agenda and request the remittance of the

notices to all members or directors

according to the cases.

5. The lack of notice with the ante-
cedence foresien un number 2 of this

article can be waived with unanimous
consent of the respective members.
6. The presence of outsiders at
General Meetings is subjected to prior
authorization by more of fifty per cent
of the members present at the meeting.

Article 19
{Quorum)

General Meetings and  Board
Meetings can only take place with the
presence of more than fifty per cent of
the members.

Article 20
(Passing of resolutions)

Resolutions of the General Meeting
and of the Board of Directors will be
passed by the majority of votes of
the members present and in the event
of a draw the chairman has the casting
vote.

CHAPTER V
SANCTIONS
Article 21
(Penalties)

Members who violate the statutes and
the by-laws of the Association will be
subjected to the following sanctions:

a) Verbal warning;

b) Written warning;

¢) Temporary suspension of mem-
bership;

d) Termination of membership.

Article 22
(Execution)

1. Sanctions foreseen in paragraphs
a) and b) of the above article shall be
decided and applied by the Board of

Directors.

2. The other sanctions shall be
determined and applied by the General
Meeting through motion in the sequence
of disciplinary proceeds conducted by
the Board of Directors.

3. The right to reply is guaranteed
to the member which shall be done
within a period of sixty days from the
date of the notification of the fault.
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CHAPTER VI

ANNUAL REPORT AND
ACCOUNTS

Article 23
(Balance sheets)

The fiscal year of the Association
coincides with the calendar year.

After the books are closed a balance
sheet will be drawn up listing, in detail,
the assets and liabilities and the net
worth of the Association together with
the account of the results of exercise.

Article 24
(Audit of the accounts)

The balance sheet and the results
of the exercise will be examined by one
or more auditors who will draw up the
pertaining reports.

Article 25
(Budget)

The budget for each year should be
compiled not later than the end of
March of that year with notes and
explanations. At the end of each
quarter shall be drawn up a report
showing the variances between the
expenditure and incomes budgeted and
those really verified.

Sole Paragraph: The budget and
the quartely report must be mailed to
all members and should be posted
conspicuously in the premises of the
Association.

Article 26

(Incomes)
The incomes of the Association
include:

— Admission fees;
— Membership fees;

— Contributions and earnings re-
ceived.

Sole paragraph: The funds of the
Association except the amount of petty
cash fixed by the Board of Directors
shall be deposited with the banks which
are members of this Association
according to resolution passed in
General Meeting.

Article 27
(Payment of membership fees)

Membership fees shall be paid in
advance.

CHAPTER VII

FINAL PROVISIONS
Article 28

(Ammendment of the
Constitution)

1. The Constitution can only be
ammended by a inajority of three
quarters of votes of the members
present at the General Meeting who
will be summoned at least fiftcen days
before the meetings and the quorum
cannot be below three quarters of all
the members.

2. If the meeting cannot take place
by lack of quorum the chairman will
immediately call a new meeting to
take place on the following sixth week
day by written notice. At the second
meeting at least fifty one per cent of
the members must be present and can
pass valid resolutions by majority of
three quarters of votes of the members
present.

3. If the second meeting can still
not take place for lack of quorum the
chairman immediately calls a new
meeting for the following sixth week
day be written notice. In this event
resolutions can be passed by a majority
of three quarters of votes of the members
present.

Article 29
(Liquidation and winding-up)

1. The liquidation and winding-up
of the Association can only be resolved
by a majority of three quarters of all
the members who will be called by
written notice twenty-one days prior
to the meeting.

2. The Extraordinary General
Meeting that resolves to wind-up the
Association shall appoint a liquidator
to carry out the winding-up procedures
and manage and distribute the surplus
funds once the liquidation is completed.

3. As soon as the liquidation pro-
cedure is complete and the surplus

funds distributed the Association will
be considered dissolved.

— Eight illegible signatures.

Translated by, F. Correia Marques.
Authorized translator.

(Custo destas publicacdes $ 10 320,60)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

ANUNCIO

Sistemas Cibernéticos,
Limitada

Certifico, para efeitos de publicacio,
que, por escritura de 28 de Fevereiro de
1986, lavrada neste Cartdrio, e exarada
a folhas sete verso do livro de notas para
escrituras diversas numero sete—C: Chan
Kai Hon; e Chan Fong Ching Yee Ting,
constituiram, entre si, uma sociedade
por quotas de responsabilidade limitada,
que se regulard nos termos constantes
dos artigos em anexo.

Primeiro — A sociedade adopta a de-
nominagio «Sistemas Cibernéticos, Li-
mitaday, em inglés, «Cybernette Systems
Limited», e, em chinés, «San P’ak Lei
Tin Nou Iao Han Cong Si», com sede
em Macau, na Avenida de Horta e Costa,
numero trés-AA, rés-do-chio, podendo
a sociedade mudar o local da sede, bem
como estabelecer sucursais, onde e
quando lhe parega conveniente.

Segundo — O seu objecto é o exerci-
cio de todo e qualquer ramo de comércio
e industria permitido por lei e especial-
mente a venda de computadores e acti-
vidades de importagio e exportagio de
grande variedade de mercadorias.

Terceiro — A sua duragio é por tempo
indeterminado, contando-se o seu inicio,
para todos os efeitos, a partir da data
desta escritura.

Quarto — O capital social, integral-
mente subscrito e realizado em dinheiro,
¢ de $100 000,00 (cem mil) patacas,
equivalentes a quinhentos mil escudos,
ao cambio de 5$00 (cinco escudos) por
pataca, nos termos do Decreto-Lei
n.° 33/77/M, de 20 de Agosto, € corres-
ponde 4 soma das quotas dos sécios pelo
modo seguinte:
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Uma quota de cinquenta mil patacas,
subscrita pelo sécio Chan Kai Hon, e ou-
tra da mesma quantia pela sécia Chan
Fong Ching Yee Ting.

Pardgrafo inico — O capital social
poderi ser aumentado uma ou mais ve-
zes, conforme deliberagio tomada em
assembleia geral.

Quinto — A cessdo de quotas quer en-
tre os sécios quer a estranhos, depende
do consentimento da sociedade que terd
direito de preferéncia.

Sexto — A administragio dos negé-
cios da sociedade e a sua representagio
em juizo ou fora dele, activa e passiva-
mente, pertencem aos sécios, que sio
desde ja nomeados gerentes. A assem-
bleia geral poderd nomear um ou mais
gerentes, cujos poderes serdo especifica-
dos na respectiva acta.

Sétimo — Para que a sociedade fique
obrigada em quaisquer actos, contratos
e demais documentos basta a assinatura
de qualquer um dos sécios-gerentes.
Qualquer gerente nomeado nos termos
do artigo sexto poderi assinar em nome
da sociedade nos termos e nas condigdes
que forem fixados na acta da assembleia
geral.

Oitavo — Em caso algum a sociedade
se obrigard em fiangas, letras de favor e
mais actos ou documentos estranhos aos
seus negécios,

Nono — Qs anos sociais serdo os anos
civis e os balangos serdo fechados no dia
trinta € um de Dezembro de cada ano.

Décimo — Os lucros liquidos de todas
as despesas e encargos e depois de dedu-
zida a percentagem de cinco por cento
para o fundo de reserva, terdo a aplicagio
que for resolvida em assembleia geral.

Décimo primeiro — As assembleias ge-
rais dos sécios serdo convocadas por um
dos sdcios-gerentes, mediante carta re-
gistada com a antecedéncia minima de
dez dias, salvo quando a lei exigir outra
forma de convocagio.

Pardgrafo unico — A falta de antece-
déncia prevista no corpo deste artigo po-
ders ser suprida pela aposigdo da assina-
tura dos sécios no aviso de convocagio.

Cartério Notarial das [lhas, Taipa,
20s oito de Margo de mil novecentos e
oitenta e seis. — A Terceira-Ajudante,
Maria Edvarda Miranda.

(Custo desta publicagiio $ 659,20)

CARTORIO NOTARIAL DAS
ILHAS

ANUNCIO

Restaurante Ocean, Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura de trés de Margo de
1986, lavrada neste Cartdrio, e exarada
a folhas quarenta verso e seguintes do li-
vro de notas para escrituras diversas nd-
mero seis—-E: «Goodland — Companhia
de Fomento Predial, Limitada»; «Nam
Kwong Unido Comercial e Industrial,
Limitada»; Fok Wai Hung; Ho Heng;
Si Tou Nam W34; U Kin Ché; e Wu Pou
Kung ou Wu Po Kung, constituiram,
entre si, uma sociedade comercial por
quotas de responsabilidade limitada,
que se regulard nos termos constantes
dos artigos em anexo.

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominacio
«Restaurante Ocean, Lirnitada», em chi-
nés, «Hoi Iong Chao Lao Iao Han Cong
Si», e, em inglés, «Ocean Restaurant
Limited», e tem a sua sede em Macau, na
Rua do Dr. Pedro José Lobo, nimeros
um e trés, Edificio do Banco Luso Inter-
nacional, quarto ¢ quinto andares, po-
dendo a sociedade, mediante deliberacio
da assembleia geral, abrir filiais, agéncias
ou qualquer forma de representagio so-
cial, onde e quando lhe parega conve-
niente.

Artigo segundo

O seu objecto é a exploragdo de res-
taurante, podendo, no entanto, a socie-
dade dedicar-se a qualquer outra activi-
dade comercial ou industrial em que os
sfcios acordermn e seja permitida por lei.

Artigo terceiro

A sua duragfio é por tempo indetermi-
nado, contando-se o seu inicio, para to-
dos os efeitos legais, a partir da data des-
ta escritura.

Artigo quarto

O capital social, integralmente subs-
crito e realizado em dinheiro, é de
$500 000,00 (quinhentas mil) patacas,
ou sejam 2 500 000$00 (dois milhdes e
quinhentos mil) escudos, ao cAmbio de
5800 por pataca, nos termos da lei, ¢
corresponde a soma das quotas dos sé-

cios assim discriminadas:

a) Goodland -— Companhia de Fo-
mento Predial, Limitada, uma quota de
$210 000,00 (duzentas e dez mil) pata-
cas, ou sejam 1 050 000 $00 (um milhdo
e cinquenta mil) escudos;

b) Nam Kwong Unido Comercial e
Industrial, Limitada, uma quota de
$125 000,00 (cento e vinte e cinco mil)
patacas, ou sejarn 625 000 $00 (seiscen-
tos e vinte e cinco mil) escudos;

¢) Fok Wai Hung, uma quota de
$65 000,00 (sessenta ¢ cinco mil) pata-
cas, ou sejam 325 000$00 (trezentos e
vinte e cinco mil) escudos;

d) Ho Heng, wuma quota de
$30 000,00 (trinta mil) patacas, ou se-
jam 150 000 $00 (cento ¢ cinquenta mil)
escudos;

e} Si Tou Nam W4, uma quota de
$25 000,00 (vinte e cinco mil) patacas,
ou sejam 125 000$00 (cento e vinte e
cinco mil) escudos;

f) U Kin Ché, uma quota de
$25 000,00 (vinte e cinco mil) patacas,
ou sejam 125000800 (cento e vinte
e cinco mil) escudos;

£2) Wu Pou Kung, ou Wu Po Kung,
uma quota de $25 000,00 (vinte e cinco
mil) patacas, ou sejam 125 000 $00 (cen-

to e vinte e cinco mil) escudos.
Pardgrafo nico

O capital social podera ser aumenta-
do uma ou mais vezes, conforme delibe-
ragdo dos sécios, tomada em assembleia
geral.

Artigo quinto

E livre a cessdo, venda ou alicnacdo de
qualquer quota, no todo ou em parte,
entre os s6cios; contudo, a cessio,
venda ou alienagiio de qualquer quota,
quer total quer parcialmente, a favor
de estranhos, depende do consenti-
mento da sociedade, que tera direito
de preferéncia. E dispensada a autori-
zagio especial da sociedade para a divi-
sdo de quotas pelos herdeiros dos sécios.

Pardgrafo unico

No caso de falecimento de qualquer
sécio e enquanto a respectiva quota esti-
ver indivisa ou ndo for adjudicada a um
herdeiro, somente poderdo os respecti-
vos direitos ser exercidos em comum por
um dos herdeiros que eles, entre si, es-
colhem,
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Artigo sexto

A administragio dos negécios da so-
ciedade e a sua representagdo em juizo e
fora dele, activa e passivamente, perten-
cem a dois grupos de 3 (trés) gerentes
cada, designados, respectivamente, por
Grupo A e Grupo B, os quais exercerdo
os respectivos cargos, com dispensa de
caugdo e por tempo indeterminado, até
a sua substitui¢fo por deliberagio toma-
da em assembleia geral.

Pardgrafo primeiro

Os gerentes poderdo delegar todas ou
parte das suas fungdes em um ou mais
mandatarios constituidos.

Pardgrafo segundo

A geréncia, além das atribui¢des pré-
prias de administracio ou geréncia co-
mercial, terd ainda plenos poderes para:

a) Alinear por venda, troca, ou outro
titulo oneroso e bem "assim hipotecar ou
por outra forma onerar quaisquer bens
sociais;

b) Adquirir, por qualquer forma,
quaisquer bens ou direitos; e

c) Efectuar levantamentos feitos nos
estabelecimentos bancdrios.

Pardgrafo terceiro

Para a sociedade se considerar obriga-
da serd necessdrio que os respectivos ac-
tos, contratos e demais documentos se-
jam em nome dela assinados conjunta-
mente por um dos gerentes do Grupo A
e outro do Grupo B.

Pardgrafo quarto

A sociedade ndo se obrigard por fian-
¢as, abonagdes, letras de favor e mais
actos ou documentos de interesse alheio
aos dos negdécios sociais.

Pardgrafo quinto

Sdo desde ja nomeados gerentes do
Grupo A os sécios Fok Wai Hung, Ho
Heng e o nio associado Zhuo Jixin, ca-
sado, natural de Cantdo, China, de¢ na-
cionalidade chinesa e residente na Rua
da Barra, nimeros vinte e seis e vinte e
oito, bloco terceiro, nono andar; e do
Grupo B o sécio Si Tou Nam W4, e os
ndo associados Wong Yau See, casado,
natural de Fukien, China, de nacionali-
dade chinesa e residente na Travessa

do Colégio, niimero um, décimo quinto
andar «D», e Lo Lit Kwong, casado, na-
tural de Hong Kong, de nacionalidade
britanica ¢ residente na Avenida de Si-
dénio Pais, niimeros vinte e quatro e
vinte e seis, décimo terceiro andar, os
quais exercerdo os seus cargos mediante
remuneracio fixada em assembleia geral.

Artigo sétimo

O ano social coincide com o ano civil
¢ os balangos serdo encerrados em trinta
¢ um de Dezembro de cada ano e dos
lucros por eles acusados serdo deduzidos
25%, (vinte e cinco por cento) para o
fundo de reserva. Os restantes lucros,
bem como os prejuizos que porventura
haja e que o fundo de reserva nio cubra,
serdo divididos pelos sécios na propor-
¢do das suas quotas.

Artigo ottavo

As assembleias gerais serdo convoca-
das por cartas registadas, dirigidas aos
sécios com a antecedéncia de, pelo me-
nos, catorze dias, salvo quando a lei exi-
ja outra forma de convocagdo.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos dez de Marco de mil novecentos e
oitenta ¢ seis. — A Terceira-Ajudante,
Maria Eduarda Miranda.

{Custo desta publicagio $ 1 261,80)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

ANUNCIO
Companhia de Investimento
Desenvolvimento Zhu Kuan,

Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura de 5 de Margo de
1986, lavrada neste Cartério, e exarada
a folhas cinquenta e um e seguintes do
livro de notas para escrituras diversas
nimero dois B: Choi Kuong Seng; Liu
Tiejun; e Chen Yeang, constituiram,
entre si, uma sociedade comercial por
quotas de responsabilidade limitada,
que se regulard nos termos constantes
dos artigos em anexo.

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio
Companhia de Investimento Desenvol-

vimento Zhu Kuan, Limitada, em
inglés, Zhu Kuan, Investment and
Development Company Limited, e, em
chinés, Zhu Kuan Tao Chi Fat Chin
Tao Han Cong Si, e tem a sua sede em
Macau, na Avenida do Conselheiro
Ferreira de Almeida, n.® 74-A, Loja-B,
a qual podera ser transferida para outro
local por deliberagio dos sécios.

Artigo segundo

A sua duragio é por tempo indetermi-
nado, contando-se o seu inicio desde a
data desta escritura.

Artigo terceiro

O seu objecto ¢ o exercicio de todo e
qualquer ramo de comércio ou industria
permitido por lei e especialmente o fo-
mento industrial € o comércio importa-
dor e exportador de grande quantidade
de mercadorias.

Artigo quarto

O capital social, integralmente subs-
crito e realizado em dinheiro, é de du-
zentas mil patacas, equivalentes a um
milhdo de escudos, correspondente 3
soma das quotas dos sécios, assim dis-
criminadas:

a) Uma quota de cento e cinquenta
mil patacas, subscrita pelo sécio Choi
Kuong Seng;

b) Uma quota de trinta mil patacas,
subscrita pelo sécio Liu Tiejun;

¢) Uma quota de vinte mil patacas,
subscrita pelo sécio Chen Yeang.

Artigo quinto

A cessio de quotas, no todo ou em
parte, depende do consentimento da so-
ciedade que terd direito de preferéncia.

Artigo sexto

Um. A quota de sécio falecido pode
ser adquirida por quem a sociedade de-
signar, salvo se esta deliberar amortiza-
-la.

Dois. A amortizagio seri feita com
base no tultimo balango aprovado.

Artigo sétimo

Um. A administragio e a represen-
tagdo da sociedade em juizo e fora dele,
activa e passivamente, pertencem i ge-
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réncia, composta por um gerente-geral
e dois gerentes.

Dois. Os gerentes sfo dispensados de
caugdo € serdo ou ndo remunerados con-
forme for deliberado em assembleia ge-
ral que, no primeiro caso, lhes fixari a
remuneracio.

Trés. A sociedade obriga-se em.quais-
quer actos ou contratos pela:assinatura
do gerente-geral ou pela assinatura con-
junta de dois gerentes.

Quatro. O disposto no nimero ante-
rior ndio impede que a geréncia conceda
a algum ou alguns deles a competéncia
para determinados negécios ou espécies
de negécios e que constitua mandati-
rios, nos termos do artigo 256.° do Cé-
digo Comercial.

Cinco. E proibido A geréncia obrigar
a sociedade em actos e contratos estra-
nhos ao objecto da sociedade,.

Artigo oitavo

Sdo desde jd nomeados gerente-geral,
o sGcio Choi Kuong Seng €, como geren-
tes, os sécios Liu Tiejun e Cheng Yeang.

Artigo nono

Os lucros apurados, deduzida a per-
centagem legal para o fundo de reserva,
terdo a aplicagdo que for deliberada pela
assembleia geral.

Artigo décimo

Um. As reunifes da assembleia geral,
quando a lei ndo prescrever outras for-
malidades, serdo convocadas por meio
de carta registada com aviso de recepgio,
enviada com a antecedéncia minima de
oito dias, indicando sempre o assunto
a tratar.

Doiss. A falta de antecedéncia prevista
no parigrafo anterior poderd ser suprida
pela aposigio da assinatura dos sécios no
aviso de convocagio.

Trés. Os sécios poderdo fazer-se re-
presentar por outro sécio nas reunibes
da assembleia geral, mediante mandato
conferido por simples carta.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos dez de Margo de mil novecentos e
oitenta e seis. — A Terceira-Ajudante,
Maria Eduarda Miranda.

(Custo desta publicagio § 803,40)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

ANUNCIO

Certifico, para efeitos de publica-
¢do, que o pacto social da sociedade
denominada «T'ipografia Wai Son, Li-
mitaday, em inglés, «Wilson Printing
Company Limited», e, em chinés, «Wai
Son Ian Chat Iao Han Kong Si», foi pu-
blicado, no Boletim Oficial ntimero oito,
de vinte e dois de Fevereiro findo, com
uma incorrec¢do no artigo primeiro;
portanto o seu teor é o seguinte:

«A sociedade adopta a denominagiio
«Tipografia Wai Son, Limitada», em
inglés, «Wilson Printing Company
Limited», e, em chinés, «Wai Son Ian
Chat Jao Han Kong Si», e durari por
tempo indeterminado, contando-se o seu
inicio a partir da data desta escrituran.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos sete de Margo de mil novecentos e
oitenta e seis. — A Ajudante, Maria
Eduarda Miranda.

(Custo desta publicagio $ 185,40)

CARTORIO NOTARIAL DAS
ILHAS

ANUNCIO

Companhia de Impertagio ¢ Expor-
ta¢do Leung Yuen, Limitada

Certifico, para-efeitos de publicacio,
que, por escritura de 4 de Margo de
1986, lavrada neste Cartério, e exarada
a folhas quarenta e nove verso do livro
de notas para escrituras diversas nimero
dois~B: Ho Ming Ming; Hoi Tat Kiin,

-alids Jacques Hoi; e Hoi Weng Tong,

constituiram, entre si, uma sociedade
comercial por quotas de responsabili-
dade limitada, que se regulard nos ter-
mos constantes dos artigos em anexo.

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominacio
«Companhia de Importa¢do e Exporta-
¢do Leung Yuen, Limitadas, em chingés,
«Leung Yuen Mao Iek Tao Chi Tao Han
Cong Siy, e, em inglés, «Leung Yuen
Trading and Investment Company
Limited», e tem a sua sede em Macau,
na Travessa -de D. Afonso Henriques,

n.° 10,:1.° andar, podendo.a:sociedade

transferir a sua-sede, instalar- e manter
sucursais e qualquer forma de represen-
tagdo social, onde e quando lhe pareca
conveniente.

Artigo segundo

O seu objecto é o exercicio de tado ¢
qualquer ramo de comércio ou indis-
tria permitido por lei-e, em-especial, a
importagdo e exportagio de grande va-
ricdade de mercadorias.

Artigo terceiro

A sua duragio ¢ por tempo indetermi-
riado,. a contar de hoje,

Artigo quarto

O capital social, integralinente realiza-
do em dinheiro, é de cem mil patacas, ou
sejam quinhentos mil escudos, a0 cam-
bio de cinco escudos por pataca, nos
termos do Decreto-Lei niimero trinta e
trés barra sctenta e sete barra M, de
vinte de Agosto, ¢ corresponde 4 soma
das seguintes quotas:

~— Uma quota de cinquenta mil pata-
cas, equivalentes a duzentos € cinquenta
mil escudos, subscrita pelo sécio . Ho
Ming Ming;

— Uma quota de vinte ¢ cinco mil pa-
tacas, equivalentes a cento e vinte ¢ cin-
co mil escudos, subscrita pelo sécio Hoi
Tat Kiin, alids Jacques Hoi; e

— Uma quota .de vinte e cinco mil
patacas, equivalentes a cento e vinte ¢
cinco mil escudos, subscrita pelo sécio
Hoi Weng T’ong.

Pardgrafo.unico

O capital social poderd ser aumentado
uma ou mais vezes, conforme delibera-
¢io dos sécios, tomada emn assembleia
geral.

Artigo quinto

A cessfio de quotas a estranhos depen-
de do consentimento da sociedade. E
dispensada a autorizagio especial da so-
ciedade para a divisio de quotas pelos
herdeiros.

Artigo sexto
A administragio dos negécios .da- so-

ciedade € a sua representagio em juizo e
fora dele, activa e passivamente, perten-
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cem a um gerente-geral e dois gerentes,
os quais exercerfo os respectivos cargos
com dispensa de caugdo e por tempo in-
determinado até a sua substitui¢io por
deliberacfio tornada em assembleia geral.

Pardgrafo primeiro

Os membros da geréncia, além das
atribui¢des préprias de administragio ou
geréncia comercial, terfo ainda plenos
poderes para: a) alienar por venda, troca
ou outro titulo e bem assim hipotecar ou
por outra forma onerar quaisquer bens
sociais; b) adquirir por qualquer forma
quaisquer bens e direitos; ¢) efectuar
levantamentos de depdsitos feitos nos
estabelecinientos bancdrios; e d) contrair
empréstimos e obter outras formas de
crédito.

Pardgrafo segundo

Para a sociedade se considerar obriga-
da, é necessirio que os respectivos actos
€ contratos se mostrem conjuntamente
assinados pelo gerente-geral e um dos
gerentes.

Pardgrafo terceiro

Os membros da geréncia em exercicio
poderio constituir mandatérios nos ter-
mos da lei.

Pardgrafo quarto

A sociedade serd estranha a quaisquer
actos ou contratos firmados pelos mem-
bros da geréncia em letras de favor, fian-
¢as, abonagdes ou outros semelhantes.

Pardgrafo quinto

Sdo desde j4 nomeados gerente-geral,
o s6cio Ho Ming Ming, e gerentes, os
s6cios Hoi Tat Kiin, alids Jacques Hoi,
e Hoi Weng T’ong.

Artigo sétinio

Os anos sociais serdo tambémn os anos
civis e os balangos serdo fechados em
trinta e um de Dezembro de cada ano.

Artigo oitavo

Os lucros apurados, deduzida a per-
centagem legal para o fundo de reserva,
terdo o destino conforme deliberagfio da
assembleia geral.

Artigo nono

As reunides da assembleia geral serfio
convocadas por meio de cartas regista-
das, com a antecedéncia minima de oito
dias, salvo se a lei exigir outra forma de
convocacio.

Artigo décimo

Em todo o omisso, regulam as dispo-
si¢des da lei da sociedade por quotas e
demais legislagio complementar.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos dez de Margo de mil novecentos e
oitenta e seis. — A Terceira-Ajudante,
Maria Eduarda Miranda.

(Custo desta publicagio $ 957,90)

CARTORIO NOTARIAL
DAS ILHAS

ANUNCIO

Empresa Comercial Tung
Mou, Limitada

Certifico, para efeitos de publicagio,
que, por escritura de 19 de Fevereiro de
1986, lavrada a folhas cinquenta e seis
e seguintes do livro de notas para escri-
turas diversas numero seis—F: Chan
Chong; Ieong Chan Chau; Leung Tung,
Wong Cherk Yan; Tse Tze Kai Benny;
Cheong Nai Meng ou Truong Lai Minh;
Cheung Kac; Chan Po Chow Frankie;
e Ho Bun, constituiram, entre si, uma
sociedade comercial por quotas de res-
ponsabilidade limitada, que se regulara
nos termos constantes dos artigos em
anexo.

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio de
«Empresa Comercial Tung Mou, Limi-
tada», em chinés, «Tung Mou Kei Ip
Iao Han Cong Si», e, em inglés «Tung
Mou Enterprises Company Limited, e
tem a sua sede na Rua da Praia Grande,
nimero dez C, primeiro andar, nesta
cidade.

Artigo segundo

O seu objecto é o exercicio de todo e
qualquer ramo de comércio ou inddstria
permitido por lei, especialmente, o co-
mércio de importagdio e exportagio de
grande variedade de mercadorias.

Artigo terceiro

O capital social, integralmente subs-
crito e realizado em dinheiro, é de du-
zentas mil patacas ou sejam um milhdo
de escudos, ao cdmbio de cinco escudos
por pataca, nos termos do Decreto-Lei
ndmero trinta e trés barra setenta e sete
barra M, de vinte de Agosto, e corres-
ponde a soma das quotas dos sécios do
seguinte modo:

Chan Chong, uma quota de trinta mil
patacas, equivalentes a cento e cinquenta
mil escudos;

Ieong Chan Chau, uma quota de vinte
e cinco mil patacas, equivalentes a cento
e vinte e cinco mil escudos;

Leung Tung, uma quota de cinco mil
patacas, equivalentes a vinte e cinco mil
escudos;

Wong Cherk Yan, uma quota de vinte
mil patacas, equivalentes a cem mil es-
cudos;

Tse Tze Kai Benny, uma quota de
trinta mil patacas, equivalentes a cento
¢ cinquenta mil escudos;

Cheong Nai Meng ou Troung Lai
Minh, uma quota de quinze mil patacas,
equivalentes a setenta e cinco mil escu-
dos;

Cheung Kac, uma quota de quarenta
e cinco mil patacas, equivalentes a du-
zentos e vinte e cinco mil escudos;

Chan Po Chow Frankie, uma quota
de quinze mil patacas, equivalentes a
setenta e cinco mil escudos;

Ho Bun, uma quota de quinze mil pa-
tacas, equivalentes a setenta e cinco mil
escudos.

Pardgrafo unico

O capital social poderd ser aumentado
uma ou mais vezes, conforme delibera-
¢do dos sécios tomada em assembleia
geral.

Artigo quarto

A cessdo de quotas a estranhos depen-
de do consentimento da sociedade, que
terd o direito de preferéncia.

Artigo quinto

A administragio dos negdcios da so-
ciedade e a sua representagio em juizo
e fora dele, activa e passivamente, per-
tencem a um gerente-geral e quatro ge-
rentes,
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Pardgrafo primeiro

Para que a sociedade fique vilida e
eficazmente obrigada, serd necessirio
que os respectivos actos, contratos e de-
mais documentos se mostrem assinados
conjuntamente por dois membros da
geréncia.

Pardgrafo segundo

Sdo desde ji nomeados gerente-geral
Cheung Kac, e gerentes, Chan Chong,
Ieong Chan Chau, Wong Cherk Yan e
Tse Tze Kai Benny.

Artigo sexto

Os anos sociais serdo 0s anos civis e
os balangos serdo fechados em trinta e
um de Dezembro de cada ano.

Artigo sétimo

Os lucros liquidos apurados, depois
de deduzida a percentagem legal para o
fundo de reserva, terfo a aplicagio que
for resolvida em assembleia geral.

Artigo oitavo

As assembleias gerais serdo convoca-
das por meio de carta registada com an-
tecedéncia minima de oito dias, salvo
quando a lei exigir outra forma de con-
vocagio.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos seis de Fevereiro de mil novecentos
e oitenta e seis. — A Terceira-Ajudante,
Maria Eduarda Macau de Miranda.

(Custo desta publicagio § 803,40)

CARTORIO NOTARIAL DAS
ILHAS

ANUNCIO
Companhia de Importagio e
Exportagdo Asia Eagle (Macau),
Limitada

Certifico, para efeitos de publicagdo,
que, por escritura de 4 de Margo de
1986, lavrada neste Cartério, e exarada
a folhas setenta e oito verso e seguintes,
do livro de notas para escrituras diver-
sas numero seis~F: Lau Yvonne e Ho
Ming Ming, constituiram, entre si,
uma sociedade por quotas de responsa-
bilidade limitada, que se regulard nos
termos constantes dos artigos em anexo.

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominacio
«Companhia de Importa¢io ¢ Exporta-
¢io Asia Eagle (Macau), Limitada», em
chinés, «<Wa Ieng (Ou Mun) Tao Han
Cong Si», e, em inglés, «Asia Eagle
(Macau) Trading and Investment
Company Limited» e tem a sua sede
em Macau, na Travessa de D. Afonso
Henriques, n.° 10, 1.2 andar, podendo
a sociedade transferir a sua sede, ins-
talar e manter sucursais e qualquer
forma de representagio social, onde e
quando lhe parega conveniente.

Artigo segundo

O seu objecto ¢ o exercicio de todo e
qualquer ramo de comércio ou indis-
tria permitido por lei e, em especial, a
importagio e exportacdo de grande va-
riedade de mercadorias.

Artigo terceiro

A sua duragfo ¢ por tempo indetermi-
nado, a contar de hoje.

Artigo quarto

O capital social, integralmente reali-
zado em dinheiro, é de cem mil patacas,
ou sejam quinhentos mil escudos, ao
cambio de cinco escudos por pataca,
nos termos do Decreto-Lei nimero
trinta e trés barra setenta e sete barra
M, de vinte de Agosto, e corresponde
4 soma das seguintes quotas:

Uma quota de noventa e cinco mil
patacas, equivalentes a quatrocentos
e setenta e cinco mil escudos, subs-
crita pela sécia Lau Yvonne; e

Uma quota de cinco mil patacas, equi-
valentes a vinte e cinco mil escudos,
subscrita pelo sécio Ho Ming Ming.

Pardgrafo iinico

O capital social poderd ser aumentado
uma ou mais vezes, conforme delibe-
ragdo dos sdcios, tomada em assembleia
geral.

Artigo quinto

A cessio de quotas a estranhos de-
pende do consentimento da sociedade.
E dispcnsada a autorizacio especial da
sociedade para a divisio de quotas pelos
herdeiros.

Artigo sexto

A administragio dos negécios da so-
ciedade ¢ a sua representagio em juizo
¢ fora dele, activa e passivamente, per-
tencem a um gerente-geral e um gerente,
0s quais exercero os respectivos car-
gos com dispensa de cauglo e por tempo
indeterminado até 4 sua substituicio
por deliberagio tomada em assembleia
geral.

Pardgrafo prineiro

Os membros da geréncia, além das
atribui¢Bes préprias de administragio
ou geréncia comercial, terdo ainda ple-
nos poderes para: a) alienar por venda,
troca ou outro titulo e bem assim hipo-
tecar ou por outra forma onerar quais-
quer bens sociais; b) adquirir por qual-
quer forma quaisquer bens e direitos; ¢)
efectuar levantamentos de depdsitos
feitos nos estabelecimentos bancirios; e
d) contrair empréstimos e obter outras
formas de crédito.

Pardgrafo segundo

Para a sociedade se considerar obri-
gada, basta que os respectivos actos e
contratos se mostrem assinados por
qualquer um dos elementos da geréncia.

Pardgrafo terceiro

Os membros da geréncia em cxercicio
poderdo constituir mandatérios nos ter-
mos da lei.

Pardgrafo quarto
A sociedade serd estranha a quais-
quer actos ou coniratos firmados pelos
membros da geréncia em letras de favor,

fiangas, abonagdes ou outros semelhan-
tes.

Pardgrafo quinto
Sdo desde j4 nomeados gerente-geral,
a sécia Lau Yvonne, e gerente, o sécio
Ho Ming Ming.
Artigo sétimo
Os anos sociais serdo também os anos

civis e os balancos serdo fechados em
trinta e um de Dezembro de cada ano.

Artigo oitavo

Os lucros apurados, deduzida a per-
centagem legal para o fundo de reserva,
terdo o destino, conforme deliberacdo da
assembleia geral.

Artigo nono

As reunides da assembleia geral serio
convocadas por meio de cartas regista-
das, com a antecedéncia minima de oito
dias, salvo se a lei cxigir outra forma de
convocagdo.
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Artigo décimo

Em todo o omisso, regulam as dispo-
sigdes da lei da sociedade por quotas e
demais legislagio complementar.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos dez de Margo de mil novecentos e
oitenta e seis. — A Terceira-Ajudante,
Maria Eduarda Miranda.

(Custo desta publicagio $ 932,20)

CARTORIO NOTARIAL DAS
ILHAS

ANUNCIO

Fabrica de Vestuario Fu Yiu,
Limitada

Certifico, para efeitos de publicacio,
que, por escritura de vinte e um de
Fevereiro de mil novecentos e oitenta ¢
seis, lavrada neste Cartério, e exarada
a folhas quarenta e seguintes do livro
de notas para escrituras diversas nu-
mero um «G»: Leong Io Kei; Ko Pui
Sheung, constituiram, entre si, uma
sociedade comercial por quotas de res-
ponsabilidade limitada que se regulard
nos termos constantes dos artigos ane-
X0,

Artigo primeiro

A sociedade adopta a denominagio
«Fabrica de Vestuirio Fu Yiu, Limi-
tada», em inglés, «Fu Yiu Garment
Factory Limited», e, em chinés, «Fu
Yiu Chai I Chong Tao Han Cong Si»,
e tem sua sede em Macau, na Avenida
do General Castelo Branco, numero
doze, F4brica B-doze e D-doze, Edificio
Industrial Vang Fu, podendo estabelecer
sucursais ou mudar o local da sede,
quando entender conveniente.

Artigo segundo

O seu objectivo consiste no comércio
de importacio e exportagio de grande
variedade de mercadoria e fabrico de
artigos de vestudrio, podendo, porém,
vir também a dedicar-se ao exercicio
de qualquer outra actividade em que os
sécios acordem ¢ que seja permitida
por lei.

Artigo terceiro

A sua duragio é por tempo indeter-
minado.

Artigo quarto

O capital social, ¢ de $ 300 000,00
(trezentas mil) patacas, ou sejam um
milhfio e quinhentos escudos, nos ter-
mos da lei, ¢ corresponde i soma
de duas quotas iguais de $ 150 000,00
(cento e cinquenta mil) patacas, subs-
crita, respectivamente, pelo sécio Leong
To Kei, realizada com o estabelecimento
comercial, descrito no pardgrafo pri-
meiro, e pela sécia Ko Pui Sheung,
realizada em dinheiro.

Pardgrafo primeiro
A quota do sécio Leong Io Kei &
representada pelos valores que cons-
tituem o activo liquido do seu estabe-
lecimento designado por «Fibrica de
Vestudrio Fu Yiu», em chinés, «Fu Yiu
Chai I Chong», e, em inglés, «Fu Yiu
Garment Factory», com sede na Ave-
nida do General Castelo Branco, numero
doze, Fabrica B~doze ¢ D-doze, Edificio
Industrial Vang Fu, em Macau, que

transfere para a sociedade.

Pardgrafo segundo

O capital social poderd ser aunientado
uma ou mais vezes conforme delibera-
¢do dos sécios tomada em assembleia
geral.

Artigo quinto

A cessdo de quotas a estranhos de-
pende do consentimento da sociedade
que terd o direito de preferéncia. E dis-
pensada a autorizagio especial da socie-
dade para a divisio de quotas pelos her-
deiros dos sécios.

Artigo sexto

A administragio dos negécios da so-
ciedade ¢ a sua representagfio em juizo
e fora dele, activa e passivamente, per-
tencem a um, gerente-geral e a um ge-
rente, os quais poderfio delegar os seus
poderes no todo ou em parte, noutro
sGcio ou em estranhos, nos termos da
let.

Pardgrafo primeiro

Para a sociedade se considerar obri-
gada, é necessirio que os respectivos
actos, contratos e outros documentos
se mostrem assinados pelo gerente-geral
ou pelo gerente.

Pardgrafo segundo

Sdo desde ja nomeados gerente-geral
o sécio Leong Io Kei e gerente a sécia
Ko Pui Sheung, os quais exercerdo esses
cargos por tempo indeterminado até 3
sua substituicido por deliberagio to-
mada cm assembleia geral.

Pardgrafo terceiro

Nem a sociedade nem os sécios po-
derdo prestar fiangas, abonac¢des ou le-
tras de favor e mais actos e documentos
de interesse alheio aos seus negécios
sociais, em nome da sociedade ora cons-
tituida.

Artigo sétimo

Os anos sociais serdo os anos civis e
os balangos serdo fechados em trinta e
um de Dezembro de cada ano.

~

Artigo oitavo

As assembleias gerais serfo convo-
cadas por meio de cartas registadas com
antecedéncia minima de oito dias, salvo
quando a let exigir outra forma de con-
vocagio.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos quatro de Mar¢o de mil novecentos
e oitenta e seis. — A Ajudante, Maria
Eduarda Miranda.

(Custo desta publicagio $ 854,90)

CARTORIO NOTARIAL DAS
ILHAS
ANUNCIO

Empresa Son Fong, Limitada

Certifico, para efeitos de publicacio,
que, por escritura de 21 de Fevereiro
de mil novecentos e oitenta e seis, la-
vrada neste Cartério ¢ exarada a folhas
noventa e dois do livro de notas para
escrituras diversas numero seis «C»,
foi dissolvida e liquidada a sociedade
por quotas de responsabilidade limitada
denominada «Empresa Son Fong, Li-
mitada», com sede na Rua da Ribeira do
Patane, n.° 112, rés-do-chdo, encon-
trando-se as contas encerradas a partir
da data da escritura da dissoluggo.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa,
aos quatro de Margo de mil novecentos
e oitenta e seis. — A Ajudante, Maria
Eduarda Miranda.

(Custo desta publicagio § 144,20)
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BANCO NACIONAL ULTRAMARINO

Balancete do Razdo em 31 de Dezembro de 1985

(Antes do fecho)
SALDOS
DESIGNAGAO DAS RUBRICAS
DEVEDORES CREDORES
Caixa
) . Patacas S 102.076.05
. Moedas externas 3.925.303.40
Depbsitos no Instituto Emissor
. Patacas 12.418.669.93
. Moedas externas -
Valores a cobrar 2.037.19i.23
Depbsitos 4 ordem noutras instituicBes de crédito
no Territério 643.500.26
Depbsitos d ordam no exterior 35.215.639.70
Ouro e prata N
Outros valores 1.272.933.75
Crédito concedido 650.125.762.22
Aplicacbes em institui¢cBes de crédito no Territério 1756.142.7C4.30
Depdsitos com pré-aviso e a prazo no exterior 615.40C.155.70
AcgBes, obrigagSes e quotas 7.120.374.55
AplicacBes de recursos consignados 430.997.260.50
Devedores 1.623.254.050.66
Outras aplicac¢Bes
Depbsitos 4 ordem
. Patacas $  65.319.200.01
. Moedas externas 54.670.854.30
Depbsitos com pré-aviso
. Patacas
. Moedas externas
Depbsitos a prazo
. Patacas 145.494.470.43
. Moedas externas 1.843.157.226.,60
Recursos de inatitui¢Bes de crédito no Territério 251.079.994.59
Recursos de outras entidades locais 383.437.561.31
Empréstimos em moedas externas 270.315.953.40
Empréstimos por obrigag3es
Credores por recursos consignadcs #00.v97..-50. 00
Cheques e ordens a pagar 53.159.40
Credores 100.003.004.92
Exigibilidades diversas 1.148.360.20
Participa¢8es financeiras 5.000.000.00
Imbveis 35.533.407.84
Equipamento 13.187.970.50
Custos plurienais 5.387.656.57
Despesas de inatalacio 25.313.20
ImobilizacB3es em curso 1.313.788.40
Outros valores imobilizados
Contas internas e de regularizaclo 238.632.406.08 257.950.868.15
ProvisBes para riscos diversos 35.513.679.90
Capital
Reserva legal
Reserva estatutéria
Outras reservas
Resultados transitados de exerci{cios anteriores
Custos por natureza 263.095.290.23
Proveitos por natureza 281.689.861.36
Valores recebidos em depbsitos 59.225.587.30
Valores recebidos para cobranga 49.935,293.13
Valores recebidos em caugio 1.512.153.196.98
Garantias e avales prestados 136.305.119.24
Créditos abertos 51.939.139.31
Credores por valores recebidos em depbsitos 59.225.587.30
Credores por valores recebidos para cobranga 49.935.293.13
Credores por valores recebidos em cau¢3o 1.512.153.196.98
Devedores por garantias e avales prestados 136.305.119.24
Devedores por créditos abertus 51.939.139.31t
Valores recebidos de conta do Instituto Emissor de Macau|a) 2.654.605.619.44
Instituto Emissor de Macau - Seus valores recebidos
em depbsitos a) 2.654.605.610, 44
Outras coutas extrapatrimoniais 249.924.549.30 249.924.549.30
TOTAIS $ 8.804.919.959.77 $ 8.804.919.959.77

a) Valores provisérios, dado que a caixa do Tesouro Puiblico, relativa a 31 de Dezembro de 1985, mantém-se abert apara

tada, conf. determinagio da Direcgéio dos Servigos de Finangas, até 15 de Fevereiro de 1986.

O Chefe de Divisio da Contabilidade,
Gilberto Xavier Hy

(Custo desta publicagdo $1 050,00)

O Director-Geral,

Edmundo Mateus da Rocha

ser movimen-
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IMPRENSA OFICIAL DE

Alteragdo ao Decreto-Lei n.* 50/76/

/M; de 13 de Novembro — (Regi-

mento do Conselho Consultivo)..... $ 0,30
Alteragdes ao Regulamento dos Servicos

de ldentificacdo, aprovado pelo

Decreton.° 41 078, de 19/4/1957 $ 1,00
Arquivos de Macau: Vol. |, n.° 1 {Junho

de 1929) — $3,00; Vol. |, n° 2

(Julho de 1929) — $3,00; Vol. |,

n.° 3 (Agosto de 1929) — $ 3,00;

2.9 Série, Vol. |, n.° 6 (Nov./Dez. de

1941) — $ 5,00, 3.2 Série, Vols. | a

XXXIt (1964 a 1979) — $ 5,00

cada exemplar; | Tomo (Janeiro de

1981) — $25,00; Il Tomo —

$25,00; Tomos | e Il (Janeiro/

/Dezembro de 1982) — $ 50,00.
Caderno de encargos para o forneci-

mento e recepcdo de pozolanas
Cédigo do Registo Civil — Decreto-Lei

n.>61/83/M, de 30 de Dezembro ... $20,00
Comissdo de Classificagao dos Espectd-

CUlOS ..o, $ 1,50
Constituicdo da Republica Portuguesa

(Lei Constitucional n.° 1/82, de 3G

de Setembro)..........cccveveeeeeeenenn, $25,00
Contrato de Concessdo — Jogos de

Fortuna ou Azar {inclui tradugdes

em chinés e inglés da versdo

_oficial em lingua portuguesa) ........ $15,00
Convengdo para a Prevengdo da Polui-

¢d0 Marinha Causada por Opera-

coes de Imersdo de Detritos e Qu-

tros Produtos ..............occovvvivreninenn, $ 2,00
Decretos-Leis do ‘Governo de Macau:

1978 — $10,00; 1979 — $30,00;

1980 — $15,00; 1981 — $30,00.
Diciondrio Chinés-Portugués:

$ 1,50

Formato 19,3 x 13,5¢cms............... $70,00

Formato 13,7 x 9,7 cms................. $35,00
Diciondrio Portugués-Chinés:

Formato 13,7 x 9,7 cms............... $50,00
Diploma Orgénico da Direccdo dos Ser-

vigos de Finangas...................... freenes $ 4,00
Diploma Orgénico do Instituto de Accdo

Social de Macau .............c.coovnne.. $ 2,50

Estatuto do Funcionalismo Ultramarino
— Edigdo revista e actualizada

(Dezembro 1982) ....cocovevvevrevnannnn. $30,00

Publicag¢oes a venda

Estatuto Orgénico de Macau (bilingue)
2.° edicdo, revista e actualizada
(1983) ..o $10,00
Imprensa Oficial de Macau —~ Organiza-
gdo e funcionamento/Legislacao

. SUDSIAIANA......coviviiciiiiie e $ 8,00
Indice Alfabético do «Boletim Oficial»

de Macau (1983)......ccocvcvcvvrneenenes $10,00
Jogo llicito e Usura nos Casinos ............ $ 2,00

Legislagdo de Macau: (Leis, Decretos-
-Leis e Portarias) 1982 — $80,00;
1983 — $150,00; 1984 — $120,00.

Legislagao sobre as corridas de galgos  $ 3,00

Legislagdo sobre o comércio de ouro...... $ 1,20
Legislacao do Trabalho (edicéo bilin-

Lei da Nacionalidade (ed. bilingue):
— Lei n° 37/81, de 3 de Outubro;
— Decreto-Lei n.© 322/82/M, de 12 de
Agosto (Regulamento); e
— Tabela de emolumentos dos actos
da nacionalidade...........ccovvuvvenne.. $15,00
Lei de Terras ..c..c..eccvvnnnnnn.
Lei de Terras (em chinés).............. ...% 5,00
Leis do Governo de Macau (1979)......... $12,00
Leis do Governo de Macau (1980) $15,00
Leis do Governo de Macau (1981) $15,00
Licenca pare estabelecimento de gara-
GEM oottt $ 2,00
Meteorology of China (The), pelo Pc E.
Gherzi:

| volume (424 paginas)........c.......... $15,00
Il volume (89 mapas e gréficos e
mais de 100 paginas) .................... $15,00

Método de Portugués para uso nas
escolos chinesas, por Monsenhor
Anténio André Ngan:
1.2 volume (13. edig@o) ..........c...... $ 3,00
2.2 volume (6. edicdo)
3.2 volume (5.° edicdo)
4.° volume (4.° edicao)
5.° volume (3.° edicéo)
6.° volume (2.° edicao)
Obra Social dos Servidores do Estado em
Macau e respectivo Regulamento..... $ 4,00
Pensées de aposentacdo e de sobrevi-
véncia (Decreto n.° 52/75/M, de 8
de Fevereiro), em chinés................. $ 0,70

MACAU

BrReERRRES (AN

HEEZ [ tHEKAS).... $ 070
Portarias do Governo de Macau:

1978 — $10,00; 1979 — $12,00;

1980 —~ $20,00; 1981 — $15,00.
Regimento Penal das Sociedades Secre-

BOS vttt st $ 2,00
Regimento da Assembleia Legislativa

(QHErACA0) .cvvevevverecrereeereeeseasns $ 3,00
Regimento da Assembleia Legislativa

(em chings)......cocvvreeiieeiic i $ 4,00
Regimento do Conselho Consultivo $ 1,00

Regulamento de Admissdo ao Corpo de

Bombeiros..........cc.coveveiiieniciinns $ 1,50
Regulamento das Agéncias de Viagens e’
Turismo (em chins)......co.ooocrerinnns $ 2,00

Regulamento da Assisténcia na Doenga
— Tabela de pregos por servicos
clinicos, médico-cirdrgicos, de en-
fermagem, de radiologia, ‘agentes
fisicos e laboratorigis..........covervanns

Regulamento dos Bairros Sociais ...........

Regulamento de Disciplina Militar.........

Regulamento do Ensino Infantil.............

Regulamento da Escola de Pilotagem de

Regulamento Geral dos Servigos de

Saude de Macau .........ccccovieerernnnnne $ 5,00
Regulamento do Hospital Central

Conde de S. Janudrio...........ouu........ $ 2,50
Regulamento das Instalagées Radioeléc-

BrICAS oo $ 0,50
Regulamento Internacional para Evitar

Abalroamento no Mar (1972) .......... $ 4,00
Regulamento da Reparticdo dos Servigos

de Assuntos Chineses...................... $ 1,50
Regulamento da Sec¢do de Apoio as

Forgas de Seguranga de Macau, das

Oficinas Navais ...............c..coueeen..... $ 1,00
Regulamento dos Servicos do Arquivo

Provincial do Registo Criminal e

Policial de Macau .............cc.coeveunen. $ 0,70
Reguiamento do trabalho dos presos

fora dos estabelecimentos prisionais $ 0,50
Secretaria da Assembleia Legislativa .... $ 2,00

Tabela de Incapacidades ....................... $ 3,00
Tabela Gera! do Imposto do Selo (Edi-
cao actualizada) ....covceervveeeennnnn. $12,00

NOTA: A presente relagdo nGo ¢ exaustiva. Diversas outras publicacées, nomeadamente Boletins Oficiais (desde 1 900),

se encontram igualmente & venda na Imprensa Oficial de Macau.

PREGCO DESTE NUMERO $91,20
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